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REPUBLIKA E SHQIPERISE

ENTI RREGULLATOR I ENERGJISE
BORDI

VENDIM

Nr. 45, Daté 18.03.2022

MBI

MIRATIMIN E DISA SHTESAVE DHE NDRYSHIMEVE NE KODIN E RRJETIT TAP,
ME PROPOZIM TE SHOQERISE TAP AG, MIRATUAR ME VENDIMIN NR. 97,
DATE 15.06.2020 Tii BORDIT Tk ERE-S

N¢ zbatim té nenit 16, t€ ligjit nr. 43/2015 “Pér sektorin e energjisé elektrike”, i ndryshuar; neneve
13; 15, pika 1, gérma "a"; 16, pika 24 dhe nenit 108, t& ligjit nr. 102/2015 "Pér Sektorin e gazit
natyror" 1 ndryshuar; nenit 22 t€ vendimit nr. 97, dat€15.06.2020 t&€ bordit t€ Entit Rregullator t&
Energjisé (ERE), “Pér miratimin e Kodit té Rrjetit TAP”; Direktivés 2009/73/EC sé Parlamentit
dhe Késhillit t&€ Evropés, e 13 Korrikut 2009 “Né lidhje me rregullat e pérbashkéta pér tregun e
brendshém té gazit natyror dhe shfugizimin e Direktivés 2003/55/EC”; Rregullores s€ Parlamentit
dhe Késhillit t& Evropés, 942/2019 e daté€s 5 Qershor 2019, “Pér krijimin e njé Agjencie té
Bashkimit Evropian pér Bashképunimin e Rregullatoréve té Energjis¢”; Rregullores s€ Parlamentit
dhe Késhillit t¢ Europés 715/2009 e 13 korrikut 2009 e ndryshuar me Vendimin e Komisionit té
24 gusht 2012, Rregullores sé Komisionit t€ BE 312/2014 e datés 26 Mars 2014; “Mbi kushtet pér
akses né rrjetet e transmetimit té gazit natyror” Rregullores s€ Komisionit t€ BE 2017/459 e datés
16 Mars 2014 “Pér krijimin e njé kodi t€ rrjetit pér balancimin e gazit té rrjeteve t€ transmetimit;
Vendimit t¢ Komisionit Evropian t& datés 16 Maj 2013, i cili pérmban "Pérjashtimin e tubacionit
Tran Adriatik nga kérkesat pér aksesin e paléve té treta, rregullimin e tarifave dhe ndarjen e
pronésisé, t€ pércaktuara né nenet 9, 32, 41(6), 41(8) dhe 41(10) t&€ Direktivés 2009/73/EC,;
dispozitave t& Opinionit Pérfundimtar té Pérbashkét té Rregullatoréve té Energjis€ mbi Aplikimin
e Pérjashtimit t¢ TAP AG, daté 6 qershor 2013, 1€shuar nga Autoritetet sipas Direktivés
2009/73/EC, (Opinioni Pérfundimtar i Pérbashkét), Nenit 4.7.1 t€ Opinionit Pérfundimtar t&
Pérbashkét; dispozitat e Rregullores 715/2009 dhe t€ Kodeve Europiane té rrjetit t€ cilat nuk jané
né konflikt me Opinionin Pérfundimtar té P&érbashkét; Letra dérguar nga TAP AG mé daté 24
Dhjetor 2021; Letra dérguar nga TAP AG mé daté 7 Mars 2022; si dhe nenit 113, pika 1 dhe 3 e
ligjit nr. 44/2015 “Kodi i Procedurés Administrative t&€ Republikés s¢ Shqipérisé” dhe nenit 26 té
Rregullores pér organizimin, funksionimin dhe procedurat e ERE-s, miratuar me vendimin e bordit
té ERE-s, nr. 96, daté 17.06.2016, bordi i ERE-s né¢ mbledhjen e tij té datés 18.03.2022, mbasi
shqyrtoi relacionin e pérgatitur nga Drejtoria e Gazit Natyror me nr. 381 prot., daté 17.03.2022,
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“Mbi kérkesén e Gazsjellésit Trans Adriatik (TAP) AG pér shqyrtimin e propozimeve pér
aprovimin e ndryshimeve né Kodit e Rrjetit TAP” miratuar nga bordi i ERE-s me vendimin nr. 97,
daté 15.06.20207,

Konstatoi se:

e TAP AG, né datén 1 shtator 2011, dorézoi prané Entit Rregullator t€¢ Energjisé¢ (ERE) té
Shqipérisé njé “Kérkes€ Pérjashtimi pér Gazsjellé€sin Trans Adriatik”, n€ pérputhje me nenin
22 té Direktivés sé Gazit 2003/55/EC.

e TAP AG paraqiti njé “Aplikim pérjashtimi pér Gazsjellésin Trans Adriatik”, prané Ministrisé
Italiane té Zhvillimit Ekonomik(ARERA), né datén 29 gusht 2011; prané Autoritetit
Rregullator pér Energjiné€ té Greqisé (RAE) né datén 31 gusht 2011, ashtu si¢ parashikohet né
nenin 36 t€ Direktivés s¢ Gazit 2009/73/EC.

e N& muajin Qershor 2013 Ministria pérgjegjése e qeverisé Italiane, RAE dhe ERE morén
vendimin e pérjashtimit duke miratuar Opinionin Pérfundimtar t&€ Pérbashkét njé dokument qé
&shté shkruar né ményré té pérbashkét nga ARERA, RAE dhe ERE dhe e ndryshuan pér t’u
pajtuar me Vendimin e Komisionit [C (2013)2949 pérfundimtar] daté 16 Maj 2013 dhe morén
parasysh Opinionin 1/2013 té Sekretariatit t&¢ Komunitetit t€ Energjisé daté 14 Maj 2013.

e N¢& dokumentin e pé&rmendur mé sipér, pérjashtimi nga dispozitat e Neneve 9 (Vegimi),
32(Aksesi 1 Paléve té Treta TPA) pér Kapacitetin Fillestar prej 10 miliard metér kub / né vit,
dhe Nenet 41.6, 41.8, 41.10 (Tarifat e Rregulluara) t€ Direktivés s¢ Gazit i jané dhéné TAP
AG pér njé periudhé prej 25 vjetésh duke filluar nga Data Komerciale e Funksionimit
(Commercial Operation Date), sipas disa kushteve. Midis té tjerash, sipas Nenit 4.7.1 té
Opinionit Pérfundimtar t€ Pérbashkét, TAP AG &shté e detyruar tu paragesé pér miratim
Autoriteteve Kodin e Rrjetit t&¢ TAP jo mé voné se 12 muaj para Datés Komerciale t€ vendosjes
né Funksion.

e Bazuar né nenit 4.7.1 t€ Opinionit Pérfundimtar t€ Pérbashkét, Kodi i Rrjetit duhet t€ pajtohet
me té gjitha dispozitat e Rregullores 715/2009 dhe t€ Kodeve Evropiané té Rrjetit té cilat nuk
jané né konflikt me kushtet e Opinionit Pérfundimtar t& Pérbashkét.

e Ng&vijim t€ detyrimeve t€ FJO-s€, dhe pas konsultimit publik, Kodi 1 Rrjetit éshté miratuar nga
Autoritetet né vitin 2020 (Arera Deliberation 218/2020/R/gas, Vendim ERE N. 97 daté
15.06.2020) RAE (Vendimi 1036/2020 - Fletorja e Qeverisé B. ' 2928/17.07.2020).
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e Kodi i Rrjetit TAP zbatohet pér t€ gjithé Transportuesit mbi baza jodiskriminuese, si pér
Transportuesit q¢ mbajné Kapacitetin Fillestar ashtu edhe pér Transportuesit e mundshém té
ardhshém té Kapacitetit Zgjerues.

e TAP AG filloi aktivitetin e tij né 15 Néntor 2020 ndérsa volumet e para t€ gazit u transportuan
né 31 Dhjetor 2020.

e Pas njé pérvoje operative vjetore dhe gjithashtu pas disa reagimeve nga forumi 1 paléve té
interesuara t€ TAP-it, ky i fundit nisi njé proces rishikimi t¢ Kodit te rrjetit TNC-sé sipas
nenit 22.1 (f) t&€ TNC-s€ pér t€ pérfshiré€ disa ndryshime g€ synojné pérmirésimin e progeseve
té regjistrimit dhe menaxhimit té kredisé.

e TAP AG, me letrén e datés 29 Dhjetor 2021, pas konsultimit me pérdoruesit, u paragqiti
Autoriteteve njé propozim pér disa ndryshime n€ Kodin e Rrjetit te evidentuar né Aneksin A.
Shtesat dhe ndryshimet kané té b&jé me:

- Shtesat funksionale pér té béré mé efikase formalitetet e nevojshme pér marrjen dhe
ruajtjen e statusit t€ “pérdoruesit t€ regjistruar’’, t€ nevojshém pér t€ kérkuar shpérndarjen
e kapacitetit t€ transportit;

- Futja e dispozitave g€ synojné forcimin dhe bérjen mé efikase t€ masave mbrojtése pér t&
garantuar ekspozimin ¢ TAP AG ndaj pérdorueseve;

- Futja e dispozitave q€ lejojné menaxhimin e njé shérbimi transporti né drejtim t&
véllimeve té gazit t&€ injektuar né€ rrjedhén e sipérme me pércaktimin e njé pike té re
virtuale hyrése q€ pérfshin pikat fizike t€¢ Komotinit dhe Nea Mesimvrisé.

e TAP AG, né letrén e dat€s 7 Mars 2022, dérgoi nj€ pérditésim té propozimit zyrtar me versionin
pérfundimtar té Kodit t€ Rrjetit TAP pér miratim nga tre Autoritetet, bazuar n€ nenin 22 t&
“Kodit t& Rrjetit TAP” t€ miratuar me vendim t&€ bordit t€ ERE-s nr. 97, daté 15.06.2020,
ndérmjet datave 12 Tetor 2021 dhe 11 Néntor 2021, TAP ndérmori njé konsultim publik pér
rishikimin e propozimit pér ndryshimin e Kodit té€ Rrjetit TAP.

e Ndryshimet n€ Kodin e Rrjetit t& gazsjellésit TAP jané né pérputhje me parimet e pérfshira né
legjislacionin pérkaté€s Evropian dhe Opinionin e Pérbashkét Pérfundimtar;

e Ndryshimet né Kodin e Rrjetit té transmetimit t&€ gazit natyror t€ gazsjellésit TAP jané té
domosdoshme t& miratohen, n€ baz¢ té€ arsyetimeve t€ pérbashkéta me rregullatorét e tjeré té
pérfshiré né Greqi(RAE) dhe Itali(ARERA) dhe té renditura né Aneksin A té késaj dispozite.

Pér té gjithé sa mé sipér, bordi i ERE-s,

Vendosi:
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1. TE& miratojé s€ bashku me Autoritetet Rregullatore té Italis€ (ARERA) dhe Greqisé (RAE),
ndryshimet né Kodin e Rrjetit TAP t€ raportuar né Aneksin B, mbi bazén e arsyeve té
pérbashkéta té pércaktuara né Aneksin A.

2. Drejtoria e Gazit Natyror, t€ njoftoje palét e interesit pér vendim e bordit t& ERE-s pérfshiré
shogériné TAP AG, Autoritetet Rregullatore té Italis€ (ARERA) dhe Greqis€¢ (RAE),
Sekretariatin e Komunitetit t€ Energjisé (EnC), Ministrin€ e Infrastrukturés dhe Energjisé,
Ministriné e Financave dhe Ekonomisé, Autoritetin e Konkurrencés dhe shoqériné “Albgaz”
sh.a.

Ky vendim hyn né fuqi menjéher€.

Cdo palg e pérfshiré né kété proceduré mund t’i kérkojé ERE-s, brenda 7 ditéve kalendarike nga
data e marrjes s€¢ vendimit, rishikimin e vendimit t€ bordit né rast se ka siguruar prova té reja qé
mund ta ¢ojné bordin né marrjen e njé vendimi t& ndryshém nga i méparshmi apo pér gabime
materiale t€ konstatuara. Pér kété vendim mund t€ béhet ankim né gjykatén administrative Tirang,
brenda 45 ditéve kalendarike nga dita e publikimit né Fletoren Zyrtare.

Ky vendim botohet né€ Fletoren Zyrtare.

KRYETARI
Petrit AHMETI
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Shtojca Al

Autorita di regolazione per Energia, Reti e Ambiente (ARERA, Itali)
Enti Rregullator i Energjise (ERE, Shqipéri)
PvOuiotikn Apyn Evépyelag (RAE, Greqi)

Miratimi i “Kodit té Rrjetit té TAP”

Miratuar me vendimin e bordit te ERE nr. 97, date 15.06.2020
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Duke patur parasysh gé *:

Né datén 29 Gusht 2011 TAP AG paragiti tek Ministria Italiane e Zhvillimit Ekonomik dhe né datén 31
Gusht 2011 tek Autoriteti Rregullator pér Energjiné né¢ Greqi (RAE) “Aplikimin e Pé&rjashtimit pér
Gazsjellésin Trans Adriatik”, si parashikohet tek Neni 36 i Direktivés sé Gazit 2009/73/EC. Né datén 1
Shtator 2011 TAP AG paraqiti tek Enti Rregullator i Energjisé (ERE) Shqipéri “Aplikimin e
Pérjashtimit pér Gazsjellésin Trans Adriatik” sipas Nenit 22 t& Direktivés s¢ Gazit 2003/55/EC.

Né muajin Qershor 2013 Ministria Italiane, RAE dhe ERE morrén vendimin e pérjashtimit duke
miratuar Opinionin Pérfundimtar t¢ Pérbashkét (kétu dhe mé poshté “FJO”) njé dokument qé &shté
shkruar né€ ményré té€ pérbashkét nga ARERA, RAE dhe ERE (kétu dhe mé poshté: “Autoritetet”) dhe
e ndryshuan pér tu pajtuar me Vendimin e Komisionit [C (2013)2949 pérfundimtar] daté 16 Maj 2013
dhe morrén parasysh Opinionin 1/2013 té Sekretariatit t&¢ Komunitetit t¢ Energjisé daté 14 Maj 2013.

Tek dokumenti i pérmendur mé sipér, pérjashtimi nga dispozitat e Neneve 9 (Vecimi), 32 (Aksesi i
Paléve té Treta TPA) pér Kapacitetin Fillestar prej 10 miliard metér kub / né vit, dhe Nenet 41.6, 41.8,
41.10 (Tarifat e Regulluara) té Direktivés sé Gazit i jané dhéné TAP AG pér njé periudhé prej 25 vjetésh
duke filluar nga Data Komerciale e Funksionimit (Commercial Operation Date), sipas disa kushteve.
Midis té tjerash, sipas Nenit 4.7.1 t& Opinionit Pérfundimtar té Pérbashkét, TAP AG éshté e detyruar tu
paragesé pér miratim Autoriteteve Kodin e Rrjetit té TAP jo mé voné se 12 muaj para Datés Komerciale
té vendosjes né Funksion.

Sipas Nenit 4.7.1, Kodi i Rrjetit duhet té pajtohet me té gjitha dispozitat e Rregullores 715/2009 dhe té
Kodeve Europiane té Rrijetit t& cilat nuk jané né konflikt me kushtet e Opinionit Pérfundimtar té
Pérbashkét.

Sipas Opinionit Pérfundimtar té Pérbashkét Kodi i Rrjetit i TAP (kétu dhe mé poshtg) té paktén duhet
té pérfshijé sa mé poshté:

¢ Progedurat e detajuara pér funksionimin normal pérfshiré nominimin e kapacitetit tek té gjitha
pikat e hyrjes dhe té daljes sé TAP pér rrjedhén né drejtim dhe né drejtim té kundért;

e Té gjitha procedurat e nevojshme pér tregétimin sekondar, pérfshiré t€ ashtuquajturén
“electronic-bulletin board pjesén online pér pyetje dhe pérgjigje”, e cila do té jeté né dispozicion
té té gjithé tregétaréve/furnizuesve;

¢ Progedurat e Menaxhimit té¢ Kongjestioneve;

o Procedurat pér publikimin e té dhénave gé kané lidhje me operimin dhe disponueshmériné e
kapacitetit pér té gjithé pérdoruesit e gazsjellésit;

e Deklaratén nga TAP AG qé gazi i sanksionuar nuk do té importohet ose transportohet nga asnjé
pjesé e projektit TAP.

1Kétu dhe mé poshté zbatohen pérkufizimet e Opionionit Pérfundimtar té Pérbashkét dhe té Rregullores sé
BE 2017/459.
-2-
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Kodi i Rrjetit i TAP duhet té publikohet tek fagja e internetit e TAP AG.

Sipas detyrimeve té Opinionit Pérfundimtar t& Pérbashkét, né datén 7 Gusht 2018 TAP AG kané filluar
tek fagja e internetit konsultimet publike pér Kodin e Rrjetit t&¢ TAP. Si rezultat TAP ka marré komente
nga nénté ente (subjekte) pérgjaté progesit t& konsultimit. Kétu pérfshihen gjashté kompani aktive né
treg, dy shoqata industrish si dhe Sekretariati i Komunitetit té Energjisé.

TAP AG paraqiti né ményré zyrtare Kodin e Rrjetit tek Autoritetet pér miratim né datén 21 Dhjetor
2018, sé bashku me komentet e marra nga “Raporti i Konsultimit Publik”. N& vijim t& konsultimeve té
tjiera me Autoritetet, TAP AG (kétu dhe mé poshté “Tregétarét /Furnizuesit”) ndryshoi Kodin e Rrjetit
té TAP dhe né datén 20 Dhjetor 2019, u paraqiti Autoriteteve pér miratim draftin e ri.

Kodi i Rrjetit i TAP aplikohet pér té gjithé Tregétarét/Furnizuesit né ményré jo diskriminuese
(Tregétarét/Furnizuesit gé kané Kapacitetin Fillestar jané Tregétarét/Furnizuesit e mundshém té té
ardhmes sé Kapacitetit té€ Zgjerimit).

Duke patur parasysh se:

Kodi i propozuar i Rrjetit (Shtojca A2) éshté njé dokument i cili pérfshin sa mé poshté 2:

1. Parakushti pér té patur akses tek gazsjellési (qé do té thoté té béhesh njé Tregétar/Furnizues)
éshté té béhesh Palé e Regjistruar (Neni 3), gé do té thoté té sigurosh njé kopje té nénshkruar té
formularit té regjistrimit gé ka pér géllim té identifikojé:

a. identitetin e kompanisé;

b. identitetin e pérfagésuesve té saj ligjoré;

c. referencat e autorizuara pér kontaktet dhe funksionimin e biznesit

d. referencat e autorizuara pér kontaktet dhe funksionimin e biznesit; e. adresén e faturés;
f. deklaratén e pajtueshmérisé me kushtet pérkatése té licensés;

g. informacionin pér té lejuar qé TAP té kryejé vlerésimin fillestar té kredisé dhe té caktojé
njé Limit Kredie;

h. deklaratén pér té dhéné paralajmérime né lidhje me Sanksionet; i. deklaratén se nuk ka
pozicion dominues tek tregjet pérkatése

2. Pala e Regjistruar e cila ka bleré njé ose mé shumé Produkte t& Kapacitetit (dhe si pasojé ka
nénshkruar Marréveshjen e Transportit té Gazit me TAP) béhet Tregétar/Furnizues. Pala e
Regjistruar po ashtu mund ti tregétojé Produktet e Kapacitetit tek njé Palé tjetér e Regjistruar
dhe t& keté akses tek Platforma Elektronike e té Dhénave e TAP si dhe tek Platforma e
Rezervimit té Kapacitetit.

2 Dokumenti aktual pérdor pérkufizime té pérfshira tek Opinioni Pérfundimtar i Pérbashkét (FJO) dhe tek Kodi
i Rrjetiti TAP (TNC)
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Limitet e kredisé

3. Transportuesi do té caktojé njé Limit Kredie pér Palén e Regjistruar nése ajo ka njé pérgindje kredie ose
ka prokuruar njé Garanci t& Vlerésimit t& Subjektit (Rated Entity Guaranee) ose ka paguar té€ paktén
Minimumin e Limitit té Kredisé tek njé Llogari Kolaterale me para né doré (Cash Collateral Account);

4. Limiti i Kredisé i njé Pale té Regjistruar mund té rishikohet, pér tu rritur ose pér tu ulur né ¢do kohé me
kérkesé té Palés sé Regjistruar ose mund té ri testohet nga Transportuesi;

5. Kodi pércakton kriterin (Neni 4.3 dhe mé tej) pér té llogaritur mbi baza ditore debitin e mbetur dhe sasiné
maksimale té lejuar; Produktet e Kapacitetit

6. Kapaciteti né Drejtimin Pérpara i Pandérpreré ofrohet, nése éshté né dispozicion né formén e produkteve
vjetore, tremujore, mujore dhe ditore té kapacitetit; ai ofrohet né ményré té pavarur tek ¢do Piké
Interkonjeksioni dhe si pasojé Palét e Regjistruara duhet té rezervojné né ményré té pavarur Kapacitetin né
Drejtimin Pérpara té Pandérpreré tek Pikat e kérkuara té Hyrjes dhe/ose Daljes;

7. Produktet e Kapacitetit né Drejtimin Pérpara té€ Pandérpreré né njé Piké té vecanté Interkonjeksioni mund
té kufizohen nga disponueshméria e pérgjithshme e Fluksit té Peréndimit (Fizik) dhe rezervimi i produkteve
té Kapacitetit né Drejtimin Pérpara té€ Pandérpreré tek Pikat e tjera té Interkonjeksionit pérgjaté rrugés sé
Sistemit té Transportit té TAP. Si rezultat i kétyre kufizimeve, Produktet e Kapacitetit tek Pikat e Daljes
duhet té “plotésojné” t& nj&jtin Produkt Kapaciteti pér Pikat e tjera té Daljes. Kufizimet e kapacitetit duhet
té bien dakord me OST fqinje.

8. Kapaciteti né Drejtimin Pérpara i Pandérpreré, né rastin kur té dyja anét e Pikés sé Interkonjeksionit
(pérvec pikés sé Kipoi), ofrohet si Kapacitet i Lidhur.

9. Kapaciteti né Drejtimin Pérpara i Ndérpreré ofrohet vetém pér ditén né avance;

10. Kapaciteti Komercial né Drejtim t€ Kundér ofrohet né formén e produkteve vjetore, tremujore, mujore
dhe ditore té kapacitetit; ai ofrohet si njé kombinim i shumave té barabarta té Kapacitetit té Rezervuar tek
njé Piké Hyrje dhe njé Piké Dalje. Kombinimet e lejuara pér Pikat e Hyrjes dhe té Daljes pércaktohen né
Tabelén B Shtojca 2. Cdo kombinim i referohet Rrugés Komerciale né Drejtim té Kundért. Kapaciteti
Komercial né Drejtim té Kundért éshté njé produkt i ndérpreré.

11. Rrjedha Fizike né Drejtim t& Kundért ofrohet pér veprime emergjente vetém dhe nése nuk ofrohet si
produkt komercial.

Rezervimet e kapacitetit

12. Pérveg né lidhje me Mekanizmin Fillestar t& Alokimit té Kapacitetit dhe Produkteve té Kapacitetit té
cilat rezervohen sipas Testimit t€ Tregut, nése njé Palé e Regjistruar déshiron té rezervojé Kapacitet té
Rezervuar ajo duhet ta béjé kété pérmes ankandeve té kryera pérmes Platformés sé Rezervimit té
Kapacitetit dhe éshté pérgjegjésia e saj pér té pranuar dhe pér té pérmbushur kérkesat e aksesit té Platformés
sé Rezervimit té Kapacitetit.



SHTOJCA Al

13. Platforma gé éshté pérzgjedhur nga Transportuesi qé do té pérdoret tek ¢do Piké Interkonjeksioni
ofrohet nga PRISMA Platforma Europiane e Kapacitetit GmbH.

14. “Kapacitetet konkuruese” njoftohen nga Transportuesi pér Platformén e Rezervimit t&€ Kapacitetit,
e cila do té marré parasysh kéto kufizime si pjesé e ankandeve konkuruese pér Kapacitetin né Drejtimin
Pérpara té Pandérpreré tek Pikat e Daljes. Kriteri pér ankandet konkuruese éshté gé ato duhet té
zhvillohen nga Transportuesi, t&€ miratohen nga Autoritetet Rregullatore dhe té publikohen tek fagja e
internetit e Transportuesit.

15. Ankandet pér Kapacitetin né Drejtimin Pérpara té Pandérpreré dhe Kapacitetin Komercial né
Drejtim té Kundért (pérvec Kapacitetit Ditor) do té aplikohen sipas njé algoritmi (ascending clock
auction algorithm) e cila fillon me Cmimin Rezervé sipas procedurave dhe algoritmit té pércaktuar tek
Rregullorja e Komisionit (BE) 2017/459 (gé do té thoté Mekanizmi i Alokimit t& Kapacitetit té Kodit
té Rrjetit).

16. Cmimi Rezervé pér ¢cdo Produkt né Drejtimin Pérpara té Pandérpreré ofrohet si Kapacitet i Lidhur
éshté totali i Cmimit Rezervé té TAP dhe ¢mimit rezervé pér produktin pérkatés té kapacitetit té ofruar
nga OST Fqinje sipas rregullave té tarifave té OST Fqinje.

17. Tenderat pér Kapacitetin né Drejtimin Pérpara Ditor té Pandérpreré, pér Kapacitetin Komercial né
Drejtim té Kundért Ditor dhe pér Kapacitetin né Drejtimin Pérpara té Dités né Avancé té Pandérpreré
do té aplikojné njé algoritém uniform té ¢cmimit té ankandit, sipas té cilit ka vetém njé raund detyrues,
sipas procedurave dhe algoritmit t& pércaktuar tek Mekanizmi i Alokimit t& Kapacitetit t&¢ Kodit té
Rrjetit.

18. Transportuesi do té pranojé vetém ofertat té cilat jané sipas Paragrafit 4.4 brenda Kreditit né
Dispozicion té Palés sé Regjistruar.

19. Transportuesi nuk do ti ofrojé produktet brenda dités qé nga Data e Vendosjes né Funksion. (COD).
Tregu sekondar

20. Transportuesi do té lejojé dhe lehtésojé tregétimin e Kapacitetit té Rezervuar tek Tregu Sekondar
pér Palét e Regjistruara né rastin e Transfertave dhe té Delegimeve. Transferta kryhet pérmes platformés
sé rezervimit, ndérkohé gé Delegimi kryhet pérmes njé kérkese me shkrim gé duhet té paragitet jo mé
voné se 33 Dité Pune para datés sé propozuar pér kété Delegim.

Nominimet

21. Nominimet dhe rinominimet mund té paragiten ¢do oré, sipas praktikave mé té mira né BE.
Nominimet duhet té jené té balancuara (hyrjet = daljet) dhe duhet té€ pérputhen me nominimet e
paragitura nga ana tjetér e kufirit; né rast mospérputhje aplikohen mé pak rregulla.

22. Rinominimet brenda ditésh mund té kryhen tre oré para pérfundimit té Dités sé Gazit dhe béhen
efektive dy oré pas pérfundimit té ciklit té rinominimit.

23. Tregétari/Furnizuesi ka opsionin g€ po ashtu té tregojé njé “shkall€ pérparésie”. Nése Transportuesit
i kérkohet té reduktojé Sasité e Nominuara té Tregétarit/Furnizuesit, né shkallén gé éshté e mundur, ai
do té pérpiqet qé té marré parasysh nivelet e pérparésisé kur té caktojé se cilat palé té tjera tek njé Cift
Tregétarésh/Furnizuesisht se cilat Pika Interkonjeksioni ose cila Piké Virtuale Tregétimi do té
reduktohet fillimisht. Pika Virtuale e Tregetimit
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24, Transportuesi vendos né dispozicion té Tregétaréve/Furnizuesve njé Piké Virtuale Tregétimi pér té
lejuar tregétimet (transferimet e gazit) midis tregétaréve/furnizuesve brenda Rrjetit t&¢ TAP. Kjo Piké
éshté e aksesueshme pér Tregétarét/Furnizuesit té cilét kané Kapacitet né Drejtimin Pérpara. Balancimi

25. Nominimet e Tregétarit/Furnizuesit duhet té jené té balancuara (gé do té thoté hyrjet = daljet). Né
rast se pér ndonjé arsye Tregétari/Furnizuesi nuk éshté i balancuar, ai tarifohet pér disbalancén tek
¢cmimi mesatar i ponderuar pér ¢do shitje (blerje) té Gazit Natyror nga Transportuesi gjaté Dités sé
Gazit d. Nése ky ¢mim nuk éshté né dispozicion, me njé Cmim Reference té llogaritur né ményré
transparente dhe té publikuar te fagja e internetit e Transportuesit.

26. Po ashtu Transportuesi duhet té vendosé njé marréveshje neutraliteti duke caktuar njé llogari jo
reale (Llogari Neutraliteti) pérmes té cilés duhet té sigurojé gqé mbetet financiarisht neutral né lidhje me
aktivitetet e balancimit. Balancimi i Llogarisé sé& Balancimit do ti ngarkohet Paléve té Regjistruara té
cilét ishin Tregétaré/Furnizues gjaté atij Muaj Gazi né pérfundim té& ¢do Muaj Gazi dhe duhet té
rifillojné nga zero né fillim té ¢cdo Muaji Gazi. Mirémbajtja e planifikuar

27. Mirémbajtjet e planifikuara shpallen brenda datés 30 Shtator té ¢do viti gazi ose né ¢do rast, jo mé
pak se 42 dité para Dités sé paré té Gazit kur do té kryhet Mirémbajtja e Planifikuar. Transportuesi
mund té ndryshojé periudhén e Mirémbajtjes sé Planifikuar né ¢do kohé 30 dité para duke géné se
Transportuesi duhet té sigurojé jo mé pak se 30 dité nga fillimi i rishikimit t& Mirémbajtjes sé
Planifikuar.

28. Menjéheré pas dhénies ose ndryshimit té Njoftimit t& Mirémbajtjes, Transportuesi njofton né
meényré té vecanté ¢do Tregétar/Furnizues pér Shumén gé Transportuesi nuk éshté né gjendje ti vendosé
né dispozicion né ¢do Piké Interkonjeksioni. [A ka njé numér maksimal ditésh pér mirémbajtjen e
planifikuar?]

29. Né rastin kur mirémbajtja nuk éshté e planifikuar, ¢do reduktim do té kryhet sipas kriterit té
pérparésisé pér Kapacitetin né Drejtimin Pérpara té Pandérpreré mé tepér se Kapaciteti Komercial né
Drejtim té Kundért dhe Kapacitetin né Drejtimin Pérpara té Ndérpreré dhe Kapaciteti Komercial né
Drejtim té Kundért mé tepér se Kapaciteti né Drejtimin Pérpara té Ndérpreré; Menaxhim i Kongjestionit
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30. Menaxhimi i kongjestioneve parashikon progcedurén e Dorrézimit dhe progedurén Pérdore ose Humbe

né terma afatgjaté (Long-Term Use-It-Or-Loose-It):

31.

Gazi

32.

33.

34.

35.

36.

a. Dorrézimi éshté progesi sipas té cilit Tregétari/Furnizuesi mund té I&shojé njé pjesé ose té
gjithé Kapacitetin e tij né Drejtimin Perpara t& Pandérpreré ose Kapacitetin Komercial né
Drejtim té Kundért tek njé Piké Interkonjeksioni, né ményré gé Transportuesi ta ofrojé
kapacitetin e I&shuar né treg. Procedura e Dorrézimit menaxhohet brenda platformés sé
rezervimit. Kapaciteti i lidhur mbetet i lidhur kur ai i ofrohet Dorrézuesit, megjithaté né disa
raste qé pérmenden tek Kodi i Rrjetit i TAP Kjo nuk &shté e mundur.
b. Me procedurat Pérdore ose Humbe né terma afatgjaté, kapaciteti afatgjaté térhiget nga
Tregétari/Furnizuesi né rast se ai nuk shfrytézohet né ményré sistematike. Kapaciteti térhiqet
pér pjesén e mbetur té vitit pas periudhés sé vézhgimit dhe pér vitin e ardhshém té gazit.
Kapaciteti qé éshté Kapaciteti i Lidhur mbetet i lidhur, pérveg né disa rrethana kur kjo nuk éshté
e mundur.
c. Tregétaret/Furnizuesit ruajné té drejtat dhe detyrimet e tyre sipas Marréveshjes sé Transportit
té Gazit deri kur Kapaciteti i Dorrézuar ose kapaciteti pérdore ose humbe rialokohet pér
Tregétarét/Furnizuesit e rinj.

Aktualisht nuk parashikohen as rezervimet shtesé dhe ri — blerjet dhe as mekanizmi pérdore ose

humbe i dités né avance.

Karburant, Energjia elektrike, UFG (gé nuk merret né konsideraté pér gazin)

Gazi Karburant blihet nga Transportuesi pérmes njé procedure transparente gé bazohet tek tregu.
Pastaj Gazi Karburant u alokohet Tregétaréve/Furnizuesve bazuar tek konsumi real i llogaritur né
fund té cdo muaji. Megjithaté pérgindja maksimale e gazit karburant pércaktohet.

Kostot e Energjisé elektrike alokohen né pérpjestim me sasité e Alokuara té Tregétaréve/Furnizuesve.
Kéto kosto publikohen né fagen e internetit.

UFG po ashtu shitet ose blihet nga Transportuesi dhe alokohet né pérpjestim me sasité e Alokuara
pér tregétarét/furnizuesit, sipas njé limiti (sasia maksimale gé& mund ti alokohet njé
Tregétari/Furnizuesi)

Gazi Karburant dhe UFG dhe Disbalancat e Transmetimit blihen ose shiten sé bashku nga
Transportuesi sipas njé progedure transparente.

Procedurat e pérditésuara pér llogaritjen e kostove té Gazit Karburant, Energjisé elektrike, UFG (gé
nuk merret né konsideraté pér gazin) parashikohen né Shtojcén 5 té Kodit té Rrjetit t&¢ TAP si

zhvillime né té ardhmen pér té siguruar siguri mé té madhe té kostove pér Tregétarét/Furnizuesit.

Rishpérndarja

Cmimi i ankandit nga Testimi i Tregut ose ankandet e Kapacitetit Komercial né Drejtim té Kundért té cilat

i kreditohen fondit special té Autoriteteve Rregullatore, sipas Pjesés 4.7.10 t& Opinionit Pérfundimtar té
Pérbashkét (FJO).
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Duke patur parasysh gé:

Céshtjet kryesore té ngritura gjaté procesit té konsultimit u trajtuan tek drafti pérfundimtar i Kodit té Rrjetit.
Megjithaté, disa persona po ashtu u pyetén pér konceptin e Kapacitetit Komercial né Drejtim t& Kundért
pér rezervimet dhe nominimet gé béhen piké mé piké dhe jo tek pika e hyrjes ose e daljes. Marréveshja gon
né njé “sistem hybrid” njé sistem t&€ ploté me hyrje-dalje duke géné gé kapacitetin né drejtimin pérpara
pérfshihet tek sistemi piké pér piké (me rrugé té gazit té para caktuara) duke géné gé kapaciteti né drejtim
té kundért éshté i pérfshiré. Njé pasojé tjetér e réndésishme éshté gé mbajtésit e kapaciteteve né drejtim té
kundért nuk mund té shkémbejné gaz midis tyre dhe me mbajtésit e kapacitetit né drejtimin pérpara tek
Pikat Virtuale t& Tregétimit te TAP. Kéto marréveshje shihen si njé shkelje e parimit t& pérgjithshém té
hyrjeve dhe daljeve té pérmendura tek Direktiva e BE dhe Kodet e Rrjetit.

Duke patur parasysh gé:

1. Kodii propozuar i Rrjetit i TAP pérputhet plotésisht me Rregulloren e BE né lidhje me aksesin
dhe pérdorimin e shpérndaré té rrjeteve té gazit dhe éshté né harmoni me praktikat mé té mira
brenda tregut Europian;

2. Pérsakohé Kapaciteti né Drejtim t& Kundért &shté i pérfshiré, zgjidhja e paragitur nga TAP AG
&shté njé pasojé direkte e rregullores sé vecanté té parashikuar nga Opinioni Pérfundimtar i
Pérbashkét. Pérjashtimi éshté béré sipas disa kushteve dhe midis té cilave éshté sigurimi qé pér
rrjedhén virtuale né drejtim té kundért, duke géné gé nuk ka kosto shtesé, procedurat e tregut
duhet té fillojné me njé ¢mim rezervé shumé té ulét, pér shembull 5% té Tarifés sé TAP. P&r mé
tepér, sistemi i ploté me hyrje dhe dalje (me rezervime té vecanta té kapacitetit midis pikave té
hyrjes dhe té daljes) e kérkon, si parakusht njé rrjet qé nuk éshté i ngarkuar (uncongested
network).

Paragitja e produkteve té kapacitetit piké pér piké né drejtim té& kundért me njé ¢cmim té ulur
éshté ekuivalente me zbatimin e kushtézimeve tek rezervimet e kapacitetit (kapaciteti né dalje
né pikén A mund té rezervohet vetém nése korrespondenti tek kapaciteti né hyrje éshté rezervuar
né pikén B) dhe mund té shihen si njé alternativé e thjeshté (krahasuar me ankandet) pér té
zgjidhur kongjestionet.

Si specifikohet nga Raporti i ACER,® kushtézimet ekzistojné kur njé pérdorues rrjeti pérballet
me limitet e rrjedhés sé liré té gazit nga ¢do piké hyrje tek ¢do piké dalje e zonés sé tregut té
gazit. Kushtézimet po ashtu ekzistojné kur pérdoruesit e rrjetit zgjedhin té mos pérdorin
kapacitetin e pandérpreré té alokuar dhe nénshkruajné njé kontraté mé kufizuese shkémbimi pér
uljet. Né kété rast, pérdoruesit e rrjetit nxiten nga zbritjet pér té limituar pérdorimin e produkteve
qé alokohen tek njé sistem me hyrje dhe dalje.

3 Raport i datés 5 Prill 2019, https://www.acer.europa.eu/Media/News/Pages/ACER-reports-on-
gasconditional-capacity-products-in-the-EU.aspx
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Né rastin e TAP kur jané pérmbushur té dyja kushtet, duke géné qé Kapaciteti Fillestar &shté
rezervuar plotésisht, kapaciteti fizik nuk éshté i njéjté pérgjaté rrugés. Si pasojé, njé rezervim i
pavarur i kapacitetit midis pikave t& hyrjes dhe daljes, né krye té rezervimeve ekzistuese té
kapacitetit té pérjashtuar, nuk éshté i mundur pér shkak té limiteve fizike, deri né nénshkrimin
e njé marréveshje pér té zgjidhur kongjestionet e brendshme (qé do té thoté njé ankand pér té
alokuar té drejtat e transportit midis Greqisé dhe Shqipérisg, ose né ményré alternative njé sistem
me kapacitet t& kushtézuar).

2. Né njé kontekst té tille, kapacitetet e kushtézuara i lejojné rezervimet e tjera té kapacitetit, né
krye té atyre ekzistuese duke qéné se pérmirésojné fleksibilitetin né tregétimin dhe pérdorimin
e gazsjellésit. Megjithaté marréveshjet aktuale nuk e ndalojné TAP AG qé té pérmirésojé
fleksibilitetin e rezervimit té kapacitetit vecanérisht né rastin e zgjerimit, nése jané hequr
kufizimet kryesore (si¢ jané kongjestionet e brendshme).

3. Poashtu Kodi i Rrjetit i TAP i referohet edhe Kushteve dhe Termave té Pérgjithshme (GTC) gé
ekzistonin mé paré tek Kodi i Rrjetit i TAP dhe jané pjesé e Marréveshjes sé Transportit t€ Gazit
me pérdoruesit qé kané rezervuar Kapacitetin Fillestar. Kushtet dhe Termat e Pérgjithshme jané
publikuar nga TAP AG gjaté progesit té konsultimit dhe jané té limituara pér kompetencat
Autoriteteve, pasi konsiderohen dhe pérfshihen tek vlerésimi aktual i pérgjithshém i Kodit té
Rrjetit té TAP;

4. Me kérkesé té Autoriteteve TAP AG u ka dérguar atyre njé propozim té shqyrtuar té Kodit té
Ryjetit, pérfshiré njé “Shtojcé 5” tek Kodi i Rrjetit i TAP duke treguar zhvillimet né t€ ardhmen
té Kodit té Rrjetit t¢ TAP gé mund té pérmirésohen ose gé aktualisht mungojné. Arsyet e késaj
shtyrje lidhen me nevojén pér t€ marré mé shumé eksperiencé dhe pér sigurimin e mé shumé té
dhénave kur gazjellési té jeté né funksion. Céshtjet gé mbulohen tek Shtojca jané: (i) paragitja
e procedurave afatshkurtra pér Menaxhimin e Kongjestioneve (rezervimet shtesé dhe ri-blerjet
ose pérdore ose humbe i dités né avancé i pandérpreré), sipas Nenit 2.2.2 dhe 2.2.3 té Vendimit
té Komisionit daté 24 Gusht 2012 pér ndryshimin e Shtojcés I té Rregullores (EC) nr. 715/2009
(Progedurat e Menaxhimit t& Kongjestioneve CMP) (ii) koncepti i rrjedhés né Drejtim té
Kundért dhe (iii) Gazi Karburant, Energjia Elektrike, UFG dhe (V) t& ofrojé produkte t&
pérditshme té kapacitetit

Autoritetet sé bashku

1. miratuan zgjerimin qge eshte aplikuar “Kodi i Rrjetit i TAP” dokument i paraqitur propozuar
nga TAP AG dhe bashkélidhur si Shtojca A2.
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1.2

13

HYRJE
Hyrje

Ky Kod i Rrjetit ka lidhje me Sistemin e Transportimit t& TAP, ku pérfshihen rregullat dhe progedurat
pér funksionimin e Sistemit t& Transportimit t& TAP dhe paraget né detaje té drejtat dhe detyrimet e
Transportuesit, Paléve té Regjistruara dhe Tregétarit/Furnizuesit né lidhje me rezervimin dhe pérdorimin
e Produkteve té Kapacitetit. Ky Kod i Rrjetit zbatohet pér té gjitha Palét e Regjistruara dhe
Tregétarét/Furnizuesit dhe éshté pjesé pérbérése e cdo Marréveshje té Transportit té Gazit.

Hyrje tek Sistemi i Transportiti TAP

Transportuesi ka pérfituar pérjashtimin nga dispozitat e aksesit té palés sé treté, tarifés sé rregulluar dhe
detyrimit té pronés, sipas kushteve té Opinionit Pérfundimtar té Pérbashkét téRregullatoreve té Energjisé
mbi Aplikimin e Pérjashtimit t&é TAP AG né datén 3 Qershor 2013, dhéné nga Autoritetet Rregullatore
sipas Direktivés 2009/73/EC. Autoritetet Rregullatore kané miratuar Metodologjiné e tarifave té
Transportuesit, té vendosur tek Marréveshja e Transportit e Gazit, Paragrafi 5 i Kushteve dhe Termave té
Pérgjithshme dhe si kérkohet né Paragrafin 4.1.3 té Opinionit Pérfundimtar té Pérbashkét, procesi
gjygesor miratuar nga Autoritetet Rregullatore pér alokimin dhe rialokimin e kapacitetit fillestar
(Mekanizmi i Alokimit té Kapacitetit Fillestar). Kapaciteti Rezervé éshté véné né dispozicion sipas
Mekanizmit t& Alokimit t& Kapacitetit Fillestar dhe gjaté Testimit té paré té Tregut, kryhet para fillimit
té ndértimit té gazsjellésit. Transportuesi pérgjaté 25 viteve té kohézgjatjes sé pérjashtimit, té béjé njé
llogari té kapacitetit tek ¢do Piké Hyrje dhe Piké Dalje né dispozicion té produkteve me njé kohézgjatje
mbi njé vit sipas afateve té Opinionit Pérfundimtar té Pérbashkeét.

Kapaciteti tek Sistemi i Transportit i TAP mund té zgjerohet me njé kapacitet total prej 20 miliard metér
kub né vit pérmes hapave té paracaktuar né rritje. Transportuesi do ta ofrojé Kapacitetin e Zgjerimit
(Expansion Capacity) né treg me ané té Testimeve té Tregut, té cilat duhet té€ kryhen ¢do dy vjet.
Rregullat dhe progedurat me ané té té cilave Tregétarét / Furnizuesit ose Palét e Regjistruara mund té
kérkojné Kapacitet Zgjerimi pércaktohet né Paragrafin 6.9.

Kodi i Funksionimit dhe Opinioni Pérfundimtar i Pérbashkét
Ky Kod i Rrjetit:

@ pérbén “Kodin e Funksionimit” referuar Marréveshjeve té Transportit t€ Gazit té nénshkruara
nga Tranportuesi para datés sé publikimit té kétij Kodi té Rrjetit; dhe

(b) éshté “Kodi i Rrjetit i TAP” referuar né paragrafin 4.7.1 té Opinionit Pérfundimtar té
Pérbashkét.



2.1

PERKUFIZIME
Pérkufizime

Pala Pranuese nénkupton njé Palé té Regjistruar gé ka pranuar njé Transferim té Kapacitetit té
Rezervuar.

Tregetari/Furnizuesi aktiv, nénkupton né lidhje me Nominimet e njéanshme, Tregétari/Furnizuesi i
cili dérgon njé nominim si percaktohet sipas Paragrafit 8.1

OST aktive nénkupton né lidhje me Nominimet e Njéanshme, OST-ja e cila merr njé nominim
nga Tregétari/Furnizuesi Aktiv sipas Paragrafit 8.1

Kostot Aktuale Energjisé Elektrike kané kuptimin sipas Paragrafit 15.4

Tarifa Aktuale Mujore nénkupton, "Tarifén Aktuale Mujore™ té llogaritur pér Kapacitetin e Rezervuar
té njé Tregétari/Furnizuesi sipas Marréveshjes pérkatése té Transportit té Gazit.

OST Fginje nénkupton njé OST qé operon né njé Sistem té Ndérlidhur.
Filiali ka kuptimin e shpjeguar tek Kushtet dhe Termat e Pérgjithshme.

Sasi té Alokuara nénkupton sasiné e Gazit Natyror té alokuar pér njé Tregtar/Furnizues né lidhje me
shpérndarjen ose ri-shpérndarjen (sipas rastit) gé Tregétari/Furnizuesi tek njé Piké e Sistemit ose né
Pikén Virtuale té Tregtimit pér njé Dité Gazi (Gas Day), e shprehur né kWh. Sasité e Alokuara né Pikat
e Hyrjes ose pér tregétim kur Gazi té dorézohet né Pikén Virtuale té Tregtimit do té shprehen si numra
pozitiv, dhe Sasité e Alokuara né Pikat e Daljes ose pér tregtim kur Gazi té shpérndahet prej Pikés
Virtuale té Tregtimit do té shprehet si numra negativ.

Kapacitet Mbéshtetés i Kredituar né ményré Alternative nénkupton ndonjé prej:
@ njé Produkt Kapaciteti i rezervuar para Datés Efektive Fillestare; ose

(b) njé Produkt Kapaciteti i rezervuar si pjesé e Testimit té Tregut, dhe ¢do rast e pérfshin kété
Kapacitet té Rezervuar rezultat i njé Delegimi.

Deklarata Vjetore nénkupton ¢do Deklaraté qé i dérgohet Paléve té Regjistruara né Mars té ¢do Viti
Gazi sipas Paragrafit 19.2.

Dokumentet e Aplikimit kané kuptimin gé i éshté dhéné atyre né Nenin 3.1 (b).

Agjensi e Miratuar e Vlerésimit té Kreditit nénkupton njé agjenci e vlerésimit té kreditit si¢ éshté
S&P, Moody's, Fitch (nése ka njé té tillé) gé pérfshihet né njé listé, e cila mund té publikohet tek fagja
e internetit e Transportuesit dhe e pérditésuar heré pas here, té agjencive té vlerésimit té kredisé gé jané,
sipas gjykimit té Transportuesit, dhe té pranueshme nga Transportuesi pér géllime té caktimit té njé
Limiti Kredie pér Palét e Regjistruara.

Kapaciteti i Deleguar nénkupton ¢do Kapacitet té Rezervuar (ose njé pjesé e tij) gé i nénshtrohet njé
Delegimi.

Delegim nénkupton kalimin nga njé Tregtar/Furnizues té té gjithé ose njé pjese té Kapacitetit té tij té
Rezervuar tek njé Palé tjetér e Regjistruar, gé kryhet me ané té njé delegimi té té gjitha té drejtave té tij



pér até Kapacitet té Rezervuar (ose té njé pjese té tij) dhe njé marrje pérsipér té té gjitha detyrimeve té
ndérlidhura nga ajo Palé e Regjistruar sipas Marréveshjes sé Transportit té Gazit. Delegimi i njé pjese
té Kapacitetit té Rezervuar sipas Marréveshjes sé Transportit t& Gazit mund té pérbéhet nga (a) njé
delegim i njé pjese por jo i té gjithé Kapacitetit t& Rezervuar pér ¢do Dité Gazi, (b) njé delegim i té
gjithé Kapacitetit t& Rezervuar vetém gjaté njé periudhe té caktuar, ose (c) njé kombinim i sa mé sipér.

Formulari i Delegimit nénkupton njé formular gé duhet té paragitet nga njé Tregtar/Furnizues Ofertues
dhe njé palé e regjistruar, gé déshiron té tregtojné té drejtat dhe detyrimet pér Kapacitetin Rezervé me
ané té njé Delegimi, formulari i té cilit do té vihet né dispozicion nga Transportuesi né fagen e tij té
internetit.

Cmim i Ankandit nénkupton ¢do vleré mbi ¢mimin fillestar minimal té shitjes gé rezulton nga njé ankand
i ¢cdo Produkti téKapacitetit.

Kapaciteti né Dispozicion nénkupton, aftésiné pér té transportuar Gaz Natyror gé mund té vihet né
dispozicion nga Transportuesi tek Palét e Regjistruara, pér ta bleré si Produkt Kapaciteti pér até periudhé
sepse nuk ka gené i rezervuar me pare si Kapacitet i Rezervuar ose sepse éshté liruar pér rezervim si
Kapacitet i Dorézuar ose Kapaciteti i Térhequr né lidhje me njé Piké Interkonjeksioni té caktuar, né njé
drejtim té caktuar dhe pér njé periudhé té caktuar kohore. Pér té siguruar lidhjen me OST fqinje,
Transportuesi do té pérjashtojé kérkesén minimale pér produktet afatshkurtra sipas Paragrafit 4.1.10 té
Opinionit Pérfundimtar té Pérbashkét kur té pércaktojé Kapacitetin né Dispozicion pér Kapacitetin e
Sigurt Vjetor me Drejtim Pérpara dhe pér Kapacitetin e Sigurt Vjetor me Drejtim té Kundért tek Pika
e Interkonjeksionit me Drejtimin Para.

Kreditim né Dispozicion nénkuptonnjé shumé né Euro gé pérfagéson Borxhin e métejshém gé mund té
marré njé Palé té Regjistruar, e llogaritur né pérputhje me Nenin 4.4.

Pérdorimi Mesatar ka kuptimin dhéné né Paragrafin 13.3.

I Balancuar nénkupton até Tregtar/Furnizues té vecanté dhe Sasité e tij t¢ Nominuara dhe Sasité e
Tregtuara (ose, pas pérfundimit té njé Progesi Pérputhje, Sasité e tij t& Pérkohshme) pér njé Dité té
vecanté té Gazit gé:

(@) né lidhje me Kapacitetin né drejtimin Pérpara (Forward) :

(i) totali i té gjitha Sasive t& Nominuara (ose, nése aplikohet Sasité e Pérkohshme) pér
Kapacitetin né drejtimin Pérpara (Forward) pér shpérndarjen nga ai Tregtar/Furnizues
né Pikat e Hyrjes dhe Sasité e Tregtuara né total (ose, nése éshté e aplikueshme, Sasité
Provizore) pér tu transferuar nga ai Tregtar/Furnizues tek njé Tregtar/Furnizues tjetér
né Pikén Virtuale té Tregtimit, né secilin rast né até Dité té Gazit;

éshté i barabarté me:

(i) vlerén absolute né total té té gjitha Sasive t¢€ Nominuara (ose, nése aplikohet, Sasité e
Pérkohshme) pér Kapacitetin né drejtimin Pérpara (Forward) pér ri-dérgim tek ai
Tregtar/Furnizues né Pikat e Daljes dhe Sasité né total té Tregtuara (ose, nése aplikohet,
Sasité e Pérkohshme) gé do té& merren nga ai Tregtar/Furnizues tek njé Tregtar/Furnizues
tjetér né Pikén Virtuale té Tregtimit, né secilin rast né até Dité té Gazit; dhe

(b) né lidhje me Kapacitetin e Sigurt né Drejtim té Kundért:
Q) totali i té gjitha Sasive té Nominuara (ose, nése aplikohet, Sasité e Pérkohshme) pér

Kapacitetin e Sigurt né Drejtim té Kundért (Revers) pér tu shpérndaré nga ai
Tregétar/Furnizues né Pikat e Hyrjes né até Dité té Gazit;éshte e barabarté me:
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(i) vlerén absolute né total té té gjitha Sasive t&€ Nominuara (ose, nése aplikohet, Sasité e
Pérkohshme) pér Kapacitetin e Sigurt né Drejtim té Kundért (Revers) pér ri-shpérndarje
tek ai Tregtar/Furnizues né Pikat e Daljes né até Dité té Gazit.

Kapaciteti i Lidhur (bundled capacity) nénkupton njé Produkt Kapaciteti pér Kapacitetin e Sigurt né
Drejtimin Pérpara (Forward Firm Capacity) gé u ofrohet Paléve té Regjistruara si njé kombinim i
kapacitetit t& hyrjes dhe daljes né njé Piké té vecanté Interkonjeksioni né ¢cdo Piké Interkonjeksioni té
cdo Sistemi té Transportit t¢ TAP dhe Sistemeve pérkatése té Ndérlidhura.

Dité Pune do té thoté ¢do Dité pérveg dités sé Shtuné, té Dielé ose festé. zyrtare

Kalibrimi ka kuptimin gé i éshté dhéné atij né Fjalorin Ndérkombétar té Metrologjisé - Konceptet
Themelore dhe té Pérgjithshme dhe Termat Shogérues (botimi i 3-t€ VIM) - JCGM 200: 2012 dhe termat
Kalibroj dhe i Kalibruar do té kené kuptime ekuivalente.

Kodi i Rrjetit CAM nénkupton Rregulloren e 2017/459 (EC).

Platforma e Rezervimit té Kapacitetit nénkupton platformén né internet pér rezervimin dhe tregtimin
e Produkteve té Kapaciteti gé jané pérzgjedhur nga Transportuesi pér t’u pérdorur né secilén Piké
Interkonjeksioni, gé né Datén Fillestare Efektive duhet té sigurohet nga PRISMA Plarforma Europiane
e Kapacitetit GmbH.

Produkte Kapaciteti nénkupton cdo produkt pér transportimin e Gazit Natyror né Sistemin e
Transmetimit t&é TAP gé ofrohen pér blerje pér Palét e Regjistruara nga Transportuesi, gé konsistojné
né secilin prej produkteve té ndryshme gé pérbéjné Kapacitetin e Sigurt né drejtimin Pérpara (Forward)
, Kapacitetin né drejtimin Pérpara (Forward) té Ndérpreré dhe Kapacitetin Tregtar né Drejtim té Kundért
(Revers).

Kufizim i Kapacitetit nénkupton ndodhjen e c¢do rasti, pérve¢ Mirémbajtjes sé Planifikuar, e cila
zvogélon aftésiné e Transportuesit pér té ofruar Kapacitet té Rezervuar né njé Piké Interkonjeksioni.

Njoftimi pér Kufizim Kapaciteti nénkupton njé njoftim pér njé Kufizim té Kapacitetit té pritshém né
rastin kur Kapaciteti i Rezervuar zvogélohet nga Transportuesi né njé Piké Interkonjeksioni dhe ku
specifikohet:

@ data dhe koha né té cilén fillon Kufizimi i Kapacitetit;

(b) data dhe ora (e rrumbullakosur né orén mé té afért) né té cilén Transportuesi pret gé té
pérfundojé Kufizimi i Kapacitetit;

(© pika e prekur e Sistemit;
(d) shkaku i Kufizimit té Kapacitetit; dhe

(e) kapaciteti i mbetur né drejtimin Pérpara (Forward) té Pandérpreré gé Transportuesi mund té
vendosé né dispozicion né até Piké Interkonjeksioni.

Njoftimi i Pérfundimit t& Kufizimit té Kapacitetit nénkupton njé njoftim qé u dérgohet pér té

informuar té gjithé Palét e Regjistruara se Kufizimi i Kapacitetit gé kérkon se Kapaciteti né drejtimin

Pérpara (Forward) i Pandérpreré té reduktohet nga Transportuesi né njé Piké Interkonjeksioni, ka

pérfunduar dhe ku specifikohet:

@ koha dhe data né té cilén ¢cdo Kapaciteti i ploté i Rezervuar i ¢do Tregtari/Furnizuesi né até
Piké Interkonjeksioni do té vihet né dispozicion té tij; dhe
(b) ¢do informacion tjetér gé Transportuesi beson se éshté i nevojshém né lidhje me hegjen e

kétij Kufizimi té Kapacitetit.
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Kolaterali né para nénkupton njé shumé gé depozitohet nga Pala e Regjistruar ose njé Person gé
po aplikon pér tu béré Palé e Regjistruar tek Llogaria Kolaterale né para té cilén Transportuesi
mund ta pérdoré pér té shlyer detyrimet gé mbeten té papaguara nga ajo Palé e regjistruar.

Llogari Kolaterale né Para nénkupton njé llogari né Euro té Transportuesit ku Palét e Regjistruara
ose Personat gé aplikojné pér tu béré palé e Regjistruar mund té depozitojné fonde pér té vepruar si
kolateral ndaj detyrimeve té tyre té pagesés kundrejt Transportuesit. Cdo interes ose tarifé aplikimi
né llogariné e kolateralit né para do té kreditohet ose debitohet né ose nga ajo llogari.

Gjendja e kolateralit né para nénkupton, né lidhje me njé Palé té Regjistruar ose njé person gé
aplikon té jeté Pala e regjistruar, shumén e pérgjithshme té Kolateralit né para té depozituara nga
ajo Palé ose personi i regjistruar:

(@) plus shumén e ¢do interesi té kredituar né Llogariné e Kolateralit né para si¢ pércaktohet
nga Transportuesi;

(b) minus shumén e ¢do tarife ose interesi negativ té debituar nga Llogaria e Kolateralit né
para si¢ pércaktohet nga Transportuesi; dhe

(c) minus ¢do shumé té debituar nga Llogaria e Kolateralit né para pér té (i) paguar shumén
gé mbetet e papaguar gé duhet té paguhet nga Pala e Regjistruar ose (ii) gé duhet ti kthehet
Palés ose Personit té Regjistruar.

CET do té thoté (Central European Time) Koha e Evropés Qéndrore e cila éshté njé oré pérpara UTC.

CEST do té thoté Koha Verore e Evropés Qéndrore e cila éshté njé oré pérpara CET dhe dy oré pérpara
UTC.

Data Tregtare e Fillimit t&é Punimeve nénkupton Ditén e Gazit kur Transportuesi njofton ¢do Palé té
Regjistruar, dhe éshté dita kur fillon operimi i Sistemit té Transportit t&é TAP e cila publikohet edhe tek
fagja e internetit té Transportuesit.

Kapaciteti Tregtar né Drejtim té Kundért (Revers) nénkupton kapacitetin transportues né Sistemin
e Transportit t&¢ TAP pér transportin né drejtim té Lindjes (Komercial) t€ Gazit Natyror gé u vihet né
dispozicion Tregtaréve/Furnizuesve sipas késaj Marréveshje té Transportit t€ Gazit né njé Piké té vecanté
Interkonjeksioni dhe gé Transportuesi lejohet ta ndérpresé sipas Paragrafit 12.4. Kapaciteti Tregtar né
Drejtim té Kundért (Revers) né njé Piké té vecanté Interkonjeksioni mund té jeté né drejtim té Pikés sé
Interkonjeksionit (Forward) ose né drejtim té kundért Tregtarl (Revers) té Pikés sé Interkonjeksionit por
duhet té rezultojé né njé Rrjedhé té pérgjithshme Tregtare né drejtim té lindjes (Eastward). Kapaciteti
Tregtar né drejtim té kundért nga:

@ Kapacitet Tregtar Vjetor né Drejtim té Kundért;

(b) Kapacitet Tregtar Tre Mujor né Drejtim té Kundért;
(©) Kapacitet Tregtar Mujor né Drejtim té Kundért; dhe

(d) Kapacitet Tregtar Ditor né Drejtim té Kundért.

Kapaciteti Tregtar Ditor né drejtim té kundért (reverse) nénkupton Kapacitetin Tregtar né
Drejtim té Kundért (Reverse) té disponueshém né bazé té Dités né Avancé.

Kapaciteti Tregtar Mujor né Drejtim té Kundért nénkupton Kapacitetin né Drejtim té Kundért
(Revers) té disponueshém pér ¢do dité Gazi né njé Muaj té Caktuar Gazi.

Kapacitet Tregtar Tre Mujor né Drejtim té Kundért (Revers) nénkupton Kapacitetin né Drejtim té
Kundért né njé Tremujor té caktuar Gazi.
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Rruga ne Drejtim té Kundert nénkupton ¢do kombinim tek njé Piké Hyrje dhe Dalje pér
Kapacitetin né Drejtim t& Kundért (Revers) i cili lejohet sipas Tabelés B, Shtojca 2.

Kapacitet Tregtar Vjetor né Drejtim té Kundért nénkupton Kapacitetin Tregtar né Drejtim té
Kundért né dispozicion pér ¢cdo Dité Gazi né njé Vit té caktuar té Gazit.

Stacioni i Kompresoréve nénkupton njé objekt gé éshté pjesé e Sistemit té& Transportit t& TAP gé ka si
géllim kompesimin e Gazit Natyror né Sistemin e Transportit t&¢ TAP pér té ndihmuar rrjedhén e kétij
Gazi Natyror.

Marréveshje Konfidencialiteti nénkupton njé marréveshje konfidencialiteti e lidhur nga njé Person i
cili po aplikon pér té géné njé Palé e Regjistruar, dhe gé do té kérkojé trajtimin e informacionit si
konfidencial né lidhje me progesin e aplikimit dhe nése rezulton e suksesshme marrédhénien e atij
Personi si Palé e Regjistruar me Transportuesin. Forma mé e fundit e marréveshjes sé konfidencialitetit
do té publikohet nga Transportuesi né fagen e tij té internetit. Marréveshja e Konfidencialitetit nuk
zbatohet pér informacionin e shkémbyer sipas Marréveshjes sé Transportit té Gazit, ndaj té cilés do té
aplikohen termat e Marréveshjes sé Transportit té Gazit.

Sasi t& Konfirmuara nénkupton sasiné e Gazit Natyror gé duhet té shpérndahet ose rishpérndahet tek
njé Tregtar/Furnizues né njé Piké Interkonjeksioni ose né Pikén Virtuale té Tregtimit pas pérfundimit té
té gjitha Progeseve té Pérputhjes té shprehura né kWh pér Ditén e Gazit. Sasité e Konfirmuara né Pikat
e Hyrjes do té shprehen si njé numér pozitiv dhe Sasité e Konfirmuara né Pikat e Daljes do té shprehen
Ssi nUMEr negativ.

Njoftimi i Konfirmuar i Sasisé nénkupton njé njoftim té dérguar nga Transportuesi pér ¢do
Tregétar/Furnizues pas pérllogaritjes sé Sasive té Konfirmuara gé pércakton Sasité e Konfirmuara té
Tregtaréve / Furnizuesve né ¢do Piké Interkonjeksioni.

Menaxhimin e mbingarkesave (CMP) ka kuptimin gé i éshté dhéné né Paragrafin 13.4 (a).

Regjistrimi Kontraktual (Timestamp-Data) nénkupton kohén e sakté né té& cilén njé
Tregtar/Furnizues ka kontraktuar njé Produkt Kapaciteti me Transportuesin.

Limiti i Kreditit ka kuptimin né lidhje me ¢do Palé té Regjistruar, shumén né Euro gé pérfagéson marjen
maksimale té borxhit g& mund té pérballojé, si pércaktohet né Paragrafin Nenin 4.3.

Kriteret e Limitit té Kreditit kané kuptimin qé i &shté dhéné né Paragrafin 4.1 (b).
Kriteri i Limitit té Kreditit nénkupton njé element individual té Kritereve té Limitit té Kreditit.

Pérgindja e Limitit t& Kreditit nénkupton:njé pérgindje gé duhet té publikohet heré pas here né fagen
e internetit té Transportuesit dhe gé do té aplikohet nga Transportuesi pér Letér Kreditin e Iéshuar nga njé
Banké gé nuk éshté vlerésuar me AAA né ményré gé té pércaktojé Limitin e Kreditit qé do té aplikohet
tek Pala ose Personi pérkatés i Regjistruar (ose pjesa e Limitit té Kreditit qé do té aplikohet tek Pala ose
Personi pérkatés i Regjistruar gé i atribuohet kétij Kriteri té Limitit t& Kreditit, né rastin e njé Pale ose
Personi té Regjistruar gé kénag mé shumé se njé nga Kriteret e Limitit té Kreditit).

€)] NEé lidhje me njé Palé té Regjistruar ose njé Person gé aplikon pér tu béré njé Palé e Regjistruar:
Q) né rastin kur ajo Palé e Regjistruar ose Personi gé aplikon pér tu béré Palé e Regjistruar
ka njé Pérgindje Krediti té barabarté me Pérgindjen Minimale té Kreditit prej 5%, ose
(i) né rastin kur ajo Palé e Regjistruar ose Personi gé aplikon pér tu béré ajo Palé e
Regjistruar ka njé Pérgindje Krediti mé té larté se Pérgindja Minimale e Kredisé prej

10%; dhe

(b) NEé lidhje me Garantuesin e Vlerésuar té Subjektit gé& nuk njihet si njé institucion financiar me
reputacion jo té njohur:
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() Né rastin kur njé Garantues pér Vlerésimin e Subjektit ka njé Pérqgindje Krediti
té barabarté me Pérgindjen Minimale té Kreditit, 1.25%; dhe

(i) Kur njé Garantues iVleresuar i Subjektit ka njé Pérgindje Krediti mé té larté se
Pérgindja Minimale e Kreditit, 2.50%,

Dhe né rastet kur ndonjé nga kéta Persona ka mé shumé se njé Pérgindje Krediti e cila do t& merret né
konsideraté pér té pércaktuar Pérgindjen e Limitit té Kreditit.

Pérgindja e Kreditit nénkupton pér ¢do Person, njé pérgindje pér detyrimet afatgjata gé nuk jané té
sigurta dhe detyrimet e pa pérmirésuara té kredisé (t& huaja kur aplikohet) nga Agjensia gé Miraton
Pérgindjen e Kreditit.

Vlerésimi i Kredisé nénkupton, pér ¢cdo Person, njé vierésim pér detyrimet e tij afatgjata té borxhit té
pasigurt dhe detyrimet e pakredituara (té huaja, aty ku éshté e aplikueshme) nga njé Agjenci e Miratuar
e Vlerésimit té Kredisé

GTA aktuale nénkupton Marréveshjen e Transportit té Gazit e cila zbatohet sipas kushteve té njéjta sic
pércaktohet tek Kushtet dhe Termat e Pérgjithshme dhe Konfirmimi i Transportit, publikuar tek fagja e
Transportuesit (pérve¢ se per keto arsye, Kushtet dhe Termat e Pérgjithshme té publikuara sé fundi dhe
Konfirmimet e Transportit té cilat pérbejné vetém njé pjesé té GTA aktuale sipas datés sé specifikuar nga
Transportuesi si data né té cilén dokumentat e rishikuara do té hyjné né fugi jo mé paré se 30 dité pas
datés sé publikimit).

Tarifa Ditore e Disbalancimit nénkupton, njé shumé té llogaritur né pérputhje me Nenin 10.3 né lidhje
me njé Tregtar/Furnizues té veganté né njé Dité té vecanté Gazi,

Dita nénkupton njé dité kalendarike.

Dita né Avancé lidhet me njé Produkt Kapaciteti, duke gené ajo Dita e Gazit gé vjen menjéheré pas
dités sé rezervimit té kétij Produkti t& Kapacitetit, me géllim, gé kapaciteti t€ vihet né dispozicion pér
transportimin e Gazit Natyror pér njé Dité Gazi.

Nominimi i Dyanshém nénkupton, né lidhje me nominimin e sasive t& Gazit Natyror né njé Piké té
vecanté té Interkoneksionit, gé& Tregtarét/Furnizuesit né secilén ané té asaj Pike té Interkoneksionit
paragesin nominimet e tyre né OST-né pérkatése, né ményré té pavarur nga njéri-tjetri.

Nominim i dyanshém éshté, nominimi i sasive té Gazit Natyror né njé piké té caktuar té Interkoneksionit,
gé transportuesit né secilén ané té asaj pike interkoneksioni té paragesin nominimet e tyre pér OST-né
pérkatése né ményré té pavarur nga njéri-tjetri.

Rrjedha Tregtare né Drejtimin Lindor () nénkupton drejtimin e Gazit Natyror tek
SistemiTransportit t¢ TAP nga Pika e Interkonjeksionit né Melendugno tek Pika e Interkonjeksionit né
Kipoi.

Edig@s jané standardet e komunikimeve elektronike té zhvilluara nga EASEE-gas, versioni i funditi
té cilit mund té shkarkohet nga http://www.edigas.org.

Data Efektive

Data e hyrjes né fuqi sipas Marréveshjes sé Transportit té Gazit, éshté data kur kjo marréveshje éshté
nénshkruar nga secili prej Transportuesit dhe Tregetarit/Furnizuesit pérkatés, pérvec rasteve kur
specifikohet njé daté e ndryshme né Marréveshjen pér Transportin e Gazit.

Energjia elektrike nénkupton energjiné e pérdorur tek Stacionet e Kompresoréve dhe tek objektet dhe
pajisjet e tjera gé pérbéjné Sistemin e Transportit t& TAP, pérfshiré ato objekte dhe pajisje té pércaktuara
né Shtojcén 1.

Vlerésimi i Kostos sé Energjisé Elektrike ka kuptimin gé jepet né Paragrafin 15.2.
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Piké Hyrése do té thoté:

@) né lidhje me Kapacitetin né drejtimin Pérpara (Forward), pérve¢ Kapacitetit né Drejtimin
pérpara té Pandérpreré gé ofrohet tek Drejtimi i kundért i Pikés sé Interkonjeksionit, njé Piké
Interkonjeksioni gé specifikohet si "Pika e Hyrjes" né Tabelén A, Shtojca 2;

(b) né lidhje me Kapacitetin né Drejtimin Pérpara t& Pandérpreré gé ofrohet tek Drejtimi i
kundért i Pikés sé Interkonjeksionit, nénkupton ¢do piké Interkonjeksioni né Komotini dhe
Nea Mesimvria; dhe

(c) né lidhje me Kapacitetin Komercial né Drejtim té Kundért dhe njé Itenerar Tregtar né Drejtim
té Kundért, Pika e Interkonjeksionit specifikuar si njé “Piké Hyrése” né Tabelén B Shtojca 2 pér
até Rrugé Tregtar né Drejtim té Kundeért.

Kalendari i Ankandeve ENTSOG nénkupton kalendarin e ankandeve té publikuar nga Rrjeti Evropian
i Operatoréve té Sistemit t& Transmetimit té Gazit.

Taksa e Mjedisit nénkupton té gjitha format e tatimit, detyrimeve, detyrimeve dhe taksave qé kané té
béjné me mbrojtjen e mjedisit ose gé vendosen sipas ndonjé ligji mjedisor, duke pérfshiré emetimin e
tregtueshém, lejimet dhe té gjitha format e taksave, detyrimeve, detyrimeve dhe taksave né lidhje me
emetimet e karbonit, emetimet e ¢do gazi serré ose emetimet e tjera ose konsumi ose pérdorimi i
energjise.

Euro ose € nénkupton monedhén e vetme té atyre vendeve anétare té Bashkimit Evropian gé kané
miratuar ose miratojné njé monedhé té tillé si monedhén e tyre té ligjshme né pérputhje me legjislacionin
e Komunitetit Evropian né lidhje me Bashkimin Ekonomik dhe Monetar.

Pérjashtim nénkupton pérjashtimet e dhéna né lidhje me ndonje tarifé dhe/ose pérjashtimet nga aksesi
i paléve té treta dhe/ose detyrimet lidhése dhe/ose kérkesat e tjera rregullatore gé kané lidhje, né ¢do
rast né lidhje me Sistemin e Transportit t8 TAP dhe pérfshin pérjashtimet e dhéna tek Opinioni
Pérfundimtar i Pérbashkét.

Piké Dalje do té thoté:

@ né lidhje me Kapacitetin né drejtimin Pérpara (Forward), pérve¢ Kapacitetit né drejtimin
pérpara té Ndérpreré gé ofrohet né Drejtim té Kundért té Pikés sé Interkonjeksionit, njé
Piké Interkonjeksioni gé specifikohet si "Piké Dalje" né Tabelén A, Shtojca 2; dhe

(b) né lidhje me Kapacitetin Tregtar né Drejtim té Kundért (Revers) dhe njé Rruge té vecanté
Tregtar né Drejtim té Kundért, njé Pike Interkonjeksioni gé specifikohet si “Pike Dalje” né
Tabelén B, Shtojca 2 pér Rrugén Tregtare né Drejtim té Kundért;

Kapacitet i Zgjerimit nénkupton kapacitetin né total te Sistemi i Transportit i TAP gé mund té jeté né
dispozicion pérve¢ kapacitetit fillestar pas Testimit té Tregut sipas kushteve té Pérjashtimit.

Opinioni Pérfundimtar i Pérbashkét nénkupton "Opinionin e Pérbashkét té Rregullatoréve té
Energjisé pér Aplikimin pér Pérjashtim t& TAP AG" té datés 6 gershor 2013, dhéné nga Autoritetet
Rregullatore né pérputhje me Direktivén 2009/73 / EC.

Kapaciteti i Sigurt nénkupton kapacitetin pér transportimin e Gazit Natyror né Sistemin e Transmetimit
té TAP gé Transportuesi merr pérsipér tja sigurojé njé Tregtari/Furnizuesi, dhe gé nuk i lejohet ta
ndérpresé gjaté veprimeve tregtare normale.

Fitch nénkupton Fitch Ratings, Inc., Fitch Ratings Limited ose ¢do filiali, apo pasardhési té tyre.

Forcé Madhore nénkupton ndodhjen e njé "Ngjarje té forcave madhore™ si¢ pércaktohet né Nenin 27.
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Kapaciteti né drejtimin Pérpara (Forward) nénkupton Kapacitetin né drejtimin Pérpara (Forward)
té Sigurté dhe Kapaciteti né drejtimin Pérpara (Forward) té Ndérprerg.

Kapaciteti né drejtimin Pérpara (Forward) i Ndérpreré i Dités né Avancé nénkupton Kapacitetin
né drejtimin Pérpara (Forward) t& Ndérpreré qé béhet i disponueshém né baze té Dités né Avancé.

Kapacitet i Sigurt né drejtimin Pérpara (Forward) nénkupton secilin prej Kapaciteteve te Sigurt
Afatgjaté né drejtimin Pérpara (Forward) dhe Kapacitetin e Sigurt Afatshkurtér né drejtimin Pérpara
(Forward).

Kapaciteti | Sigurt Ditor né drejtimin Pérpara (Forward) nénkupton Kapacitetin e Sigurt né
Sistemin e Transmetimit pér Transportin né drejtimin Pérpara (Forward) té Gazit Natyror gé u vihet né
dispozicion Tregtaréve/Furnizuesve né njé Piké Sistemi té vecanté mbi bazén e Dités né Avance.

Kapaciteti | Sigurt Afatgjaté né drejtimin Pérpara (Forward) nénkupton Kapacitetin e Pandérpreré
né Sistemin e Transmetimit pér Transportin né drejtimin Pérpara (Forward) té Pikes sé Interkonjeksionit
té Gazit Natyror gé u vihet né dispozicion Tregtaréve/Furnizuesve sipas njé Marréveshje pér Transportin
e Gazit né njé Piké té vecanté Interkonjeksioni pér ¢do Dité té Gazit pér njé periudhé mé té gjaté se njé
Vit Gazi.

Kapaciteti i Sigurt Mujor né drejtimin Pérpara (Forward) nénkupton Kapacitetin e Sigurt pér
transportin e Gazit Natyror né Drejtimin pérpara té Pikés sé Interkonjeksionit gé u vihet né dispozicion
Tregtaréve/Furnizuesve sipas njé Marréveshje té Transportit té Gazit né njé Piké té vecanté
Interkonjeksioni pér ¢cdo Dité Gazi né njé Vit té vecanté té Gazit.

Kapaciteti i Sigurt Tre mujor né drejtimin Pérpara (Forward) nénkupton Kapacitetin e Sigurt
né Sistemin e Transmetimit pér Transportin né drejtimin Pérpara (Forward) té Gazit Natyror gé u vihet
né dispozicion Tregtaréve/Furnizuesve né njé Piké Sistemi té vecanté né ¢do Dité té Gazit né njé
Tremujor té dnéné Gazi.

Kapaciteti i Sigurt Afatshkurtér né drejtimin Pérpara (Forward) nénkupton:
@ Kapaciteti i Sigurt Vjetor né drejtimin Pérpara (Forward);

(b) Kapaciteti i Sigurt Tre mujor né drejtimin Pérpara (Forward);

(© Kapaciteti i Sigurt né drejtimin Pérpara (Forward); dhe

(d) Kapaciteti i Sigurt Ditor né drejtimin Pérpara (Forward).

Kapaciteti i Sigurt Vjetor né drejtimin Pérpara (Forward) nénkupton Kapacitetin e Sigurt né
Sistemin e Transmetimit pér Transportin né drejtimin Pérpara (Forward) té Gazit Natyror gé u vihet né
dispozicion Tregtaréve/Furnizuesve sipas Marréveshjes sé Transportit t€ Gazit tek njé Piké e vecanté
Interkonjeksioni pér ¢do Dité té Gazit né njé Vit Gazi té dhéné.

Kapacitet né Drejtimin Pérpara i Ndérpreré (Forward) nénkupton kapacitetin e transportit tek
Sistemi i Transportit i TAP pér transportin e Gazit Natyror:

(@ né Drejtimin Pérpara (Forward) té Piké&s sé Interkonjeksionit gé u vihet né dispozicion
Tregtaréve/Furnizuesve sipas Marréveshjes sé Transportit té Gazit tek njé Piké e vecanté
Interkonjeksioni dhe gé Transportuesit i lejohet t’a ndérpresé né ¢cdo kohé pér Mirémbajtje té
Planifikuar, Forcé Madhore ose pér ¢do arsye gé specifikohet né Paragrafin 12.5; ose

(b) né Drejtim t& Kundért té Pikés sé Interkonjeksionit (Reverse) gé u vendoset né dispozicion
Tregétaréve / Furnizuesve sipas Marréveshjes sé Transportit té Gazit né njé Piké Interkonjeksioni
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né Komotini dhe Nea Mesimvria dhe gé Transportuesit i lejohet ta ndérpresé né ¢cdo kohé pér
Mirémbajtje té Planifikuar, Forcé Madhore ose pér ¢do arsye qé specifikohet né nenin 12.5.

Drejtimi Pérpara i Pikés sé Interkonjeksionit (Forward) sipas Pikés sé Interkonjeksionit nénkupton:

(@) njé piké gé specifikohet si Piké Hyrje né kolonén e "Drejtimit Pérpara té Pikés sé Interkonjeksionit
(Forward)" né Tabelén A, Shtojca 2, drejtimi i rrjedhés sé Gazit Natyror tek kjo Piké
Interkonjeksioni nga Sistemi pérkatés i Ndérlidhur tek Sistemi i Transportit i TAP; dhe

(b) njé piké qé specifikohet si Piké Dalje né kolonén e “Drejtimit Pérpara té Pikés sé
Interkonjeksionit” né Tabelén A, Shtojca 2, drejtimi i rrjedhés sé Gazit Natyror tek kjo Piké
Ndérlidhje nga Sistemi i Transportit i TAP tek Sistemi pérkatés Ndérlidhés.

Gaz Karburant nénkupton sasiné e Gazit Natyror né kWh gé i nevojitet Transportuesit pér té siguruar
Shérbimet e Transportit, té llogaritura né pérputhje me Nenin 14.

Impiant i Gazit Karburant nénkupton Stacionin e Kompresoréve dhe Tubacionet e Gazit né Terminal.

Cmimi i Gazit Karburant do té thoté, té gjitha kostot dhe shpenzimet (pérfshiré taksat) (né Euro) té
béra nga Transportuesi né lidhje me blerjen e Gazit Karburant té pérdorur né njé Muaj Gazi dhe té
prokuruar né pérputhje me Nenin 14.1 (a) pjesétuar me sasiné e pérgjithshme té Gazit Karburant té
pérdorur né até Muaj Gazi pér té dhéné njé ¢mim né € / KWh.

Dité Gazi nénkupton periudhén nga:

(@) 05:00 UTC né njé dité té vecanté deri né 05:00 UTC (06:00 deri né 06:00 CET) ditén tjetér,
gjaté periudhave kur ora verore nuk éshté aplikuar; dhe

(b) 04:00 UTC né njé dité té vecanté deri né 04:00 UTC (06:00 deri né 06:00 CEST) ditén tjetér,
gjaté periudhave kur ora verore éshté aplikuar né Shqipéri, dhe njé dité gazi gjaté sé cilés
Shqipéria ndryshon né ose nga ora verore do té keté 23 ose 25 oré (sipas rastit). Pér géllim
té kétij kodi té rrjetit, referenca pér (i) ditén e fundit té gazit né njé muaj té vecanté do té
thoté dita e fundit e gazit gé fillon né até muaj dhe pérfundon né 06:00 CET ose CEST (sipas
rastit) né fillim té dités sé paré té muajit pasardhés dhe (ii) dita e paré e gazit né njé muaj té
vecanté do té thoté dita e paré e gazit gé fillon brenda atij muaji né orén 06:00 CET ose CEST
(sipas rastit) né ditén e paré té atij muaji.

Muaj Gazi nénkupton periudhén gé fillon me fillimin e Dités sé paré té Gazit té cdo muaji kalendarik
dhe gé pérfundon né fund té Dités sé fundit té Gazit né té njéjtit muaj kalendarik, pérvecse muaji i paré
i gazit do té fillojé né fillim té dités sé paré té gazit né té cilin transportuesi ofron shérbime transporti
pér njé tregétar/furnizuesné pérputhje me kodin.

Marréveshja e Transportit té Gazit nénkupton njé marréveshje pér transportin e Gazit Natyror tek
Sistemi i Transportit té TAP, midis Transportuesit dhe njé Pale té Regjistruar pér ofrimin e Shérbimeve
té Transportit né lidhje me njé ose mé shumé Produkte té Kapacitetit, e cila pérmban:

€)] konfirmimin e Transportit;

(b) Kushtet dhe Termat e Pérgjithshme (sé bashku me programimin e Kushteve dhe Termave té
Pérgjithshme té cilat aplikohen pér Produktet pérkatése té Kapacitetit); dhe

(c) Kodin e Rrjetit TAP.

Tremujor Gazi nénkupton njé periudhé gé fillon nga fillimi i:
(a) dités sé paré té gazit né njé vit gazi dhe gé pérfundon né fund té dités sé fundit té gazit
né dhjetor té atij viti té gazit ;
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(b) ditén e paré té gazit né janar té njé viti té gazit dhe gé pérfundon né fund té dités sé
fundit té gazit né mars té atij viti té gazit;

(c)  ditén e paré té gazit né prill té njé viti té gazit dhe qé pérfundon né fund té dités sé fundit
té gazit né gershor té atij viti té gazit; ose

(d) ditén e paré té gazit né korrik té njé viti té gazit dhe gé pérfundon né fund té
dités sé fundit té gazit né shtator té atij viti té gazit

pérvecse tremujori i paré i gazit do té fillojé né fillimin e dités sé paré té gazit né té cilin
ransportuesi ofron shérbime transporti pér njé tregétar/furnizuesné pérputhje me kété kod té
rrjetit.

Vit Gazi nénkupton njé periudhé gé fillon me fillimin e Dités sé paré té Gazit né Tetor té ¢do viti
kalendarik dhe gé pérfundon né fund té dités sé fundit té Gazit né Shtator té vitit kalendarik pasardhés,
pérvec

Vit gazi nénkupton njé periudhé gé fillon né fillimin e dités sé paré té gazit né tetor té ¢do viti kalendarik dhe gé
pérfundon né fund té dités sé fundit té gazit né shtator té vitit kalendarik pasardhés, pérvegse viti i paré i gazit do
té fillojé né fillimin e dités sé paré té gazit né té cilén transportuesi ofron shérbime transporti pér njé
tregétar/furnizuesné pérputhje me kété kod té rrjeti.

GCV nénkupton vlerén kalorifike bruto tésasisé sé nxehtésisé qé do té 1éshohej nga djegia e ploté e njé
Nm3 té Gazit Natyror né ajér, né até ményré gé presioni (1.01325 bar absolut) né té cilin ndodh reaksioni
té mbetet konstant, dhe té gjitha produktet e djegies té kthehen né té njéjtén temperaturé té specifikuar
(25° C) me até té reagentéve, ndérkohé gé té gjitha kéto produkte jané né gjendje té gazté, pérveg ujit té
formuar nga djegia, i cili éshté kondensuar né gjendje té Iéngshme né 25° C.

Kushtet dhe Termat e Pérgjithshme nénkupton “Kushtet dhe Termat e Pérgjithshme pér Transportin
e Gazit” té cilat jané pjesé e Marréveshjeve té Transportit té Gazit té€ nénshkruara nga Transportuesi me
Palét e Regjistruara. Kushtet dhe Termat e Pérgjithshme pérmbajné programime té ndryshme me terma
specifike té cilat aplikohen pér Kapacitetin né drejtimin pérpara té Pandérpreré Afatgjaté, Kapacitetin
né drejtimin pérpara té Ndérpreré Afatshkurtér, Kapacitetin né drejtimin para té Ndérpreré dhe
Kapacitetin Tregtar né Drejtim té Kundért. Versioni mé i fundit i Termave dhe Kushteve té
Pérgjithshme, pjesé e Marréveshjes aktuale té Transportit t¢ Gazit mund té gjenden tek fagja zyrtare e
internetit té Transportuesit.

Autoritet Qeverisés nénkupton ¢do geverisje kombétare, vendore, rregullatore ose agjenci
administrative, komision, organ ose autoritet tjetér dhe ¢do gjykaté ose gjykaté geveritare, gé né secilin
rast, ushtron né ményré té ligjshme juridiksion mbi kété Kod té Rrjetit, ¢do Marreveshje te Transportit
te Gazit ose Sistemi té Transportit te TAP ose (Si¢ &shté e zbatueshme né kontekst) Transportuesi ose njé
Paleté Regjistruar.

Marrja e Borxhit ka kuptimin gé i éshté dhéné né Nenin 4.5.

Data Efektive Fillestare nénkupton datén né té cilén ky Kod i Rrjetit, forma perfundimtare e té cilit
éshté miratuar nga Autoritetet Rregullatore, publikohet pér heré té paré tek fagja e internetit e
Transportuesit pas kétij miratimi.

Sistem i Ndérlidhur nénkupton njé sistem transporti té tubacionit té Gazit Natyror gé lidhet drejtpérdrejt
me Sistemin e Transportit t& TAP.

Marréveshje e Interkoneksionit nénkupton njé marréveshje midis Transportuesit dhe njé OST Fqinje
gé lidhet me menaxhimin dhe koordinimin e transportit té Gazit Natyror midis Sistemit pérkatés té
Interkonjeksionit dhe Sistemit té Transportit té TAP.
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Piké Interkonjeksioni nénkupton njé piké fizike interkonjeksioni midis Sistemit té Transportit té TAP
dhe njé Sistemi Interkonjeksioni si specifikuar ne Shtojcén 2, pérvec kur pikat e interkonjeksionit né
Kugové dhe Fier do té trajtohen si Pika Interkonjeksioni pér géllim té kétij Kodi té Rrjetit nga data kur
Transportuesi njofton Palét e Regjistruara gé keto pika interkonjeksioni jané operacionale (e cila nuk
mund té jeté para datés kur Sistemet e Interkonjeksionit tek kéto pika interkonjeksioni jané ndértuar dhe
duhet tébéhen funksionale).

Ndérprerje nénkupton njé ndérprerje té pérdorimit té Kapacitetit Tregétar né drejtim té kundért
(Revers) té njé Tregtari/Furnizuesi, né pérputhje me Nenin 12.4 (a) ose Kapacitetin né drejtimin Pérpara
(Forward) té Ndérpreré né pérputhje me Nenin 12.5 (a).

Njoftim Ndérprerje nénkupton njé njoftim gé u dérgohet té gjithé Tregtaréve/Furnizuesve té prekur,
pér t'i informuar ata mbi ndérprerjen e Kapacitetit né drejtimin Pérpara (Forward) t& Ndérpreré sipas
Nenit 12.5 ose njé ndérprerje té Kapacitetit Tregtar né drejtim té€ kundért (Reverse), sipas Nenin 12.4, i
cili, né secilin rast, specifikon:

@) datén dhe kohén né té cilén fillon ndérprerja;

(b) datén dhe orén (rrumbullakosur né orén mé té afért) né té cilén Transportuesi pret qé ndérprerja
té pérfundojé;

(c) shkakun endérprerjes;

(d) nése ndérprerja ndikon né Kapacitetin né drejtimin Pérpara (Forward) té Ndérpreré ose
Kapacitetin Tregtar né drejtim té kundért (Revers); dhe

(e) kapacitetin e mbetur né drejtimin Pérpara (Forward) té Ndérpreré ose Kapacitetin Tregtar Ditor
né drejtim t& kundért (revers) (té ndaré né Produktet pérbérése té Kapacitetit), sipas rastit, né
até Piké Sistemi.

Njoftim i Pérfundimit té Ndérprerjes nénkupton njé njoftim gé u éshté dérguar té gjithé
Tregtaréve/Furnizuesve té prekur, pér t’i informuar ata se ndérprerja e Kapacitetit né drejtimin Pérpara
(Forward) té Ndérpreré ose Kapacitetit Tregtar Revers né njé Piké Sistemi ka pérfunduar dhe gé
specifikon kohén dhe datén né té cilén Kapaciteti i ploté i Rezervuar i ¢do Tregtari/Furnizuesi né até
Piké Sistemi do tévihet né dispozicion té tij.

Njoftim i Pérbashkét pér Deklaratén e Nominimit né lidhje me Nominimet e njéanshme, nénkupton
njé njoftim elektronik i dérguar nga Tregétari/Furnizuesi Pasiv tek njé OST Pasive e cila deklaron
marréveshjen e njé Cifti Tregétarésh/Furnizuesish pér té kryer Nominimet e njéanshme tek Pika e
Interkonjeksionit t& njéanshme, pér njé periudhé té caktuar (e cila mund té jeté njé periudhé e pacaktuar)
nga njé daté fillimi e cila specifikohet tek ky njoftim.

kWh do té thoté kilovat-oré.

Ligj nénkupton cdo kushtetuté kombétare, vendore ose Europiane, karté, akt, statut, ligj, rregullore,
kodi, rregull, rregullore ose urdhér, ose ndonjé veprim tjetér legjislativ ose administrativ té zbatueshém
té njé Autoriteti Qeveritar ose njé dekret, vendim gjykate ose urdhér té formés sé preré.

Humbje Lokale nénkupton humbje té pagéllimshme té Gazit Natyror nga Sistemi i Transportit i TAP
(pérvec atyre humbjeve té Gazit Natyror gé vijné nga ngjarje té Forcave Madhore ose nga kryerja e
Mirémbajtjes sé Planifikuar ose Mirémbajtjes sé Paplanifikuar né lidhje me Sistemin e Transportit té
TAP).

Vendndodhje nénkupton njé Piké Interkonjeksioni né rastin kur pérdoret tek Marreveshja e Transportit
e Gazit e nénshkruar para Datés Fillestare Efektive.
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Gaz i Humbur nénkupton UFG (Gazin i cili nuk merret né Konsideraté) tek Marréveshja e Transportit
e Gazit e nénshkruar para Dates Fillestare Efektive.

Cmimi i Gazit t¢ Humbur nénkupton Cmimin UFG pér kWh dhe Koston UFG pér kWh tek
Marréveshja e Transportit té Gazit e nénshkruar para Datés Fillestare Efektive.

LT UIOLI, “Pérdore ose Humbe” afatgjaté, nénkupton progesin me té cilin Transportuesi térheq
sistematikisht plotésisht ose pjesérisht kapacitetin e pa shfrytézuar né Sistemin e Transmetimit té TAP
nga njé Tregtar / Furnizues LT UIOLI né pérputhje me procedurén e pércaktuar né Nenin 13.3.

Produkt Kapaciteti LT UIOLI nénkupton secilin nga Kapacitetet né drejtimin Pérpara (Forward) té
Pandérpreré Vjetor dhe Kapacitetet né drejtimin Pérpara (Forward) té Pandérpreré Afatgjaté.

Tregétar/Furnizues LT UIOLI gé Ndikohet nénkupton njé Tregétar/Furnizues né lidhje me té cilin
vézhgohet mos-shfrytézimi sistematik né rastin e Kongjestionit Kontraktual LT UIOLI gé shihet gjaté
Periudhés sé Monitorimit.

Rast Kontraktual i Mbingarkesés LT UIOLI ka kuptimin gé i éshté dhéné né Nenin 13.3 (d).

Procesi i Vendimit t& LT UIOLI nénkupton njé progeduré té pérbashkét miratuar nga Autoritetet
Rregullatore né lidhje me vendimmarrjen mbi térhegjen e kapacitetit pas referimit té¢ LT UIOLI.

Njoftim Mirémbajtje nénkupton njé njoftim té dérguar nga Transportuesi tek té gjitha Palét e
Regjistruara, duke detajuar kalendarin e Mirémbajtjes sé Planifikuar gé Transportuesi synon té kryejé
né njé Vit té vecanté té Gazit, i cili pérfshin informacionin e pércaktuar né Nenin 11.1 (c).

Testimi i Tregut nénkupton njé proceduré té kryer nga Transportuesi, né pérputhje me Nenin 6.9, pér
té vlerésuar nése ka interes midis pjesémarrésve té tregut pér Produktet e Kapacitetit qé do t'i kérkonin
Transportuesit pér tésiguruar Kapacitet Shtesé.

Deklaraté Kryesore (bazé) nénkupton deklaratén gé do t'i dérgohet Paléve té Regjistruara ¢cdo Mugj
Gazi né pérputhje me Nenin 19.1.

Progesi i Pérputhjes do té thoté:

@ né lidhje me, Pikén e Interkonjeksionit, proceset e pérputhjes dhe té konfirmimit gé do té kryhen
midis Transportuesit dhe njé OST-je Fqginje, né té cilat ¢do Sasi e Pérkohshme e
Tregtaréve/Furnizuesve né até Piké Interkoneksioni llogaritet nga Sasité e Nominuara dhe
sasité e nominuara tek OST-ja Fqginje dhe;

(b) né lidhje me Pikén Virtuale té Tregtimit, progeset e pérputhjes dhe té konfirmimit gé duhet té
kryhen nga Transportuesi né té cilat ¢do Sasi e Pérkohshme e Tregtaréve/Furnizuesve né Pikén
Virtuale té Tregtimit llogaritet nga Sasité e Tregtuara té njoftuara nga secili Tregtar/Furnizues
né Palén pérkatése té Tregtaréve/Furnizuesve.

Té Dhénat e Matjes do té thote Sasité e Matura dhe t& dhénat e tjera té mbledhura nga Pajisjet Matése,
pérfshiré analizat dhe rezultatet e kromatografisé.

Pajisja Matése nénkupton pajisjen gé kérkohet té instalohet né lidhje me secilén Piké Interkonjeksioni
dhe struktura té tjera gé pérbéjné Sistemin e Transportit te TAP né ményré gé té identifikojé Sasité e
Matura dhe cilésiné e Gazit Natyror né secilén vendndodhje pérkatése pér géllimet e kétij Kodi té Rrjetit
dhe Marréveshjeve té Transportit té Gazit.

Specifikimet Teknike té Pajisjes Matése do té thoté, né lidhje me njé zé té Pajisjes Matése, specifikimet
teknike pér instalimin dhe funksionimin e atij zéri té Pajisjes Matése g€ jané zhvilluar nga
Transportuesi gé vepron si Operator i Arsyeshém dhe i Kujdesshém né pérputhje me Ligjin né fugi dhe
rekomandimet teknike té prodhuesit pér até zé.
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Sasité e Matura nénkuptojn sasiné e Gazit Natyror té matur gjaté njé periudhe kohe té caktuar né njé
Piké Interkonjeksioni ose né njé Stacion Kompresimi, si¢ pércaktohet nga Pajisja Matése né até Piké
Sistemi ose até Stacion Kompresimi e shprehur né kWh.

Kufiri Minimal i Kreditimit nénkupton kufirin minimal té kredititimit né Euro té publikuar heré pas
here né fagen e internetit té Transportuesit.

Pérgindja Minimale e Kreditit nénkupton:
@) né lidhje me S&P ose Fitch, BBB-;
(b) né lidhje me Moody, Baa3; dhe

(©) né lidnhje me ¢do Agjensi gé Miraton Pérgindjen e Kreditit, pérgindjen minimale té kreditit qé
publikohet here pas here tek fagja e Internetit e Transportuesit nga Agjensia gé Miraton
Pérgindjen e Kreditit e cila éshté, sipas gjykimit té vetém té Transportuesit, e pranueshme pér
Transportuesin pér géllimet e caktimit té njé Limiti Krediti pér Palét e Regjistruara.

Shkalla/Pérgindja minimale e rrjedhés (prurjes) nénkupton sasiné minimale té Gazit Natyror gé
kérkohet né njé Piké té vecanté Interkonjeksioni gé Transportuesi té sigurojé Shérbimet e Transportit né
até Piké Interkonjeksioni sipas kufizimeve teknike té Sistemit té& Transportit t&¢ TAP dhe Sistemit té
Interkonjeksionit gé aplikohet shprehur né Nm® pér Ditén e Gazit. Shkalla Minimale e Rrjedhés pér cdo
piké interkonjeksioni éshté sasia e vendosur tek fagja e internetit té Transportuesit e cila nuk duhet té
jeté mé e larté se ajo e vendosur né Tabelén A, Shtojca 2.

Volumi Minimal né Hyrje, nénkupton normén minimale té rrjedhés né rastin kur éshté pérdorur né
cdo Marréveshje te Transportit té Gazit, e cila ka hyré né fuqgi pérpara Datés Efektive Fillestare,.

Periudhé Monitorimi nénkupton ¢do periudhé e cila duhet te jeté Viti i ploté Gazi, gjaté té cilés
Transportuesi do té monitorojé nése LT UIOLI duhet té aplikohet pér ndonjé Tregtar/Furnizues,

Tarifé Mujore nénkupton, né lidhje me njé Tregtar/Furnizues dhe Kapacitet té Rezervuar té dhéné
Marréveshjen e Transportit té Gazit, , “Deklarata Mujore” per ate Kapacitet te Rezervuar né pérputhje
dhe sikurse pércaktohet tek Marreveshja e Transportit e Gazit.

Deklaraté Mujore nénkupton, né lidhje me njé tregétar/furnizues té vecanté, "deklarata
mujore"” gé duhet t'i dorézohet atij tregétari/furnizuesi nga ana e transportuesit né pérputhje dhe
sikurse pércaktohet né tarifén e publikuar né fagen e internetit té transportuesit .

Moody's ka kuptimin e Investitoréve me Shérbime té Kufizuara ose ¢do pasuesi sipas vlerésimit té tij
té biznesit.

Gaz Natyror nénkupton ¢do hidrokarbur ose pérzierje hidrokarburesh dhe gazesh jo té djegshme, gé
pérbéhen kryesisht nga metani, té cilat jané kryesisht né gjendije té gazté.

Té ardhurat Neto (Net Worth) nenkupton, né lidhje me njé palé té regjistruar ose njé subjekt
garantues té vlerésuar gé nuk éshté i nje institucion financiar i njohur, pasuria neto e te cilit
llogaritet nga auditimi mé i fundit i pasgyrave te tij financiare, e reduktuar ne nje vlere neto
minimale te mjaftueshme pér té pérmbushur kérkesat pér mbéshtetje kreditore té c¢do
Marréveshjeje té Transportit t¢ Gazit gé lidhet me Kapaciteti Alternativ i Mbéshtetjes sé
Kredisé. Nése njé palé e regjistruar nuk ka paguar né 12 muajt e méparshém ndonje nga
detyrimet ndaj Transportuesit né datén e tij té caktuar, atehere Transportuesit mundet, né
diskrecionin e vet dhe duke njoftuar até Palé, té vendosé gé e vlera neto e Palés sé Regjistruar
(ose, nése eshte e zbatueshme, Garantuesit te Subjektit Vlerésuar té tij) té zerohet pér géllimet

e kétij Kodi té Rrjetit.
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Kodi i Rrjetit nénkupton kété dokument (pérfshiré shtojcat e tij), sikurse mund té rishikohet heré
pas here né pérputhje me Neni 22.

Llogaritja e Neutralitetit ka kuptimin gé i éshté dhéné né Nenin 10.7.
Shuma e Pagesés sé Neutralitetit ka kuptimin gé i éshté dhéné né Nenin 10.8.

Nm?2 nénkupton njé metér kub normal, gé éshté njé metér kub gaz né kushte standarte referimi prej
0°C dhe 1.01325 bar absolut.

Sasité e Nominuara nénkupton sasing né total té Gazit Natyror né kWh pér Dité Gazi gé éshté nominuar
ose konsiderohet té jeté nominuar nga njé Tregtar/Furnizues ose:

(@) pér shpérndarje nga ai Tregtar/Furnizues tek Transportuesi né njé Piké Hyrjeje;
ose

(b) pér shpérndarje pérseri nga Transportuesi né njé Piké Daljeje,

né secilin rast né lidhje me njé Palé té caktuar Tregtarésh/Furnizuesish dhe né pérputhje me
progedurat e pércaktuara né kété Kod té Rrjetit dhe Marréveshjen pérkatése té Transportit té Gazit.
Sasité e Nominuara né Pikat e Hyrjes do té shprehen si njé numér pozitiv dhe Sasité e Nominuara né
Pikat e Daljes do té shprehen si numra negativé.

Nominim nénkupton njoftimin paraprak nga njé Tregtar/Furnizues pér Transportuesin (ge ne rastin e
Nominimit té njéanshém mund té béhen nga njé Tregétar/Furnizues Aktiv tek OST Aktive né emér té
Palés pérkatése té Tregétareve/Furnizuesve) té Sasive té tyre t&€ Nominuara.

Autoriteti Rregullator nénkupton Autoritetet Rregullatore Shgiptare, Greke dhe lItaliane té
energjisé, te caktuara si Autoritete Rregullatore ne Vend sipas Direktivés EC 2009/73 ose ¢do Ligj
pasardhés ose ekuivalent.

Vendim i Autoritetit Rregullator ka kuptimin gé i &shté dhéné né Nenin 13.4

(d).

Tregtar/Furnizues Ofertues nénkupton njé Tregtar/Furnizues gé ka ofruar Kapacitet t& Rezervuar
pér shitje tek njé Palé tjetér e Regjistruar.

Marréveshje Operacionale Balancimi nénkupton njé marréveshje ndérmjet Transportuesit dhe njé
OST-+je Fqginje (e cila mund té dokumentohet né njé Marréveshje Interkoneksioni) né lidhje me trajtimin
e diferencés midis Sasive té Matura dhe Sasive t& Konfirmuara né njé Piké té vecanté Interkoneksioni
né ményré gé Sasité e Alokuara né até Piké té Interkoneksionit té jené, sa mé& shumeé té jeté e mundur
dhe duke iu nénshtruar kushteve té asaj Marréveshjeje Operacionale té Balancimit, té barabarta me
Sasité e Konfirmuara.

Cift Tregtarésh/Furnizuesish nénkupton njé cift Tregtarésh/Furnizuesish (té cilét pér té shmangur
dyshimin, mund té jené i njéjti tregtar/furnizues tek Pika e Interkonjeksionit)té cilét gé transferojné
titullin e Gazit Natyror né Pikén Virtuale té Tregtimit né njé Piké Interkonjeksioni.

Tregétar/Furnizues Pasiv nénkupton, né lidhje me Nominimet e njéanshme,
Tregétarin/Furnizuesin gé
nuk éshté Aktiv.

OST Pasive nénkupton, né lidhje me Nominimet e njéanshme, OST gé nuk é&shté Aktive.
Person nénkupton ¢do individ, partneritet, korporaté, shogaté, té besuar, Autoritet Qeveritar, ose
person
tjetér juridik.
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Fluksi Fizik né drejtim té kundért (Revers) nénkupton fluksin fizik té€ Gazit Natyror né Sistemin e
Transportit t&¢ TAP nga Pika e Interkonjeksionit né Melendugno tek Pika e Interkonjeksionit né Kipoi.

Terminal Pritje i Gazsjellésit ka kuptimin e dhéné né Shtojcén 1.

Mirémbajtje e Planifikuar nénkupton ¢do mirémbajtje té Sistemit t& Transportit te TAP, té njoftuar
dhe konfirmuar nga Transportuesi né pérputhje me Paragrafin 11, gé kérkon njé zvogélim té aftésisé sé
njé Tregtari/Furnizuesi pér té pérdorur Kapacitetin e tij t& Rezervuar ndérkohé gé éshté duke u kryer
mirémbajtja.

Pérfitues i Mundshém ka kuptimin gé i éshté dhéné né Nenin 7.3.

Sasi té Pérkohshme nénkupton sasiné e Gazit Natyror né njé Piké té vecanté té Sistemit ose Pikés
Virtuale té Tregtimit gé rezulton nga secili Proges i Pérputhjes i shprehur né kWh pér Dité Gazi dhe i
llogaritur né pérputhje me Nenin 9.3.

Garanci e Klasifikuar e Subjektit nénkupton njé garanci (e cila mund té keté njé limit monetar té
caktuar né Euro), ge i jepet Transportuesit né emér té njé Pale té Regjistruar nga njé Garanci e
Klasifikimit té Subjektit ne thelb sipas formés sé pércaktuar né fagen e internetit té Transportuesit ose
njé formé tjetér qgé mund té pranohet nga Transportuesi.

Garantues i Klasifikimit t&¢ Subjektit nénkupton njé institucion financiar ndérkombétar ose njé Filial
ose njé ndérmarrije tjetér e lidhur me Palén e Regjistruar né emér té té cilit ofrohet Garancia e Klasifikimit
té Subjektit, né secilin rast qé ka njé klasifikim té kreditit nga njé Agjenci e Miratuar e Klasifikimit té
Kredit qé éshté e barabarté ose mé e madhe se Kufiri Minimal i Kreditimit.

Operator i Arsyeshém dhe i Kujdesshém nénkupton njé Person gé ushtron shkallén e aftésisé,
vigjilencés, maturisé dhe largpameésisé gé pritet né ményré té arsyeshme dhe té zakonshme nga njé Person
i afté dhe me pérvojé qé respekton té gjithé Ligjin né fugi dhe i angazhuar né té njéjtén lloj ndérmarrjeje
sikurse ai Person né té njéjtat rrethana té njéjta ose té ngjashme.

Pérpjekje té Arsyeshme nénkupton, pér ¢cdo veprim gé kérkohet té merret nga njé Person, pérpjekjet
gé njé Operator i Arsyeshém dhe i Kujdesshém do té bénte pér té ndérmarré até veprim, duke marré
parasysh kushtet gé ndikojné né até veprim, me kusht gé atij Personi t& mos i kérkohet té shpenzojé fonde
pér té té ndérmarré até veprim gé jané mé shumé sesa shuma qgé ai pércakton té jeté e pérshtatshme,
né diskrecionin e tij té vetém.

Periudha e Rishpérndarjes nénkupton cdo periudhé prej dymbédhjeté Muaj Gazi gé fillon me Ditén
e paré té Gazit né Janar dhe pérfundon né fund té Dités sé fundit té Gazit né Dhjetor né ¢do vit kalendarik,
pérvecgse Periudha e paré e Rishpérndarjes e cila do té fillojé né Datén Tregtare té€ Operimeve.

Cmimi Reference nénkupton ¢mimin reference té Transportuesit pér gazin, té pércaktuar sipas njé
ményre transparente gé bazohet tek tregu qé pérdor metodologjiné e publikuar né fagen e internetit té
Transportuesit dhe e shprehur né €/kwh.Cmimi Referencé i Gazit ka kuptimin gé i &shté dhéné né Nenin
10.

Regjistér nénkupton bazén e té dhénave té té gjitha Paléve té Regjistruara gé mbahen dhe menaxhohen
nga Transportuesi.

Palé e Regjistruar nénkupton ¢do Person gé ka pérmbushur kushtet pér t'u béré njé Palé e Regjistruar
e specifikuar né Paragrafin 3.1 dhe ka marré konfirmim nga Transportuesi pér statusin e tij si Palé e
Regjistruar.

Konfirmim Regjistrimi ka kuptimin e dhéné né Nenin 3.1 (f).

Tarifé Regjistrimi nénkupton tarifén e regjistrimit prej 5000 (pesé mijé) euro gé paguhet sipas
ményrés sé pércaktuar heré pas here né fagen e internetit té Transportuesit.
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Formular Regjistrimi nénkupton formularin e aplikimit qé njé Person duhet té paragesé, sé bashku
me dokumentet e tjera té pérmendura né Nenin 3.1 (b), né ményré qé té aplikojé pér t'u béré njé Palé e
Regjistruar, forma e sé cilit éshté paragitur né Shtojcén 3 (Formulari i Regjistrimit) dhe mund gé heré
pas here, té pérditésohet nga Transportuesi duke publikuar njé formé té rishikuar né fagen e tij té
internetit.

Rinominimi nénkupton njé Nominim té dorézuar nga njé Tregtar/Furnizues pér njé Dité té caktuar Gazi
pas afatit pér konfirmimin e Nominimit fillestar pér até Dité Gazi.

Kufizimi i Rinominimit nénkupton kufizimet ose Rinominimet e njé Tregtari/Furnizuesi ose Njoftimet
e Pérditésuara té Tregtisé té cilat nuk mund té jené mé t& médha se sasia e llogaritur né pérputhje me
Nenin 8.8 (c) ose mé pak se njé sasi e llogaritur né pérputhje me Nenin 8.8 (d).

Kapacitet i Rezervuar do té thoté, né lidhje me njé Tregétar/Furnizues, sipas njé Marreveshje per
Transportin e Gazit, kapacitetin maksimal (shprehur né kwWh pér Dité Gazi) né njé Piké te caktuar
Interkonjeksioni gé Transportuesit i kérkohet té vendosé né dispozicion té kétij Tregtari/Furnizuesi pér
transportimin e Gazit Natyror, né pérputhje me dispozitat e Marréveshjes pérkatése té Transportit té
Gazit. Kapaciteti i Rezervuar i njé Tregtari/Furnizuesi kur aplikohet né njé dité caktuar té Gazit prej 23
ose 25 orésh do té jeté i barabarté me Kapacitetin e tij té Rezervuar pjestuar me 24 dhe shumézuar me
23 ose 25 (sipas rastit).

Cmimi Rezervé nénkupton ¢cmimin fillestar pér ankandin e ¢do Produkti t& Kapacitetit, i cili do té jeté
Cmimi Rezervé i TAP, pérveg nése ankandi éshté pér Kapacitet té Lidhur, rast né té cilin do té jeté totali
i Cmimit Rezervé té TAP dhe ¢mimi rezervé pér produktin e kapacitetit respektiv té ofruar nga OST
Fqginje né pérputhje me rregullat tarifore té asaj OST Fqinje.

Pala Kufizuese ka kuptimin gé jepet tek Termat dhe Kushtet e Pérgjithshme.

Periudha e marrjes sé té Ardhurave nénkupton ¢do periudhé dymbédhjeté mujore gé fillon njé muaj
mé voné se fillimi i Periudhés sé Rishpérndarjes dhe gé pérfundon njé muaj mé voné se fundi i késaj
periudhe Rishpérndarjeje.

Drejtimi i Kundért i Pikés sé Interkonjeksionit nénkupton, né lidhje me ¢do Piké Interkonjeksioni,
drejtimin e rrjedhés sé Gazit Natyror gé éshté né té kundért me Drejtimin pérpara té Pikés sé
Interkonjeksionit dhe éshté drejtimi ku Transportuesi mendon té ofrojé Shérbime Transporti pér rrjedhén
virtuale (por jo fizike) né drejtim té kundért, né Pika té caktuara Interkonjeksioni.

Rishikim nénkupton progedurén sipas té cilés ndryshon ky Kod i Rrjetit sipas Nenit 22.

Kérkesé pér Modifikim nénkupton njé propozim pér ndryshimin e Kodit t& Rrjetit gé i éshté dérguar
Transportuesit pér vlerésim, né pérputhje me Nenin 22.

Propozim pér Modifikim nénkupton njé propozim me shkrim té pérgatitur nga Transportuesi pér
konsultim publik, duke rekomanduar njé ndryshim né Kodin e Rrjetit, né pérputhje me Nenin 22.

S&P nénkupton S&P Global Ratings, filial t&¢ S&P Global Inc. ose ¢do pasardhési té tij né biznes.

Garanci pér Sanksionet nénkupton ¢do pérfagési apo garanci gé pérputhet me Transportuesin ose
Tregétarin/Furnizuesin me sanksionet gé pérfshihen tek Marréveshja e Transportit té Gazit.

Treg Sekondar ka kuptimin gé i &shté dhéné né Nenin 7.1 (a).

Periudha 6-mujore nénkupton né lidhje me njé Periudhé& Monitorimi, secilén prej; (a) periudha nga 1
tetori deri né 31 Mars dhe (b) periudha nga 1 prilli deri mé 30 shtator, né até Periudhé Monitorimi.
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Skeduli GTC 5 nénkupton Skedulin GTC 5 té Termave dhe Kushteve té Pérgjithshme, i cili pércakton,
mes té tjerash, llogaritjen e Tarifave té zbatueshme pér Produktet e Kapacitetit, t& miratuara nga
Autoritetet Rregullatore.

Tregtar/Furnizues nénkupton ¢do Palé té Regjistruar gé ka bleré njé ose mé shumé Produkte Kapaciteti
té cilat nénshkruajné njé Marréveshje pér Transportin e Gazit pér sa kohé kjo Marréveshje pér
Transportin e Gazit vazhdon té jeté né fuqi.

Kodi i Llogarisé sé Tregtaréve/Furnizuesve nénkupton pérfagésimin me ané té njé kodi té pércaktuar
nga njé OST pér té identifikuar Ilogariné specifike té njé Tregtari/Furnizuesi me até OST.

Piké Interkonjeksioni e njgéanshme ka kuptimin e dhéné né Nenin 8.1(b).

Nominim i njéanshém nénkupton njé nominim té sasive té Gazit Natyror tek Pikat e Interkonjeksionit
pas shpérndarjes sé Deklaratés sé Pérbashkét e Nominimit nga Tregtarét/Furnizuesit Aktive tek njé OST
Aktive, @& konsiderohen té pérb&né nominimet e ¢do Tregtari/Furnizuesi tek njé Cift
Tregétaresh/Furnizuesish pér OST e aplikueshme tek ajo Piké Interkonjeksioni nga Njéra Ané.

Forumi i Paléve té Interesuara nénkupton njé forum té krijuar nga Transportuesi sipas Nenit 22.7.

Situacion nénkupton njé Situacion Vjetor, nje Situacion Kryesor (Pérmbledhes) ose njé Deklaraté
Mujore.

Personi Dorézues ka kuptimin gé i éshté dhéné né Nenin 22.3 (a).

Dorézim nénkupton clirimin nga njé Tregtar/Furnizues i té gjithé ose njé pjese té Kapacitetit té tij né
drejtimin Pérpara (Forward) té& Pandérpreré (pérve¢ Kapacitetit Komercial Ditor né drejtim té kundért
(Revers) ose Kapacitetit Komercial né drejtim té kundért (Revers) (pérve¢ Kapacitetit Komercial né
Drejtim té& Kundért Ditor) né njé Piké Interkonjeksioni Sistemi né ményré gé Transportuesi t& mund té
ofrojé njé Kapacitet té tillé té Rezervuar si Kapacitet té Disponueshém né ankande dhe Dorézimi do té
keté njé kuptim ekuivalent.

Kapacitet i Dorézuar nénkupton ¢do Kapacitet té Rezervuar é éshté objekt i njé Kérkese pér Dorézim.

Kérkesé pér Dorézim nénkupton njé kérkesé nga njé Tregtar/Furnizues pér Transportuesin pér
Dorézimin e té gjithé ose njé pjese té Kapacitetit né drejtimin para té Pandérpreré té
Tregétarit/Furnizuesit (pérve¢ Kapacitetit Komercial Ditor né Drejtim t€ Kundért) ose Kapacitetit
Komercial né Drejtim té Kundért (pérvec Kapacitetit Komercial Ditor né Drejtim té Kundért).

Platforma Elektronike e t& Dhénave e TAP nénkupton aplikacionin né internet té véné né dispozicion
nga Transportuesi pér té gjitha Palét e Regjistruara.

Cmimi Rezervé i TAP nénkupton ¢mimin fillestar pér ankandet e ¢do Produkti Kapaciteti né Sistemin
e Transportit te TAP i cili pércaktohet né pérputhje me Skedulin GTC 5.

Sistemi i Transportit TAP nénkupton sistemin e gazsjellésit té Gazit Natyror, pérfshiré tubat nén dhe
mbi toké dhe pajisje té tjera né zotérim gé jané pérdorur ose operuar nga Transportuesi pér té siguruar
Shérbimet e Transportit sipas kétij Kodi té Rrjetit dhe ¢cdo Marréveshje pér Transportin e Gazit.

Sistem Transmetimi nénkupton sistemin e tubacionit té Gazit Natyror, duke pérfshiré tubacionet nén
dhe mbi toké dhe té gjithé pajisjet e tjera té lidhura né pronési, pérdorim dhe té operuara, nga
Transportuesi né ményré gé té ofrojé Shérbimet e Transportit né pérputhje me kété Kod té Rrjetit.

Tarifé nénkupton tarifén e zbatueshme pér Produktet e Kapacitetit, té Ilogaritura né pérputhje me
Skedulin GTC5 (dhe pérfshin ¢cdo Cmim Ankandi).

Taksé nénkupton cdo taksé, tarifé, pagesé, detyrim, ose vlerésim tjetér t€ vendosur nga ¢do Autoritet

everitar, gendror ose vendor, duke pérfshiré té gjitha té ardhurat, mbajtjen né burim, fitimet e
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rastésishme, arkétimet bruto, biznesin, taksén mjedisore, vlerén e shtuar, fitimin kapital, taksat doganore,
aksionet e kapitalit, regjistrimi, akciza, taksa e makinerie, prona e paluajtshme, prona personale, toka,
zhvillimi vendor, licenca, shitjet, prodhimi, profesioni, pérdorimi, shérbimi, pérdorimi i shérbimit,
transferimi, lista e pagave, punésimi, igurimi shogéror (ose té ngjashme), papunésia, udhétimi,
ekskluziviteti, shképutja, shpérblimi, ose ndonjé taksé tjetér e ¢farédo lloji, si dhe ¢do tarifé dhe vierésim
(pérfshiré ¢cdo interes, gjobé ose shtesé né tatimin pér shkak ose té vendosur ose né lidhje me ndonjé
vlerésimi, pavarésisht nése éshté i kontestueshém apo jo, por duke pérjashtuar ¢cdo honorar,
honorar té larté dhe tarifa té ngjashme), dhe té gjitha taksat dhe tarifat e pullave ose dokumentave.

Tregtim nénkupton njé transferim té Gazit Natyror ndérmjet Tregtaréve/Furnizuesve né Pikén Virtuale
té Tregtimit.

Njoftim Tregtimi nénkupton njoftimin paraprak nga njé Tregtar/Furnizues pér Transportuesin dhe pér
Sasité e tij té Tregtuara.

Sasi té Tregtuara nénkupton sasiné e pérgjithshme té Gazit Natyror né kWh pér Dité Gazi gé éshté
nominuar nga njé Tregtar/Furnizues:

(@) pér transferimin nga ai tek njé Tregtar/Furnizues tjetér né Pikén Virtuale té Tregtimit; ose
(b) pér transferimin tek ai prej njé Tregtari/Furnizuesi tjetér né Pikén Virtuale té Tregtimit

né secilin rast né lidhje me njé Palé té caktuar Tregtarésh/Furnizuesish dhe né pérputhje me procedurat
e pércaktuara né kété Kod té Rrjetit.

Transferim nénkupton njé marréveshje ndérmjet njé Tregtari/Furnizuesi dhe njé Pale té Regjistruar
sipas té cilit Tregtari/Furnizuesi i lejon Palés sé Regjistruar pérdorimin e njé pjese ose té gjithé
Kapacitetit t& Rezervuar té Tregtaréve/Furnizuesve dhe né zbatim té té cilés:

(a) Pala e Regjistruar éshté né gjendje té paragesé Nominimet né vend té Tregtaréve/Furnizuesve né
lidhje me Kapacitetin e Rezervuar gé i nénshtrohet Transferimit né pérputhje me kété Kod té Rrjetit; dhe
(b) té gjitha té drejtat dhe detyrimet e tjera té Tregtaréve/Furnizuesve dhe té Transportuesit kundrejt njéri-
tjetrit pér sa i pérket kétij Kapaciteti té Rezervuar nuk ndikohen. Njé Transferim éshté referuar gjithashtu
si njé "nén- giradhénie" né Termat dhe Kushtet e Pérgjithshme té Marréveshjeve té Transportit té Gazit,
té lidhura pérpara Datés Efektive Fillestare.

Kapacitet i Transferuar do té thoté ¢do Kapacitet i Rezervuar (ose njé pjesé e tij) gé i nénshtrohet njé
Transferimi.
Transportues nénkupton Gazsjellésin Trans Adriatik AG (TAP).

Vendim Pérfundimtar i Transportuesit ka kuptimin gé i éshté dhéné né Nenin 22.5 (a).

Disbalancim i Transmetimit do té thoté, né lidhje me njé Tregtar/Furnizues té vecanté né njé Dité té

vecanté Gazi:

@ pér Kapacitetin né drejtimin Pérpara (Forward), njé sasi té llogaritur né pérputhje me Nenin 10.1;

dhe

(b) pér Kapacitetin Tregtar né drejtim té kundért (Revers), njé sasi té llogaritur né pérputhje me
Nenin 10.2.

Konfirmim i Transportit nénkupton "Konfirmimin e Transportit” pjesé e Marréveshjeve té Transportit
té Gazit té lidhura nga Transportuesi me Palét e Regjistruara. Versioni mé i fundit i Konfirmimit té
Transportit gé aplikohet pér Marréveshjet e reja té Transportit t& Gazit mund té gjendet tek fagja e
internetit e Transportuesit.

Shérbime Transporti nénkupton shérbimet e transportit té Gazit Natyror gé do té ofrohen nga
Transportuesi pér njé Tregtar/Furnizues sipas Marréveshjes sé Transportit té Gazit.

OST nénkupton ¢do operator té njé sistemi té transmetimit té gazit, pérfshiré Transportuesin.
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UFG (Unaccounted for Gas) (Humbje e Gazit ne rrjet) do té thoté gaz qé nuk merret ne konsideraté, pra
sasia pozitive ose negative e Gazit Natyror né kWh gé rezulton nga Humbjet Teknike dhe pasaktésité
né Pajisjet Matése, té llogaritura né pérputhje me Nenin 16.3.

Kosto UFG pér kWh nénkupton, né lidhje me njé Muaj Gazi, té gjitha kostot dhe shpenzimet (pérfshiré
Taksat por duke pérjashtuara Cmimin e UFG pér kWh) (né Euro) qé bén Transportuesi né lidhje me
blerjen ose shitjen e UFG-sé té llogaritur né lidhje me até Muaj Gazi né pérputhje me Paragrafin 16.1
(2) pjesétuar me sasiné totale té UFG-sé té llogaritur né lidhje me até Muaj Gazi pér té dhéné njé kosto
né € / kwh.

Cmimi UFG pér kWh nénkupton, né lidhje me njé Muaj Gazi, shumén né total qé paguhet ose merret
nga Transportuesi né lidhje me blerjen ose shitjen e UFG-sé e llogaritur né lidhje me até Muaj Gazi né
pérputhje me Nenin 16.1 (a) pjesétuar me sasiné totale t& UFG-sé sé llogaritur né lidhje me até Muaj
Gazi pér té dhéné njé kosto né € / KWh.

Mirémbajtje e paplanifikuar nénkupton ¢do mirémbajtje té Sistemit té Transmetimit té realizuar nga
Transportuesi, pérve¢ Mirémbajtjes sé Planifikuar, e cila kérkon vendosjen e kufizimeve né pérdorimin
e Kapacitetit té Rezervuar ndérkohé gé mirémbajtja éshté duke u kryer.

Njoftim Tregtar i Pérditésuar nénkupton njé Njoftim Tregtar té& paragitur nga njé Tregtar/Furnizues
pér njé Dité té vecanté Gazi pas afatit t& dorézimit t€ Njoftimit fillestar té Tregtimit pér até Dité Gazi.

Koha Universale e Koordinuar (UTC) nénkupton Koha Universale e Koordinuar, si¢ pércaktohet
heré pas here nga agjencia e Unionit Ndérkombétar té Telekomunikacionit té Kombeve té Bashkuara.

Vlefshméri ka kuptimin gé i éshté dhéné né Fjalorin Ndérkombétar t&¢ Metrologjisé - Konceptet
Themelore dhe té Pérgjithshme dhe termat e asociuar (botimi i 3-t€ VIM) - JCGM 200: 2012 dhe termat
Vértetoj dhe i Vértetuar do té kené kuptime ekuivalente.

Verifikim ka kuptimin gé i éshté dhéné né Fjalorin Ndérkombétar té Metrologjisé - Konceptet
Themelore dhe té Pérgjithshme dhe termat e shogérues (botimi i 3-t& VIM) - JCGM 200: 2012 dhe
termat Verifikoj dhe i Verifikuar do té kené kuptime ekuivalente.

Piké Virtuale Tregtimi nénkupton njé vendndodhje nocionale né té cilén Tregtarét/Furnizuesit mund
té regjistrojné Tregtimin e Gazit Natyror.

Rrjedha né drejtim té Peréndimit (Westward) (Fizike) nénkupton drejtimin e rrjedhés sé
Gazit Natyror

tek Sistemi i Transportit i TAP nga Pika e Interkonjeksionit né Kipoi tek Pika e
Interkonjeksionit né
Melendugno.

Kapacitet i Térhequr do té thoté Kapacitet i Rezervuar gé éshté térhequr nga Transportuesi né
pérputhje me progedurat e LT UIOLI té specifikuar né Nenin 13.3 dhe 13.4.

2.2 Skemat Emértuese
@ Variablat dhe parametrat e pérdorur né kété dokument emértohen sipas skemave té méposhtme,
pérvec kur tregohet ndryshe:
(i) Treguesit pér funksionet e shumés (p.sh.'Z Variabél: ) funksionet max dhe min
(A) d = shuma e vlerave té ¢do oI:se;Z Ditén e Gazit d
(B) m = shuma e vlerave té ¢do Dite Gazi né muajin e Gazit m
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(i)
(iii)
(iv)

treguesit: h = orar; d = ditor; m = mujor; y = vjetor; s = Tregétar/Furnizues
parashtesa: E = Piké Hyrje; X = Piké Dalje

¢mimi shtesé (') = (ndarja) mujore; asnjé kuoté nuk do té thoté (ndarje) e pérkohshme

(b) Tek ky Kod Rrjeti:

Q) fjalét né njéjés pérfshijné shumésin dhe anasjelltas, pérvec rastit kur konteksti e
kérkon ndryshe;

(i) fjalét gé tregojné individé ose persona pérfshijné té gjitha llojet e Personave, pérveg rastit
kur konteksti e kérkon ndryshe;

(iii)  fjalét gé tregojné njérén gjini pérfshijné té gjitha gjinité, pérvec rastit kur konteksti e
kérkon ndryshe;

(iv) titujt jané vetém pér lehtési referimi dhe nuk ndikojné né interpretim dhe nuk kané asnjé
efekt juridik;

(V) referenca pér paragrafé, Nene dhe Shtojca do té thoté paragrafé t€ Neneve dhe Shtojcave
té kétij Kodi té Rrjetit

(vi) referencat né kété Kod té Rrjetit pérfshijné cdo Modifikim té kétij Kodi té Rrjetit, né
pérputhje me Nenin 22;

(vii)  referenca pér ndonjé marréveshje tjetér ose pér ndonjé ligj, statut, rregull, ose rregullore do
té thoté e njéjta me ndryshimin, modifikimin, ose zévendésimin heré pas here;

(viii)  referencat pér njé palé ose ndonjé Person pérfshijné pasardhésit e saj dhe té deleguarve té lejuar;

(ix)  fjalét "pérfshijné" dhe "pérfshiré" konsiderohen té kualifikuara nga njé referencé pér "pa

kufizim";

x) njé reduktim i njé Sasie t&¢ Nominuar, Sasie té Konfirmuar ose Sasie té Alokuar nénkupton njé
reduktim té vlerés absolute té njé sasie té tillé dhe né krahasimin e ndonjé sasie té tillg, sasia
mé e vogél do té thoté mé e vogla e vlerave absolute té sasive té tilla;

(xi) nje reference tek fagja e internetit e Transportuesit nénkupton fagen e internetit té korporatés
se Transportuesit tek http://www.tap-ag.com/; dhe

(xii)  fjalét, frazat ose shprehjet gé nuk pércaktohen né kété Kod té Rrjetit, por gé kané njé kuptim té
pranuar pérgjithésisht né praktikén e matjes dhe metrimit né bizneset ndérkombétare té
prodhimit, transportit, shpérndarjes dhe shitjes sé Gazit Natyror kané até kuptim.
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3.

3.1

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

PALET E REGJISTRUARA
Aplikimi pér tu béré njé Palé e Regjistruar

Cdo Person gé déshiron té béhet njé Palé e Regjistruar duhet té aplikojé pér tu béré njé Palé e
Regjistruar duke paragitur Dokumentat e Aplikimit tek Transportuesi dhe duke paguar Tarifén e
Regjistrimit tek Transportuesi. Njé Person do té béhet njé Palé e Regjistruar vetém pasi té marré njé
Konfirmim Regjistrimi nga Transportuesi.

Cdo Person gé aplikon pér tu béré njé Palé e Regjistruar fillimisht duhet té plotésojé “Formularin e
ndérveprimit dhe shkémbimit té informacionit (OnBoarding Form) gé ndodhet tek fagja e internetit
e Transportuesit, ku pérfshihet emri, adresa dhe detajet e kontaktit té Personit, si dhe duhet té plotesojé
pyetesorin e ekzaminimit t& personit né térési (IDD), njé fage interneti e cila duhet t& ofrohet nga
Transportuesi pér personin gé aplikon pérmes pajisjes pér ekzaminimin e personit né térési me
plotésimin e “formularit t€¢ ndérveprimit dhe shkémbimit té informacionit nga aplikuesi”. Me
dorézimin e “formularit té ndérveprimit dhe shkémbimit té informacionit (Onboarding Form)” dhe
kthimit té pérgjigjes pér Transportuesin népérmjet internetit té pyetésorit pér ekzaminimin e personit
né térési (IDD), Personi gé aplikon pér Palé té Regjistruar duhet té dorézojé dokumentat e
méposhtme tek adresa e Transportuesit, (ose, nése ato jané firmosur né ményré elektronike né njé
ményré gé aplikohet nga Transportuesi, né adresén e emailit té Transportuesit), e cila do té vendoset
tek Formulari i Regjistrimit:

(1) njé Formular Regjistrimi té plotésuar dhe té nénshkruar;

(i) té gjitha dokumentet mbéshtetése té specifikuar né Formularin e Regjistrimit, pérfshiré njé
Marréveshje Konfidencialiteti, konfirmimin e plotésimit online té pyetésorit pér ekzaminimin
i personit né térési (due diligence questionnaire) dhe vértetim se Personi pérmbush/plotéson
njé ose mé shumeé nga Kriteret e Limitit té Kreditit té specifikuara né Paragrafin 4.1 (b); dhe

(iii) konfirmimin me shkrim né formatin e ofruar nga Transportuesi, nénshkruar nga njé pérfagésues
i autorizuar, gé ai Person njeh afatet dhe éshté dakord se me rezervimin do té jeté i lidhur ¢do
Kapacitet i Rezervuar, Kushtet dhe Termat e Pérgjithshme dhe Konfirmimi i Transportit pjesé
e Marréveshjes aktuale té Transportit té Gazit (GTA).

sé bashku me Dokumentat e Aplikimit (pérfshire pérgjigjen pér pyetésorin e ekzaminimit té personit
né térési IDD).

Transportuesi do té njoftojé ¢cdo Person gé ka paragitur Dokumentet e Aplikimit mbi plotésimin ose mos
plotésimin e kétyre dokumenteve, jo mé voné se pesé Dité Pune pas marrjes sé dokumenteve nga ana e
Transportuesit.

Nése njoftimi i pérmendur né paragrafin (c) mé lart:

(1) pérmban konfirmimin nga Transportuesi se Dokumentet e Aplikimit nuk jané té plota,
atéheré kérkesa do té refuzohet, por Personi pérkatés mund, né ¢do kohé, té plotésojé
dhe ri-dorézojé ato dokumente pa pasur nevojé té paguajé Tarifén e Regjistrimit; ose

(i) pérmban konfirmimin nga Transportuesi se Dokumentet e Aplikimit jané té plota,
Transportuesi (duke vepruar né fshehtési té ploté) vleréson nése Personi pérkatés i ka
pérmbushur té gjitha kérkesat pér t'u béré njé Palé e Regjistruar.

Pas marrjes sé njé njoftimi mbi pérmbushjen e pérmendur né paragrafin (c) mé lart, Personi pérkatés
duhet té sigurojé gé Personi i eméruar prej tij né Formularin e Regjistrimit pér t& menaxhuar
komunikimet e kétij Personi (i cili mund té jeté njé kompani shérbimesh profesionale palé e treté) té
kalojé njé prové komunikimi gé do té organizohet nga Transportuesi si pjesé e procesit té aplikimit.
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()

(@)

3.2

(a)

(b)

(©)

(d)

Nése Transportuesi pércakton qé Personi pérkatés i ka pérmbushur té gjitha kérkesat pér t'u béré njé
Palé e Regjistruar, Transportuesi do t’i paragesé njé konfirmim me shkrim Personit pérkatés
(Konfirmimi i Regjistrimit) brenda 30 Ditéve Pune (ose njé periudhé mé té shkurtér kohore té
pércaktuar nga Transportuesi duke vepruar né diskrecionin e tij té ploté) pér njé njoftim mbi plotésimin
e referuar né paragrafin (c) mé lart, duke deklaruar:

Q) gé njé Person i tillé éshté pranuar si Palé e Regjistruar dhe éshté regjistruar né Regjistér; si dhe
emrin e tij té publikuar tek lista e Paléve té Regjistruara né fagen e internetit té Transportuesit;

(i) Limitin e Kreditit qé éshté i zbatueshém pér até Person;

(iii)  njé Kod Llogarie té Tregtarit/Furnizuesit gé do té pérdoret nga ai Person né lidhje me ¢do blerje té
Kapacitetit né drejtimin Pérpara té Pandérpreré ose té Kapacitetit né drejtimin Pérpara té
Ndérpreré dhe

(iv) kode té vecanta té Llogarisé sé Tregtarit /Furnizuesit pér cdo Rrugé Tregtare né Drejtim té
Kundért (Revers) gé do té pérdoret nga ai Person né lidhje me ¢do blerje té Kapacitetit Tregtar
né Drejtim té Kundért (Revers).

Personat gé kané Kapacitet té Rezervuar sipas Marréveshjes pér Transportin e Gazit té nénshkruar para
Datés Efektive Fillestare do té regjistrohen automatikisht né Regjistér si Palé e Regjistruar pa gené nevoja
pér té dorézuar njé Formular Regjistrimi. Megjithaté, deri atéheré kéta Persona do té paragesin
dokumentat qé jané té specifikuara né Formularin e Regjistrimit dhe gé kérkohen si déshmi té Personit
pér plotésimin e njé ose mé shumé té Kritereve té Limitit té Kreditit, Limiti i Kreditit gé do té aplikohet
pér kéta Persona si Palé té Regjistruara do té jeté zero.

Pérditésime té informacionit

Cdo Palé e Regjistruar duhet, sipas kérkesés sé Transportuesit (e cila pritet té jeté jo mé voné se 15 Dité
Pune para fillimit té ¢do Viti Gazi), t'i sigurojé njé njoftim me shkrim Transportuesit:

Q) duke konfirmuar gé asnjé informacion i dhéné nga ajo Palé e Regjistruar né Dokumentet e
Aplikimit nuk ka ndryshuar gé nga konfirmimi i fundit i dhéné nga ajo Palé e Regjistruar;(gé
né rastin e pyetesorit IDD mund té kérkojé gé Pala e Regjistruar t& dorézojé pérséri pérgjigjen
pér kété pyetésor nése kérkohet nga Transportuesi); ose

(i) identifikimin e informacionit t& dhéné nga ajo Palé e Regjistruar né Dokumentat e Aplikimit
qé ka ndryshuar

Secila Palé e Regjistruar, pérve¢ detyrimeve té pércaktuara né paragrafin (a) mé sipér, duhet t'i sigurojé
njé njoftim me shkrim Transportuesit duke identifikuar ¢do ndryshim material né informacionin e dhéné
nga ajo Palé e Regjistruar né Dokumentet e Aplikimit, menjéheré pasi t&€ marré dijeni mbi ¢do ndryshim
té tillé material.

Secila Palé e Regjistruar gé njofton Transportuesin pér njé ndryshim té ndonjé prej informacioneve té
ofruara nga ajo Palé e Regjistruar né Dokumentat e Aplikimit, duhet té paragesé versionet e rishikuara
té Dokumentave té Aplikimit gé preken nga ai ndryshim brenda 5 (pesé) Ditéve Pune té kétij njoftimi
dhe duhet té bashképunojné me ¢do kérkesé gé Transportuesi mund té béjé pér informacion té métejshém
ose dokumentacion né lidhje me até ndryshim.

Pas marrjes sé Dokumentave té rishikuar t& Aplikimit (ose nése nuk éshté vendosur njé njoftim poshté
paragrafit (a) t& pérmendur mé sipér), Transportuesi do té vlerésojé nése Pala pérkatése e Regjistruar i
pérmbush detyrimet pér tu béré njé Palé e Regjistruar dhe nése nuk i plotéson mund té veprojé sipas
pércaktimeve té Paragrafit 3.4.
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3.3 Té drejtat dhe detyrimet e Paléve té Regjistruara

@ Vetém Palét e Regjistruara kané té drejté:

Q) té marrin pjesé né ankande dhe té blejné Produkte Kapaciteti, né pérputhje me procedurat e
pércaktuara né Paragrafin 6;

(i) té tregtojné Produkte Kapaciteti me Palét e tjera té Regjistruara né pérputhje me Paragrafin 7;

dhe

(iii)  t& kené akses tek Platforma Elektronike e té Dhénave e TAP dhe, sipas Paragrafit 6.1(a) né
Platformén e Rezervimit té Kapaciteteve.

(b) Cdo Palé e Regjistruar duhet té mbajé né ¢do kohé njé Limit Krediti jo mé pak se Limiti Minimal i
Kreditit duke pérmbushur vazhdimisht njé ose mé shumé Kritereve té Limitit té Kreditit pérvec nése
ajo Palé e Regjistruar mban Kapacitetin Alternativ t&€ Mbéshtetjes sé Kreditit.

() Njé Palé e Regjistruar gé béhet njé Tregtar/Furnizues, pérvecse béhet Tregtar/Furnizues, do té mbetet
njé Palé e Regjistruar pér géllimet e kétij Kodi té Rrjetit.

3.4 Heqgja nga Regjistri

@) Njé Palé e Regjistruar gé déshiron té pushojé sé géni njé Palé e Regjistruar mund té njoftojé me shkrim
Transportuesin pér géllimin e saj pér té pushuar sé geni njé Palé e Regjistruar nése nuk ka mé ndonjé
Kapacitet té Rezervuar. Transportuesi, jo mé voné se dhjeté Dité Pune, pas marrjes sé njé njoftimi té
tillé, do ta heqgé até Palé té Regjistruar nga Regjistri dhe do t'i konfirmojé me shkrim Palés sé Regjistruar
se nuk éshté mé njé Palé e Regjistruar.

(b) Transportuesi mund té hegé njé Palé té Regjistruar nga Regjistri dhe ti konfirmojé me shkrim asaj Pale
té Regjistruar se nuk éshté mé Palé e Regjistruar nése:

(1) pala e Regjistruar pushon sé mbajturi njé Limit t& Kreditit t&¢ paktén prej Limitit Minimal té
Kreditit derisa ky Person ka ndonjé Kapacitet Alternativ té Mbéshtetjes sé Kreditit;

(i) Marréveshja e Transportit t& Gazit ku kjo Palé e Regjistruar éshté njé palé, duhet té ndérpritet
nga Transportuesi para pérfundimit té mandatit té saj dhe ajo Palé e Regjistruar nuk éshté palé
né asnjé Marréveshje tjetér pér Transportin e Gazit;

(iii) njé Palé e tillé e Regjistruar nuk dorézon njé pérgjigje tek Transportuesi brenda 15 Dité Pune
gé nga njoftimi i Transportuesit bazuar né Paragrafin 3.2 (a) ose, pas dorézimit té ¢do Dokumenti
té rishikuar té Aplikimit nga njé Palé e Regjistruar, Transportuesi (duke vepruar né diskrecionin
e tij té ploté) vendos nése versionet e rishikuara té atyre dokumentave vértetojné gé ajo Palé e
Regjistruar nuk i plotéson mé kérkesat e pérmendura mé lart pér tu béré njé Palé e Regjistruar;
ose

(iv) nése ajo Palé e Regjistruar nuk éshté njé palé tek Marréveshja e Transportit té Gazit, atéheré né
lidhje me até Palé té Regjistruar:

(A) ajo Palé e Regjistruar fillon vullnetarisht ndonjé proceduré ose paraget ndonjé peticion
gé kérkon likuidimin, riorganizimin, shpérbérjen, prishjen, pérbérjen, ose
asistencé/lehtési tjetér (pérfshiré cdo peticion gé kérkon shtyrjen e procesit té tillé ose
dhénien e njé moratoriumi) si pas ¢do falimenti, paaftésie paguese, marrje né dorézim,
ose ligje té ngjashme, gé zbatohen pér até Palé té Regjistruar ose gé bie dakord me
fillimin e ndonjé procesi ose paragitjen e ndonjé peticioni ndaj saj, sipas ndonjé ligji té
ngjashém;

(B) ndonjé veprim té korporatés, progeduré ligjore ose ndonjé progeduré ose hap tjetér té
ndérmarré né lidhje me caktimin pér pérfitim té kreditoreve té asaj Pale t& Regjistruar
né kontekstin e paaftésisé paguese ose ajo pranon me shkrim paaftésiné e saj pér té
paguar borxhet e saj pérgjithésisht né momentin gé ato duhet té shlyhen, nuk paguan
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me borxhet e saj pérgjithésisht kur ato duhet té shlyhen ose kur ato mbivendosen né
kuptim Ligjeve né fuqi;

© ajo Palé e Regjistruar miraton emérimin e njé marrési, personi té besuar, ose likuiduesi
mbi pjesén e saj ose té ndonjé pjese té pasurive ose ndérmarrjeve té saj;

(D)  njé person paraget njé kérkesé ku kérkon likuidimin, riorganizimin, shpérbérjen, prishjen,
pérbérjen ose ndonjé lehtésim tjetér pér até Palé t€ Regjistruar ose dhénien e njé
moratoriumi né lidhje me até Palé t& Regjistruar sipas dispozitave té falimentimit,
paaftésisé paguese, marrje, ose ligje t&€ ngjashme gé zbatohen pér té, dhe kérkesa nuk
hidhet poshté brenda 60 ditéve pas dorézimit;

(E) gjykata kompetente nxjerr njé urdhér ose dekret gé cakton njé marrés, likuidues, ose
njé pérfagésues té besuar pér até Palé té& Regjistruar ose ndonjé prej pronave té tij dhe
marrési, likuiduesi, ose pérfagésuesi i besuar nuk shkarkohet brenda 60 ditéve nga
data e urdhrit ose dekretit;

()] gjykata kompetente nxjerr njé urdhér ose dekret qé gjykon gé Pala e Regjistruar gé do
té falimentojé ose nuk ka aftési paguese ose do té japé njé moratorium né lidhje me até
Palé té Regjistruar dhe urdhri ose dekreti nuk mbetet né fugi ose anullohet brenda
60 ditéve nga data l&shimit té urdhérit ose dekretit;

(G) ajo Palé e Regjistruar shkakton ose i nénshtrohet ndonjé ngjarje né lidhje me tg, e cila,
sipas Ligjeve né fugi t& cdo juridiksioni, ka efekt analog me ndonjé nga ngjarjet e
specifikuara né paragrafét (A) deri (F) mé lart; ose

(H) ndonjé prej rrethanave té pércaktuara né Paragrafin 20.2 (a).

(©) Hegja e njé Personi nga Regjistri nuk ndikon tek té drejtat dhe detyrimet e kétij Personi si
Tregtar/Furnizues ose Palé e Regjistruar té llogaritura para késaj hegje duke pérfshiré té drejtat e tij
pér ti kthyer Garanciné pér Vlerésimin e Subjektit ose Kolateralin né para (Cash) sipas Paragrafit
4.6.
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4.1

(a)

(b)

(©)

4.2

(b)

LIMITET E KREDITIT
Caktimi i njé Limiti fillestar t& Kreditit

Transportuesi, né lidhje me secilin Person gé aplikon pér t'u béré njé Palé e Regjistruar sipas Paragrafit
3.4 (a) dhe gé pérmbush njé ose mé shumé prej Kritereve té Limitit té Kreditit, do té vendosé njé Limit
té Kreditit pér até Person né pérputhje me Nenin 4.3 dhe do té njoftojé até Person mbi Limitin e Kreditit
sé tij tek Konfirmimi i Regjistrimit.

Personat gé aplikojné pér t'u béré njé Palé e Regjistruar duhet té plotésojné njé ose mé shumé prej
kritereve t€ méposhtme (sé bashku, Kriteret e Limitit t¢ Kreditit) pérpara se t’i caktohet njé Limit
Krediti nga Transportuesi né pérputhje me Paragrafin 4.3:

(1 ai Person ka njé vleré krediti gé éshté e barabarté ose mé e larté se Vlera/Pérgindja Minimale e
Kreditit;

(i) ai Person ka bleré njé Garanci té Vlerésuar té Subjektit; ose
(ili)  ai Person ka paguar té paktén Limitin Minimal té Kreditit t¢ Kolateralit né para.

Njé Person gé ka plotésuar kriteret e kreditit bazuar tek té ardhurat neto pér ofrimin e nje garancie pér
Kapacitetin Alternativ t&é Mbéshtetjes sé Kreditit do té konsiderohet se ka njé Pérgindje Minimale té
Kreditit pér kété Kod té Rrjetit nése ky Person plotéson kriterin pér tu béré njé Garant i Vlerésuar i
Subjektit (Rated Entity Guarantor).

Pérditésim i Limiteve té Kreditit

Limiti i Kreditit té njé Pale té Regjistruar mund té ritestohet dhe rishikohet, pér nivelin mé té larté ose
mé té ulét:

0) né ¢cdo kohé, me kérkesé té asaj Pale té Regjistruar, nése ajo Palé e Regjistruar:

(A) ka vendosur ose ka pér géllim té vendosé njé mbéshtetje té re té kreditit e cila plotéson
njé ose mé shumeé prej Kritereve té Limitit té Kreditit; ose

(B) déshiron té zvogélojé mbéshtetjen e kreditit qé ka, me kusht gé ky zvogélim nuk e ul
Limitin e Kreditit poshté Limitit Minimal té Kreditit ose té rezultojé né njé Kredit té
Disponueshém mé pak se zero;

(i) né cdo kohé, nga Transportuesi, nése né ményré té arsyeshme beson gé njé rivlerésim i Limitit
té Kreditit aktualisht té caktuar pér njé Palé té Regjistruar do té ¢ojé né zbritje té atij Limiti té
Kreditit; dhe

(iii) si pjesé e njé rivlerésimi vjetor té Limitit té Kreditit té caktuar tek té gjitha Palét e Regjistruara
té cilén Transportuesi do ta zhvillojé né ose para datés 30 Qershor pér ¢do Vit Gazi.

Nése Limiti i Kreditit i njé Pale t& Regjistruar duhet té rivlerésohet dhe rishikuar, si pérshkruhet né
paragrafét (a) (i) mé sipér:

Q) Pala e Regjistruar gé kérkon rishikimin e Limitit te Kreditit duhet té njoftojé me shkrim
Transportuesin gé kérkon rishikimin e Limitit té tij té Kreditit dhe té pérshkruajé me detaje tek
njoftimi mbéshtetjen per kreditin e ri gé plotéson njé ose mé shumé nga Kriteret e Limitit té
Kreditit tashmg té pércaktuar ose gé Pala e Regjistruar synon té pércaktojé;

(i) Transportuesi duhet jo mé voné se dhjeté Dité Pune pas marrjes sé informacionit té
dhéné né paragrafin (i) mé lart, do té njoftojé Palén e Regjistruar:
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(©)

(d)

(e)

4.3

(a)

(b)

(A) né rastin e mbéshtetjes sé re té kreditit gé zbatohet aktualisht e vendosur e cila plotéson
njé ose mé shumé nga Kriteret e Limitit t& Kreditit, Limiti i rishikuar i Kreditit gé
aplikohet pér Palét e Regjistruara nga Transportuesi; ose

(B) né rastin e mbéshtetjes sé re té kreditit qé Pala e Regjistruar synon té zbatojé né ményré
gé té plotésojé Kriteret e Limitit té Kreditit sapo té vendoset, Limiti i rishikuar i Kreditit
gé do té aplikohet pér até Palé té Regjistruar nga Transportuesi nése vendoset mbéshtetja
e re e propozuar e kreditit;

(iii) pas marrjes sé njoftimit té pércaktuar né paragrafin (ii) (B) mé sipér, Pala e Regjistruar duhet
té ndérmarré té gjitha hapat e kérkuara pér té realizuar mbéshtetjen e re té kreditit dhe kur kéto
hapa té ndérmerren, duhet té njoftojé Transportuesin pér realizimin e kétyre hapave, pas té cilave
Transportuesi, brenda 10 Dité Pune, duhet té njoftojé Palén e Regjistruar né lidhje mé Limitin e
rishikuar té Kreditit gé i aplikohet asaj Pale té Regjistruar nga Transportuesi.

Nése Limiti i Kreditit té njé Pale té Regjistruar duhet té rivlerésohet, si pérshkruhet né paragrafin (a)
(i) mé sipér:

0) pala e Regjistruar duhet té bashképunojé me Transportuesin dhe ta sigurojé informacionin
brenda kontrollit té saj pasi Transportuesi mund té kérkojé né ményré té arsyeshme pér
rivlerésim té atij Limiti t& Kreditit; dhe

(i) nése njé vlerésim i tillé rezulton né rishikim té Limitit t& Kreditit, Transportuesi duhet té njoftojé
Palén pérkatése té Regjistruar pér:

(A) Arsyet se pse Transportuesi ka vendosur té rivlerésojé Limitin e Kreditit té Palés sé
Regjistruar; dhe

(B) Limitin e rishikuar té Kreditit gé vjen si rezultat i atij rivlerésimi.
Nése Limiti i Kreditit t¢ njé Pale té Regjistruar duhet ritestuar dhe rishikuar, si pérshkruhet né

paragrafin (a) (iii) mé lart, Transportuesi duhet té njoftojé ¢do Palé té Regjistruar qé i éshté rishikuar
Limiti i Kreditit pas rivlerésimit té Limitit té rishikuar té Kreditit gé rezulton nga ai rivlerésim.

Pa paragjykuar ndonjé té drejté ose mjet juridik né dispozicion té Transportuesit sipas Marréveshjeve pér

Transportin e Gazit, nése njé Palé e Regjistruar e ka Limitin e saj t& Kreditit té rishikuar dhe si rezultat
i atij Limiti té Kreditit, Krediti i Disponueshém éshté mé pak se zero, atéheré ajo Palé e Regjistruar
duhet té ndérmarré hapat e nevojshme pér té rritur Limitin e saj té Kreditit né ményré gé Krediti i saj i
Disponueshém té jeté té paktén zero.

Pércaktimi i Limitit té Kreditit

Nése njé Palé e Regjistruar ose njé Person gé po aplikon pér tu béré njé Palé e Regjistruar plotéson té
gjitha Kriteret e Limitit t& Kreditit duke paragitur njé Pérgindje Minimale t& Kreditit, Limiti i Kreditit
gé do té aplikohet pér até Palé té Regjistruar ose Person (ose, nése aplikohet, pjesa e Limitit té Kreditit
gé do ti atribuohet atij Kriteri té Limitit té Kreditit gé do ti atribuohet Kriterit té Limitit té Kreditit),
do té jeté mé pak se:

(i) Pérgindja e Limitit té Kreditit e té Ardhurave Neto té asaj Pale té Regjistruar;

(i) € 50,000,000 (pesédhjetémilion) (ose njé shumé mé e larté duke géné gé Transportuesi mund té
miratojé shprehimisht me shkrim sé bashku me Palén e Regjistruar ose me Personin); dhe(iii) shuma
(nése ka njé té tille) gé njoftohet nga Pala e Regjistruar ose Personi pér Transportuesin si

Limiti maksimal i Kreditit gé déshiron té keté.

Nése njé Palé e Regjistruar ose Person gé po aplikon pér tu béré njé Palé e Regjistruar plotéson Kriterin
e Limitit t¢ Kreditit duke dhéné njé ose mé shume Garanci té vlerésuar té Subjektit, Limiti i Kreditit
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(b)

(d)

44

(a)

(b)

(©)

(d)

gé do ti aplikohet asaj Pale té Regjistruar ose Personit (ose, nése éshté e aplikueshme, pjesa e Limitit té
Kreditit gé do ti atribuohet atij Kriteri té Limitit té Kreditit) né lidhje me ¢do garanci té tillé té njé entiteti
té vlerésuar do té jeté:

(1 nése ai Garantues i Vlerésuar i Subjektit (Rated Entity Guarantor) éshté njé institucion i
njohur financiar, ¢cdo kufi mbi shumén né Euro qé mund té kérkohet sipas asaj Garancie né
pérgindje té Subjektit (Rated Entity Guarantee); ose

(i) nése ai Garantues i Vlerésuar i Subjektit nuk éshté njé institucion i njohur financiar, limiti
mé i vogél nga:

(A) cdo limit i shumés né Euro gé mund té kérkohet sipas Garancisé Financiare té Subjektit;

(B) Pérgindja e Limitit té Kredisé té vlerés neto té garantuesit té njé subjekti té vlerésuar;

© €50,000,000 (pesédhjetémilion) (ose njé shumé mé e larté pér té cilén Transportuesi
mund té bie dakord shprehimisht me shkrim me Palén e Regjistruar ose me Personin); dhe

(D) shuma (nése ka ) gé njoftohet nga Pala e Regjistruar ose Personi pérTransportuesin si
Limiti maksimal i Kreditit gé déshiron té keté.

Nése njé Palé e Regjistruar ose njé Person gé po aplikon pér tu béré njé Palé e Regjistruar plotéson Kriteret

e Limitit t& Kreditit duke pérdorur Kolateral né para, Limiti i Kreditit gé do ti aplikohet asaj Pale té
Regjistruar ose Personi (ose, nése éshté e aplikueshme, pjesa e Limitit té Kreditit gé do ti atribuohet atij
Kriteri té Limitit té Kreditit) do té jeté Balanca né para (Cash) e Palés sé Regjistruar ose Personit.
Pérvec rasteve kur éshté réné dakord shprehimisht me shkrim ndryshe nga Transportuesi, njé Palé e
Regjistruar ose njé Personi gé po aplikon pér tu béré Palé e Regjistruar nuk mund té depozitojé
Kolateral né para gqé do té rezultojé né bilancin e kolateralit né para té asaj pale ose personit té
regjistruar mbi [500,000 €] (peségindmijé).

Nése njé Palé e Regjistruar ose njé Person gé po aplikon pér tu béré njé Palé e Regjistruar plotéson mé
shumé se njé Kriter té& Limitit té Kreditit, Limiti i Kreditit g& do té aplikohet pér até Pale té Regjistruar
ose Person, do té jeté totali i pjeséve té Limitit té Kreditit gé i aplikohen asaj Pale t& Regjistruar sipas
paragraféve (a), (b) dhe (c) mé sipér (sipas rastit).

Krediti né Dispozicion

Njé Palé e Regjistruar gé nuk ka asnjé Kapacitet té Rezervuar ose gé ka vetém Kapacitet Alternativ pér
Mbéshtetjen e Kreditit do té keté Kredit té Disponueshém té barabarté me Limitin e tij t& Kreditit.

Krediti né Dispozicion i njé Pale té Regjistruar do té zvogélohet nga ¢do sasi e Kapacitetit té Rezervuar
(me pérjashtim té Kapacitetit Alternativ t&é Mbéshtetjes sé Kreditit) gé kjo Palé e Regjistruar rezervon
pérmes ankandit ose merr me ané té Delegimit sipas llogaritjes sé pércaktuar né Paragrafin 4.5.

Asnjé Palé e Regjistruar nuk mund té rezervojé pérmes ankandit ose té marré pérmes Delegimit
Kapacitet té Rezervuar gé do té zvogélonte Kreditin e tij t& Disponueshém né mé pak se zero, pas
llogaritjes sé pércaktuar né Pjesén 4.5.

Nése njé Palé e Regjistruar rezervon Kapacitet té Rezervuar pér njé Tremujor té ploté té Gazit ose pér
Vit Gazi té ardhshém i cili vjen menjéheré pas, llogaritja e Detyrimit té Palés sé Regjistruar me géllim
pércaktimin nése kushti né paragrafin (c) mé sipér plotésohet pér até ankand do té llogaritet si mé poshté:

Q) detyrimi do té llogaritet sipas Pjesés 4.5 pa marré parasysh Kapacitetin e Rezervuar;
dhe

(i) detyrimi do té rritet sipas njé shumee e cila é&shté e barabarté me Detyrimin e
llogaritur sipas Pjesés 4.5 por né rastin kur:

(A) M éshté Muaji i Gazit menjéheré pas fillimit té atij rezervimi; dhe

0086072-0000001 1S:1475407.4B UKO 28
1:2000813368.1



(B) Detyrimet e vetme Mujore gé merren parasysh jané Detyrimet Mujore pér
Kapacitetin qé éshté Rezervuar.

Pér té shmangur dyshimet, rregullimet e mésipérme do té aplikohen vetem né lidhje me ankandin ku éshté
Rezervuar Kapaciteti dhe pér géllim té llogaritjes sé paragrafit (c) mé sipér. Sipas atij ankandi, ¢do Kapacitet i
Rezervuar do té merret parasysh pér llogaritjen e Detyrimeve sipas Pjesés 4.5 pa rregullime.

4.5 Llogaritja e Kreditit té Disponueshém

(a) Krediti i Disponueshém i njé Pale té Regjistruar do té pérditésohet ¢do Dité Gazi dhe menjéheré pas (i)
rezervimit pérmes ankandit té asaj Pale té Regjistruar ose marrjen pérmes Delegimit té njé Produkti té
Kapacitetit (pérve¢ Kapacitetit Alternativ té Mbéshtetjes sé Kreditit) ose (ii) pérditésimi i Limitit té
Kreditit té asaj Pale té Regjistruar sipas Paragrafit 4.2 né pérputhje me formulén e méposhtme:

Krediti i Disponueshém = Limiti i Kreditit - Borxhi

ku:

Borxh nénkupton totalin (pa numérim té dyfishtg) té:

(A)

(B)

té gjitha shumave té papaguara té pércaktuara né Deklaratén Mujore gé Transportuesi i ka
léshuar Tregtaréve/Furnizuesve; dhe

té gjitha Tarifave Mujore pér té gjithé Kapacitetin e Rezervuar gé Tregétari/Transportuesi

mban pér ¢cdo Muaj paraprak té Gazit (pér té cilin nuk é&shté nxjerré njé Deklaraté Mujore),
Muajin aktual té Gazit dhe secilin nga 12 muajt pasardhés té Gazit, me njé Shuméfish Krediti
gé aplikohet pér secilin Tarifé Mujore pér Muajt e Gazit deri né Muajin e treté té Gazit pas muajit
aktual té Gazit,

né ¢do rast duke pérjashtuar ¢do Detyrim Mujor pér Kapacitetin Alternativ t& Mbéshtetjes sé
Kreditit.

(b) Pér té llogaritur Borxhin e Tregétarit/Furnizuesit do té aplikohet formula e méposhtme:

(i)
(i)

(iv)

M=1
Borxhi- 'Z w,H) :

M+12
» Mr.',,!‘

M+3
Z MCyy, x Credit Mll|l|]l|l(‘l') +
m=M-1

M éshté muaji aktual i Gazit;
X éshté muaji i hershém i Gazit pér té cilin ka Tarifa Mujore té papaguara;

Ul éshté totali i shumave té papaguara né lidhje me ¢do Deklaraté Mujore té nxjerré pér
Kapacitetin e Rezervuar né njé muaj M (pérvec Kapacitetit Alternativ té Mbéshtetjes sé Kreditit);

(iii)  MCn, éshté totali i té gjitha Tarifave Mujore pér Tregtarin/Transportuesin né lidhje me
muajin M pér té gjithé Kapacitetin e Rezervuar (pérvec Kapacitetit Alternativ té
Mbéshtetjes sé Kreditit) i cili akoma nuk éshté pérfshiré né Deklaratén Mujore té I&shuar
pér Tregtarin/Furnizuesin; dhe

Credit Multiplier (shuméfishi i Kreditit) nénkupton shuméfishin e kreditit gé duhet aplikuar
pér Tarifat Mujore pér cdo Produkt Kapaciteti deri né Muaj Gazi M +3 té pércaktuar sikurse
specifikohet mé poshté.
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(©) Shuméfishi i Kreditit pasqyron kostot né lidhje mé Tarifat Mujore gé Tregtarét/Furnizuesit do té
kené kur té pérdorin Produktet e Kapacitetit, duke pérfshiré kostot e Gazit Karburant, Gazin ge
nuk merret né kosideraté (UFG), Energjisé Elektrike dhe balancimit.

Shuméfishi i Kreditit do te jete:
(d) shifra e fundit e publikuar heré pas here né fagen e internetit té Transportuesit.

(e Vlera e Shuméfishit t& Kreditit do té pérditésohet né ményré periodike dhe té paktén ¢do vit pér té
pasqyruar kostot aktuale dhe do té publikohet né fagén e internetit té Transportuesit.

4.6 Léshimi i mbéshtetjes sé kreditit (Aktit té garancisg)

Nése njé Person pushon sé géni njé Palé e Regjistruar, Transportuesi do t'i kthejé atij Personi ¢do Garanci té
Vlerésuar té& Subjektit t& marré nga ky Person dhe cdo Gjendje/Balance Kolaterale né para né lidhje me até
Person brenda 30 ditéve pas likuidimit né kohé té pagesave nga ky Person jané léshuar plotésisht né ményré té
pakthyeshme dhe asnjé shumé tjetér nuk mund té béhet e pagueshme.

4.7 Garancité e Vlerésuara té Subjektit me njé daté pérfundimi

(@ Nepjesén4.7:

Shuma e zévendésimit nénkupton, né lidhje me Garanciné e Vlerésuar té Subjektit, mé e vogél se:
Q) shuma e mbetur e pa térhequr e Garancisé sé Vlerésuar té Subjektit; dhe

(i)  shuma gé kérkohet pér té siguruar gé pas datés sé pérfundimit té Garancisé sé Vlerésuar té Subjektit Limiti
i Kreditit t& Palés pérkatése té Regjistruar mbahet né fugi me até daté pérfundimi (né rastet kur éshté e
pérshtatshme ulet né pérputhje me Paragrafin 4.2(a) (i) (B)) duke patur parasysh ¢do mbéshtetje krediti né fugi
né até kohé.

(b) Pérve¢ marréveshjes paraprake me shkrim té Transportuesit, Garancia e Vlerésuar e Subjektit mund té
pérmbajé njé daté skadimi vetém nése:

(i) Garantuesi pérkatés i Vlerésuar i Subjektit &shté njé institucion financiar i njohur me reputacion;

(ii) data e pérfundimit nuk éshté mé herét se 364 dité pas datés sé I&shimit t¢ Garancisé sé Vlerésuar té
Subjektit; dhe

(iii) kjo Garanci e Vlerésuar e Subjektit lejon kryerjen e kérkeses sipas paragrafit (d) mé poshté dhe éshté né
pérputhje me kérkesat e tjera té kétij Kodi té Rrjetit.

(c) Nése ofrohet nga Pala e Regjistruar dhe pranohet nga Transportuesi, Garancia e Vlerésuar e Subjektit me
njé daté pérfundimi, atéheré Pala pérkatése e Regjistrimit duhet ti ofrojé Transportuesit njé Garanci zévendésuese
té Vlerésuar té Subjektit jo mé voné se 20 dité para datés sé pérfundimit t&€ Garancisé sé Vlerésuar té Subjektit e
cila:

(i)  &shté né pérputhje me kérkesat e Kodit te Rrjetit;

(ii) ka njé vleré nominale té paktén té barabarté me shumén e zévendésimit dhe hyn ne fugi jo mé
voné se pérfundimi i Garancisé sé Vlerésimit té Subjektit.

(d) Nése Pala e Regjistruar nuk e zévendéson Garancingé pér Vlerésimin e Subjektit kur kjo kérkohet sipas
paragrafit (c) mé sipér, Transportuesi duhet té kryejé njé kérkesé pér pérfundimin e Garancisé sé Vlerésimit té
Projektit p&r Shumén e Zévendésimit. Progedurat pér kété kérkesé duhet té paguhen tek Llogaria Kolaterale né
para dhe duhet té trajtohen si Kolateral né Para gé depozitohet nga Pala pérkatése e Regjistruar.
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5. PRODUKTET E KAPACITETIT

51 Kapaciteti i Disponueshém si Produkt i Kapacitetit

@) Transportuesi, qé nga Data e Fillimit té Funksionimit e né vazhdim, do té:

(M ofrojé Kapacitet t& Disponueshém pér Palét e Regjistruara pér té bleré né formén e Produkteve
té Kapacitetit, né pérputhje me dispozitat e kétij Kodi té Rrjetit;

(i) sigurojé qé Kapaciteti i Disponueshém né lidhje me ¢do Piké Interkonjeksioni té jeté, pér secilin
ankand té publikuar né Platformén e Rezervimit té Kapaciteteve; dhe

(iii)  sigurojé qé Tarifa gqé éshté e aplikueshme pér cdo Produkt té Kapacitetit qé ofrohet nga
Transportuesi té jeté e publikuar né fagen e tij té internetit.

(b) Palét e Regjistruara duhet té nénshkruajné njé Marréveshje pér Transportin e Gazit me Transportuesin
né ményré qé té blejné Produktet e Kapacitetit. Progedura pér rezervimin e Produkteve té Kapacitetit dhe
nénshkrimit té Marréveshjeve pér Transportin e Gazit éshté e pércaktuar né Nenin 6.

5.2 Kapaciteti né drejtimin pérpara i sigurt

€)] Transportuesi do té véré né dispozicion Kapacitetin né drejtimin pérpara té pandérpreré afatgjaté né
secilén Piké Interkonjeksioni nése kérkohet né pérputhje me Testimet e Tregut.

(b) Transportuesi do t'i ofrojé Produktet e méposhtme té Kapacitetit pér Kapacitet né drejtimin Pérpara té
pandérpreré afatshkurtér pér blerje nga Palét e Regjistruara, me kusht gé té keté mjaftueshém Kapacitet
té Disponueshém:

(i Kapaciti vjetor né drejtimin pérpara té pandérprerg;

(i) Kapaciteti tremujor né drejtimin pérpara i pandérprere;
(iii) Kapaciteti mujor né drejtimin pérpara i pandérpreré; dhe
(iv) Kapaciteti ditor né drejtimin pérpara i pandérpreré.

(c)  Kapaciteti né Drejtimin Pérpara i Pandérpreré ofrohet né ményré té pavarur né ¢cdo Piké té Interkonjeksionit
dhe si pasojé Palét e Regjistruara duhet té rezervojné né ményré té vecanté Kapacitetin né drejtimin
pérpara té pandérpreré né Pikat e kérkuara Hyrése dhe/ose Dalése.

5.3 Kapaciteti né drejtimin pérpara i ndérpreré

(@  Produkti i vetem i Kapacitetit né drejtimin pérpara té ndérpreré ofruar nga Transportuesi éshté Kapaciteti
né Drejtimin Perpara pér ditén ne avancé. Ky kapacitet pér Drejtimin Pérpara té Pikés sé

Interkonjeksionit do tu ofrohet pér blerje Paléve té Regjistruara nga Transportuesi né njé Piké
Interkonjeksionit vetém né rastin kur nuk ka Kapacitet né Dispozicion pér Kapacitetin né drejtimin
pérpara té ndérpreré né até Piké té Interkonjeksionit.

(b) Kapaciteti né drejtimin pérpara i ndérpreré ofrohet né ményré té pavarur né ¢do Piké té Interkonjeksionit
dhe si pasojé Palét e Regjistruara duhet té rezervojné né ményré té vecanté Kapacitetin né drejtimin
pérpara té ndérpreré né Pikat e kérkuara Hyrése dhe/ose Dalése.

(c) Kapacitet né Drejtimin Pérpara i Ndérpreré éshté njé produkt i ndérpreré sipas Paragrafit 12.5.

5.4 Kapaciteti Tregtar né drejtim té kundért (Revers)

@ Transportuesi do té ofrojé Kapacitet Tregtar né drejtim té kundért (Revers) i cili rezulton né njé
Rrjedhé (Tregtare) né drejtim té Lindjes sipas ¢do Rruge Tregtare né drejtim té& kundért (Revers).
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Transportuesi, duke gené se aty ka mjaftueshém Kapacitet té Disponueshém, do té ofrojé Produktet e
méposhtme té Kapacitetit pér Kapacitetin Tregtar né drejtim té kundért pér tu bleré nga Palét e
Regjistruara:

Q) Kapacitet Tregtar né drejtim té kundért (Revers) Vjetor;

(iii) Kapacitet Tregtar né drejtim té kundért (Revers) Tremujor;

(iv) Kapacitet Tregtar né drejtim té kundért (Revers) Mujor dhe

(V) Kapacitet Tregtar né drejtim té kundért Ditor.

Njé Palé e Regjistruar qé déshiron té rezervojé Kapacitetin Tregtar né drejtim té kundért (Revers) duhet
ta rezervojé si njé kombinim té sasive té barabarta té Kapacitetit t& Rezervuar tek njé Piké Hyrése dhe
njé Piké Dalése. Kombinimet e lejueshme té Pikave Hyrése dhe atyre Dalése jané té pércaktuara né
Tabelén B né Shtojcén 2. Cdo kombinim i tillé njihet si Rruga Tregtare né drejtim té kundért (Revers).
Kapaciteti Tregtar né drejtim té kundért (Revers) éshté njé produkt i ndérpreré sipas Paragrafit 12.4.

Rrjedha né drejtim té kundért (Reverse)

Transportuesi do té sigurojé Rrjedhé né drejtim té kundért (Revers) vetém né rastet e gjendjes sé
jashtézakonshme. Rrjedha né drejtim té kundért (Revers) nuk ofrohet si Produkt Tregtar.
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(a)

(b)
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(d)
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6.2

6.3

(a)

(b)

REZERVIMI | KAPACITETIT
Aksesi tek Platforma e Rezervimit té Kapacitetit

Pérvec (i) si pércaktohet né Paragrafin 1.2 né lidhje me Mekanizmin e Alokimit té Kapacitetit Fillestar
dhe (ii) pér Produktet e Kapacitetit té rezervuara sipas njé Testimi té Tregut, nése njé Palé e Regjistruar
déshiron té rezervojé Kapacitet t& Rezervuar duhet ta béjé népérmjet Platformés sé Rezervimit té
Kapacitetit. Eshté pérgjegjésia e ¢cdo Pale té Regjistruar pér té pranuar dhe pér tu pajtuar me kérkesat
pér aksesin tek Platforma e Rezervimit té Kapacitetit, si pércaktohet tek termat dhe kushtet e Platformés
sé Rezervimit té Kapacitetit.

Nése Transportuesi publikon njé formular t& ri t& Termave dhe Kushteve té Pérgjithshme ose
Konfirmimin e Transportit né fagen e tij té internetit atéheré njé Palé e Regjistruar mund t& mos rezervojé
Produkte té reja té Kapacitetit né asnjé ankand gé zhvillohet pas datés né té cilén Transportuesi lajméron
Palét e Regjistruara se njé Marréveshje e tillé Aktuale pér Transportin e Gazit do té aplikohet vetém nése
bie dakord me termat e késaj Marréveshjeje pér Produktet e reja té Kapacitetit. Cdo Palé e Regjistruar
gé nuk jep konfirmimin e saj tek formulari i dhéné nga Transportuesi nuk mund té rezervojé Produkte té
Reja té Kapacitetit pas asaj date deri sa té jepet njé konfirmim i tillé.

Duke pranuar Produktet e Kapacitetit tek Platforma e Rezervimit té Kapacitetit, Tregétarét/ Furnizuesit
ekzistues me njé Marréveshje aktuale né fugi pér Transportin e Gazit pér té njéjtin lloj té Produktit té
Kapacitetit (Kapacitet Afatgjaté né drejtimin pérpara té Pandérpreré, Kapacitet Afatshkurtér né
drejtimin pérpara té Pandérpreré, Kapacitet né drejtimin pérpara té Ndérpreré ose Kapacitet Tregtar né
drejtim té kundért (Revers)), do té shtojné Kapacitet Rezervé tek Marréveshjet e tyre ekzistuese pér
Transportin e Gazit e cila éshté njé Marréveshje aktuale pér Transportin e Gazit.

Palét e Regjistruara té cilat nuk kané njé Marréveshje Aktuale né fuqi pér Transportin e Gazit pér té
njéjtin lloj Produkti té Kapacitetit, kur té pranojné Produktet e Kapacitetit tek Platforma e Rezervimit
té Kapacitetit, do té nénshkruajné njé Marréveshje pér Transportin e Gazit me Transportuesin né formén
e njé Marréveshje Aktuale pér Transportin e Gazit.

Transportuesi do té publikojé progedurat pér alokimin e kapacitetit té kthyer mbrapsht né fagen e tij té
internetit pér té aplikuar né rast se nuk éshté né dispozicion Platforma pér Rezervimin e Kapacitetit.

Kalendari i Ankandit

Produktet e Kapacitetit do té ofrohen pér tu pranuar népérmjet Platformés pér Rezervimin e Kapacitetit
sipas Paragrafit 6 dhe Kalendarit t&¢ Ankandit ENTSOG i cili pérditésohet ¢do vit dhe do té publikohet
né fagen e internetit té Transportuesit.

Rezervimi i Kapacitetit né Drejtimin Para

Palét e Regjistruara mund té blejné Produkte té Kapacitetit pér Kapacitetin né drejtimin pérpara
népérmjet ankandeve té zhvilluara sipas Platformés pér Rezervimin e Kapaciteteve.

Transportuesi do té ofrojé Produktet e méposhtme té Kapacitetit pér Kapacitetin né drejtimin pérpara té
pandérpreré té renditura mé poshté sipas pérparésisé né secilén Piké Interkonjeksioni pér aq sa té keté
mjaftueshém Kapacitet té mbetur té€ Disponueshém pér té vendosur ato Produkte té& Kapacitetit duke ju
nénshtruar kufizimeve té konkurrencés té pércaktuara né paragrafin (d) mé poshté:

Q) Kapacitet né drejtimin pérpara té pandérpreré Vjetor pér ¢do 15 vitet pasardhése té Gazit né
ankandet vjetore;

(i) Kapacitet né drejtimin pérpara té pandérpreré Tremujor pér ¢cdo Tremujor té Gazit né té njéjtin
Vit Gazi né ankandet tremujore gé pérsériten;

(iii) Kapacitet né drejtimin pérpara té pandérpreré Mujor pér Muajin pasardhés té Gazit né ankandet
mujore; dhe

(iv) Kapacitet né drejtimin pérpara té pandérpreré Ditor né bazé té Dités né Avancé tek ankandet
ditore.
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(a)
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Transportuesi do té ofrojé Kapacitet né drejtimin pérpara té ndérpreré té Dités né Avancé né Drejtimin
Pérpara té Pikés sé Interkonjeksionit pér njé piké té caktuar Interkonjeksioni dhe Dité Gazi népérmjet
njé ankandi ditor vetém nése i gjithé Kapaciteti i Disponueshém pér Kapacitetin né drejtimin pérpara té
pandérpreré pér até Piké té Interkonjeksionit dhe Dité Gazi éshté rezervuar i gjithi. Transportuesi do té
ofrojé Kapacitet né Drejtimin Pérpara té Ndérpreré té Dités né Avancé né Drejtim té Kundért té Pikés
sé Interkonjeksionit pér Pikat e Interkonjeksionit né Komotini dhe Nea Mesimvria pér njé Dité té veganté
té Gazit pérmes ankandit ditor pér aq kohé sa ka Kapacitet té mjaftueshém né Dispozicion pér té
akomoduar kété oferté dhe sipas limiteve té konkurimit té€ vendosura né Paragrafin 6.4(d).

Duke gené se disponueshméria e produkteve té Kapacitetit né Drejtimin Pérpara té Pandérpreré né njé

Piké té caktuar Interkonjeksioni mund té kufizohet nga disponueshméria e ploté e njé Rrjedhjeje né
drejtim té peréndimit (Westward Flow) dhe rezervimi i produkteve té Kapacitetit né Drejtimin Pérpara
té Pandérpreré né Pika té tjera Interkonjeksioni pérgjaté rrugés sé Sistemit t& Transportit t& TAP,
Transportuesi nuk mund té sigurojé té gjithé Kapacitetin né Drejtimin Pérpara té Pandérpreré té ofruar
pér njé Produkt specifik té Kapacitetit dhe Pike Interkonjeksioni né njé ankand. Si pasojé e kétyre
kufizimeve né Rrjedhén né drejtim té& Peréndimit, rezervimi i Kapacitetit né Drejtimin Pérpara té
Pandérpreré pér cdo Produkt té Kapacitetit dhe Piké Interkonjeksioni do t’i nénshtrohet ankandeve
konkurruese me té njéjtin Produkt té Kapacitetit pér Pikat e tjera Dalése. Ankandet konkurruese do té
drejtohen né pérputhje me rregullat e Platformés sé Rezervimit té Kapacitetit dhe me kriterin e vendosur
nga Transportuesi, t& miratuar nga Autoritetet Rregullatore dhe té publikuar né fagen e internetit té
Transportuesit.

Rezervimi i Kapacitetit Tregtar né Drejtim té Kundért (Revers)

Palét e Regjistruara mund té blejné Produkte té Kapacitetit pér Kapacitetin Tregtar né Drejtim té Kundért
(Revers) népérmjet ankandeve té zhvilluara sipas Platformés sé Rezervimit té Kapaciteteve. Kapaciteti
Tregtar né Drejtim té Kundért (Revers) duhet rezervuar si njé kombinim i vecanté i Kapacitetit té
Rezervuar né ¢do Piké Hyrése dhe Dalése gé formojné njé Rrugé Tregtare né Drejtim t& Kundért
(Revers). Ankandet do té zhvillohen pér ¢do Rrugé t& mundshme Tregtare né Drejtim té Kundért.

Transportuesi do té ofrojé Produktet e méposhtme té Kapacitetit pér Kapacitetin Tregtar né Drejtim té
Kundér (Revers) sipas rendit t& méposhtém té pérparésisé pér ¢cdo Rrugé Tregtare né Drejtim té Kundért
(Revers) pér aq sa té keté mjaftueshém Kapacitet t&é mbetur né Dispozicion né té dyja Pikat e
Interkonjeksionit té cilat formojné njé Rrugé Komerciale né Drejtim té Kundért (Revers) pér té
vendosur ato Produkte té Kapacitetit dhe ti nénshtrohet kufizimeve té konkurrencés té pércaktuara né
paragrafin (c) mé poshté:

(i) Kapacitet Komercial né Drejtim té Kundért (Revers) Vjetor pér secilin nga 15 Vitet Pasardhése
té Gazit né ankandet vjetore;

(i) Kapacitet Komercial Tremujor né Drejtim té Kundért (Revers) pér ¢cdo Tremujor té Gazit né
ankandet vjetore;

(iii) Kapacitet Komercial né Drejtim t& Kundért (Revers) Mujor pér Muajin pasardhés té Gazit né
ankandet mujore; dhe

(iv) Kapacitet Komercial né Drejtim t& Kundért (Revers) né bazé té Dités né Avancé né ankandet
ditore.

(c) Duke gené se ankandet pér Rrugé té ndryshme Tregtare né Drejtim té Kundért (Revers) mund
té jené duke konkuruar pér té njéjtin Kapacitet t& Disponueshém né njé Piké specifike té
Interkonjeksionit, Transportuesi mund t& mos sigurojé té gjithé Kapacitetin Tregtar né Drejtim
té Kundért (Revers) té ofruar pér njé Rrugé Tregtare né Drejtim té Kundért (Revers) né njé
ankand. Si pasojé e Kkétyre kufizimeve né Drejtimin Pérpara té Pikés sé
Interkonjeksionit, rezervimi i Kapacitetit Tregtar né Drejtim té Kundért (Revers) pér cdo
Produkt té Kapacitetit dhe Rrugé Tregtare né Drejtim té Kundért (Revers) do ti nénshtrohet
ankandeve konkuruese me té njéjtin Produkt té Kapacitetit pér Rrugé té tjera Tregtare né Drejtim
té Kundért (Revers) té cilat pérfshijné njé Piké té pérbashkét Interkonjeksioni ne Drejtimin
Pérpara té Pikés sé Interkonjeksionit. Kufizimet e kapacitetit do té dakordésohen me OST Fqinje
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dhe do té njoftohen nga Transportuesi tek Platforma e Rezervimit té Kapaciteteve, e cila do té
marré né konsideraté kéto kufizime si pjesé té ankandeve konkuruese pér Kapacitetin Tregtar
né Drejtim té Kundért (Revers). Ankandet konkuruese do té drejtohen né pérputhje me rregullat
e Platformés sé Rezervimit té Kapaciteteve dhe kritereve té dhéna nga Transporuesi, té
miratuara nga Autoritetet Rregullatore dhe té publikuara né fagen e internetit té Transportuesit.

(d) Duke gené se ankandet pér Kapacitetin né Drejtimin Pérpara té Dités né avancé té Ndérpreré
pér Drejtimin e Kundért (Revers) té Interkonjeksionit né Nea Mesimvria mund té konkurojné
pér té njéjtin Kapacitet né Dispozicion si Piké Tregtare né Drejtim té Kundért qé ka Nea
Mesimvria si Piké Interkonjeksioni, Transportuesi mund té& mos jeté né gjendje té ofrojé té gjithé
Kapacitetin né Drejtimin Pérpara té Dités né Avancé té Ndérpreré dhe Kapacitetin Tregtar Ditor
né Drejtim té Kundért té ofruar pér Nea Mesimvria si Piké Hyrje. Si rezultat i kétyre kufizimeve,
rezervimi i Kapacitetit Tregtar Ditor né Drejtim té Kundért pér Pikén Tregtare né Drejtim té
Kundért gé pérfshin Nea Mesimvria si Piké Hyrje do ti nénshtrohet ankandeve konkuruese pér
Kapacitetin né Drejtimin Pérpara té Dités né Avancé té Ndérpreré né Drejtimin e Kundért té
Pikés sé Interkonjeksionit né Nea Mesimvria. Kufimet e kapacitetit do té dakordésohen me OST
fginje dhe do té njoftohen nga Transportuesi tek Platforma pér Rezervimin e Kapacitetit, gé do
té marré parasysh kéto kufizime si pjesé e ankandeve konkuruese. Ankandet Konkuruese do té
drejtohen sipas rregullave té Platformés sé Rezervimit té Kapacitetit dhe kritereve qé do té
zhvillohen nga Transportuesi, té miratuara nga Autoritetet Rregullatore dhe do té publikohen né
fagen e internetit té Transportuesit.

Grupimi i Kapaciteteve (Bundling)

Kapaciteti né Drejtimin Pérpara i Pandérpreré do té ofrohet si Kapacitet i Grupuar né ¢do Piké
Interkonjeksioni me pérjashtim té pikés Kipoi, né até shkallé qé kapaciteti té jeté i disponueshém né té
dyja anét e Pikés sé Interkonjeksionit. Nése sasia e njé Produkti specifik t& Kapacitetit pér Kapacitetin
né Drejtimin Pérpara té Pandérpreré e ofruar né njé Piké Interkonjeksioni nga Transportuesi ndryshon
nga sasia e ofruar nga OST Fqinje pér té njéjtin produkt standart té kapacitetit, zbritja e té dyja sasive
do té ofrohet si Kapacitet i Grupuar dhe kapaciteti gé do t& mbetet do té ofrohet si kapacitet jo i Grupuar
né anét pérkatése té Pikés sé Interkonjeksionit.

Kapaciteti i Grupuar né secilén Piké pérkatése té Interkonjeksionit do té ofrohet pérmes ankandeve té
zhvilluara sipas Platformés sé Rezervimit té Kapacitetit. Palét e Regjistruara mund té rezervojné
kapacitet né drejtimin pérpara né secilén ané té njé Pike pérkatése té Interkonjeksionit si Kapacitet té
Grupuar népérmijet njé progedure té vetme rezervimi pér ¢cdo Piké Interkonjeksioni.

Cmimi Fillestar pér ¢cdo Kapacitet né Drejtimin Pérpara té Pandérpreré ofruar si Kapacitet i Grupuar do
té jeté totali i Cmimit Fillastar t& TAP dhe ¢mimit rezerve pér produktet pérkatése té kapacitetit té ofruara
nga OST Fqinje né pérputhje me rregullat tarifore té¢ OST Fqinje pérkatése.

Transportuesi do té bashképunojé me OST Fqinje pérkatése pér té rritur Kapacitetin né Drejtimin
Pérpara té Pandérpreré gé éshté né dispozicion si Kapacitet i Grupuar i ofruar né ¢do Piké
Interkonjeksioni pérveg pikés Kipoi.

Transportuesi synon gé Kapaciteti i Dorézuar dhe ai i Térhequr gé formojné Kapacitetin e Grupuar té
mbeten té grupuar kur té ofrohet si Kapacitet né Dispozicion. Megjithaté, si rezultat i progesit té ankandit
né té cilin Kapaciteti i Dorézuar ose i Térhequr ofrohet, ky Kapacitet i Grupuar mund té mos jeté i tillé
né rastet kur:

(1) sasia e Kapacitetit né Dispozicion gé nuk éshté Kapacitet i Dorézuar ose i Térhequr ofruar nga
Transportuesi ndryshon nga kapaciteti ekuivalent i disponueshém i ofruar nga OST Fqinje né
até ankand;

(i) rendi i alokimit té kapacitetit té disponueshém té OST Fqinje ndryshon nga rendi i pércaktuar
né Paragrafin 13.2(e); ose
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6.6
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6.7

6.8

(a)

(b)

6.9

(a)

(b)

(iii))  procedurat gé aplikohen pér rialokimin e Kapacitetit t&¢ Térhequr si Kapacitet i Térhequr nga
Transportuesit duke u ofruar né ankande té ndryshme si Kapacitet i térhequr ekuivalent e ofruar
nga OST Fqinje.

Kapaciteti Tregtar né Drejtim t& Kundért (Revers) dhe Kapaciteti né Drejtimin Pérpara i Ndérpreré nuk
do té ofrohen si Kapacitet i Grupuar.

Progedura e Ankandeve

Ankandet e Kapacitetit né drejtimin Pérpara té Pandérpreré, pérvec Kapacitetit né drejtimin Pérpara té
Pandérpreré Ditor, do té aplikojné njé algoritém “ascending clock auction algorithm” qgé lejon Palét
e Regjistruara té vendosin ofertat e sasisé ndaj ¢mimeve té pérshkallézuara té shpallura né raundet e
njépasnjéshme té ankandit, duke filluar nga Cmimi Fillestar. Ankandet “ascending clock” do té
zhvillohen né pérputhje me progedurat dhe algoritmin e pércaktuar tek Kodi i Rrjetit CAM.

Ankandet pér Kapacitetin né drejtimin Pérpara té Pandérpreré Ditor, Kapacitetin né drejtim té kundért
(Revers) Ditor dhe Kapacitetin né drejtimin Pérpara t€ Ndérpreré té Dités né Avancé do té aplikojné
njé algoritém ankandi pér njé ¢mim té pérbashkét, sipas te cilit ekziston njé raund i vetém ofertash tek i
cili Palét e Regjistruara ofertojné Cmimin, si dhe sasiné e kapacitetit. Ankandet pér kéto ¢mime do té
béhen né pérputhje me procedurat dhe algoritmin e pércaktuar né Kodin e Rrjetit te Mekanizmit per
Alokimin e Kapacitetit (EU) 2017/459 / Kodin e Rrjetit CAM.

Transportuesi do té pranojé vetém oferta gé jané, né pérputhje me Paragrafin 4.4, brenda Kreditit té
Disponueshém té Palés sé Regjistruar.

Publikimi i rezultateve té ankandit

Rezultatet e ankandit do té publikohen tek Platforma e Rezervimit t& Kapacitetit pasi t& mbyllet ¢do
raund ofertash sipas afateve té Platformés sé Rezervimit té Kapacitetit. Palét e Regjistruara do té
njoftohen individualisht né lidhje me Kapacitetin e Rezervuar gé ata kané rezervuar né ankandin pérkatés.
Transportuesi do té véré né dispozicion informacione pér rezultatet e ankandit duke e publikuar
informacionin né fagen e tij té internetit.

Cmimi i Ankandit

Pér Kapacitetin e Grupuar, nése njé ankand rezulton né njé Cmim Ankandi, atéheré Cmimi i Ankandit
do té ndahet midis Transportuesit dhe OST Fqinje sipas njé alokimi né pérgindje gé njoftohet nga
Platforma e Rezervimit té Kapacitetit. Ky alokim né pérgindje do té dakordésohet midis Transportuesit
dhe OST-sé Fqinje pérkatése dhe do t'i nénshtrohet miratimit nga Autoritetet Rregullatore pérkatése.
Pér Produktet e Kapacitetit gé nuk ofrohen si Kapacitet i Grupuar, shuma e ploté e Cmimit t&€ Ankandit
do té kalohet pér Transportuesin.

Pjesa e Transportuesit pér ¢cdo Cmim Ankandi, sé bashku mé Cmimin Fillestar té TAP, do té béhet pjesé
e Tarifés gé do paguhet nga Tregétarét / Furnizuesit sipas Marréveshjes pér Transportin e Gazit.

Testimi i Tregut pér Kapacitetin e Zgjerimit
Transportuesi do té zhvillojé Testime té Tregut té paktén ¢do dy vjet gé nga data e fillimit e operacioneve
Tregtare, sipas udhézimeve té miratuara nga Autoritetet Rregullatore dhe té publikuara heré pas here né

fagen e internetit té Transportuesit.

Procedurat e Testimit té Tregut do té jené specifike pér Sistemin e Transportit t¢ TAP dhe do té
zhvillohen duke marré né konsideraté rregullat dhe kérkesat e aplikueshme té Pérjashtimit.
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7.1

(a)

(b)

(©)

(d)

7.2

(a)

(b)

(©)

(d)

TREGU SEKONDAR
Aksesi né Tregun Sekondar

Tregu Sekondar éshté tregtimi i Kapacitetit t¢ Rezervuar midis njé Tregtari/Furnizuesi Ofertues dhe
njé Pale tjetér té Regjistruar e cila do té béhet si njé Delegim ose Transferim.

Transportuesi do té lehtésojé tregtimin e Kapacitetit t& Rezervuar né tregun sekondar pér Palét e
Regjistruara:

Q) né lidhje me Transferimet, duke pérdorur Platformén e Rezervimit té Kapacitetit; dhe
(i) né lidhje me Delegimet, sipas progcedurés sé pércaktuar né Paragrafin 7.3,

duke i mundésuar njé Tregtari/Furnizuesi tregtimin e té gjithé ose njé pjesé té Kapacitetit té tij té
Rezervuar. Cdo transferté e tillé i nénshtrohet termave specifiké gé kané té béjné me té tilla tregétime
té pércaktuara né Marréveshjen pérkatése té Transportit té Gazit.

Nése njé Palé e Regjistruar déshiron té keté akses tek Kapaciteti i Rezervuar me ané té njé Transferimi,
ajo duhet ta béjé até pérmes Platformés sé Rezervimit té Kapaciteteve. Eshté pérgjegjési e secilés Palé
té Regjistruar gé synon té marré Kapacitet t& Rezervuar me ané té Transferimit té pranojé dhe té
pérmbushé kérkesat e aksesit té Platformés sé Rezervimit té Kapaciteteve, si¢ pércaktohet né termat
dhe kushtet e Platformés sé Rezervimit té Kapaciteteve.

Nése njé Palé e Regjistruar déshiron té pranojé njé Delegim té té gjithé ose té njé pjese té ndonjé Kapaciteti
té Rezervuar, ajo duhet ta béjé kété duke plotésuar njé Formular Delegimi né pérputhje me Paragrafin
7.3.

Progedura e Transferimeve

Transportuesi do té sigurojé gé Platforma e Rezervimeve té Kapaciteteve té mbéshtesé procedurat e
méposhtme pér Transferimet e Kapaciteteve té Rezervuara:

(i) Tregtiné sipas kontratave té brendshme afatgjata (Over-the-Counter/OTC), ku njé
Transportues Ofertues dhe
njéPalé e Regjistruar tregtojné né ményré bilaterale;

(i) Thirrjen pér Urdhra (Call for Orders/CFO), kur njé Tregtar/Furnizues Ofertues paraget njé
propozim Transferimi té hapur ndaj pérgjigjeve té Paléve té Regjistruar dhe zgjedh pérgjigjen gé
ai pranon; dhe

(iii)  Ishérbehet té parit atij qé vjen i pari (First Come First Served /FCFS), kur njé Tregtar/Furnizues
Ofertues paraget njé propozim Transferimi té hapur ndaj pérgjigjeve té Paléve té Regjistruara
dhe automatikisht pranon pérgjigjet bazuar né rendin né té cilin jané marré ato pérgjigje.

Pér procedurén e Thirrjes Pér Urdhéra (CFO), njé Transportues mund té krijojé njé listé té paléve té té
tjera mundshme tek Platforma e Rezervimit té Kapacitetit.

Njé Tregtar/Furnizues mund té térhegé propozimin e tij té Transferimit pérpara se té marré njé pérgjigje
nga njé Palé e Regjistruar, por jo mé pas.

Nése njé Transportues Ofertues dhe njé Palé e Regjistruar konfirmojné njé tregti té pérputhshme té béré
si njé Transferim, Tregtari/Furnizuesi Ofertues duhet té njoftojé Transportuesin pérmes Platformés sé
Rezervimit té Kapacitetit. Njoftimi nga Tregtari/Furnizuesi Ofertues duhet té pérmbajé informacionin
e méposhtém né lidhje me njé Transferim:

(1) Pika e Interkonjeksionit;
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7.3

(a)

(b)

(d)

(€)

()

(i) Produkti i Kapacitetit;

(iii) Sasia e Kapacitetit t& Rezervuar gé i nénshtrohet Transferimit dhe kohézgjatja e Transferimit;
dhe

(iv) Pala e Regjistruar gé merr té drejtat pér Kapacitetin e Rezervuar gé i nénshtrohet Transferimit.

Pas marrjes sé njoftimit té Transferimit, Transportuesi do té verifikojé Transferimin brenda njé

Dite té ploté Pune, nése Transferimi éshté né pérputhje me kushtet pér Transferimet e Kapaciteteve té
Rezervuara, té pércaktuara né Paragrafin 7. Transferimet e pérfunduara do té regjistrohen dhe publikohen
tek Platforma pérkatése e Rezervimit té Kapacitetit.

Progedura pér Delegime

Njé Tregtar/Furnizues Ofertues qé déshiron té transferojé té drejtat dhe detyrimet gé lidhen me
Kapacitetin e Rezervuar pérmes njé Delegimi dhe Pala e Regjistruar gé déshiron té marré ato té drejta
dhe detyrime (i Deleguari Potencial) do t'i plotésojné Transportuesit njé Formular Delegimi jo mé voné
se 33 Dité Pune para datés sé propozuar té kétij Delegimi.

Formulari i Delegimit duhet té pérmbajé konfirmimet e méposhtme:

0) nga Tregtari/Furnizuesi Ofertues dhe i Deleguari i Mundshém, gé Delegimi i propozuar plotéson
kushtet né Paragrafet 4.7.3, 4.7.6 dhe 4.7.9 té Opinionit Pérfundimtar té Pérbashkét;

(i) nga i Deleguari i Mundshém, nése Delegimi i propozuar ka lidhje me Kapacitetin e Rezervuar
sipas njé Marréveshjeje Fillestare pér Transportin e Gazit, gé pajtohet me paragrafin 4.1.1 té
Opinionit Pérfundimtar té Pérbashkét né lidhje me transportin e Gazit Natyror duke pérdorur
Kapacitetin e Rezervuar gé i nénshtrohet Delegimit; dhe

(i) nga Tregtari/Furnizuesi Ofertues dhe i Deleguari i Mundshém, né lidhje me njé Delegim té
propozuar té Kapacitetit né Drejtimin Pérpara Afatgjaté né Pikén e Interkonjeksionit né
Melendugno dhe ku kérkohet sipas paragrafit 4.7.2 t& Opinionit Pérfundimtar té Pérbashkét dhe
né pérputhje me Ligjin Iltalian né fuqi, gé Tregtari/ Furnizuesi Ofertues dhe / ose i Deleguari
Potencial kané dorézuar njé aplikim prané Ministrisé Italiane t& Zhvillimit Ekonomik (ose njé
organi té tillé pasues) pér autorizimin paraprak té Delegimit té propozuar, kusht i Transportuesit
pér té pranuar Delegimin e propozuar gé njé autorizim i tillé &shté marré nga Tregtari/Furnizuesi
Ofertues dhe / ose i Deleguari i Mundshém dhe i éshté pércjellé Transportuesit.

(c)  Transportuesi, brenda dy Dité Pune pas marrjes sé njé Formulari Delegimi, duhet ti konfirmojé
Tregtarit/
Furnizuesit Ofertues dhe té Deleguarit Potencial nése Formulari Delegimit &shté plotésuar si duhet ose jo.

Pas marrjes sé Formulari té Delegimit té plotésuar si¢ duhet, Transportuesi duhet té vendosé nése Delegimi
i propozuar pér té Deleguarin e Mundshém plotéson kushtet e pércaktuara né Paragrafin 7.4 (pérfshiré
termat dhe kushtet pér Delegimin té pércaktuara tek Marréveshja pérkatése pér Transportin e Gazit).
Nése, sipas Marréveshjes pérkatése pér Transportin e Gazit, kérkohet miratimi i Tregtarit / Furnizuesit
pér njé Marréveshjé, duhet miratimi i Transportuesit per Delegimin, Transportuesi duhet ta ushtroje
miratimin sipas termave té Marréveshjes pér Transportin e Gazit.

Transportuesi rezervon té drejtén gé sipas gjykimit té tij pér njé Delegim té Mundshém té késhillohet
menjéheré me Rregullatorét pér Delegimin e mundshém, kur kérkohet nga Transportuesi pér té siguruar
gé Delegimi nuk eshte né kundérdshtim té kushteve té Opinionit Pérfundimtar té& Pérbashkét apo ndonjé
Ligji tjetér pérkatés. Né rast té njé konsultimi té tillé, si Tregtari /Furnizuesi Ofertues edhe Deleguesi i
Mundshém duhet ta ofrojné kété informacion brenda kompetencave té tyre, pasi Transportuesi mund
té kérkojé né ményreé té arsyeshme té lehtésojé konsultimin me Autoritetet Rregullatore.

Nése Delegimi i propozuar ka té béjé me Kapacitetin Alternativ té Mbéshtetjes sé Kreditit, atéheré:
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() Transportuesi mund té kérkojé nga i Deleguari Potencial gé té sigurojé informacione té tilla té
métejshme si¢ kérkon né ményré té arsyeshme Transportuesi pér té vlerésuar pajtueshmériné e
té Deleguarit Potencial me kérkesat e mbéshtetjes sé kreditit t& Marreveshjes sé Transportit té
Gazit gé rregullojné kushtet e Kapacitetit pérkatés té Rezervuar, si pjesé e vlefshmérisé sé tij té
Delegimit té propozuar; dhe

(i) Delegimi i propozuar nuk do té hyjé né fuqi derisa i Deleguari Potencial té pérmbushé kérkesat
e mbéshtetjes sé kreditit si njé Tregtar/ Furnizues sipas Marréveshjes pér Transportin e Gazit.

Transportuesi duhet gé brenda pesé Ditéve té Punés té njoftojé Tregtarin/Furnizuesin Ofertues qé
Formulari i tij i Delegimit éshté plotésuar si¢ duhet dhe té njoftojé Tregtarin/Furnizuesin Ofertues nése
kérkon ndonjé informacion ose konsultim té métejshém né pérputhje me paragrafét (e) ose (f).

Transportuesi do té njoftojé Tregtarin / Transportuesin Ofertues dhe té Deleguarin Potencial nése Delegimi

éshté pranuar nga Transportuesi jo mé voné se (i) 23 Dité Pune pas pérfundimit té ¢do konsultimi dhe
marrjes sé njé informacioni té métejshém té kérkuar nga Transportuesi, si¢ njoftohet né pérputhje me
paragrafin (g) mé lart; dhe (ii) 30 Dité Pune pas marrjes sé Formularit t& Delegimi té plotésuar si¢ duhet.
Nése Transportuesi nuk e ka pranuar até Delegim dhe Transportuesi do té sigurojé arsye pér até mos
pranim. Nése Transportuesi ka pércaktuar se Delegimi éshté i suksesshém, Transportuesi duhet me ané
té atij njoftimi té specifikojé Ditén e paré té Gazit né té cilén Delegimi i propozuar do té jeté né fuqi
(duke gené mé voné e tre Dité Pune pas datés sé njoftimit dhe datés sé specifikuar né Formularin e
Delegimit, por gé i nénshtrohet paragrafit (f) (ii) mé lart nése éshté e aplikueshme).

Kushtet e Tregtimit té Tregjeve Sekondare

Cdo term dhe kusht specifik né lidhje me njé Delegim ose Transferim sipas Marréveshjes pér Transportin

e Gazit do té aplikohen tek njé Delegim ose Transferim to ndonjé Kapaciteti té Rezervuar sipas
Marréveshjes pér Transportin e Gazit. Pér mé tepér, kushtet e méposhtme zbatohen pér tregtimin e
kapaciteteve né Tregun Sekondar:

(1) vetém Palét e Regjistruara mund té tregétojné Kapacitetin e Rezervuar;

(i) kapaciteti i Rezervuar gé fillimisht u alokua si Kapacitet i Grupuar (bundled) mund té rishitet
vetém si Kapacitet i Grupuar (bundled). Kapaciteti i pagrupuar mund té rishitet vetém si
kapacitet i pagrupuar (por mund té shndérrohet né Kapacitet t& Grupuar (bundled) me
marréveshje t& OST - ve pérkatése);

(iii) periudha minimale pér njé Delegim ose Transferim éshté njé Dité Gazi;

(iv) periudha maksimale pér njé Delegim ose Transferim éshté kohézgjatja e ploté e tregtimit té
Kapacitetit té Rezervuar;

(vi) transportuesi do té vértetojé njé Delegim té Kapacitetit t&é Rezervuar (pérve¢ Kapacitetit
Alternativ té Mbéshtetjes sé Kreditit) pér njé Palé té Regjistruar e cila éshté brenda Kreditit té
Disponueshém pér até Palé té Regjistruar; dhe

(vi) delegimi ose Transferimi i propozuar nuk duhet té ¢cojé né mos pérputhje me kushtet e
Pérjashtimit.

Termat dhe kushtet e Kapacitetit t¢ Rezervuar nuk ndikojné tek tregtimi né Tregun Sekondar.
Nése Tregtari/Furnizuesi ofron njé sasi té Kapacitetit té Rezervuar pér Dorézim dhe né tregun sekondar,

i cili né total tejkalon Kapacitetin e tij t& Rezervuar, Transportuesi do té refuzojé njoftimin e tregtisé gé
korrespondon me tregtimin né tregun sekondar.
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Efektet e Tregtimit né Tregjet Sekondare

Pér cdo Kapacitet té Transferuar, pér kohézgjatjen e Transferimit, Transportuesi do té pranojé vetém
Nominime, Rinominime dhe Njoftime Tregtimi né lidhje me até Kapacitet t& Transferuar nga Pala
Pranuese. Tregtari/Furnizuesi Ofertues nuk do té keté té drejté té béjé Nominime, Rinominime ose
Njoftime Tregtare né lidhje me Kapacitetin e Transferuar dhe Transportuesi do té refuzojé ¢do nominim
ose njoftim té marré nga Tregtari/Furnizuesi Ofertues pér kohézgjatjen e Kkétij Transferimi. Sipas
Paragrafit 7.6, té gjitha té drejtat dhe detyrimet e tjera (pérfshiré detyrimet e pagesés) né lidhje me
Kapacitetin e Transferuar mbeten tek Tregtari/Furnizuesi Ofertues dhe Tregtari/Furnizuesi ofertues do
té vazhdojé té trajtohet si " Tregtar/Furnizues" né lidhje me até Kapacitet té Transferuar.

Pér cdo Kapacitet t€ Deleguar, pér kohézgjatjen e Delegimit, té gjitha té drejtat dhe detyrimet né lidhje
me até Kapacitet t& Deleguar do ti pérkasin Palés sé Regjistruar gé pranon Delegimin e kétij Kapaciteti
té Deleguar. Pa ndikuar tek té drejtat ose detyrimet gé vijné si pasojé, Tregtari/Furnizuesi Ofertues nuk
do té keté ndonjé té drejté dhe do té lirohet nga té gjitha detyrimet né lidhje me Kapacitetin e Deleguar
pér téré kohézgjatjen e Delegimit. Pér té shmangur dyshimet, té drejtat dhe detyrimet gé zbatohen pér
Kapacitetin e Deleguar do té vazhdojné té jené té drejtat dhe detyrimet sipas Marréveshjes pérkatése pér
Transportin e Gazit dhe nuk do merret parasysh asnjé Marréveshje tjetér pér Transportin e Gazit gé mund
té jeté né fugi midis Transportuesit dhe Palés sé Regjistruar.

Njoftimet pér Transferimet e Kapacitetit té Rezervuar
Pér ¢cdo Kapacitet té Transferuar, rregullimet e méposhtme né dispozitat e komunikimit tek ky Kod i
Rrjetit do té zbatohen pér kohézgjatjen e atij Transferimi:

@) Transportuesi do t'i dérgojé Palés Pranuese:

(i kopje té cdo:

(A)  Njoftimi pér Kufizimin e Kapacitetit, Njoftimi pér Ndérprerjen e Kufizimit té Kapacitetit,
Njoftimi pér Ndérprerje dhe Njoftimi pér Pérfundimin e Ndérprerjes; dhe

(B) Njoftimi pér Mirémbajtje té Planifikuar dhe ¢do njoftim né pérputhje me
Paragrafet 11.3 ose 11.4;

dhe né té njéjtén kohé kur ato dérgohen tek Tregtari/Furnizuesi Ofertues né masén qgé lidhen me
Kapacitetin e Transferuar;

(i)  ¢cdo Njoftim té Sasive té Konfirmuara dhe ¢do komunikim né lidhje me Nominimet,
Rinominimet, Njoftimet Tregtare, Njoftimet e Pérditésuara té Tregtimit, Sasité e Nominuar,
Sasité e Tregtuara, Sasité Provizore dhe Sasité e Konfirmuara, né lidhje me Kapacitetin e
Transferuar;

(iii)  kopje té cdo komunikimi né lidhje me Sasité e Alokuara ose ¢éshtjet e pércaktuara né Paragrafin
10.4 ose 10.6 né lidhje me Kapacitetin e Transferuar né té njéjtén kohé kur ato dérgohen tek
Tregtari/Furnizuesi Ofertues (por pa asnjé zbritje né pérputhje me paragrafin (c) mé poshté); dhe

(iv)  né té njéjtén kohé kur ajo i dérgon ndonjé Deklaraté Tregtaréve/Furnizuesve Ofertues, detaje pér
Sasité e Alokuara né lidhje me Kapacitetin e Transferuar pér ¢do Dité Gazi né ¢do muaj Gazi
pérkatés;

Transportuesi nuk do tu dérgojé Tregtaréve/Furnizuesve Ofertues asnjé njoftim ose komunikim tjetér
té specifikuar né paragrafin (a) (ii) mé lart; dhe

Transportuesi do té pérjashtojé nga ¢do Deklaraté dhe ¢do komunikim né lidhje me Sasité e Alokuara
né lidhje me ¢do Kapacitet té Transferuar pér secilén Palé Tregtarésh/Furnizuesish, detajet e
Tregtarit/Furnizuesit né OST Fqinje qé po merr Gaz Natyror nga Pala Pranuese.
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8.2

8.3

(a)

8.

8.

té

e

NOMINIMET
1 Llojet e Nominimeve pér Kapacitetin né Drejtimin Pérpara

Nominimet né lidhje me Kapacitetin né drejtimin Pérpara (Forward) mund té béhen ose si Nominime té
Dyanshme né rastin e té gjitha Pikave té Interkonjeksionit ose Nominime té Njéanshme né rastin e secilés
Piké Interkonjeksioni me rezervime té Njéanshme.

Transportuesi duhet té publikojé né fagen e tij té internetit njé listé té Pikave té Interkonjeksionit, né
lidhje me té cilat do té pranohet njé Nominim i Njéanshém (secila, njé Piké Interkonjeksioni e
Njéanshme), sé bashku me identitetin e OST Aktive dhe OST Pasive né secilén Piké Interkonjeksioni
té Njéanshme.

Né lidhje me secilén Piké Interkonjeksioni té Njéanshme:

Q) Transportuesi dhe OST Fqinje do té pércaktojné se kush prej tyre do té jeté OST aktive,
ndérkohé gé tjetri éshté OST pasive; dhe

(i) Tregtari/Furnizuesi tek njé Palé Tregtarésh/Furnizuesish gé ka kapacitetin reservé pér até Palé
Tregtarésh/Furnizuesish me OST aktive do té béhet Tregtari/Furnizuesi aktiv, ndérkohé qé tjetri
éshté Tregtari/Furnizuesi pasiv.

Njé PaléTregtarésh/Furnizuesish mund té bien dakord té kryejné Nominime té Njéanshme né njé Piké
Interkonjeksioni t€ Njéanshme dhe té njoftohet OST-ja pasive pér até marréveshje nga
Tregtari/Furnizuesi pasiv duke dérguar njé Njoftim Nominimi té Pérbashkét tek OST Pasive, duke e
njoftuar até pér faktin qé Tregtari/Furnizuesi Pasiv autorizon Tregtarin/Furnizuesin Aktiv gé té emérojé
né emér té Tregtaréve/Furnizuesve Pasiv dhe té specifikojé datén e fillimit pér até autorizim dhe ose
datén e mbarimit pér até autorizim ose gé autorizimi éshté me kohé té pacaktuar.

NEé periudhén pas marrjes nga OST Pasive té Njoftimit t& Pérbashkét t& Shpalljes s& Nominimit deri né
datén e skadimit (nése ka) té autorizimit té€ pérmendur né paragrafin (d) mé lart, OST aktive do té jeté
pérgjegjése pér marrjen e nominimeve pér njé Palé Tregtarésh/Furnizuesish nga Tregtari/Furnizuesi
aktiv pér té dy anét e Pikés pérkatése té Interkonjeksionit t& Njéanshém, dhe OST aktive do té dérgojé
nominime tek OST pasive. Nése Transportuesi &shté OST pasive, atéheré nominimi i marré nga OST
aktive do té konsiderohet si Sasia e Nominuar e marré nga Tregtari/Furnizuesi pérkatés.

Nominimet pér Kapacitetin Komercial né Drejtim te Kundért (Revers)

Tregtaréve/Furnizuesve do t’i caktohen Kode té vecanta té Llogarisé sé Tregtaréve/Furnizuesve nga
Transportuesi pér Kapacitetin Tregtar né Drejtimin Pérpara (Forward) dhe pér ¢do Rrugé pér
Kapacitetin Tregtar né Drejtim té Kundért (Revers.) Nominimet pér Kapacitetin Tregtar né Drejtim té
Kundért (Revers) duhet jené si Sasi t&¢ Nominuara té barabarta né kombinimin e Pikés Hyrése dhe Dalése
gé formon Rrugét Tregtar e né Drejtim té Kundért (Revers) té rezervuar.

Pérparésité

Njé Tregétar/Furnizues, kur paraget Nominimet ose Njoftimet e Tregétimit, mund té pércaktojé njé
nivel pérparésie pér secilén palé tjetér né ¢do Palé Tregétarésh/Furnizuesish tek té cilét ai éshté njé
Tregétar/Furnizues. Njé Tregétar/Furnizues mund té pércaktojé njé nivel pérparésie gé fillon nga 1 (mé

i larti) deri tek 20 (mé i uléti) Nése nuk ka asnjé nivel pérparésie pér njé Nominim specifik, Rinominim
ose Palé Tregétaréve /Furnizuesve, do té pércaktohet njé nivel i parazgjedhur pérparésie 10.

(b) Nése Transportuesit i kérkohet sipas kushteve té kétij Kodi té Rrjetit té zvogélojé Sasité Nominuese

Tregétarit/Furnizuesit, Sasité e Tregtuara ose té Konfirmuara té tij, ai do té kérkojé té rrisé totalin
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Sasive té Konfirmuara pérmes té gjitha Pikave té Interkonjeksionit. Pér aq sa éshté e mundur, Transportuesi
do té& marré né konsideraté nivelet e pérparésisé referuar né paragrafin (a) mé sipér kur té pércaktojé se cila
nga palét e tjera té njé Pale Tregtarésh/Furnizuesish né Pikén e Interkonjeksionit ose Pikén Virtuale e
Tregétimit do té reduktohet fillimisht, né ményré gé sasité pér dorézim ose ridorézim tek palét e tjera me
njé nivel mé té ulét pérparésie té reduktohen para paléve té tjera me njé nivel pérparésie mé té larté dhe té
tilla palé té tjera me té njéjtin nivel pérparésie do té reduktohen proporcionalisht.

(© Pér té shmangur dyshimet, njé Tregtari/Furnizuesi nuk i kérkohet té specifikojé ndonjé nivel pérparésie
kur té paragesé Nominimet ose Njoftimet pér Tregétim dhe Transportuesi do té€ marré né konsideraté
nivelet e pérparésisé vetém kur té pércaktojé se si Sasité e Nominuara, té Tregétuara ose té Konfirmuara
té njé Tregtari/Furnizuesi do té reduktohen ndérmjet tyre.

8.4 Progedura e Pérgjithshme

@) Eshté pérgjegjési e Tregtaréve/Furnizuesve gé té paragesin Nominimet e sakta brenda afateve kohore
dhe né pérputhje me progedurén e pércaktuar né kété Paragraf 8.

(b) Pér té njoftuar Transportuesin pér sasité e Gazit Natyror gé do té transportohen duke pérdorur
Kapacitetin e Rezervuar té Tregtaréve/Furnizuesve, Tregtari/Furnizuesi dérgon Nominimet e tij dhe,
nése aplikohet, Rinominimi tek Transportuesi, do té pérpunohet sipas progedurés vijuese:

0) Tregtari/Furnizuesi i dérgon njé njoftim Transportuesit me Nominimin e tij pér njé Piké Hyrje
ose Pike Daljeje;

(i) Transportuesi llogarit Sasiné e Konfirmuar té Gazit Natyror té Tregtaréve/Furnizuesve gé
planifikohet té dorézohet ose ri-dorézohet tek Transportuesi né até Piké Hyrjeje ose Piké
Daljeje; dhe

(iii) Transportuesi dérgon njé Njoftim té Sasisé sé Konfirmuar pér secilin Tregtar/Furnizues duke
pércaktuar Sasité e tij t& Konfirmuara né até Piké Hyrje ose Dalje.

8.5 Paragitja e Nominimeve

@) Gdo Tregtar/Furnizues duhet té paragesé Nominime té vecanta pér Kapacitetin né drejtimin Pérpara
(Forward) dhe Kapacitetin né drejtim té kundért (Revers) pér secilén Piké Hyrje dhe Piké Dalje pér té
cilén ka Kapacitet té Rezervuar pér cdo Dité Gazi, né pérputhje me kalendarin e parashikuar né
Paragrafin 8.7. Pér secilin Nominim, Tregtari/Furnizuesi duhet t& specifikojé sa vijon:

(i) identifikimin e Pikés sé Interkonjeksionit (gé do té thoté pika specifike Hyrése ose Dalése né
Sistemin e Transportit t&¢ TAP); dhe nése kjo Piké Interkonjeksioni &shté njé Piké Hyrje ose njé
Piké Dalje pér Kapacitetin pérkatés né Drejtim té Kundeért;

(i) kodin e Llogarisé sé Tregtaréve/Furnizuesve (i cili do té jeté i ndryshém pér Kapacitetin né
drejtimin Pérpara (Forward) dhe Kapacitetin Tregtar né drejtim té kundért (Revers);

(iii) identifikimin e palés tjetér (kodi i llogarisé sé dérguesit té léshuar nga OST-ja Fqinje pér
Tregetarin/Furnizuesin tjetér tek Pala pérkatése e Tregtaréve/Furnizuesve né anén tjetér té Pikés
sé Interkonjeksionit);

(iv) ditén e Gazit né té cilén aplikohet Nominimi;

(v) sasiné e Gazit Natyror gé do té transportohet né njési kwh pér Dité Gazi;

(vi) llojin e Nominimit gé éshté ose Nominim i Njéanshém ose Nominim i Dyanshém

(b) Pér aq kohé sa Njoftimi i Pérbashkét pér Deklaratén e Nominimit éshté né fugi, njé
Tregtar/
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(©)

Furnizues i cili éshté Pasiv nuk mund té paragesé njé Nominim ose Rinominim né lidhje
me Kapacitetin e Rezervuar sipas Njoftimit té€ Pérbashkét pér Deklaratén e Nominimit.

Nése njé Tregtar/Furnizues paraget njé Nominim si pjesé e njé Nominimi té Dyanshém, éshté pérgjegjési
e Tregtaréve/Furnizuesve dhe palés tjetér Q& té sigurojné g€ nominimet pér até Palé
Tregtarésh/Furnizuesish né secilén ané té Pikés sé Interkoneksionit té jené té barabarta.

8.6 Pika Virtuale e Tregtimit dhe Njoftimet Tregtare

(a)

(b)

(©)

(d)

(€)

8.7

(a)

Transportuesi do té lehtésojé tregtimin e Gazit Natyror midis Tregtaréve/Furnizuesve duke lejuar qé té
béjné Tregti né Pikén Virtuale t& Tregtimit. Tregtarét/Furnizuesit mund té bé&jné njé tregti titulli pér
Gazin Natyror duke paragitur Njoftime Tregtare pér Transportuesin né pérputhje me kalendarin né
Paragrafin 8.7.

Gazi Natyror i tregtuar né Pikén Virtuale té Tregtimit mund té dorézohet nga njé Tregtar/Furnizues gé
ka Kapacitet né drejtimin Pérpara (Forward) né njé Piké Hyrése dhe mund té ridérgohet tek njé
Tregtar/Furnizues gé ka Kapacitet né drejtimin Pérpara (Forward) né njé Piké Daljeje.
Tregtarét/Furnizuesit nuk mund té tregtojné né Pikén Virtuale té Tregtimit Gaz Natyror gé do té dérgohet
ose ri-dérgohet duke pérdorur Kapacitetin né drejtim té kundért (Revers) dhe Palét e Regjistruara gé nuk
jané Tregtar/Furnizues nuk mund té tregtojné Gaz Natyror né Pikén Virtuale té Tregtimit.

Tregtia midis dy Tregtaréve/Furnizuesve né Pikén Virtuale té Tregtimit do té béhet pérmes Njoftimeve
Tregtare té paragitura tek Transportuesi nga té dy Tregtarét/Furnizuesit.

Njé njoftim Tregtar do té sigurojé informacionin e méposhtém:
(i gé éshté njé Njoftim pér njé Tregti né Pikén Virtuale té Tregtimit;
(i) kodi i Llogarisé sé Tregtaréve/Furnizuesve (pér Kapaciteti né drejtimin Pérpara (Forward);

(iii) kodi i Llogarisé sé Tregtaréve/Furnizuesve té tjeré (pér Kapaciteti né drejtimin Pérpara
(Forward);

(iv) dita e Gazit né té cilén aplikohet Tregtia; dhe

(V) sasia e Gazit Natyror gé duhet té tregtohet si njé sasi pozitive pér njé blerje ose njé sasi negative
pér njé shitje né njési kWh pér Dité Gazi.

Tregtarét/Furnizuesit jané pérgjegjés pér paragitjen e sakté té Njoftimeve Tregtare pér sasité e Gazit
Natyror gé déshirojné té tregtojné. Transportuesi nuk do té jeté pérgjegjés nése Sasité e Konfirmuara
ose Sasité e Alokuara té Tregtaréve/Furnizuesve né Pikén Virtuale té Tregtimit nuk pasqyrojné sasité e
Gazit Natyror gé njé Tregtar/Furnizues ka pranuar té blejé ose shesé né Pikén Virtuale té Tregétimit,
sipas ¢do marréveshje té shitjes sé Gazit ndérmjet tij dhe njé Tregtari/Furnizuesi tjetér.

Kalendari

Kalendari i méposhtém aplikohet pér njé Tregtar/Furnizues qé paraget Nominimet ose Njoftimet
Tregtare pér Transportuesin:

Q) Tregtari/Furnizuesi mund té paragesé njé Nominim ose njé Njoftim Tregtar tek Transportuesi
pér njé Dité Gazi né ¢do kohé pas datés gé bie njé vit kalendarik para asaj Dite Gazi;

(i) Tregtari/Furnizuesi duhet té paragesé njé Nominim ose njé Njoftim Tregtar tek Transportuesi
pér njé Dité Gazi jo mé voné se ora 13.00 UTC (ora dimérore) ose 12.00 UTC (ora verore) né
ditén e menjéhershme té méparshme té Gazit;

(i) nése Tregtari/Furnizuesi ka paragitur njé Nominim ose njé Njoftim Tregtar né lidhje me njé
Dité Gazi, atéheré né ¢do kohé para afatit t&8 Nominimit pér até Dité Gazi, Tregtari/Furnizuesi
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(b)

8.8

(a)

(b)

(©)

mund té paragesé njé Nominim té ri ose njé Njoftim Tregtar pér Transportuesin, i cili do té
hedhé poshté ¢cdo Nominim ose Njoftim Tregtar t€ méparshém pér até Dité Gazi;

(iv) pas afatit t&¢ Nominimit pér njé Dité té veganté Gazi, Transportuesi kryen Progeset e Pérputhjes
si¢ pércaktohet né Nenin 9 duke pérdorur Nominimin e fundit dhe Njoftimet Tregtare té marra
nga njé Tregtar/Furnizues para afatit t& Nominimit, pas sé cilés Transportuesi njofton
Tregtarin/Furnizuesin pér Sasité e tij t& Konfirmuara jo mé voné se ora 15.00 UTC (koha
dimérore) ose 14.00 UTC (koha verore) né ditén e menjéhershme té& méparshme té Gazit.

Nése Transportuesi nuk merr njé mesazh té vliefshém me Nominimet pér njé Piké Interkonjeksioni ose
Njoftim Tregtar pér Pikén Virtuale té Tregtimit pér njé Dité Gazi brenda afatit t¢ Nominimit, Sasité e
Nominuara té Tregtaréve/Furnizuesve né até Piké Interkonjeksioni dhe / ose Sasité e Tregtuara né Pikén
Virtuale té Tregtimit (sipas rastit) do té konsiderohen té jené zero.

Rinominimet
Né kété Paragraf 8.8:

Sasia né Total e Konsideruar, nékupton né lidhje me njé oré né njé Dité Gazi dhe njé Piké Hyrje,
Piké Dalje ose Pikés Virtuale té Tregtimit llogaritet si:

0) PEr orén e paré né até Dité Gazi, zero; dhe

(i) pér cdo oré tjetér né até Dité Gazi, totali i Sasive té Konsideruara pér Oré pér ¢do oré né até
Dité Gazi gé i takon pérpara asaj ore né até Piké Hyrje, Piké Dalje ose Piké Virtuale Tregtimi
(sipas rastit).

Sasia e Konsideruar pér Oré, pér njé oré (H) né njé Dité Gazi dhe njé Pike Hyrje, Piké Dalje ose Piké
Virtuale Tregtimi llogaritet si:

0) (A) vlera absolute e sasive té konfirmuara Tregetarit/Furnizuesit né vijim té Progeseve té
Pérputhjes gé ndodhin né fund té ciklit t&¢ Rinominimit, duke réné dy oré para orés (H)
né até Piké Hyrje, Piké Dalje ose Pik Virtuale Tregtimi (sipas rastit),

me pak se

(B)  Sasiané Total e Konsideruar pér orén (H) né até Piké Hyrje, Pika Dalje ose Piké Virtuale
Tregtimi (sipas rastit),

pjesétuar me
(i) numrin e oréve té mbetura né até Dité Gazi nga dhe pérfshiré orén (H).

Pas afatit t& njoftimit pér Sasité e Konfirmuara té tij, né bazé t& Nenit 8.7 (a) (iv), njé Tregtar/Furnizues
mund té paragesé Rinominime ose Njoftime Tregtare té Pérditésuara né lidhje me njé Dité Gazi deri né
tre oré para pérfundimit té asaj Dite Gazi. Transportuesi do té zhvillojé njé cikél rinominimi pér ¢do
oré, né té cilin Rinominimet dhe Njoftimet Tregtare té Pérditésuara té marra gjaté njé ore pérpunohen
pérmes Progesit té Pérputhjes né fund té asaj ore. Cdo Sasi e Konfirmuar e rishikuar gé rezulton nga
njé Rinominim ose Njoftim Tregtar i Pérditésuar do té hyjé né fugi dy oré pas pérfundimit té ciklit té
rinominimit né té cilin éshté dorézuar Rinominimi ose Njoftimi Tregtar i Pérditésuar.

Rinominimi i njé Tregtari/Furnizuesi duhet té sigurojé gé vlera absolute e Sasive t¢ Nominuara pér
Pikén e Hyrjes ose Pikén e Daljes nuk éshté mé e madhe se totali i:

(i Sasia né Total e Konsideruar né até Piké Hyrje ose Piké Dalje pér orén gé i takon njé oré pas
pérfundimit té ciklit pérkatés té rinominimit; dhe
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(i) Kapaciteti i Rezervuar i Tregtaréve/Furnizuesve né até Piké Hyrje ose Pika Dalje pjesétuar me
numrin e pérgjithshém té oréve né Ditén e Gazit dhe shumézuar me numrin e oréve té mbetura
né Ditén e Gazit nga dhe duke pérfshiré orén gé i takon dy oré pas pérfundimit té ciklit pérkatés
té rinominimit.

(c) Rinominimi i njé Tregtari/Furnizuesi ose Njoftimi Tregtar i Pérditésuar duhet té sigurojé gé vlera
absolute e Sasive té Nominuara ose Sasive té Tregtuara té jeté jo mé e vogél se Sasia né Total e
Konsideruar né Pikén pérkatése té Tregtimit Virtual, Pikén e Hyrjes ose Pikén e Daljes pér orén gé i
takon njé oré pas fundit té ciklit pérkatés té Rinominimit.
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9.1

9.2

(a)

(b)

(©)

(€)

PERPUTHJA DHE KONFIRMIMI
Fillimi i Procesit té Pérputhjes

Pas afatit t& Nominimit dhe né fund té c¢do cikli t&¢ Rinominimit, né pérputhje me Nenin 8.8 (b),
Transportuesi dhe ¢do OST Fqinje do té fillojné procesin e pérputhjes né lidhje me secilén Piké té
Sistemit dhe Transportuesi do té fillojé Procesin e Pérputhjes né Pikén Virtuale té Tregtimit.

Verifikimi i Sasive té¢ Nominuara dhe Sasive té Tregtuara

Tregtari/Furnizuesi éshté pérgjegjés pér paragitjen e Nominimeve gé nuk tejkalojné Kapacitetin e tij té
Rezervuar dhe Rinominimet gé pérputhen me Kufizimet e Rinominimit. Si pjesé e proceseve té
pérputhjes, Transportuesi sé pari do té sigurojé qé Sasité e Nominuara té jené né pérputhje me kéto vlera.
Pér kété géllim, Kapacitetet e Rezervuara pér té gjitha Produktet e Kapacitetit gé pérbéjné Kapacitet né
drejtimin Pérpara (Forward) do té trajtohen né bazé totale né secilén Piké té Interkonjeksionit.

Nése Nominimet e njé Tregtari/Furnizuesi tejkalojné Kapacitetin e tij t& Rezervuar, Transportuesi do té
zvogélojé ato Sasi t¢ Nominuara té Tregtaréve/Furnizuesve né Pikén pérkatése té Interkonjeksionit
pérpara se t'i pérdori ato pér géllimin e Procesit té Pérputhjes, né ményré gé ato té jené té barabarta me
Kapacitetin e Rezervuar. Nése Rinominimi i njé Tregtari/Furnizuesi nuk éshté né pérputhje me
Kufizimet e Rinominimit, Transportuesi do té rregullojé ato Sasi t& Nominuara té Tregétarit/ Furnizuesit
né Pikat Pérkatése té Interkonjeksionit para se ti pérdoré ato pér géllim té Procesit té Pérputhjes me
shumén minimale té kérkuar, né ményré gé pas kétij rregullimi, Sasité e Nominuara do té pérputhen me
Kufizimet e Rinominimit.

Nése si rezultat i njé Kufizimi té Kapacitetit, duke iu nénshtruar dispozitave té Paragrafit 12.2 (d), Sasité
e Nominuara té Tregtaréve/Furnizuesve jané mé té médha se shuma maksimale e Kapacitetit té
Rezervuar té atij Tregtari/Furnizuesi gé Transportuesi éshté né gjendje ti vendosé né dispozicion
Tregtarit/Furnizuesit, Transportuesi do té reduktojé Sasité e Nominuara té atij Tregtari/Furnizuesi para
se t'i pérdoré ato pér géllimin e Progesit té Pérputhjes, né ményré qé ato té jené té barabarta me sasité
maksimale.

(d) Tregtari/Furnizuesi éshté pérgjegjés pér paragitjen e Njoftimeve Tregtare té Pérditésuara gé pérputhen
me Kufizimet e Rinominimit. Né&se Njoftimi Tregtar i Pérditésuar i Tregtaréve/Furnizuesve nuk
éshté né pérputhje me Kufizimet e Rinominimit, Transportuesi do ta rregullojé até Njoftim
Tregtar té Pérditésuar té Tregétarit/Furnizuesit para se ti pérdoré ato pér Progesin e Pérputhjes me
shumén minimale qé kérkohet, késhtu gé pas kétyre rregullimeve Njoftimi Tregétar i Pérditésuar do té
pérputhet me Kufizimet e Rinominimit.

Transportuesi pér mé tepér do té kontrollojé nése ¢do Tregtar/Furnizues ka paragitur Nominimet ose
Rinominimet e Balancuara. Nése Nominimet ose Rinominimet e njé Tregtari/Furnizuesi nuk jané té
Balancuara, Transportuesi do té reduktojé Sasité e Nominuara té atij Tregtari/Furnizuesi (pérpara se ti
pérdoré ato pér géllimet e Progesit té Pérputhjes) dhe/ose Sasité e tij té Konfirmuara né njé ose mé shumé
Pika té Interkonjeksionit dhe/ose do té reduktojé Sasité e Tregétuara né ményré gé ato té Balancohen,
né rastet kur aplikohet sipas niveleve té pérparésisé né Paragrafin 8.3.

(e) Transportuesi duhet té sigurojé gé Nominimet e njé Tregtari/Furnizuesi pér Kapacitetin Tregtar né
Drejtim té Kundért (Revers) té jené né pérputhje mé kérkesén gé Kapaciteti Tregtar né Drejtim té
Kundért (Revers) té jeté i nominuar dhe té pérdoret si i barabarté me Sasité e Nominuara né ¢do Piké
Hyrése dhe Dalése té cilat formojné Rrugén Tregtare né Drejtim té Kundért (Revers) té rezervuar.
Nése Sasité e Nominuara té njé Tregtari/Furnizuesi pér Kapacitetin Tregtar né Drejtim té Kundért
(Revers) nuk jané né pérputhje me kété kérkesé, Transportuesi do té reduktojé até Sasi t¢ Nominuar
té Tregtarit/Furnizuesit né njé ose mé shumé Pika pérkatése té Interkonjeksionit pérpara se ti pérdoré
ato pér géllimet e Progesit té Pérputhjes né ményré gé ato té jené né pérputhje me kété kérkesé.
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9.3

Pérputhja

@) Gjaté Procesit té Pérputhjes né njé Piké Interkonjeksioni, Transportuesi dhe OST fqinje do té verifikojné
gé:

(M identiteti i Tregtaréve/Furnizuesve dhe Paléve té tjera té ¢cdo Pale Tregtarésh/Furnizuesish, si¢
pérmbahet né njé Nominim éshté i njéjté me identitetin e dérguesve té njoftuar pér OST-né e
Fqinje; dhe

(i) pér secilén Palé Tregtarésh/Furnizuesish, Sasité e Nominuara (si¢ mund té jené rregulluar sipas
Paragrafit 9.2) pér njé Tregtar/Furnizues né Pikén pérkatése té Interkonjeksionit gé identifikon
dorézimin tek ose nga Tregtari/Furnizuesi tjeter tek ajo Palé Tregtarésh/Furnizuesish éshté e
barabarté me sasiné e nominuar nga ai Tregtar/Furnizues tjetér pér OST fqginje pér dérgim tek
ose nga Tregtari/Furnizuesi.

(b) Procesi i Pérputhjes do té rezultojé tek Sasité e Pérkohshme pér ¢cdo Tregtar/Furnizues né secilén Piké
Interkonjeksioni si mé poshté:

(1) nése Pala e Tregtaréve/Furnizuesve éshté e njéjté dhe Sasité e Nominuara jané té barabarta,
atéheré ekziston njé "pérputhje” dhe Sasité e Pérkohshme té Tregtaréve/Furnizuesve do té jené
té barabarta me Sasité e tij t8 Nominuara (si¢ mund té jeté rregulluar sipas paragrafit 9.2);

(i) nése Pala e Tregtaréve/Furnizuesve éshté e njéjté, por sasité e nominuara nuk jané té barabarta,
atéheré ekziston njé "mospérputhje” dhe Sasité e Pérkohshme té Tregtaréve/Furnizuesve do té
jené mé té vogla se sasité e Nominuara (si¢ mund té jeté rregulluar sipas nenit 9.2) dhe sasité e
nominuar tek OST-ja Fginje; dhe

(iii) nése Pala e Tregtaréve/Furnizuesve nuk éshté e njéjté, atéheré ka njé "mospérputhje” dhe Sasité
e Pérkohshme té Tregtaréve/Furnizuesve do té jené zero.

(c) Transportuesi gjithashtu do té zhvillojé njé proges pérputhje né Pikén Virtuale té& Tregtimit pér té
verifikuar gé:

Q) identiteti i Tregtaréve/Furnizuesve né secilén Palé Tregtarésh/Furnizuesish si¢ pérmbahet né dy
Njoftimet Tregtare pérkatése éshté i njéjté; dhe

(i) pér secilén Palé Tregtarésh/Furnizuesish, Sasité e Tregtuara té njoftuara nga secili
Tregtar/Furnizues pér até Palé Tregtarésh/Furnizuesish jané té barabarta.

(d) Procesi i pérputhjes né Pikén Virtuale té Tregtimit do té rezultojé né Sasité e Pérkohshme pér ¢do
Tregtar/Furnizues si mé poshté:

Q) nése Palét e Tregtaréve/Furnizuesve éshté e njéjté dhe Sasité e Tregtuara jané té barabarta,
atéheré ekziston njé "pérputhje” dhe ¢do Sasi e Pérkohshme e Tregetarit/Furnizuesit do té jeté
e barabarté me Sasiné e Tregtuar;

(i) nése Palét e Tregtaréve/Furnizuesve éshté e njéjté, por Sasité e Tregtuara nuk jané té barabarta,
atéheré ka njé "mospérputhje” dhe ¢do Sasi e Pérkohshme e ¢do Tregetari/ Furnizuesi do té jeté
mé e ulét se dy Sasité e Tregtuara té njoftuara; dhe

(iii) nése Palét e Tregtaréve/Furnizuesve nuk éshté e njéjté, atéheré ka njé "mospérputhje” dhe Sasité
e Pérkohshme té Tregétarit/Furnizuesit do té jené zero.

(e) Nése, Sasité e Pérkohshme té njé Tregtari/Furnizuesi pas pérfundimit té Proceseve fillestare té Pérputhjes
né c¢cdo Piké Interkonjeksioni dhe Piké Virtuale t€ Tregétimit nuk jané té Balancuara, atéheré
Transportuesi mund, nése e kérkon, té ridrejtojé njé ose mé shumé Progese té Pérputhjes duke pérdorur
Sasité e Nominuara pér até Tregtar/Furnizues té cilat jané té barabarta me ato Sasi té Pérkohshme por
me Sasi t¢ Nominuara té rregulluara né pérputhje me Paragrafin 9.2 gé rezultojné né Sasi té reja té
Pérkohshme.
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9.4

(a)

(b)

9.5

(a)

(b)

(©)

Sasité e Konfirmuara

Sasité e Konfirmuara té njé Tregtari/Furnizuesi do té jené té barabarta me Sasité e tij t& Pérkohshme
pas pérfundimit té té gjitha Progeseve té Pérputhjes.

Transportuesi do t'i dérgojé njé Njoftim té Sasive té Konfirmuara ¢do Tregtari/Furnizuesi me njé Sasi
té Konfirmuar né njé Piké Interkonjeksioni pas pérfundimit té€ Proceseve té Pérputhjes né até Piké
Interkonjeksioni.

Shkalla Minimale e Rrjedhés

Nése totali i té gjitha Sasive té Konfirmuara té Tregtarit/Furnizuesit né njé Piké té vecanté Interkonjeksioni

do té rezultojé né njé rrjedhé ditore fizike mé té madhe se zero por poshté Shkallés Minimale té Rrjedhés
né até Piké Interkonjeksioni, atéheré Transportuesi do té pérdoré pérpjekjet e tij té arsyeshme pér tu
koordinuar me OST Fqinje, duke iu nénshtruar kufizimeve teknike té Sistemit té Transportit té¢ TAP dhe
Sistemit té€ Ndérlidhur pérkatés, pér té siguruar Shérbimet e Transportit né até Piké Interkonjeksioni.

Nése nuk éshté e mundur pér ndonjérin ose té dy: Sistemin e Transportit t& TAP dhe Sistemin pérkatés té
Interkonjeksionit, t& marrin ose shpérndajné bazuar tek rrjedha e modifikuar, Transportuesi do té
ndérpresé ¢cdo Kapacitet né Drejtimin pérpara té Dités né Avancé té Ndérpreré né Drejtim té Kundért
té Pikés sé Interkonjeksionit tek Pika pérkatése e Interkonjeksionit sipas Paragrafit 12.5 (a). Nése kjo
nuk mjafton pér té mbajtur Shkallén Minimale té Rrjedhés, Transportuesi do té ndérpresé ¢cdo Kapacitet
Tregtar né Drejtim t& Kundért né Pikén pérkatése té Interkonjeksionit (derisa Kapaciteti Tregtar né
Drejtim té Kundért té transportohet né Drejtimin Pérpara té Interkonjeksionit tek Pika pérkatése e
Interkonjeksionit) sipas paragrafit 12.4 (a). Nése kjo vazhdon té jeté e pamjaftueshme pér té ruajtur
Shkallén Minimale té Rrjedhés, Transportuesi do té njoftojé Tregtarét/Furnizuesit e prekur gé nuk mund
té sigurojné Shérbimet e Transportit pér shkak se nuk kané marré Shkallén Minimale té Rrjedhés dhe
mund ta zvogélojé rrjedhén né Pikén pérkatése té Interkonjeksionit né zero.

Nése Transportuesit i kérkohet ta zvogélojé shkallén e rrjedhés né zero, Transportuesi do té rishikojé
Sasité e Konfirmuara dhe do té njoftojé ¢do Tregtar/Furnizues té prekur né lidhje me Sasité e tij té
Konfirmuara té rishikuara né Pikat e prekura té Interkonjeksionit dhe né Pikat e tjera té Interkonjeksionit
pasi Transportuesit i kérkohet té reduktojé né ményré gé té sigurojé gé Sasité e Konfirmuara té
Tregtarit/Furnizuesit té jené té Balancuara.
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10.2

103
(@)

(b)

(©)

10. BALANCIMI DHE ALOKIMI
10.1  Balancimi pér Kapacitetin né Drejtimin Pérpara

Disbalancimi i Transmetimit pér Kapacitetin ne Drejtimin Perpara pér njé Dité Gazi (d)
pér njéTregtar/Furnizues (s) do té llogaritet nga Transportuesi sipas formulés sé méposhtme:

BT = E FEAL ., + E FXAL . + E VTPA,,

0] FTl'ys @shté Disbalancimi i Transmetimit pér Kapacitetin né Drejtimin Pérpara pér Ditén e
Gazit d pér Tregtarin/Furnizuesin s

(i) FEA'qsjané Sasité e Alokuara né secilén Piké Hyrése né lidhje me Kapacitetin né Drejtimin
Pérpara pér Ditén e Gazit d pér Tregtarin/Furnizuesin s

(iii) FXA'ysjané Sasité e Alokuara né secilén Piké Dalése né lidhje me Kapacitetin ne Drejtimin
Pérpara pér Ditén e Gazit d pér Tregtarin/Furnizuesin s

(iii)  VTPA'ysjané Sasité e Alokuara né Pikén Virtuale té Tregtimit

Balancimi pér Kapacitetin Komercial né Drejtim t&€ Kundért (Revers)

Disbalancimi i Transmetimit pér Kapacitetin Komercial né Drejtim té Kundért (Revers) né njé
DitéGazi (d) pér njé Tregtar/Furnizues (s) do té llogaritet nga Transportuesi sipas formulés sé
méposhtme:

RTI'as= Y REA'as+Y RXA'ds

Ku:

(i RTI'ys éshté Disbalancimi i Transmetimit pér Kapacitetin Komercial né Drejtim té Kundért
(Revers) né njé Dité Gazi d pér Tregtarin/Furnizuesin s

(i) REA'ys jané Sasité e Alokuara né cdo Piké Hyrése né lidhje me Kapacitetin Komercial né
Drejtim té Kundért (Revers) né njé Dité Gazi d pér Tregtarin /Furnizuesin s

(iii) RXA'ys jané Sasité e Alokuara né ¢cdo Piké Dalése né lidhje me Kapacitetin Komercial né
Drejtim té Kundért (Revers) né njé Dité Gazi d pér Tregtarin/Furnizuesin s

Tarifa Ditore e Disbalancimit

Transportuesi do té llogarisé Tarifén Ditore té Disbalancimit pér ¢do Tregtar/Furnizues né lidhje me
Kapacitetin né Drejtimin pérpara dhe Kapacitetin Tregtar né Drejtim té Kundert pér ¢do dité Gazi né
té cilén Tregtari/Furnizuesi ka Sasi t& Alokuara. Totali i Tarifave Ditore té Disbalancimit pér ¢do dité
Gazi né njé muaj Gazi do ti paguhet Tregétarit/Furnizuesit (nése éshté pozitive) ose do té paguhet nga
Tregétari/Furnizuesi (nése éshté negative) dhe do té pérfshihet tek Situacioni pérkates nxjerré nga ai
Tregetar/Furnizues né lidhje me até Muaj Gazi.

Tarifa ditore e disbalancimit llogaritet, pér secilén Dité Gazi d, pasi Disbalancim i Transmetimit pér
Tregtarin/Furnizuesin s pér até Dité Gazi d shumézuar me Cmimin e Disbalancimit té Gazit té Tepért
(EIGPg) pér até Dité Gazi né rastin e njé disbalancimi pozitiv t¢ Transmetimit dhe nga Cmimi i
Disbalancimit t¢ Mungesés sé Gazit (SIGPq4) pér até Dité Gazi né rast té njé disbalancimi negativ té
transmetimit (secila si¢ pércaktohet mé poshté). Nése njé Tregétar/ Furnizues ka Disbalanca né
Transmetim pér ¢do Kapacitet né Drejtimin Pérpara dhe pér Kapacitetin Tregtar né Drejtim té Kundért
(Revers), Transportuesi do té llogarisé Tarifén Ditore té Disbalancimin né ményré té vecanté pér secilén.

Cmimi i Disbalancimit pér Gazin e Tepért (EIGPg) pér Ditén e Gazit d do té jeté:

(1) ¢mimi mesatar i ponderuar i ¢do shitjeje té Gazit Natyror nga Transportuesi né Dité Gazi d té
shprehur né €/kWh (ose, nése Transportuesi zvogélon sasiné e Gazit Karburant ose gmimin UFG
gé pérndryshe do té blihet si rezultat i Disbalancimit t&¢ Transmetimit, gmimin gé
Transportuesi do té kishte paguar pér njé sasi té tillé té Gazit Natyror); ose
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(i) nése nuk éshté i disponueshém njé ¢mim i tillé, Cmimi i Referencés pér até Dité Gazi.
(d) Cmimi i Disbalancimit té Mungesés sé Gazit (SIGPg) pér Ditén e Gazit d do té jeté:

(1 ¢cmimi mesatar i ponderuar pér ¢do blerje té Gazit Natyror nga Transportuesi né Dité Gazi d té
shprehur né €/kWh; ose

(i) nése nuk éshté i disponueshém njé ¢mim i tillé, Cmimi i Referencés pér até Dité Gazi.

(e Transportuesi do t& publikojé né fagen e tij té internetit cmimin pér EIGP, dhe SIGPq gé aplikohet pér
Ditén paraardhése té Gazit sé bashku me listén e cmimeve té méparshme té referencés. Metodologjia e
aplikueshme pér Cmimin e Referencés mund té ndryshojé me kalimin e kohés pasi Transportuesi té
lajmérojé né fagen e tij té internetit.

0] Nése njé Tregtar/Furnizues ka Kapacitet té Rezervuar sipas Marréveshjeve té ndryshme pér Transportin
e Gazit né njé Dité té caktuar Gazi, atéheré pér té pércaktuar Tarifés Ditore té Disbalancimit té alokuar
sipas ¢cdo Marréveshje pér Transportin e Gazi:

(i)  Tarifa Ditore e Disbalancimit pér Kapacitetin né Drejtimin Pérpara do ti alokohet ¢do Marréveshje
pér Transportin e Gazit porporcionalisht né Kapacitetin e Rezervuar pér Kapacitetin né Drejtimin
Pérpara sipas ¢do Marréveshje té tillé pér Transportin e Gazit né até Dité Gazi; dhe

(if) Tarifa Ditore e Dishalancimit pér Kapacitetin Tregtar né Drejtim té€ Kundért (Revers) do ti alokohet
cdo Marréveshje pér Transportin e Gazit porporcionalisht né Kapacitetin e Rezervuar pér
Kapacitetin né Drejtim té Kundért (Revers) sipas ¢do Marréveshje pér Transportin e Gazit né
até Dité Gazi.

10.4  Alokimi

(@) Né rastin kur njé Marréveshje Operacionale e Balancimit éshté né fugi né njé Piké specifike té
Interkoneksionit dhe nuk éshté pezulluar, té gjitha Sasité e Alokuara té Tregtarit/Furnizuesit né até
Piké Interkoneksioni do té jené té barabarta pér Sasité e tij té Konfirmuara. Diferenca kryesore e Sasive
té Alokuara né total dhe Sasive té Matura né até Piké Interkoneksioni do té alokohet tek njé llogari
balancimi e mbajtur nga Transportuesi dhe OST e tij Fginje.

(b) Nése njé Marréveshje Operacionale e Balancimit nuk éshté né fugi né njé Piké specifike té Interkoneksionit,
ose nése éshté pezulluar, ose nése éshté aplikuar Paragrafi 17.3 (d)(i)(B), atéheré Sasité e Alokuara do
té llogariten duke pérdorur rregullin e alokimit proporcional:

(1) Sasité e Alokuara pér ¢do Palé Tregtarésh/Furnizuesish pér Nominimet né drejtim té kundért té
rrjedhés sé gazit né njé Piké Interkoneksioni do té jené té barabarta me Sasité e Konfirmuara pér
até Palé Tregtarésh/Furnizuesish; dhe

(if)  Sasité e Alokuara té ¢cdo Pale Tregtarésh pér Nominimet né té njéjtim drejtim me rrjedhén e gazit
né njé Piké Interkoneksioni do té llogaritet si (a) shuma e Sasisé totale té Matur pér njé Dité
pérkatése té Gazit dhe Sasité e Alokuara pér rrjedhén e gazit né drejtim té kundért me rrjedhén
e gazit, shumézuar me (b) pérpjestimin e Sasive té Konfirmuara né té njéjtin drejtim me rrjedhén
e gazit pér até Palé Tregtarésh/Furnizuesish né shumén e té gjitha Sasive té Konfirmuara né té
njéjtin drejtim me rrjedhén e gazit pér té gjithé Ciftet e Tregtaréve/Furnizuesve.

(c) Transportuesi do té njoftojé cdo Tregtar/Furnizues pér ¢cdo ndryshim té rregullave té alokimit né njé
Piké té caktuar Interkoneksioni sa mé shpejt gé té jeté e arsyeshme.

(d) Nése njé Tregtar/Furnizues ka Kapacitet té Rezervuar sipas Marréveshjeve té ndryshme pér Transportin
e Gazit né njé Piké specifike Hyrése ose Dalése né njé Dité specifike Gazi, atéheré me géllim
pércaktimin e Sasive té Alokuara sipas ¢do Marréveshje pér Transportin e Gazit, Sasité e Alokuara do
té alokohen pér ¢cdo Marréveshje pér Transportin e Gazit né ményré proporcionale me Kapacitetin e

Rezervuar sipas ¢do Marréveshje té tillé pér Transportm e Gazit né até Dité Gazi.
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10.5 Alokimi tek Pikat Virtuale té Tregétimit
Sasité e Alokuara né Pikén Virtuale té Tregétimit do té jené té barabarta me Sasité e Konfirmuara.

10.6  Alokimi i Pérkohshém

@) Transportuesi do t'i komunikojé ¢do Tregtari/Furnizuesi Sasité e Pérkohshme té alokuara té tij pér secilén
Piké Interkoneksioni dhe Pikén Virtuale té Tregtimit, ku Tregtari/Furnizuesi ka Sasité e Konfirmuara,
né njé formé qé specifikon Ditén pérkatése té Gazit Sasité e Pérkohshme té Alokuara duke marré
parasysh sasité e alokuara pérkohésisht pér orét qé kané kaluar né Ditén e Gazit dhe Sasité e Konfirmuara
pér orén (et) e mbetura té Dités sé Gazit.

(b) Transportuesi do té pérpiget té dérgojé njé njoftim té tillé jo mé voné se [45 minuta] pas pérfundimit té
cdo ore né njé Dité Gazi. Transportuesi mund té rishikojé njoftimin e tij nése ka dijeni pér ndonjé gabim
material né Sasité e Pérkohshme té Alokuara.

(©) Njoftimet pér Sasité e pérkohshme té Alokuara té& njé Tregtari/Furnizuesi do té jené vetém pér
informacion dhe nuk do té jené té detyrueshme pér Transportuesin. Sasité Pérfundimtare té Alokuara
do té pérfshihen né Deklaratén e Muajit pérkatés.

10.7 Marréveshja e Neutralitetit

€)] Transportuesi do té mbajé njé llogari jo reale (Llogariné e Neutralitetit) pérmes sé cilés do té sigurojé qé
té mbetet financiarisht neutral né lidhje me aktivitetet balancuese. Artikujt e méposhtém do té debitohen
nga Llogaria e Neutralitetit gjaté ¢cdo Muaj Gazi:

0) té gjitha shpenzimet e béra nga Transportuesi pér blerjen e Gazit Natyror pér té zévendésuar
njé Disbalancim té Transmetimit né lidhje me ¢do Dité Gazi né até Muaj Gazi né té cilin totali
i Disbalancimit t& Transmetimit té té gjithé Tregtaréve/Furnizuesve éshté negativ; dhe

(i) shumat e kredituara nga Transportuesi pér Tregtarét/Furnizuesit né lidhje me Tarifén Ditore té
Disbalancimit pér até Muaj Gazi.

(b) Aurtikujt e méposhtém do té kreditohen né Llogariné e Neutralitetit gjaté cdo Muaj Gazi:

(1) ¢do e ardhur (neto e kostove té ndérlidhura) t¢ marra nga Transportuesi né shitjen e Gazit
Natyror té shkaktuar nga njé Disbalancim i Transmetimi né lidhje me ¢do Dité Gazi né té cilén
totali i Disbalancimit t& Transmetimit té té gjithé Tregtaréve/Furnizuesve éshté pozitiv (ose, nése
Transportuesi redukton sasiné e Gazit Karburant ose Gazin i cili nuk merret né Konsideraté UFG
gé do té blinte si pasojé e Disbalancimit té Transmetimit, shuma totale gé Transportuesi do té
kishte paguar pér njé sasi té tillé té Gazit Natyror) né rastin kur njé shitje e tillé u bé gjaté Muajit
pérkatés té Gazit; dhe

(i) shumat e faturuara nga Transportuesi pér Tregtarét/Furnizuesit né lidhje mé Tarifén Ditore té
Disbalancimit pér até Muaj Gazi.

(©) Bilanci né Llogariné e Neutralitetit:

(i) do ti kreditohet ose faturohet Paléve té Regjistruara té cilat ishin Tregtaré/Furnizues né Muajin
pérkatés té Gazit né pérfundim té cdo Muaji Gazi sipas Paragrafit 10.8;

(i) do té rikthehet né zero né fillim té ¢cdo Muaji Gazi.

10.8  Shuma e Pagesés sé Neutralitetit

@) Transportuesi do té kreditojé njé shumé té bilancit pozitiv ose do té ngarkojé njé shumé té bilancit
negativ né Llogariné e Neutralitetit né fund té ¢cdo Muaji Gazi (Shuma e Pagesés sé Neutralitetit) né
baza mujore pér Palét e Regjistruara gé kané Sasi té Alokuara né Muajin e Gazit pérkatés.

(b) Shuma e Pagesés sé Neutralitetit do t& ndahet pér secilin Muaj Gazi pér secilén Palé té Regjistruar si

mé poshté:
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ku:

NPAs éshté Shuma e Pagesés sé Neutralitetit qé duhet té ndahet nga Transportuesi pér Palén e
Regjistruar gé ishte Tregetari/Furnizuesi gjaté Muajit pérkatés té Gazit.

NPA éshté Shuma e Pagesés sé Neutralitetit pér até Muaj Gazi.

Aséshté totali i vlerave absolute t& Sasive té Alokuara té atij Tregtari/Furnizuesi né te gjitha Pikat
Interkonjeksionit ne ate Muaj Gazi.

At éshté totali i vlerave absolute té Sasive té Ndara pér té gjitha Palét e Regjistruara né Pikat e
Interkonjeksionit pér até Muaj té Gazit.

(©) Nése njé Palé e Regjistruar ka Kapacitet té Rezervuar sipas Marréveshjeve té ndryshme pér Transportin
e Gazit né njé Muaj té vecanté Gazi, atéheré pér té caktuar Shumén e Pagesés sé Neutralitetit té alokuar
sipas ¢do Marréveshje pér Transportin e Gazit, Shuma e Pagesés sé Neutralitetit do ti alokohet ¢do
Marréveshjeje pér Transportin e Gazit né ményré pérpjestimore té Kapacitetit t&¢ Rezervuar sipas
Marréveshjes sé tillé pér Transportin e Gazit gjaté atij Muaji Gazi.

(d) Vlera e Shumés sé Pagesés sé Neutralitetit té alokuar pér secilén Palé té Regjistruar pérkatése do té
pérfshihet si njé kredi ose njé debi, sipas rastit, né Deklaratén Kryesore (dhe secilén Deklaraté Mujore
pérkatése) té léshuar pér até Palé té Regjistruar pér Muajin pérkatés té Gazit.
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11.

111

(a)

(b)

(©)

(d)

(€)

11.2

(a)

MIREMBAJTJE E PLANIFIKUAR
Njoftimet pér Mirémbajtje
Transportuesi duhet té kryejé Mirémbajtjen e Planifikuar:
(1 té veprojé si njé Operator i Arsyeshém dhe i Kujdesshém; dhe

(i)  vetém né kohén e specifikuar né Njoftimet e Mirémbajtjes, dérguar té gjitha Paléve té Regjistruara
nga Transportuesi né bazé té Paragrafit 11, pasi Njoftimet e tilla t¢ Mirémbajtjes mund té
ndryshohen né pérputhje me Paragrafin 11.2.

Transportuesi duhet t'i dérgojé njé Njoftim Mirémbajtjeje té gjitha Paléve té Regjistruara:
Q) né lidhje me Vitin e paré té Gazit, né ose para Dités sé paré té Gazit té atij Viti té paré té Gazit;

(i) né lidhje me ¢do Vit té mépasshém té Gazit, deri né ose para 30 shtatorit né vitin paraprak té
Gazit; dhe

(iii) né c¢do rast, jo mé pak se 42 dité pérpara Dités sé Paré té Gazit né té cilén Mirémbajtja e
Planifikuar éshté parashikuar té zhvillohet né até Njoftim Mirémbajtje.

Té gjithé Njoftimet e Mirémbajtjes duhet té pérmbajné informacionin e méposhtém né lidhje me Vitin
e Gazit:

0) kohézgjatjen e té gjitha periudhave té Mirémbajtjes sé Planifikuar, duke specifikuar se cilat dité
té Gazit né até Vit Gazi preken nga secila periudhé e Mirémbajtjes sé Planifikuar;

(i) njé listé té Pikave té Interkoneksionit té prekura nga Mirémbajtja e Planifikuar né ¢do Dité
Gazi té prekur té specifikuar né paragrafin (i) mé lart;

(iii) uljen e pritshme té Kapacitetit t¢ Rezervuar gé Transportuesi mund té véré né dispozicion té
Tregtaréve/Furnizuesve gjaté secilés Dité Gazi té prekur té specifikuar né paragrafin (i) mé lart.

Transportuesi duhet té publikojé té gjitha Njoftimet e Mirémbajtjes (duke pérfshiré ¢do ndryshim té béré
né Njoftimet e Mirémbajtjes sipas Paragrafit 11.2) né pérputhje me Paragrafin 21.

Né pércaktimin e periudhave té Mirémbajtjes sé Planifikuar gé do té pérfshihen né Njoftimet e
Mirémbajtjes dhe gé do té kryhen gjaté vitit t& ardhshém té Gazit né pérputhje me Paragrafin 11.1,
Transportuesi duhet, duke vepruar me mirébesim, té marré né konsideraté kérkesat pér té kryer
Mirémbajtje té Planifikuar né momente specifike gjaté atij Viti pasardhés Gazi té béré nga Palét e
Regjistruara gqé kané Kapacitet té Rezervuar né até Vit Gazi pasardhés, nése ato kérkesa jané marré nga
Transportuesi para 15 gershorit dhe kérkesa ka té béjé me Vitin e Gazit gé vjen menjéheré pas datés sé
kérkesés. Transportuesi nuk ka asnjé detyrim té jeté dakord me kérkesat e béra nga njé Palé e Regjistruar
sipas kétij paragrafi (e).

Ndryshimet né Njoftimet e Mirémbajtjes

Transportuesi duhet té njoftojé me shkrim té gjitha Palét e Regjistruara deri mé ose para datés 1 Mars né
cdo Viti Gazi:
Q) pér ¢cdo ndryshim né njé Njoftim Mirémbajtjeje, t& dérguar mé paré pér té gjitha Palét e
Regjistruara, nén Paragrafin 11.1 (b) (i) ose Paragrafin11.1 (b) (ii) (sipas rastit) & ndikojné né
periudhén nga 1 prilli deri dhe pérfshiré 30 shtator né até Vit Gazi; ose
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(i) gé Njoftimi pér Mirémbajtje gé u éshté dérguar mé paré té gjitha Paléve té Regjistruara sipas
Paragrafit 11.1 (b) (i) ose Paragrafit 11.1 (b) (ii) (sipas rastit) mbetet i pandryshuar né lidhje
me periudhén nga 1 prilli deri dhe pérfshiré 30 shtator né até Vit Gazi.

(b) Transportuesi mund té ndryshojé periudhén e Mirémbajtjes sé Planifikuar té caktuar né njé Njoftim
Mirémbajtjeje né ¢cdo kohé para datés qé i takon 30 dité para Dités sé Paré té Gazit né té cilén
Mirémbajtja e Planifikuar mendohet té kryhet né até Njoftim Mirémbajtjeje, me kusht qé Transportuesi
té japé njoftim jo mé pak se 30 dité pér fillimin e cdo Mirémbajtjeje té Planifikuar té rishikuar.

(c) Té gjitha ndryshimet né Njoftimet e Mirémbajtjes gé u dérgohen Paléve té Regjistruara duhet té
shogérohen me arsyet pér ndryshimet e béra.

11.3  Detyrimet e Transportuesit né lidhje me Mirémbajtjen e Planifikuar

(@) Menjéheré pas dhénies ose ndryshimit té njé Njoftimi Mirémbajtjeje, Transportuesi duhet té& informojé
veg e veg ¢do Tregtar/Furnizues pér sasiné e Kapacitetit té tij t& Rezervuar gé Transportuesi nuk éshté
né gjendje ta véré né dispozicion té tij né ¢cdo Piké Interkoneksioni pér ¢do Dité Gazi gjaté ¢do periudhe té
Mirémbajtjes sé Planifikuar.

(b) Transportuesi duhet té pérdoré Pérpjekje té Arsyeshme pér té kryer Mirémbajtjen e Planifikuar:

0) né kohén dhe datat e specifikuara né Njoftimet e Mirémbajtjes;

(i) gjaté muajit maj, gershor, korrik ose gusht né ¢cdo Vit Gazi; dhe

(iii) né té njéjtén kohé dhe né té njéjtat data gé OST-té Fginje po kryejné mirémbajtje té planifikuar
né lidhje me njé Sistem té Ndérlidhur.

(©) Cdo reduktim tek aftésia e Transportuesit pér té pérdorur Kapacitetin e Rezervuar gé vjen nga
Mirémbajtja e Planifikuar do té béhet né pérputhje me Paragrafin 12.

11.4  Reduktimi i Mirémbajtjes sé Planifikuar

@ Transportuesi mund té:

(1) zvogélojé periudhén e ¢do Mirémbajtjeje té Planifikuar; dhe / ose

(i) rrisé sasiné e Kapacitetit té Rezervuar gé do té vihet né dispozicion té Tregtaréve/Furnizuesve
gjaté njé periudhe Mirémbajtjeje té Planifikuar,

duke dhéné njoftim jo mé pak se katér Dité Gazi té plota pér njé ndryshim té tillé pér

Tregtarét/Furnizuesit e prekur.

(b) Transportuesi mund té njoftojé Tregtarét/Furnizuesit e prekur gé éshté né gjendje té:

(1) zvogélojé periudhén e ¢do Mirémbajtjeje té Planifikuar; dhe / ose

(i) rrisé sasiné e Kapacitetit té Rezervuar gé do té vihet né dispozicion té Tregtaréve/Furnizuesve
gjaté periudhés sé Mirémbajtjes sé Planifikuar, duke dhéné njoftim né mé pak se katér Dité Gazi
té plota. Nése Transportuesi jep njé njoftim té till&, secili Tregtar/Furnizuesi prekur do té keté
té drejté ta njoftojé Transporterin jo mé voné se 24 oré pas njé njoftimi té tillé gé nuk déshiron
té pérdoré té gjithé ose njé pjesé té Kapacitetit t& Rezervuar shtesé gé Transportuesi éshté né
gjendje t'i véré né dispozicion atij. Né mungesé té njé njoftimi té tillé nga njé Tregtar/Furnizuesi
prekur, Transportuesi do ta vendosé até Kapacitet té Rezervuar shtesé né dispozicion té
Tregtaréve/Furnizuesve.
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(©)

(d)

(€)

()

NEé qofté se njé Tregtar/Furnizues nuk e njofton Transportuesin se nuk déshiron té pérdoré njé sasi shtesé
té Kapacitetit té tij té Rezervuar (qofté né sasi, kohézgjatje ose té dyja) né pérputhje me paragrafin (b) mé
lart, atéheré Transportuesi do t'i véré kéto sasi shtesé né dispozicion té atij Tregtari/Furnizuesi.

Cdo Kapacitet i Rezervuar shtesé qé Transportuesi njofton se éshté i disponueshém né pérputhje me
paragrafin (b) mé lart, por gé njé Tregtar/Furnizues njofton Transportuesin gé nuk déshiron ta pérdoré,
mund té konsiderohet nga Transportuesi si Kapacitet i Disponueshém dhe té ofrohet pér rezervim pér
Palét e Regjistruara né pérputhje me Paragrafin 6.

Transportuesi mund té dérgojé secilin nga njoftimet e pércaktuara né paragrafét (a) dhe (b) mé lart né
njé njoftim té vetém.

Pér géllim té llogaritjes sé sasisé sé& Mirémbajtjes sé Planifikuar t& kryer nga Transportuesi, gjaté ¢do
periudhe té Mirémbajtjes sé Planifikuar té njoftuar nga Transportuesi né njé Njoftim Mirémbajtjeje,
Transportuesi do té konsiderohet se nuk e bén té disponueshém Kapacitetin e Rezervuar né pérputhje
me reduktimin e specifikuar né até Njoftim Mirémbajtjeje (pavarésisht nése Kapaciteti i tillé i Rezervuar
éshté béré i disponueshém) pérveg kur:

0) Njoftimi i Mirémbajtjes éshté ndryshuar né pérputhje me Paragrafin 11.2, rast né té cilin ky
paragraf (f) do té zbatohet vetém pér ¢do reduktim té specifikuar né até Njoftim Mirémbajtjeje
té ndryshuar;

(i) Transportuesi njofton Tregtarin/Furnizuesin pérkatés né pérputhje me paragrafin (a) mé lart, né
kété rast Transportuesi do té béjé té disponueshém Kapacitetin e Rezervuar né sasiné e
Kapacitetit té Rezervuar shtesé té specifikuar né até njoftim nése Transportuesi e vé né
dispozicion té kétij Tregtari/Furnizuesi Kapacitetin e tillé t& Rezervuar (pavarésisht nése
Tregtari/Furnizuesi e pérdor até Kapacitet té Rezervuar); dhe

(iii) Transportuesi njofton Tregtarét/Furnizuesit pérkatés né pérputhje me paragrafin (b) mé lart,
dhe ai Tregtar/Furnizues njofton Transportuesin se déshiron té pérdoré té gjithé ose njé pjesé
té Kapacitetit t& Rezervuar shtesé, atéheré Transportuesi do té véré né dispozicion Kapacitetin
e Rezervuar né sasiné e Kapacitetit t& Rezervuar shtesé té specifikuar né njoftimin nga
Tregtari/Furnizuesi nése Transportuesi né fakt e vé até Kapacitet té Rezervuar né dispozicion
té atij Tregtari/Furnizuesi (pavarésisht nése Tregtari/Furnizuesi e pérdor até Kapacitet té
Rezervuar).
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12.

121

12.2

()

(b)

()

REDUKTIMI | KAPACITETIT
Té Pérgjithshme

Neése Transportuesi kufizon pérdorimin e té gjithé ose ndonjé pjese té Kapaciteti t& Rezervuar tek
njé Piké Interkoneksioni pér shkak té njé Kufizimi ose Ndérprerje té Kapacitetit, ai duhet té
pérdoré Pérpjekjet e tij t& Arsyeshme pér té dhéné té paktén 45 minuta njoftim paraprak pér
Tregtarét/Furnizuesit e prekur dhe né ¢do rast té njoftojé sa mé shpejt gé té jeté e praktikueshme
sipas rrethanave pérkatése.

Kufizimi i Kapacitetit dhe Mirémbajtja e Planifikuar

Cdo mirémbajtje e Sistemit té Transportit t¢ TAP gé nuk éshté Mirémbajtje e Planifikuar dhe gé
redukton aftésiné e Transportuesit pér té véné né dispozicion Kapacitetin e Rezervuar pér
Tregtarét/Furnizuesit do té konsiderohet njé Kufizim i Kapacitetit.

Nése kérkohet njé reduktim i pérdorimit t& Kapacitetit té Rezervuar te Tregtarét/Furnizuesit, si
rezultat i njé Kufizimi té Kapacitetit ose Mirémbajtjes sé Planifikuar né njé Piké Interkoneksioni,
Transportuesi duhet:

(i t’i japé pérparési dispozités né até Piké Interkoneksioni té:

(A) Kapacitetit né drejtimin Pérpara (Forward) té Pandérpreré mbi Kapacitetin
Tregtar né Drejtim té Kundért (Revers) dhe Kapacitetit né drejtimin Pérpara
(Forward) té Ndérpreré;

(B) Kapacitetit Tregtar né drejtim t¢ Kundért (Revers) mbi Kapacitetin né
drejtimin Pérpara (Forward) té€ Ndérprerg;

(i) té kufizojé pérdorimin e Kapacitetit né drejtimin Pérpara (Forward) té Ndérpreré sipas
Paragrafit 12.5 né masén e nevojshme pér té lejuar Transportuesin té vazhdojé té
sigurojé Kapacitetin né drejtimin Pérpara (Forward) té Pandérpreré dhe Kapacitetin
Tregtar né Drejtim té Kundért (Revers) né até Piké Interkoneksioni;

(iii)  nései gjithé Kapaciteti né Drejtimin Para i Ndérpreré éshté kufizuar, kufizoni pérdorimin
e Kapacitetit Tregtar né Drejtim té Kundért (Revers) (derisa ai Kapacitet Tregtar né
Drejtim té Kundért éshté Tregtar né Drejtim té& Kundért (Revers) né Pikén pérkatése té
Interkoneksionit) sipas Paragrafit 12.4 né masén e nevojshme pér té lejuar
Transportuesin té vazhdojé té sigurojé Kapaciteti né drejtimin Pérpara (Forward) té
Pandérpreré né até Piké Interkoneksioni; dhe

(iv) vetém nése i gjithé Kapaciteti né drejtimin Pérpara (Forward) i Ndérpreré dhe Kapaciteti
Tregtar ne Drejtim té Kundért (Revers) (nése éshté e pérshtatshme) éshté kufizuar,
kufizoni pérdorimin e Kapacitetit né drejtimin Pérpara (Forward) té Pandérpreré né até
Piké Interkoneksioni né pérputhje me Paragrafin 12.3,

pér sa kohé vazhdon Kufizimi i Kapaciteti ose Mirémbajtja e Planifikuar.

Nése Transportuesi kufizon pérdorimin e Kapacitetit té Rezervuar si rezultat i njé Kufizimi té

Kapacitetit, ai duhet menjéheré:

Q) té dérgojé njé Njoftim pér Kufizimin e Kapacitetit tek té gjitha Palét e
Regjistruara;
(i) té njoftojé ¢cdo Tregtar/Furnizues né lidhje me sasiné e Kapacitetit té tij té

Rezervuar né pikén pérkatése t& Interkoneksionit gé Transportuesi mund té vendosi
né dispozicion té tij; dhe
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(d)

(€)

12.3

124

(a)

(b)

(iii) kur Transportuesi ka dérguar mé paré njé Njoftim pér Sasité e Konfirmuara né lidhje me ¢do
Dité Gazi gé ka té b&jé me Njoftimin pér Kufizimin e Kapacitetit, té dérgojé njé Njoftim té ri
té Sasive té Konfirmuara pér té njoftuar Tregtarét/Furnizuesit mbi Sasité e Konfirmuara té
rishikuara né até Piké Interkoneksioni.

Pavarésisht se Transportuesi ka nxjerré Njoftimin pér Kufizimin e Kapacitetit, Tregtarét/Furnizuesit mund

té vazhdojné té paragesin Nominime dhe Rinominime pér Sasité e Nominuar deri né sasiné e ploté té
Kapacitetit té tyre té Rezervuar sikur Kufizimi i Kapacitetit té mos ishte né fugi. Nése njé ose mé shumé
Tregtaré/Furnizues paragesin Nominime ose Rinominime me Sasi t&é Nominuara gé jané mé té uléta se
Kapaciteti i Rezervuar @& Transportuesi éshté né gjendje ti véré né dispozicion atyre
Tregtaréve/Furnizuesve né pérputhje me Njoftimin pér Kufizimin e Kapacitetit, Transportuesi do t'i
vendosé né dispozicion Tregtaréve/Furnizuesve té tjeré njé sasi shtesé té Kapacitetit té Rezervuar té
barabarté me diferencén midis (i) totalit té kétyre Sasive t& Nominuara dhe (ii) Kapacitetit t¢ Rezervuar
total né total té atyre Tregtaréve/Furnizuesve né nominim si té reduktuar né pérputhje me Njoftimin pér
Kufizimin e Kapacitetit. Njé sasi e tillé shtesé do té vihet né dispozicion nga Transportuesi pér
Tregtarét/Furnizuesit e tjeré gé paragesin Nominime ose Rinominime té cilat jané mé té médha se sasia
e Kapacitetit té Rezervuar gé u éshté njoftuar atyre né pérputhje me paragrafin (c) mé lart, si vijon:

0) transportuesi do té alokojé njé sasi té tillé shtesé té Kapacitetit t&€ Rezervuar pér secilin
Tregtar/Furnizues duke kérkuar té gjithé ose njé pjesé té tij proporcionalisht me Kapacitetet e
Rezervuara té Tregtaréve/Furnizuesve té till&; dhe

(i) nése Transportuesi mund ta vendosé né dispozicion té njé Tregtari/Furnizuesi té tillé qé ka béré
kérkesén mé shumé nga Kapaciteti i Rezervuar i kétij Tregtari/Furnizuesi sesa sasia e Kapacitetit
té Rezervuar né dispozicion té njoftuar pér Tregtarin/Furnizuesin né pérputhje me paragrafin (c)
mé lart, Transportuesi do té konsiderohet se e ka véné né dispozicion até sasi kapaciteti me
géllim té llogaritjes sé Tarifés Mujore Aktuale.

Nése Kufizim i Kapacitetit vazhdon si rezultat i ngjarjes sé njé Force Madhore, Transportuesi mund té
pérfshijé né ¢do Njoftim pér Kufizimin e Kapacitetit detaje té tilla né lidhje me até Force Madhore si
kérkohet té ofrohet sipas Marréveshjes sé Transportit té Gazit pér té pérmbushur kérkesat e tij pér té
dhéné njoftimin e asaj Force Madhore sipas Marréveshjes sé Transportit té Gazit.

Kufizimi i Kapacitetit né drejtimin Pérpara (Forward) té Pandérpreré

Nése Transportuesit i kérkohet té reduktojé Kapacitetin né drejtimin Pérpara (Forward) té€ Pandérpreré
né njé Piké Interkoneksioni, ai do té kufizojé aftésiné e ¢do Tregtari/Furnizuesi pér té pérdorur
Kapacitetin Rezervé pér Kapacitetin né drejtimin Pérpara (Forward) té Pandérpreré né até Piké
Interkoneksioni né njé bazé proporcionale pér Kapacitetin e Rezervuar té secilit Tregtar/Furnizues pér
Kapacitetin né drejtimin Pérpara (Forward) té Pandérpreré né até Piké Interkoneksioni.

Ndérprerja dhe Kufizimi i Kapacitetit Tregtar né Drejtim té Kundért (Revers)

Pérve¢ rrethanave té pércaktuara né Paragrafin 12.2, Transportuesi do té ndérpresé Kapacitetin Tregtar

né Drejtim té Kundért (Revers) né ¢do Piké t& kombinuar Hyrése dhe Dalése té cilat formojné Rrugén

Tregtare né Drejtim té Kundért (Revers) nése:

Q) tek njé Piké Interkoneksioni ku Kapaciteti Tregtar ne Drejtim té Kundért ka Drejtim té
kundért me Pikén e Interkoneksionit, rrjedha e Gazit Natyror né Drejtim té Pikés sé
Interkoneksionit éshté e pamjaftueshme pér té ofruar Kapacitet Tregtar né Drejtim té Kundért
né até Piké Interkoneksioni pas nderprerjes se Kapacitetit ne Drejtimin Pérpara te Dités ne
Avance te Nderprere sipas Paragrafit 12.5; ose

(i) ka Rrjedhé té pamjaftueshme né drejtim té Peréndimit (Fizike) midis Pikés Hyrése dhe Pikés
Dalése pér té lejuar Rrjedhén né Drejtim té Lindjes (Tregtare).

Nése Transportuesi ndérpret Kapacitetin Tregtar ne Drejtim te Kundert (revers) pér shkak té njé
Ndérprerjeje, ai duhet:
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12.5

(a)

(b)

(©)

() té dérgojé menjéheré njé Njoftim pér Ndérprerje tek té gjithé Tregtarét/Furnizuesit e prekur
sipas Progesit té Pérputhjes;

(i) té informojé c¢do Tregtar/Furnizues t& prekur mbi sasiné e Kapacitetit té tij t& Rezervuar né
Pikén pérkatése té Interkoneksionit gé Transportuesi &shté né gjendje té vendosé né dispozicion
té tij; dhe

(iii)  té dérgojé menjéheré njé Njoftim té ri mbi Sasité e Konfirmuara pér té njoftuar
Tregtarét/Furnizuesit pér Sasité e Konfirmuara té rishikuara tek ajo Piké Interkoneksioni.

Nése Transportuesi kufizon pérdorimin e té gjithé ose ndonjé pjese té Kapacitetit Tregtar né Drejtim té
Kundért (revers) tek njé Piké e prekur Interkoneksioni (gofte kjo pér shkak t& Mirémbajtjes sé
Planifikuar, Kufizimit t& Kapacitetit ose per shkak té njé Ndérprerje), Transportuesi duhet té kufizojé
pérdorimin e Kapacitetit Tregtar né Drejtim té Kundért sipas rregullit mé poshté té pérparésisé:

(M sé pari, Kapacitet Tregtar né Drejtim té Kundért Ditor;

(i) sé dyti, Kapacitet Tregtar né Drejtim té Kundért Mujor;

(iii)  sé treti, Kapacitet Tregtar né Drejtim té Kundért Tremujor; dhe
(iv) sé katérti Kapacitet Tregtar né Drejtim té Kundért Vjetor,

dhe nése kérkohet té kufizohet jo i gjithé Kapaciteti Tregtar né Drejtim té Kundért (revers) sipas
paragrafeve nga (i) né (iv) mé sipér, i gjithé Kapaciteti Tregtar né Drejtim té Kundért sipas atij Paragrafi
do té kufizohet né ményré proporcionale;

Ndérprerja dhe Kufizimi i Kapacitetit né drejtimin Pérpara (Forward) té Ndérpreré

Pérvec rrethanave té pércaktuara né Paragrafin 12.2, Transportuesi mund té ndérpresé té gjithé ose
ndonjé pjesé té ¢cdo Kapaciteti né drejtimin Pérpara (Forward) té Ndérpreré:

Q) té ofruar né Drejtimin Pérpara té Pikés sé Interkoneksionit, nése Sasité e Nominuara té marra
nga Transportuesi jané mé té médha se kapaciteti gé Transportuesi éshté né gjendje té vendosé
né dispozicion né até Piké Interkoneksioni; dhe

(i) té ofruar né Drejtimin e Kundért té Pikés sé Interkoneksionit nése rrjedha e Gazit Natyror né
Drejtimin Pérpara té Pikés sé Interkoneksionit éshté e pamjaftueshme pér té ofruar Kapacitet
né Drejtimin Pérpara t& Ndérpreré pér Drejtimin e Kundért té Pikés sé Interkoneksionit né até
Piké Interkoneksioni.

Nése Transportuesi ndérpret Kapacitetin né drejtimin Pérpara (Forward) t& Ndérpreré pér shkak té njé
Ndérprerjeje, ai duhet:

Q) té dérgojé menjéheré njé Njoftim pér Ndérprerje tek té gjithé Tregtarét/Furnizuesit e prekur
sipas Progesit té Pérputhjes;

(i) té informojé ¢do Tregtar/Furnizues té prekur mbi sasiné e Kapacitetit té tij té Rezervuar né
Pikén pérkatése té Interkoneksionit gé Transportuesi &shte né gjendje té vendosé né dispozicion
té tij; dhe

(iii)  té dérgojé menjéheré njé Njoftim té ri mbi Sasité e Konfirmuara pér té njoftuar

Tregtarét/Furnizuesit pér Sasité e Konfirmuaa té rishikuara pér até Piké Interkonjeksioni.

Nése Transportuesi kufizon pérdorimin e té gjithé ose ndonjé pjese té Kapacitetit né drejtimin Pérpara
(Forward) t& Ndérpreré né njé Piké Interkoneksioni (qofté pér shkak t& Mirémbajtjes sé Planifikuar,
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12.6

(a)

(b)

(©)

(d)

12.7

(a)

(b)

njé Kufizimi té Kapacitetit ose njé Ndérprerje), Transportuesi duhet té kufizojé pérdorimin e Kapacitetit
né drejtimin Pérpara (Forward) t& Ndérpreré né até Piké Interkoneksioni:

Q) sé pari, né rend té kundért orar, né ményré qé Kapaciteti i Rezervuar (duke gené Kapacitet né
drejtimin Pérpara (Forward) i Ndérpreré) né até Piké Interkoneksioni gé ka Datén Kontraktuale
mé té fundit do té kufizohet i pari dhe Kapaciteti i Rezervuar (duke gené Kapacitet né drejtimin
Pérpara (Forward) i Ndérpreré) né até Piké Interkoneksioni gé ka Daté Kontraktuale mé té
hershém do té kufizohet e fundit; dhe

(i) sé dyti, né bazé proporcionale, nése dy ose mé shumé kontrata té Kapacitetit té Rezervuar (duke
gené Kapacitet né drejtimin Pérpara (Forward) i Ndérpreré) né até Piké Interkoneksioni kané
té njéjtén Daté Kontraktuale.

Kufizimet e vazhdueshme té Kapacitetit

Nése, ndérsa njé Ndérprerje po vazhdon, ndonjé nga informacionet e dhéna nga Transportuesi né njé
Njoftim pér Kufizim té Kapacitetit qé éshté dérguar mé paré nga Transportuesi né lidhje me até
Ndérprerje béhet e pasakté, Transportuesi duhet té dérgojé njé Njoftim té Kufizimit té Kapacitetit té
pérditésuar sa mé shpejt gé té jeté e mundur pasi éshté véné né dijeni pér pasaktésité qé pasqyrojné
informacionin gé mé pas éshté i sakté. Nése Transportuesi nxjerr njé Njoftim pér Kufizim té kapacitetit
té pérditésuar i cili ndryshon sasiné e Kapacitetit té Rezervuar gé i nénshtrohet Kufizimit té Kapacitetit,
Transportuesi do té informojé ¢do Tregétar/Transportues gé i preket sasia e Kapacitetit té tij té Rezervuar
né Pikén Pérkatése té Interkonjeksionit qé Transportuesi éshté né gjendje ta vendosé né dispozicion.

Transportuesi duhet, menjéheré pas pérfundimit té njé Kufizimi te Kapacitetit, t& dérgojé njé Njoftim
té Pérfundimit té Kufizimit té Kapacitetit pér té gjithé Tregtarét/Furnizuesit e prekur.

Transportuesi jo mé voné se tre Muaj Gazi pas pérfundimit té Kufizimit té Kapacitetit, duhet té sigurojé
njé raport, duke detajuar arsyet e kétij Kufizimi té Kapacitetit dhe veprimet pérkatése té€ ndérmarra nga
Transportuesi ndérkohé gé Kufizimi i Kapacitetit vazhdonte, pér té gjithé transportuesit e prekur dhe né
masén qé kérkohet nga Legjislacioni né fugi, Autoritetet Qeveritare.

Cdo Transportues i prekur, deri né (dhe duke pérfshiré) datén gé i takon gjashté Muaj Gazi pas pérfundimit

té njé Kufizimi té Kapacitetit, mund té kérkojé, me shpenzimet e veta, njé kontroll nga njé auditues i
pavarur pér Kufizimin e Kapacitetit dhe veprimet e ndérmarra nga Transportuesi ndérsa ky Kufizimi i
Kapacitetit po vazhdonte.

Vazhdimi i Ndérprerjeve

Nése, ndérsa njé Ndérprerje po vazhdon, ndonjé nga informacionet e dhéna nga Transportuesi tek
Njoftimi pér Ndérprerje qé éshté dérguar mé paré nga Transportuesi né lidhje me até Ndérprerje béhet
i pasakté, Transportuesi duhet té dérgojé njé Njoftim té€ pérditésuar pér Ndérprerjen pér té gjithé
Tregétaret/Furnizuesit e prekur sa mé shpejt gé té jeté e arsyeshme, pasi té vihet né dijeni pér pasaktésiné
pérkatése duke pasqyruar informacionin qé éshté i sakté.

Transportuesi duhet, menjéheré pas pérfundimit t& Ndérprerjes, té dérgojé njé Njoftim té Pérfundimit
té Ndérprerjes pér té gjithé Tregtarét/Furnizuesit e prekur.
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13.

13.1

(a)

(b)

(©)

13.2

(a)

(b)

(©)

(d)

(i)

MENAXHIM | MBINGARKESAVE (KONGJESTION, TRAFIK)
Dorézimi i kapacitetit

Dorézimi i kapacitetit éshté progesi népérmjet té cilit njé Tregtar/Furnizues mund té 1éshojé té gjithé
0se njé pjesé té Kapacitetit té tij né drejtimin Pérpara (Forward) té Sigurt, (pérvec Kapacitetit né drejtimin
Pérpara (Forward) té Sigurt Ditor), né njé Piké Interkoneksioni, né ményré gé Transportuesi té mund té
ofrojé kapacitetin e Iéshuar si Kapacitet i Disponueshém né pérputhje me procedurat e specifikuara né
Paragrafin 5.5.

Cdo Kapacitet né Drejtimin Pérpara i Pandérpreré i léshuar duhet té jeté me njé kohézgjatje gé
korrespondon me Produktin e vetém té Kapacitetit gé pérbén Kapacitetin né drejtimin Pérpara (Forward)
té Sigurt Afatgjaté, dhe ¢do Kapacitet Tregtar né drejtim té Kundért (revers) té Iéshuar gé duhet té jeté
me njé kohézgjatje e cila korrespondon me Produktin e vetém té Kapacitetit i cili pérbén Kapacitetin
Tregtar né drejtim té Kundért (revers), né ményré gé kapaciteti i Iéshuar té€ mund té ofrohet si njé produkt
i vetém né njé ankand té vetém. Palét e Regjistruara gé déshirojné té Dorézojné kapacitet shtesé duhet
ta béjné kété me ané té kérkesave té vecanta.

Njé Tregtar/Furnizues mund té léshojé Kapacitet né drejtimin Pérpara (Forward) té Sigurt gé korrespondon

me Kapacitetin né drejtimin Pérpara (Forward) té Sigurt Vjetor pér Vitin e ardhshém té Gazit gé do té
ofrohet né ankand.

Progedura e Dorézimit té kapacitetit

Njé Transportues gé déshiron té Dorézojé Kapitalin e Rezervuar, kérkohet té dérgojé njé Kérkesé
Dorézimi Transportuesit pérmes Platformés sé Rezervimit té Kapacitetit. Kérkesa e Dorézimit duhet té
pranohet nga Transportuesi jo mé voné se ora 10:00 e datés gé i takon dy Dité Pune para datés sé
publikimit té Kapacitetit t¢ Disponueshém pér ankandin pérkatés, né té cilin Kapaciteti i Dorézuar do
té ofrohet dhe duhet té specifikojé:
0) pikén e Interkonjeksionit né té cilén po Dorézohet Kapaciteti i Rezervuar;

(i) sasia dhe Produkti i Kapacitetit té Kapacitetit t¢ Rezervuar qé po Dorézohet;

(iii) kohézgjatja e Dorézimit (qé korrespondon me njé nga produktet standarde té Kapacitetit té
pércaktuara mé lart); dhe

(iv) nése Kapaciteti i Dorézuar éshté Kapacitet i Grupuar apo jo.
Nése njé Kérkesé pér Dorézim plotéson kérkesat e pércaktuara né paragrafin (a) mé sipér, Transportuesi
duhet té njoftojé Tregtarin/Furnizuesin gé ka paragitur Kérkesén pér Dorézimit qé Kérkesa pér Dorézim

éshté pranuar brenda njé Dite Pune nga marrja e Kapacitetit té Dorézuar.

Njé Kérkesé pér Dorézim, kur dérgohet nga Tregtari/Furnizuesi, nuk mund té térhiget, anulohet ose
ndryshohet nga ai Tregtar/Furnizues.

Pas njoftimit se Kérkesa pér Dorézim éshté pranuar nga Transportuesi:
Q) Kapaciteti i Dorézuar do té pérfshihet tek sasia e Kapacitetit t& Disponueshém té ofruar nga
Transportuesi né ankandet pérkatése té Kapacitetit té Disponueshém, né pérputhje me progedurat

e specifikuara né Nenin 5.5; dhe

Tregtari/Furnizuesi pérkatés duhet t'i paguajé njé tarifé Transportuesit né shumén € 2,000 (dy mijé)

pér Kérkesén pér Dorézim kur kjo kérkesé té pranohet.

()

Né ¢do ankand pér té cilin ofrohet Kapacitet i Dorézuar ose Kapacitet i Terhequr, Transportuesi do té:
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()

(@)

(h)

(i)

13.3

() sé pari, alokojé Kapacitetin e Disponueshém qgé nuk éshté Kapaciteti i Dorézuar ose Kapaciteti i
Térhequr;

(i) sé dyti, alokojé Kapacitetin e Disponueshém gé éshté Kapacitet i Dorézuar, dhe
(iii)  sé treti, alokojé Kapacitetin e Disponueshém qé éshté Kapaciteti i Térhequr.

Nése mé shumé se njé Tregtar/Furnizues ka ofruar Kapacitet té Dorézuar, Kapaciteti i Dorézuar do té
ofrohet né ankandet pérkatése sipas nje afati, né ményré gé té rialokohet sipas rendit né té cilin Kérkesat
pér Dorézim gé kané té béjné me até Kapacitet t¢ Dorézuar jané marré nga Transportuesi.

Menjéheré pas pérfundimit té njé ankandi né té cilin éshté ofruar Kapaciteti i Dorézuar:

Q) Transportuesi do té njoftojé secilin Tregtar/Furnizues me Kapacitet té Dorézuar né até ankand
me email pér sasiné e Kapacitetit té tyre té Dorézuar gé éshté rialokuar né até ankand dhe sasiné
e Kapacitetit té tyre té Dorézuar gé nuk éshté rialokuar né até ankand, né secilin rast menjéheré
pasi ankandi éshté mbyllur; dhe

(i) nése Kapaciteti i Dorézuar i nénshtrohet njé Cmimi Ankandi, Tregtari/Furnizuesi dorézues
pérkatés duhet t'i paguajé Transportuesit shumén (nése ka) e llogaritur né pérputhje me Nenin
13.7.

Pas ¢do ankandi né té cilin ofrohet Kapital i Dorézuar, Kérkesa pér Dorézim gé lidhet me até Kapacitet
té Dorézuar nuk do té keté mé efekt. Nése ndonjé Kapacitet i Dorézuar nuk rialokohet né njé ankand né
térési dhe Tregtari/Furnizuesi déshiron qé Kapaciteti i Rezervuar té ofrohet pérséri né ankandin tjetér,
éshté pérgjegjési e Tregtaréve/Furnizuesve gé té dorézojé até Kapacitet té Rezervuar para ankandit tjetér
né dispozicion duke dérguar njé Kérkesé té re pér Dorézim tek Transportuesi.

Tregtari/Furnizuesi ruan té drejtat dhe detyrimet e tij sipas Marréveshjes sé Transportit t& Gazit pér
Kapacitetin e Dorézuar derisa ky Kapaciteti i Dorézuar té alokohet nga Transportuesi tek njé ose mé
shumé Tregétar/Furnizues té rinj (me pérjashtim té ¢do aftésie té Tregtaréve/Furnizuesve pér ta tregtuar
até Kapacitet t& Rezervuar né pérputhje me Nenin 7), pas sé cilés Tregtari/Furnizuesi i paré nuk do té
keté ndonjé té drejté ose detyrim né lidhje me Kapacitetin e tillé t& Dorézuar té rialokuar pér
kohézgjatjen e Dorézimit dhe sasia e Kapacitetit té Rezervuar sipas Marréveshjes se Transportit te Gazit
do té konsiderohet e reduktuar me njé sasi dhe pér njé kohézgjatje té barabarté me Kapacitetin e Dorézuar
té tillé té rialokuar.

Pérdore ose Humbe né terma afatgjaté (Long Term Use It or Lose It) (LT UIOLI)

(@) Transportuesi do té monitorojé pérdorimin e Produkteve té Kapacitetit LT UIOLI té Tregtaréve/Furnizuesve

(b)

(©)

né secilén Periudhé Monitorimi pér té pércaktuar Pérdorimin Mesatar té njé Kapaciteti té tillé té
Rezervuar.

Pérdorimi mesatar (Average Utilization) né njé Piké Interkoneksioni né ¢cdo Periudhé gjashté mujore
né njé Periudhe Monitorimi llogaritet si mesatarja aritmetike e té gjithé Sasive té Alokuara té
Tregtaréve/Furnizuesve né lidhje me Produktet e Kapacitetit LT UIOLI né até Piké Interkoneksioni né
até Periudhé Gjashté Mujore e pjesétuar me mesataren e Kapacitetit t€ Rezervuar té atij
Tregtari/Furnizuesi gé pérbéhet nga Produktet e Kapaciteteve LT UIOLI né até Pike Interkonjeksioni
gjaté asaj Periudhe Gjashté Mujore. Pér kété géllim nése Tregtari/Furnizuesi ka Kapacitet té Rezervuar
pér Produkte Kapacitetesh té ndryshme, Produktet e Kapacitetit LT UIOLI supozohet té jené prioritare
né raport me ¢do Produkt tjetér kapaciteti me njé kohézgjatje mé té shkurtér.

Transportuesi do t’i dérgojé jo me voné se dy jave pas pérfundimit te Periudhés sé Monitorimit njé
raport vjetor té pérdorimit té gjitha Paléve té Regjistruara dhe te gjitha Autoriteteve Rregullatore. Ky
raport pérdorimi i dérguar Autoriteteve Rregullatore do té pérmbajé Pérdorimin Mesatar pér cdo
Tregtar/Furnizues dhe Pikén e Interkoneksionit pér ¢do periudhé gjashté mujore gjaté Periudhés sé
Monitorimit. Raporti i pérdorimit i dérguar Paléve té Regjistruar do té pérmbajé vetém Pérdorimin
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(d)

13.4

(a)

(b)

Mesatar té té gjithé Tregtaréve/Furnizuesve né secilén Piké Interkonjeksioni dhe (nése éshté e
pérshtatshme) Pérdorimin Mesatar té atij Tregtari/Furnizuesi né secilin Piké Interkonjeksioni.

Pas pérfundimit té& njé Periudhe Monitorimi, Transportuesi do té fillojé procedurén vetém pér té
pércaktuar nése LT UIOLI duhet t& zbatohet nése véren shfagjen e ndonjé prej ngjarjeve té méposhtme
kontraktuale té mbingarkeses gjaté Periudhés s& Monitorimit (secila njé Rast Kontraktual Mbingarkese
LT UIOLI):

Q) i gjithé Kapaciteti né drejtimin Pérpara (Forward) i Sigurt Vjetor pér Vitin e ardhshém té Gazit
u shit né ankandin pérkatés dhe njé Cmim Ankandi u vu re pér Kapacitetin né drejtimin Pérpara
(Forward) té Sigurt Vjetor pér Vitin e ardhshém té Gazit; ose

(i) i gjithé Kapaciteti ne drejtimin Pérpara i Sigurt Tremujor pér Vitin e ardhshém té Gazit u shit
né ankandin pérkatés dhe njé Cmim Ankandi u vu re pér té paktén dy Produkte Kapaciteti pér
Kapacitetin né drejtimin Pérpara (Forward) té Pandérpreré Tremujor pér Vitin e ardhshém té
Gazit.

Mos-shfrytézimi sistematik dhe pérjashtimet

Nése vérehet njé Rast Kontraktual i Mbingarkesés LT UIOLI, Transportuesi do t'i paragesé Autoritetit
Rregullator njé njoftim (Njoftim i mbingarkesés) né té njéjtén kohé kur paraget raportin vjetor té
pérdorimit sipas Nenit 13.3 (c).

Né Njoftimin e Mbingarkesés Transportuesi do té pérfshijé informacionin e méposhtém:
(i)  njé pérshkrim té Ngjarjes sé Mbingarkesés Kontraktuale LT UIOLI duke pérfshiré:

(A) informacion nése Kapaciteti né drejtimin Pérpara (Forward) i Pandérpreré Vjetor pér
Vitin e ardhshém té Gazit éshté shitur né ankandin pérkatés dhe nése éshté vérejtur
njé Cmim Ankandi pér Kapacitetin né drejtimin Pérpara (Forward) té Pandérpreré
Vjetor

(B) informacion nése Kapaciteti né drejtimin Pérpara (Forward) i Pandérpreré Tremujor pér
Vitin e ardhshém té Gazit éshté shitur né ankandin pérkatés dhe nése éshté vérejtur njé
Cmim Ankandi pér té paktén dy Produkte Kapaciteti pér Kapacitetin né drejtimin
Pérpara (Forward) té Pandérpreré Tremujor pér Vitin e ardhshém té Gazit

(i) pér ¢cdo Tregtar/Furnizues né lidhje me Produktet e Kapacitetit LT UIOLI:

(A) njé listé té té gjitha Kérkesave pér Dorézim té paragitura nga ai Tregtar/Furnizues gjaté
Periudhés sé Monitorimit, duke pérfshiré:

l. pikén e Interkonjeksionit né té cilén Kapaciteti i Rezervuar u Dorézua;
Il sasiné e Kapacitetit té Rezervuar té Dorézuar dhe Produktin e Kapacitetit;
Il kohézgjatjen e Dorézimit;

\VA nése Kapaciteti i Dorézuar éshté Kapacitet i Lidhur; dhe

V. sasiné e Kapacitetit t¢ Dorézuar gé u ri-rezervua dhe rezultatet e ankandeve né
té cilat u ofrua Kapaciteti i Dorézuar.

(B) njé listé té ofertave pér Transferimin e Kapacitetit t€¢ Rezervuar pér Palét e tjera té
Regjistruara né Platformén e Rezervimit té Kapacitetit ose ofertat pér delegim me njé
¢cmim jo mé t& madh se Cmimi i Rezervés sé Produktit pérkatés té& Kapacitetit ose
Kapaciteti i Rezervuar gjaté Periudhés sé Monitorimit, duke pérfshiré:
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(©)

(d)

(e)

()

135

(a)

(i)

(b)

(©)

l. pikén e Interkonjeksionit gé lidhet me Transferimin ose Delegimin;
1. sasiné e Kapacitetit té Rezervuar té ofruar dhe Produktin e Kapacitetit;

1. kohézgjatjen e Transferimit ose Delegimit té propozuar;

Iv. nése Kapaciteti i ofruar éshté Kapacitet i Grupuar;
V. ¢cmimin me té cilin 8shté béré oferta dne Cmimin pérkatés té Rezervé; dhe
VI. sasia e Kapacitetit té Rezervuar transferuar ose deleguar si rezultat i ofertés.

© ¢do informacion tjetér gé idhet me bazén né té cilén Tregtari/Furnizuesi éshté
pérpjekur té ofrojé Kapacitetin e Rezervuar pér Palét e tjera té Regjistruara dhe / ose
pérmes Kérkesave pér Dorézim; dhe

(iii) data e propozuar pér ankandet né té cilén Transportuesi synon té ofrojé ¢cdo Kapacitet té
Térhequr gé rezulton pér Palét e Regjistruara, data mé e hershme gé (né varési té ndonjé vonese
né até daté gé mund té rezultojé nga progesi i pérshkruar né paragrafét mé poshté) duhet té jeté
jo mé voné se katér Muajt Gazi pas dités sé fundit té Periudhés sé Monitorimit.

Sipas Rregullores (EC) 715/2009, modifikuar me Vendim té Komisionit Europian daté 24 Gusht 2012,
progedura LT UIOLI do té aplikohet nése njé ose mé shumé Tregtaré/Furnizues nuk kané shfrytezuar
né ményré sistematike Kapacitetin e tyre té Rezervuar té pérbéré nga Produkte Kapaciteti LT UIOLI.
Kapaciteti i Rezervuar sistematikisht nuk do té shfrytézohet nése Pérdorimi Mesatar i
Tregtarit/Furnizuesit né Pikén e Interkonjeksionit ka gené mé pak se 80% né té dy Periudhat
Gjashtémujore gjaté Periudhés pérkatése té Monitorimit.

Transportuesi dhe té gjitha Palét e Regjistruara jané né dijeni gé Autoritetet Rregullatore pérkatése kané
kompetenca té marrin vendimin final (Vendim i Autoriteteve Rregullatore) né lidhje me térhegjen e
kapacitetit nga Tregétari/Furnizuesi LT UIOLI sipas Procesit t&é Vendimit t¢ LT UIOLI.

Transportuesi duhet té njoftojé menjéheré Tregétarin/Furnizuesin LT UIOL Imbi Vendimin e Autoriteteve

Rregullatore dhe si subjekt i ¢cdo vonese tek Progesi i Vendimit LT UIOLI, do té zbatojé térhegjen dhe
ankandin e Kapacitetit t& Rezervuar jo mé voné se 4 Muaj Gazi pas dités sé fundit té Periudhés sé
Monitorimit.

Transportuesi dhe té gjitha Palét e Regjistruara bien dakord gé Vendimi i Autoritetit Rregullator éshté
detyrues.

Aplikimi i LT UIOLI (Long Term Use It Or Lose It) (Pérdore ose humbe né terma afatgjaté)

Gjaté aplikimit t& LT UIOLLI, sasia e Kapacitetit t&8 Rezervuar né lidhje me Produktet e Kapacitetit LT
UIOLI gé do té térhiget nga Tregtari/Furnizuesi do té jeté sasia e specifikuar tek Vendimi i Autoritetit
Rregullator dhe ky Kapacitetit té Rezervuar do té térhiget pér:

periudhén e mbetur pas Vitit t¢ Gazit pas Periudhés sé Monitorimit, deri kur progesi pér Vendimin LT
UIOLI té keté pérfunduar; dhe

(i) kohézgjatjen e plote té Vitit né vazhdim té Gazit.

Nése LT UIOLI aplikohet, Tregtari/Furnizuesi pérkatés duhet t'i paguajé njé tarifé Transportuesit né
shumén e €10,000.

Transportuesi do té ofrojé Kapacitetin e Térhequr né ankandet e ardhshme né dispozicion pér Kapacitet
né drejtimin Pérpara (Forward) té Pandérpreré Tremujor. Transportuesi do té ofrojé gjithashtu
Kapacitetin e Térhequr né ¢do ankand té disponueshém pér Kapacitet né drejtimin Pérpara (Forward) i
Pandérpreré Mujor pér ¢cdo Muaj Gazi gé i takon pérpara Tremujorit té paré té Gazit té pérfshiré né
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(d)

(€)

()

13.6

13.7

ankandet e Kapacitetit né drejtimin Pérpara (Forward) té Pandérpreré Tremujor né té cilat ofrohet
Kapaciteti i Térhequr. Transportuesi po ashtu do té ofrojé Kapacitetin e Térhequr tek ankandi pér
Kapacitetin Vjetor né drejtimin Pérpara té Panderpreré pér Vitin né vazhdim té Gazit. Kapaciteti i
Térhequr ofrohet né ankande sipas prioritetit té vendosur né Paragrafin 13.2 (€) dhe nése nuk rezervohet
né térési do té alokohet ndérmjet Tregtaréve/Furnizuesve me Kapacitet t€ Térhequr né procedurat
pérkatése té ankandit né bazé proporcionale me Kapacitetin e tyre té Térhequr.

Menjéheré pas pérfundimit té njé ankandi né té cilin éshté ofruar Kapacitet i Térhequr:

Q) Transportuesi do té njoftojé secilin Tregtar/Furnizues me Kapacitet té Térhequr né até ankand
pér sasiné e Kapacitetit t& Térhequr té tyre qé éshté rialokuar né até ankand menjéheré pasi
ankandi éshté mbyllur; dhe

(i) nése Kapaciteti i Térhequr ishte subjekt i njé Cmimi Ankandi, Tregtari/Furnizuesi pérkatés
duhet t'i paguajé Transportuesit shumén (nése ka) e llogaritur né pérputhje me Nenin 13.7.

Tregtari/Furnizuesi LT UIOLI ruan té drejtat dhe detyrimet e tij (pérfshiré té drejtén pér té paraqitur
Nominime pér até Kapacitet t& Térhequr) sipas Marréveshjes sé Transportit té Gazit pér Kapacitetin e
Térhequr deri sa Kapaciteti i Térhequr té jeté ri-rezervuar nga njé ose mé shumé Tregtaré/Furnizues, né
pérfundim té sé cilit Tregtari/Furnizuesi i paré nuk do té keté mé té drejtat ose detyrimet né lidhje me
Kapacitetin e Térhequr té tillé té rialokuar dhe sasia e Kapacitetit té Rezervuar sipas Marréveshjes sé
Transportit té Gazit do té konsiderohet e reduktuar né até sasi dhe pér njé kohézgjatje té barabarté me até
Kapacitet té Térhequr té rialokuar.

Pas ¢do ankandi, tek i cili Kapaciteti i Térhequr éshté vendosur né ankand né pérputhje me paragrafin
(c) mé lart, Tregtari/Furnizuesi do té ruajé té drejtat dhe detyrimet e tij pér até periudhé kohe gé mbulohet
nga ankandi, pér cdo Kapacitet té Térhequr gé nuk éshté alokuar, dhe ai Kapacitet i Rezervuar nuk do té
konsiderohet mé Kapaciteti i Térhequr.

LT UIOLI Informacion jo konfidencial

Nése aplikohet LT UIOLI, Transportuesi do té duhet té rialokojé kapacitetet e tilla né pérputhje me Nenin
13.5. Informacioni i méposhtém nuk do té konsiderohet si konfidencial dhe, né vecanti, nuk pérbén
"informacion konfidencial" pér géllimin t& Marréveshjes sé Transportit t¢ Gazit ose Marréveshjes sé
Konfidencialitetit:

@ pérmbajtja e ¢do Njoftimi t€ mbingarkesés, ose raporti pérdorimi;

(b) sasia e Kapacitetit t& Rezervuar qé éshté né shqyrtim pér térhegje nga ai Tregtar/Furnizues LT
UIOLI;

(© pérmbajtja e ¢do Vendimi Rregullator; dhe
(d) sasia e Kapacitetit té Térhequr dhe identiteti i Tregtaréve/Furnizuesve LT UIOLI.

Cmimi i Ankandit

Né qofté se:

@ njé sasi e Kapacitetit t¢ Dorézuar ose Kapacitetit t& Térhequr gé i nénshtrohet njé Cmimi
Ankandi, si pjesé e Tarifés, i rialokohet njé Pale té Regjistruar né pérputhje me Paragrafin 13
dhe procedurat e pércaktuara né Paragrafin 5; dhe

(b) cdo Kapacitet i Rezervuar sipas té cilit Kapaciteti i tillé i Dorézuar ose Kapaciteti i Térhequr

rialokohet éshté subjekt i njé Cmimi té ri Ankandi gé éshté mé pak se Cmimi i vjetér i Ankandit
gé aplikohet mbi rezervimin e atij Kapaciteti té Dorézuar ose Kapaciteti té Térhequr,

0086072-0000001 1S:1475407.4B UKO 64
1:2000813368.1



atéheré Tregtari/Furnizuesi me Kapacitet t¢ Dorézuar ose Kapacitet té Térhequr duhet ti paguajé
Transportuesit pér ¢do rialokim té Kapacitetit t¢ Rezervuar njé shumé té barabarté me Cmimin e

Ankandit té pakthyeshém, té llogaritur si:

ku:

AP = [Puld_Pnew] xRCxD
365

AP éshté shuma totale gé paguhet nga Tregtari/Furnizuesi pér Transportuesin né lidhje
me Cmimin e Ankandit t& pakthyeshém pér Kapacitetin e Rezervuar.

Paaéshté Cmimi i Ankandit qé zbatohet pér Kapacitetin e Dorézuar ose Kapacitetin e
Térhequr.

Pnew Eshté Cmimi i Ankandit gé zbatohet pér Kapacitetin e Rezervuar té rialokuar.

RC éshté sasia né total e Kapacitetit t¢ Dorézuar ose Kapacitetit t&é Térhequr gé
rialokohet si pjesé e atij Kapaciteti t& Rezervuar.

D éshté kohézgjatja totale e Kapacitetit té Rezervuar té rialokuar né Dité Gazi.
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14.

141

(a)

(b)

(©)

(d)

(€)

14.2

(a)

GAZI KARBURANT
Gazi Karburant

Transportuesi do té veprojé si njé Operator i Arsyeshém dhe i Kujdesshém né pérdorimin e Gazit
Karburant.

Transportuesi do té blejé Gaz Karburant sipas njé progedure transparente dhe té bazuar né treg, té publikuar

né fagen e internetit té€ Transportuesit. Progedura do té bazohet tek Transportuesi gé zhvillon njé tender
konkurrues pér furnizimin me Gaz Karburant né njé Piké Interkoneksioni ose Pikén Virtuale té Tregtimit
né baza periodike, por jo mé rrallé se ¢do vit, pér furnizim gjaté periudhés pérkatése.

Transportuesi mund heré pas here, né diskrecionin e tij, té pérditésojé procedurén e pérmendur né
paragrafin (b) mé lart nése versioni i pérditésuar i késaj procedure mbetet transparent dhe i bazuar né
treg pasi té keté ndodhur ky pérditésim.

Transportuesi mund té pérmbushé detyrimin e tij pér té bleré Gaz Karburant, sipas paragrafit (b) mé
sipér, duke bleré ose shitur njé sasi té Gazit Natyror gé korrespondon me totalin e UFG (i cili mund té
jeté njé sasi pozitive ose negative), Gazit Karburant (i cili do té jeté njé sasi pozitive) dhe totalit i té gjithé
Disbalancave té Transmetimit (i cili mund té jeté njé sasi pozitive ose negative).

Nése Transportuesi nuk ka né dispozicion té tij té gjithé informacionin e kérkuar pér té llogaritur
Cmimin e Gazit Karburant pér njé Muaj té vecanté Gazi deri né momentin kur kérkohet té léshojé
Deklaratat Mujore pérkatése, Transportuesi do té pérfshijé né cdo Deklaraté Mujore Cmimin e Gazit
Karburant bazuar né informacionet mé té sakta, té disponueshme pér té. Pastaj Transportuesi, duhet té
dérgojé tek Deklarata Vijetore e ardhshme e cdo Pale té Regjistruar, sipas disponueshmérisé sé
informacionit ku té pérfshijé njé pérmbledhje té shumés sé paguar gjaté Deklaratés Mujore dhe shumés
gé duhet té paguhet bazuar né Cmimin e Gazit Karburant té pércaktuar pérfundimisht né bazé té
informacionit té tillé gé éshté véné né dispozicion né kohé pér Deklaratén Mujore pérkatése.

Alokimi tek Objektet e Gazit Karburant

Gazi Karburant do té alokohet pér Tregétarét/Furnizuesit né lidhje me ¢cdo Objekt té Gazit Karburant
sipas Paragrafit 14. Tregétari/ Furnizuesi do té keté Gaz Karburant té alokuar né lidhje me ¢do Objekt
té Gazit Karburant nése njé Piké e vecanté Hyrje ose Dalje ku ka Kapacitet né Drejtimin Pérpara
(Forward) éshté alokuar pér Objektin e Gazit Karburant sipas tabelave mé poshté:

Pika e Hyrjes Objekti i Gazit Karburant
Kipoi Stacioni i Kompresimit CS00
Komotinit

Nea Mesimvria?

Pika e Daljes Objekti i Gazit Karburant

Komotini -

Nea Mesimvria —

Kucgové -

Fier —

Melendugno Stacioni i Kompresimit CS03 dhe Terminali pér Marrjen/Pritjen e
Gazsjellésit

1 Ng lidhje me Kapacitetin né Drejtimin Pérpara té Dités né Avancé té Ndérpreré pér Drejtimin e kundért Tregtar té Pikés sé Interkonjeksionit.

2 Né lidhje me Kapacitetin né Drejtimin Pérpara té Dités né Avancé té Ndérpreré pér Drejtimin e kundért Tregtar té Pikés sé Interkonjeksionit.
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14.3  Shumat e pagueshme né lidhje me Gazin Karburant

@ Cdo Tregtar/Furnizues me Kapacitet né drejtimin Pérpara (Forward) duhet t'i paguajé Transportuesit
njé shumé né lidhje me Gazin Karburant té€ pérdorur nga Transportuesi ¢cdo Muaj Gazi né té cilin ai
Tregtar/Furnizues ka Sasi t&€ Alokuara pér Kapacitet né Drejtimin Pérpara. Kjo shumé do té llogaritet
duke shumézuar:

Q) totalin e Gazit Karburant gé pérdoret nga Transportuesi dhe alokohet pér Tregétarin/Furnizuesin
né lidhje me Objektet e Gazit Karburant gé aplikohen, té llogaritura sipas dispozitave té
Paragrafit 14.5 (sipas sasisé maksimale té Gazit Karburant gé do té alokohet pér até
Tregétar/Furnizues sipas Paragrafit 14.4); me

(i) Cmimin e Gazit Karburant.

(b) Tregtarét/Furnizuesit qé kané Kapacitet Tregtar né Drejtim té Kundért (Revers) nuk do té kené Gaz
Karburant té alokuar né lidhje me Kapacitetin e tyre Tregtar né Drejtim té Kundért (Revers).

14.4  Sasia maksimale e Gazit Karburant gé do tu alokohet Tregétaréve/Funizuesve

(@) Sasia maksimale e Gazit Karburant gé Transportuesi mund ti alokojé njé Tregétari/Furnizuesi né
lidhje me Objektet e Gazit Karburant né njé Muaj Gazi do té llogaritet sipas formulés sé
méposhtme:

Frraxciy = Max Xcs > Agpnciy

ku:
F maxc) €shté sasia maksimale e Gazit Karburant gé Transportuesi mund ti alokojé njé

Tregtari/Furnizuesi tek Objekti i Gazit Karburant

Max Xc éshté koeficienti maksimal gé do té aplikohet né lidhje me Objektin e Gazit.
Ky koeficient do té jeté, pér Strukturén pérkatése té Gazit té Karburantit, si¢ éshté pércaktuar né
tabelén mé poshté:

Objektet e Gazit Karburant Max Xc

CS00 2% (0se 4% nése aplikohen pérshkruar né
paragrafin (b) mé poshté).

CS03 dhe Terminali pér % Marrjen/Pritjen e Gazsjellésit (i kombinuar)

ASEn(i) éshté Sasia e Alokuar né total té& Tregétarit/Furnizuesit né lidhje me Kapacitetin né

Drejtimin Pérpara (Forward) né lidhje me Objektin e Gazit Karburant pér até Muaj té Gazit. N

(b)  Transportuesi, gé té kryejé funksionin e njé Operatori té Arsyeshém dhe té Kujdesshém mund té vendosé
né rrethana té kufizuara té Rrjedhés (Fizike) né drejtim té Peréndimit té€ operojé Sistemin e Transportit
té TAP duke pérdorur kompresorét tek Stacioni i Kompresimit vetém me CS00 dhe jo até me kodin
CS03. Né Kkété rast, Max Xcs do té pérshtatet si pércaktohet né tabelén paragrafi (a) mé sipér.

()  Neése Gazi Karburant do ti alokohet Tregétarit/Furnizuesit qé ka Kapacitet né Drejtimin Pérpara (Forward)
né lidhje me njé Objekt té vecanté té Gazit Karburant gjaté njé Muaji Gazi tejkalon sasiné maksimale té
lejuar sipas paragrafit (a) mé sipér, Cmimi i Gazit Karburant gé aplikohet pér Gazin Karburant mbi até
sasi maksimale do té jeté pér llogari t& Transportuesit.
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145 Gazi Karburant gé do tu alokohet Tregétaréve/Furnizuesve

@) Transportuesi duhet té sigurojé gé Gazi Karburant i pérdorur tek Objektet e Gazit Karburant matet me
Aparat Matés tek Objekti i Gazit Karburant.

(b) Transportuési duhet té mbajé shénim Gazin Karburant té pérdorur tek Objektet e Gazit Karburant pér
cdo dité Gazi dhe duhet ti publikojé Sasité e Matura té Gazit Karburant té pérdorura tek Objekti i Gazit
Karburant tek Platforma Elektronike e té Dhénave e TAP né fund té ¢do muaji té Gazit.

(c) Transportuesi, sipas dispozitave té Paragrafit 14.4 duhet té alokojé Gazin Karburant tek ¢do Objekt pér
Gazin Karburant gjaté Muajit té Gazit, matur sipas paragrafit (a) mé sipér, pér ¢cdo Tregétar/Furnizues
qé ka Kapacitet né Drejtimin Pérpara (Forward):

(1 sipas paragrafit (d) mé poshté né rastin e Stacionit t&é Kompresimit CS00; dhe

(i) sipas paragrafit () mé poshté né rastin e Stacionit t& Kompresimit CS03 dhe Terminalit té
Marrjes/Pritjes sé Gazsjellésit.

(d) Gazi Karburant gé éshté pérdorur tek Stacioni i Kompresimit CS00 gjaté njé Muaj Gazi do té alokohet
pér ¢cdo Tregétar/Furnizues gé ka Kapacitet né Drejtimin Pérpara (Forward) do té llogaritet si mé
poshté:

Fsoo = Csoo X (ASLK )
ATLK
ku:

Fsoo &shté sasia e Gazit Karburant gé do té alokohet nga Transportuesi pér
Tregétarin/Furnizuesin qé ka Kapacitet né Drejtimin Pérpara né lidhje me Stacionin e
Kompresimit Csoo gjaté njé Muaj Gazi, sipas kapacitetit maksimal pér kété alokim sipas
Paragrafit 14.4.

Csoo Eshté sasia né total e Gazit Karburant e pérdorur nga Transportuesi né Stacionin e
Kompresimit Cso té atij Muaj Gazi.

ASZK éshté Sasia e Alokuar né Total e atij Tregétari/Furnizuesi né lidhje me Kapacitetin né
Drejtimin Pérpara tek Pika e Hyrjes né Kipoi gjaté atij Muaj Gazi.

AT/ZK éshté Sasia e Alokuar né Total e té gjithé Tregétaréve/Furnizuesve né lidhje me
Kapacitetin e tyre né Drejtimin Pérpara tek Pika e Hyrjes né Kipoi gjaté atij Muaj Gazi.

(e) Gazi Karburant i pérdorur né Stacionin e Kompresimit CS03 dhe Terminali pér Marrjen/Pritjen e
Gazsjellésit gjaté njé Muaj Gazi gé do ti alokohet ¢do Tregétari/Furnizuesi gé ka Kapacitet né Drejtimin
Pérpara do té llogaritet si mé poshté:

Fyya = (C503 4 PRT) x %

TLS

ku:

Fsos éshté sasia e Gazit Karburant gé do té alokohet nga Transportuesi pér Tregétarin/Furnizuesin gé
ka Kapacitet né Drejtimin Pérpara né lidhje me Stacionin e Kompresimit me kodin Cses dhe Terminalit
té Marrjes/Pritjes sé Gazsjellésit gjaté Muajit té Gazit, sipas kapacitetit maksimal pér kété alokim sipas
Paragrafit 14.4.

Csos Eshté sasia né total e Gazit Karburant té pérdorur nga Transportuesi tek Stacioni I Kompresimit
CS03 gjaté atij Muaji Gazi
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()

14.6

(a)

(b)

PRT éshté sasia né total e Gazit Karburant e pérdorur nga Transportuesi tek Terminali pér
Marrjen/Pritjen e Gazsjellésit gjaté atij Muaj Gazi pér té nxehur Gazin Natyror pér ta cuar até tek njé
Sistem i Ndérlidhur né pérputhje me specifikimet pér pranimin e Gazit Natyror nga ky Sistém i
Ndérlidhur.

Asis éshté vlera absolute e Sasive té€ Alokuara né total té atij Tregétari/Furnizuesi né lidhje me
Kapacitetin e tij né Drejtimin Pérpara (Forward) tek Pika e Daljes né Melendugno gjaté atij

Muaj Gazi.

Aris éshté vlera absolute e Sasive té Alokuara né total té té gjithé Tregétaréve/Furnizuesve né

lidhje me Kapacitetin e tij né Drejtimin Pérpara (Forward) tek Pika e Daljes né Melendugno

gjaté atij Muaj Gazi.

Nése Tregétari/Furnizuesi ka Kapacitet té Rezervuar sipas Marréveshjeve té ndryshme té Transportit té
Gazit tek njé Piké e caktuar Hyrje ose Dalje gjaté njé Muaji té caktuar té Gazit, pér té pércaktuar Gazin
Karburant té alokuar sipas Marréveshjes sé Transportit té Gazit, Gazi do té alokohet pér ¢cdo Marréveshje
té Transportit té Gazit né ményré proporciolale me Kapacitetin e Rezervuar sipas Marréveshjes sé
Transportit té Gazit gjaté atij Muaj Gazi.

Pika té Tjera Interkonjeksioni dhe ndryshime né metodologji

Nése duhet té shtohet njé Piké tjetér Hyrése ose Dalése tek Sistemi i Transportit i TAP, Transportuesi
do té rishikojé Paragrafin 14 dhe do té propozojé njé ndryshim sipas Paragrafit 22 pér té reflektuar
ndryshimet tek pérdorimi i Sistemit té Transportit té TAP si rezultat i kétyre Pikave Hyrése dhe Dalése.

Transportuesi do té rishikojé heré pas here ndryshimet né Kodin e Rrjetit TAP bazuar tek eksperienca
funksionale dhe té dhénat mé té fundit. Nése Transportuesi merr pérsipér gé té zbatojé njé metodologji
té rishikuar e cila do té sillte njé parashikueshméri mé té madhe té kostos ose avantazhe té tjera,
Transportuesi mund té propozojé njé modifikim té nenit 14 té kétij kodi sipas nenit 22 té po kétij kodi
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15.
15.1
(a)
(b)
(©)

15.2

15.3

(a)

ku:

ENERGJIA ELEKTRIKE
Energjia Elektrike

Transportuesi do té veprojé si njé Operator i Arsyeshém dhe i Kujdesshém gjaté pérdorimit té Energjisé
Elektrike.
Transportuesi duhet té blejé Energji Elektrike sipas njé progedure transparente dhe té bazuar né treg té
publikuar né fagen e tij té internetit.

Transportuesi heré pas here, né diskrecionin e tij, mund té pérditésoje procedurén e pérmendur né
paragrafin (b) mé lart nése versioni i pérditésuar i késaj procedure mbetet transparent dhe i bazuar né
treg pasi té keté ndodhur ky pérditésim.

Vlerésimi i kostos sé Energjisé Elektrike

Transportuesi do té:
€)) pérpara Dités sé paré té Gazit té Vitit té paré té Gazit; dhe

(b) né ose pérpara 30 Shtatorit né ¢do Vit Gazi (duke pérfshiré dhe Vitin e paré té Gazit),
publikojé né fagen e tij té internetit njé formular pér vlerésimin e borxhit té kostove dhe shpenzimeve
totale (duke pérfshiré dhe Taksat) gé priten ¢cdo Muaj Gazi té Vitit pasardhés té Gazit né lidhje me
blerjen dhe gjenerimin e Energjisé Elektrike (Vlerésimi i Kostos sé Energjisé Elektrike).

Vlerésimi i Kostos sé Alokimit té Energjisé Elektrike

Pér ¢cdo Muaj Gazi Transportuesi do ti alokojé Vlerésimin e Kostos sé Energjisé Elektrike té ¢do
Tregtari/Furnizuesi gé ka Sasi t& Alokuara né até Muaj Gazi sipas formulés sé méposhtme:

MAg
MEPEs = ——
T

* MEPETOT

MEPEs éshté Vlerésimi i Kostos sé Energjisé Elektrike gé i éshté alokuar njé Tregtari/Furnizuesi S
MAséshté totali i vlerave absolute té Sasive té Alokuara té Tregtarit/Furnizuesit S né lidhje me té

gjitha Produktet e Kapacitetit tek té gjitha Pikat e Interkonjeksionit né até Muaj Gazi

(b)

154

MA éshté totali i vlerave absolute té Sasive té Alokuara té té gjithé Tregtaréve/Furnizuesve né lidhje

me Produktet e Kapacitetit né té gjitha Pikat e Interkonjeksionit né até Muaj Gazi.
MEPE ot éshté Vleresimi i Kostos sé Energjisé Elektrike.

Nése njé Tregtar/Furnizues ka Kapacitet té Rezervuar sipas Marréveshjeve té ndryshme pér Transportin

e Gazit né njé Muaj té vecanté Gazi, atéheré me géllim pércaktimin e Vlerésimit té Kostos sé Energjisé
Elektrike té alokuar sipas ¢cdo Marréveshje pér Transportin e Gazit, Vlerésimi i Kostos sé Energjisé
Elektrike do ti alokohet ¢cdo Marréveshje pér Transportin e Gazit proporcionalisht pér Kapacitetin e
Rezervuar sipas ¢cdo Marréveshje té tillé pér Transportin e Gazit gjaté atij Muaji Gazi.

Kosto Aktuale e Energjisé Elektrike

Kostoja Aktuale e Energjisé Elektrike, né lidhje me ¢cdo Muaj Gazi, do té llogaritet si mé poshté:

MEPTOT = MEPGR + MEPAL + MEPIT

Ku:
ME Pror éshté kostoja aktuale e energjisé elektrike pér até muaj té gazit.
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M E P g rnénkupton kostot dhe shpenzimet totale (pérfshiré Taksat) e Transportuesit né
lidhje me blerjen e Energjisé Elektrike né Greqi gjaté atij Muaji té Gazit.

MEP 4 nénkupton kostot dhe shpenzimet totale (pérfshiré Taksat) e Transportuesit né
lidhje me blerjen e Energjisé Elektrike né Shqipéri gjaté atij Muaji té Gazit.

ME P\ nénkupton kostot dhe shpenzimet totale (pérfshiré Taksat) e Transportuesit
nélidhje me blerjen e Energjisé Elektrike né Itali gjaté atij Muaji té Gazit.

Pér géllimin e kétij paragrafi referencat pér blerjen e Energjisé Elektrike do té pérfshijné blerjen e naftés
ose karburantit té ngjashém té bleré pér pérdorim né ¢do gjenerator rezervé té pérdorur nga Transportuesi
kur Energjia Elektrike e bleré né pérputhje me Paragrafin 15.1 nuk éshté né dispozicion. Transportuesi,
duke vepruar si njé Operator i arsyeshém dhe i kujdesshém, kérkon té minimizojé kostot e prokurimit té
ndonjé karburanti té tillé.

15,5  Alokimi i Kostos Aktuale té Energjisé Elektrike

@) Pér ¢cdo Muaj Gazi Transportuesi do té alokojé Koston Aktuale té Energjisé Elektrike ¢do
Tregtari/Furnizuesi gé ka Sasi t& Alokuara né até Muaj Gazi sipas formulés sé méposhtme:

M4
MEP; = T MEPror
Ku:
MEPs nénkupton Koston Aktuale té Energjisé Elektrike gé i éshté alokuar atij
Tregtari/Furnizuesi pér até Muaj Gazi.
M As nénkupton totalin e vlerave absolute té Sasive té Alokuara té atij Tregtari/Furnizuesi né
lidhje me té gjitha Produktet e Kapacitetit né té gjitha Pikat e Interkonjeksionit né até
MuajGazi.
M Ar éshté totali i vlerave absolute té Sasive té Alokuara té té gjithé Tregtaréve/Furnizuesveng
lidhje me té gjitha Produktet e Kapacitetit tek té gjitha Pikat e Interkonjeksionit né até MuajGazi.
MEPot éshté Kostoja Aktuale e Energjisé Elektrike pér até Muaj Gazi.

(b) Nése njé Tregtar/Furnizues ka Kapacitet té Rezervuar sipas Marréveshjeve té ndryshme pér Transportin
e Gazit né njé Muaj té vecanté Gazi, atéheré pér té pércaktuar Koston Aktuale té Energjisé Elektrike té
alokuar sipas ¢do Marréveshje pér Transportin e Gazit, Kostoja Aktuale e Energjisé Elektrike do ti
alokohet ¢do Marréveshje pér Transportin e Gazit né ményré proporcionale sipas Kapacitetit té Rezervuar
sipas ¢do Marréveshje pér Transportin e Gazit gjaté atij Muaji té Gazit.

15.6  Pagesa pér Energjiné Elektrike
Tregtarét/Furnizuesit duhet té paguajné Vlerésimin e Kostos sé Energjisé Elektrike si pjesé té pagesave
mujore sipas ¢do Marréveshje pér Transportin e Gazit. Transportuesi né pérputhje me Paragrafin 19,
duhet t& koordinojé Pérllogaritjete Kostos sé Energjisé Elektrike me Koston Aktuale té Energjisé
Elektrike pér ¢do Tregtar/Furnizues né baza vjetore dhe duhet té pérfshijé njé pagesé balancimi né
shumén e paguar nga Tregtari/Furnizuesi pérkatés né ¢cdo Deklaraté Vjetore.

15.7  Ndryshimet pér pagesat
Transportuesi do té rishikojé heré pas here metodologjiné aktuale pér pagesat e Energjisé Elektrike
bazuar né eksperiencén e tij operative dhe né té dhénat mé té fundit qé ka marré. Nése Transportuesi
mendon gé do té kishte mundési gé té zbatojé njé metodologji té rishikuar e cila do té sillte njé
parashikueshméri mé té madhe té kostos ose avantazhe té tjera, Transportuesi mund té propozojé njé
modifikim pér kété nen sipas nenit 22 té kodit.
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16.

16.1

(a)

(b)

(©)

(d)

16.2

(a)

(b)

16.3

UFG (Gazi i cili nuk merret né Konsideraté)
Blerja dhe shitjae UFG

Transportuesi duhet té blejé ose shesé njé sasi té Gazit Natyror gé korrespondon me UFG sipas njé
procedure transparente dhe té bazuar né treg, t€ publikuar né fagen e internetit té Transportuesit.
Procedura do té bazohet tek Transportuesi gé zhvillon njé tender konkurrues pér furnizimin e UFG né
njé Piké Interkoneksioni ose né Pikén Virtuale té Tregtimit né ményré periodike, por jo mé rrallé se sa
njé heré né vit, pér furnizim gjaté periudhés pérkatése.

Transportuesi heré pas here, né diskrecionin e tij, mund té pérditésojé procedurén e pérmendur né
paragrafin (a) mé lart nése versioni i pérditésuar i késaj progedure mbetet transparent dhe i bazuar né
treg pasi té keté ndodhur ky pérditésim.

Transportuesi mund té pérmbushé detyrimin e tij pér té bleré ose shitur Gaz sipas paragrafit (a) mé sipér
duke bleré ose shitur njé sasi Gazi Natyror qé korrespondon me totalin e UFG (i cili mund té jeté njé
sasi pozitive ose negative), Gaz Karburant (i cili do té té jeté njé sasi pozitive) dhe totalin e té gjitha
Disbalancave té Transmetimit (i cili mund té jeté ose njé sasi pozitive ose negative).

Nése Transportuesi nuk ka né dispozicion té tij té gjithé informacionin e kérkuar pér té llogaritur
Cmimin UFG ose Koston UFG pér njé Muaj té vecanté Gazit deri né kohén kur kérkohet té 18shojé
Deklaratat Mujore pérkatése, Transportuesi do té pérfshijé né ¢do Deklaraté Mujore Cmimi UFG dhe
Koston UFG bazuar né informacionin mé té sakté gé éshté né dispozicion té tij. Transportuesi duhet, sa
mé shpejt té jeté e arsyeshme dhe jo mé voné se Deklarata Vjetore e ardhshme, t’i dérgojé secilés Palé
té Regjistruar né fugi, duke pérfshiré njé pérputhje té shumés sé paguar né Deklaratén Mujore pérkatése
dhe shumén qé duhet té ishte paguar bazuar né Cmimin UFG dhe / ose Koston UFG té pércaktuar té
llogaritur né bazé té informacionit té tillé t& véné né dispozicion né kohé pér Deklaratén Mujore
pérkatése.

Shumat e pagueshme né lidhje me UFG

Nése UFG+ja né lidhje me njé Muaj Gazi éshté negative, kjo shumé do té béhet e detyrueshme dhe e
pagueshme nga Transportuesi pér secilin Tregtar/Furnizues né lidhje me UFG-né e shitur nga
Transportuesi gjaté kétij Muaji Gazit. Kjo shumé do té llogaritet duke shumézuar:

Q) vlera absolute e UFG ¢gé éshté shitur nga Transportuesi dhe i éshté alokuar
Tregtaréve/Furnizuesve pérkatés, sipas dispozitave té Paragrafit 16.4; duke

(i) Cmimin UFG pér kWh minus Koston UFG pér kWh né lidhje me UFG e shitur nga
Transportuesi.

Nése UFG-ja né lidhje me njé Muaj Gazi éshté pozitive, njé shumé do té béhet e detyrueshme dhe e
pagueshme nga secili Tregtar/Furnizues pér Transportuesin né lidhje me UFG-né e bleré nga
Transportuesi gjaté kétij Muaji Gazi. Kjo shumé do té llogaritet duke shumézuar:

Q) UFG qé éshté bleré nga Transportuesi dhe i éshté alokuar Tregtarit/Furnizuesit pérkatés, e
llogaritur sipas dispozitave té Paragrafit 16.4 (sipas shumés maksimale t&€ UFG gé do ti alokohet
atij Tregtari/Furnizuesi sipas Paragrafit 16.5); nga

(i) Cmimi UFG pér kWh plus Koston UFG pér kwWh né lidhje me UFG e bleré nga Transportuesi.

Llogaritja e UFG

UFG-ja totale pér njé Muaj Gazi do té llogaritet nga Transportuesi sipas formulés sé méposhtme.
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Ku:

Ku:

16.4

(a)

UFG = Iy — Wp — Fr — LM — LFM — A,

Ir nénkupton shumén e Sasive té Matura té Gazit Natyror né kWh té shpérndara tek Sistemi | Transportit
TAP tek té gjitha Pikat e Interkonjeksionit gjaté atij Muaji Gazi.

W7 nénkupton shumén e Sasive té Matura té Gazit Natyror né kWh té rishpérndara nga Sistemi |
Transportit i TAP né té gjitha Pikat e Interkonjeksionit gjaté atij Muaji Gazi.

Fr nénkupton sasiné totale té Gazit Karburant té pérdorur nga Transportuesi gjaté atij Muaji Gazit.

LM éshté sasia e Gazit Natyror né kWh gé éshté humbur nga Sistemi i Transportit té TAP gjaté atij Muaji
Gazi si rezultat i t&8 gjithé Mirémbajtjes sé Planifikuar dhe Mirémbajtjes sé Paplanifikuar té kryer nga
Transportuesi, e llogaritur nga Transportuesi.

LFM eshte sasia e Gazit Natzror ne KWh ge eshte e humbur nga Sistemi i Transportit i TAP gjate atij
MuajGaZi si rezultat i Forces Madhore, llogaritur nga Transportuesi

AQ éshté diferenca midis sasisé totale t& Gazit Natyror né kWh né Sistemin e Transportit t&¢ TAP né fillim
té Dités sé paré té Gazit pér até Muaj Gazi dhe né pérfundim té Dités sé fundit t& Gazit pér até Muaj Gazi,

e llogaritur sim é poshté:

ﬁoz Q;— @

Q1 nenkupton sasine totale te Gazit natyror ne KWh ne Sistemin e Transportit te TAP llogaritur nga
Transportuesi ne fillim te Dites se pare te Gazit te atij Muaji.

Q2 nenkupton sasine totale te Gazit natyror ne KWh ne Sistemin e Transportit te TAP llogaritur nga
Transportuesi ne fund te Dites se fundit te atij Muaji Gazi

Alokimi i UFG pér Tregtarét/Furnizuesit

UFG pozitive ose negative pér njé Muaj Gazi mund té alokohet nga Transportuesi pér secilin
Tregtar/Furnizues sipas formulés sé méposhtme:

A
UFGs = A—S % UFG
T

0086072-0000001 1S:1475407.4B UKO 73
1:2000813368.1



Ku:
UFGs éshté sasia e UFG qé do t'i ndahet nga transportuesi njé dérguesi né lidhje me té gjithaPikat e
Interkoneksionit gé i nénshtrohen kufirit maksimal t&¢ UFG gé do té ndahet nga Transportuesi tek ai
dérgues sipas nenit 16.5

UFG éshté sasia totale e UFG pér até Muaj té Gazit, si¢ llogaritet sipas seksionit 16.3

As éshté agregati i vlerave absolute té sasive té alokuara té atij dérguesi né té gjitha Pikat e
Ndérlidhjes né até Muaj té Gazit

Ar éshté agregati i vlerave absolute té sasive té alokuara té té gjithé dérguesve né té gjitha Pikat e
Ndérlidhjes né até Muaj té Gazit

(b) Nése njé Tregtar/Furnizues ka Kapacitet t& Rezervuar sipas Marréveshjeve té ndryshme pér Transportin
e Gazit né njé Muaj té vecanté Gazi, mé pas pér té pércaktuar UFG té alokuar sipas ¢cdo Marréveshje
pér Transportin e Gazit, UFG do ti alokohet ¢cdo Marréveshje pér Transportin e Gazit né ményré
pérpjestimore Kapacitetit t& Rezervuar sipas késaj Marréveshje pér Transportin e Gazit gjaté atij Muaji
Gazi.

16,5  Alokimi maksimal i UFG pér Tregtarét/Furnizuesit

@) Sasia maksimale e UFG gé Transportuesi do ti alokojé njé Tregtari/Furnizuesi pér njé Muaj Gazi do té
llogaritet sipas formulés sé méposhtme:

A
—MaxXcs X —, UFGs< 0
UFGSM‘,, - A
+MaxXcs X > UFGs>0
ku:
UF Gsuax 6shté sasia maksimale e UFG gé Transportuesi mund ti alokojé
atijTregtari/Transportuesi né lidhje me até Muaj Gazi.
MaxXcs éshté koeficienti gé i aplikohet UFG, i barabarté me 1.5%

(b) Nése sasia totale e UFG gé do ti alokohet njé Tregtari/Furnizuesi gjaté ¢cdo Muaj Gazi e tejkalon sasiné
maksimale té lejuar sipas paragrafit (a) mé lart, sasia me té cilén UFG pér até Muaj Gazi tejkalon sasiné
maksimale té lejuar sipas paragrafit (a) mé lart do té jeté pér llogariné e Transportuesit.

16.6  Ndryshimet e metodologjisé
Transportuesi do té rishikojé heré pas here metodologjiné aktuale pér pagesat UFG bazuar tek
eksperienca e tij operacionale dhe tek té dhénat mé té fundit gé ka marré. Nése Transportuesi mendon
gé do té kishte mundésiné té zbatonte njé metodologji té rishikuar gé do ti mundésonte njé
parashikueshméri mé té madhe té kostos ose avantazhe té tjera, Transportuesi mund té propozojé njé
modifikim sipas Paragrafit 22 t& metodologjisé né kété Paragraf 16.
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17.

17.1

17.2

(a)

(b)

(©)

(d)

MATJA DHE SPECIFIKIMET E GAZIT NATYROR
Specifikimet e Gazit

Pér géllim té cdo Marréveshje pér Transportin e Gazit, “Specifikimi i Pikés Hyrése” dhe “Specifikimi
i Pikés Dalése” referuar né specifikimet e Gazit Natyror té pércaktuara né Shtojcén 4.

Pajisja Matése

Sasia dhe cilésia e Gazit Natyror e shpérndaré, konsumuar dhe rishpérndaré nga Transportuesi do té matet

pér arsye operacionale dhe fiskale. Pajisjet e Matjes té pérshtatshme pér matjen e Gazit Natyror pér
Sistemin e Transportit t& TAP (duke pérfshiré ato né pronési dhe té pérdorura nga Transportuesi dhe
ato né pronési dhe té pérdorura nga njé OST Fqinje) jané té pércaktuara né Pjesén 2 té Shtojcés 1.

Pajisja Matése éshté projektuar dhe operohet sipas ISO 10012 (Sistemet e Menaxhimit té Matjes-
kérkesat pér Proceset e Matjes dhe Pajisjet Matése). Sistemi i Menaxhimit té matjes sé Transportuesit
siguron gé rreziget né lidhje me sistemet e matjes (si nxjerrjen e rezultateve jo té sakta) jané té
zvogéluara dhe menaxhohen né njé ményré qé éshté né pérputhje me dispozitat né vazhdim té Nenit 17.

Transportuesi, qé vepron si Operator i Arsyeshém dhe i Kujdesshém, duhet té sigurojé gé:
0) té gjitha Pajisjet e Matjes gé jané té nevojshme gé Transportuesi té pajtohet me Ligjin né fuqi
dhe detyrimet sipas kétij Kodi té Rrjetit dhe Marréveshjeve pér Transportin e Gazit jané té

instaluara né Sistemin e Transportit t& TAP ose né njé Sistem Interkonnjeksionit;

(i) té gjitha Pajisjet e Matjes gé kérkohen té jené operacionale vazhdimisht vendosen né pérdorim
dhe performanca e tyre monitorohet;

(iii) té gjitha Pajisjet e Matjes jané té Vlefshme dhe té Kalibruara me njé frekuencé té specifikuar
tek kérkésat e paragraféve (A) deri tek (C) mé poshtg;

(iv) té gjitha té Dhénat e Matjes jané Verifikuar, regjistruar dhe do t€ mbahen pér té paktén pesé
vjet pasi té jené nxjerré dhe

(V) hyrjet e té gjitha Kalibrimeve, Verifikimeve dhe Vlefshmérive gé kané ndodhur jané nxjerré
dhe mbahen pér té paktén pesé vjet pas nxjerrjes sé tyre,

né ¢do rast, sipas kérkesave té:
(A) sé pari, té Ligjit qé aplikohet pér Sistemin e Transportit té TAP;

(B) sé dyti, specifikimet teknike té Sistemit té€ Transportit t¢ TAP dhe/ose ¢do Sistemi
pérkatés té Interkonjeksionit; dhe

© sé treti, Specifikimet Teknike té Pajisjeve té Matjes,

dhe, né rast konflikti midis kérkesave té pércaktuara né paragrafét (A) deri tek (C) mé sipér,
Transportuesi duhet té sigurojé pajtueshmériné me kérkesén qgé renditet mé sipér né até listé.

Pa ndikuar tek detyrimet e Transportuesit sipas paragrafit (c) mé sipér, &shté pranuar gé Transportuesi
mund té prokurojé né pérputhje me kéto detyrime duke nénshkruar marréveshje kontraktore me njé
OST Fqinje ose me ofrues tjetér té shérbimit pérkatés né ményré qé té pérmbushé detyrimet gé jané né
emér té tij.
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17.3

Korrigjimi i té Dhénave té pasakta té Matjes

@) Nése, né cdo kohé, Transportuesi béhet i vetédijshém se té Dhénat Matése, té cilat synohet té maten
nga Pajisjet Matése, nuk jané matur ose jané matur né ményré té pasakté pér njé periudhé kohe,
Transportuesi duhet menjéheré:

Q) té sigurojé gé Pajisja Matése té Validohet dhe, né masén e nevojshme, té rregullohet ose
riparohet né ményré gé té rifillojé matjen e sakté; dhe

(i) té ndérmarré njé veprim té tillé pasi éshté i nevojshém pér té zévendésuar ¢cdo té Dhéné Matése
té humbur ose jo té sakté me té dhéna té korrigjuara ose vlera té paracaktuara.

(b) Transportuesi do té veprojé si njé Operator i Arsyeshém dhe i Kujdesshém né pércaktimin e procedurave
pér zévendésimin e té Dhénave Matése té humbura ose jo té sakta dhe mund té mbéshtetet né késhillat e
ekspertéve té paléve té treta. Procedurat gé Transportuesi pérdor pér té pércaktuar té dhéna té korrigjuara
ose té paracaktuar pérfshijné né rendin e preferencés:

(i nése éshté e disponueshme, pérdorimi i té dhénave nga matésit shtesé né gatishméri (standby)
ose té kontrollit té instaluar nga Transportuesi ose njé OST Fqinje (sipas rastit, duke gené palé
gé nuk ka pérgjegjési pér Pajisjet Matése né Pikén pérkatése té Interkoneksionit);

(i) llogaritja e rrjedhés pérmes interpolimit;

(ili)  ekstrapolimi i té dhénave té fundit té vlefshme té rrjedhés;

(iv) simulimi i t& dhénave té munguara duke balancuar rrjetet né drejtim dhe né drejtim té kundért
té rrjedhés; dhe

(V) pérdorimi i té dhénave historike né té njéjtat modalitete presioni, temperature dhe kompresori
/ rregullatori.

(©) Periudha pér té cilén do té aplikohen vlerat zévendésuese do té jeté njé nga:

(i) periudha gjaté sé cilés té Dhénat Matése nuk u matén ose u matén né ményré té pasakté, nése
dihen; ose

(i) periudha midis datés né té cilén ndodhi Verifikimi i fundit i t&é Dhénave Matése dhe data né té
cilén u krye rregullimi ose riparimi i Pajisjeve Matése si¢ kérkohet nga paragrafi (a) (i) mé lart,

sipas ¢do kufizimi té dhéné pér kété periudhé tek Marréveshja e Interkonjeksionit.

(d) Nése ndonjé e Dhéné e Matjes éshté korrigjuar né pérputhje me kété Nen 17.3:

Q) nése té Dhénat e Matjes prekin Gazin Natyror té dorézuar né njé Piké Interkoneksioni:

(A) transportuesi do té komunikojé me OST-né Fqinje pérkatése pér té pércaktuar nése
korrigjimi mund té absorbohet ndérmjet Transportuesit dhe OST-sé sé Fginje né
pérputhje me ¢cdo Marréveshje Interkoneksioni ose Marréveshje Operacionale té
Balancimit né fugi né até Piké Interkoneksioni (ose si¢c mund té jeté réné dakord
ndérmjet Transportuesit dhe OST-sé Fqinje) pa qéné nevoja pér té rishikuar Sasité e
Alokuara; dhe

(B) nése nuk éshté e mundur té absorbohet korrigjimi né pérputhje me paragrafin (A) mé

lart, Sasité e Alokuara do té rishikohen pér ¢cdo Dité Gazi né té cilén aplikohen vlerat e
zévendésimit né pérputhje me rregullin e alokimit proporcional né Paragrafin 10.4 (b);
dhe

(i) Transportuesi duhet, né masén e nevojshme, té pérditésojé ¢do Deklaraté té prekur né pérputhje
me Paragrafin 19.3.
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17.4
(@)

(b)

(©)

(d)

(e)

()

(@)

Keérkesat pér Verifikim
Nése njé Palé e Regjistruar gé éshté ose ka gené, né kohén pérkatése, njé Tregtar/Furnizues beson né
ményré té arsyeshme se ndonjé Pajisje Matése nuk éshté, ose nuk ka gené, né ¢do kohé gé nga data gé

i takon tre muaj para Verifikimit mé té fundit, duke matur me saktési té Dhénat e Matjes, ajo Palé e

Regjistruar mund té kérkojé kopje té té gjitha regjistrimeve pérkatése té Kalibrimit, Validimit dhe

Verifikimit, té cilat jané té lidhura me periudhén dhe Pajisjet Matése nén shqyrtim. Transportuesi duhet

té sigurojé té gjitha regjistrat e tillé né lidhje me Pajisjen Matése dhe periudhén pérkatése brenda dy

javésh nga njé kérkese e tillé.

Pas marrjes dhe shqyrtimit té informacionit té parashikuar né paragrafin (a) mé sipér, Pala pérkatése e

Regjistruar mund, nése i vérteton Transportuesit se me arsye beson se ka njé gabim material né té Dhénat

pérkatése té Matjes, té njoftojé Transportuesin se kérkon gé Transportuesi té Verifikojé t€ Dhénat e

Matjes.

Pas marrjes sé njoftimit té pérmendur né paragrafin (b) mé lart, Transportuesi duhet:

(1 té kryejé verifikimin i kérkuar éshté kryer sa mé shpejt gé té jeté e mundur né ményré té
arsyeshme dhe té sigurojé gé Pala e Regjistruar ose Konsumatori Pérfundimtar t€ marrin, té
paktén pesé dité pune, njoftim pér kohén dhe vendndodhjen e secilit hap té Verifikimit;

(i) té kryejé Verifikimin e kérkuar né pérputhje me kérkesat e pércaktuara né Paragrafin 17.2 (c)
(A) deri né (C); dhe

(iii) jOo mé voné se katér javé pas pérfundimit té Verifikimit té kérkuar, té sigurojé njé raport gé
deklaron nése Pajisja Matése pérkatése subjekt i Verifikimit éshté dhe ishte duke operuar me
saktési dhe né pérputhje me Specifikimet Teknike té Pajisjeve Matése ose jo dhe, nése éshté e
réndésishme, té specifikojé ¢do veprim gé rezulton té jené ndérmarré nga Transportuesi.

Nése Verifikimi konkludon se:

(i Pajisja Matése éshté dhe ka gené duke operuar me saktési, né pérputhje me Specifikimet
Teknike té Pajisjeve Matése, Pala e Regjistruar gé kérkon Verifikimin duhet t& rimbursojé
menjéheré Transportuesin pér té gjitha kostot dhe shpenzimet gé Transportuesi ose ndonjé prej
punonjésve ose kontraktoréve té tij ka paragitur né lidnje me até Verifikim dhe prodhimin e
raportit; ose

(i) Nése Pajisja Matése nuk éshté ose nuk po operonte si¢ duhet, Transportuesi do té jeté pérgjegjés
pér ¢do kosto ose shpenzim gé Transportuesi ose ndonjé nga punonjésit ose kontraktorét e tij
kané né lidhje me até Verifikim dhe prodhimin e raportit.

Njé Palé e Regjistruar gé kérkon njé Verifikim ka té drejté té keté personelin e tij gjaté Verifikimit, me
kusht gqé Pala e Regjistruar ta keté pérfshiré, né njoftimin e dhéné sipas paragrafit (b) mé lart,
konfirmimin gé synon té keté prezent personelin e tij dhe emrat dhe detajet e kontaktit té kétij personeli.
Pala e Regjistruar ose Konsumatori Pérfundimtar éshté pérgjegjés pér té siguruar gé personeli i saj té
respektojé né ¢do kohé qgé ata jané té pranishém me té gjitha kérkesat e zbatueshme té sigurimit dhe
sigurisé, té siguracionit, konfidencialitetit dhe kérkesat ligjore t& Transportuesit dhe / ose OST Fginje
pérkatése.

Nése njé inspektim, auditim ose investigim i Sistemit té Transportit t¢ TAP nga ndonjé autoritet publik,
kombétar ose metrologjik ndodh gjaté ndonjé periudhe Verifikimi té planifikuar né pérputhje me
Paragrafin 17.4, ai inspektim, auditim ose investigim do té& keté pérparési mbi Verifikimin dhe
Transportuesi mund té vonojé até Verifikim pasi éshté e nevojshme pér té vendosur inspektimin, auditin
ose investigimin.

Nése Transportuesi vonon Verifikimin, né pérputhje me paragrafin (f) mé lart, ai duhet té ri-planifikojé
Verifikimin, sa mé shpejt gé té jeté e mundur né ményré té arsyeshme, pas pérfundimit té inspektimit,
auditimit ose investigimit pérkatés dhe t'i japé Palés pérkatése té Regjistruar njoftimin té paktén pesé Dité
Pune mbi kohén dhe vendndodhjen e secilit hap té Verifikimit té planifikuar.
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18. RISHPERNDARJA
18.1 Té Pérgjithshme

Ky paragrafi pércakton zbatimin e parimeve pér llogaritjen dhe alokimin e sasive gé kérkohen té
rishpérndahen né pérputhje me Pjesén 5 té Skedulit té Termave dhe Kushteve té Pérgjithshme GTC 5.

18.2 Fondi special i Autoriteteve Rregullatore

(h) Sipas Pjesés 5.2 (a) té Skedulit té¢ Termave dhe Kushteve té Pérgjithshme, sasia gé do ti transferohet
fondit té vecanté té Rregullatorit pér secilén Periudhé té Ardhur llogaritet si mé poshté:

RAa, = AMCmtp, + AMCrfp,

RAa;: éshté shuma gé do ti transferohet fondit té vecanté né dispozicion té Autoriteteve
pérPeriudhén e té& Ardhurave t

AMCmtp: éshté sasia totale e marré nga Transportuesi brenda Periudhés sé té Ardhurave t nga pjesa
e Tarifave Mujore Aktuale gé i atribuohen njé Cmimi Ankandi gé paguhet né pérputhje
me progedurat e Testimit té Tregut

AMCTfp: éshté sasia totale e marré nga Transportuesi brenda Periudhés sé té Ardhurave t nga pjesa
e Tarifave Mujore Aktuale gé i atribuohet njé Cmimi Ankandi pér Kapacitetin Tregtar
né drejtim té kundért (Revers).

t tregon periudhén e marrjes sé té ardhurave

Q) Transportuesi do té transferojé té gjithé shumén né fondin special t& Rregullatorit né pérputhje me
udhézimet e Rregullatorit.

18.3 Kapacitet né Drejtimin Pérpara i Dités né Avancé i Ndérpreré

@) Sipas paragrafit 5.2(b) té Skedulimit té Termave dhe Kushteve té Pérgjithshme, sasia gé do té
rishpérndahet né lidhje me Kapacitetin né Drejtimin Pérpara té Dités né Avancé té Ndérpreré pér ¢do
Periudhé té Marrjes sé té Ardhurave pér ¢cdo Tregétar/Furnizues gé e ka patur Kapacitetin né Drejtimin
Pérpara Afatgjaté t& Pandérpreré pér njé periudhé té vecanté llogaritet si mé poshté:

RAL,S, = AMCfwd:S, x AMCi
on = M CFwd, "
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(b)

18.4

185

(a)

RAI, S, sasia e rishpérndaré nga Kapaciteti né Drejtimin Pérpara i Dités né Avancé i Ndérpreré pér
Periudhén e Pranimit té t& Ardhurave t té alokuara pér Tregétarin/Furnizuesin n.

AMCi, sasia né total e marré nga Transportuesi sipas Periudhés sé Pranimit té t& Ardhurave t nga Tarifat
Aktuale Mujore pér Kapacitetin né Drejtimin Pérpara té Dités né Avancé té Ndérpreré.

AMCfwd , S, Totali i Tarifés Aktuale Mujore né lidhje me Kapacitetin né Drejtimin Pérpara Afatgjaté

té Pandérpreré gé éshté marré nga Transportuesi brenda Periudhés sé Pranimit té té Ardhurave t nga
Tregétari/Furnizuesi n.

AMCfwd , Totali i Tarifés Aktuale Mujore né lidhje me Kapacitetin né Drejtimin Pérpara Afatgjaté té
Pandérpreré marré nga Transportuesi brenda Periudhés sé Pranimit té té Ardhurave t.

t Tregon Periudhén e Pranimit té té Ardhurave

Sasia gé do té rishpérndahet pér ¢do Tregétar/Furnizues sipas paragrafit (a) mé sipér do té pérfshihet si
kredi tek Deklarata pérkatése Vjetore.

Té ardhura té tjera: sasia e rishpérndaré

Sipas pjesés 5.2(c) té Skedulit t& Termave dhe Kushteve té Pérgjithshme (Schedule GTC 5), sasia gé
do ti rishpérndahet né lidhje me té ardhurat e pranuara nga Transportuesi ndaj t& Ardhurave té Synuara
do té llogaritet si mé poshté:

-n

Rdo, = max (0; (AMCo,; - TRRD;)) + Z (max(0; AMCo,; - RS)))

j==1

ku,
RAO, Sasia e rishpérndaré nga te ardhurat e tjera gjate Periudhes se Pranimit te te Ardhurave t

AMCo, Sasia né total e marré nga Transportuesi brenda Periudhés sé¢ Pranimit té té Ardhurave t nga

Tarifat Aktuale Mujore gé paguhen pér Kapacitetin e Rezervuar gjaté Periudhés sé Rishpérndarjes j,
duke pérjashtuar té ardhurat nga AMCrp, AMC:s, dhe AMCi té pércaktuara mé sipér

TRRD; Té Ardhurat e Synuara (si pércaktuar tek Skeduli i Kushteve dhe Termave té
Pérgjithshme (Schedule GTC 5) gjaté Periudhés sé Rishpérndarjes j

RS, Mungese e té Ardhurave (gé do té thot¢é AMCoj< TRRD;) gjaté Periudhés sé Rishpérndarjes j, ku

AMCo; do té rritet deri né pikén e pagesave té vonuara gé kané lidhje me Periudhén e Rishpérndarjes
j té cilat pranohen nga Transportuesi gjaté Periudhés sé Pranimit té t& Ardhurave t
t Tregon Periudhén e Pranimit té té Ardhurave

j Tregon Periudhén e Rishpérndarjes, ku 0 éshté periudha aktuale e vierésimit
n Numrin né total té Periudhave té shkuara (té kaluara) té Rishpérndarjes

Té ardhura té tjera: rialokimi

Sasia gé do té rishpérndahet né lidhje me té ardhurat sipas pjesés 5.2(c) té Skedulit t& Termave dhe
Kushteve té Pérgjithshme (Pjesa GTC 5), llogaritur né pérputhje me Paragrafin 18.4 mé sipér, do té
alokohet pér ¢cdo Periudhé té Pranimit té té Ardhurave pér ¢cdo Tregétar/Furnizues si mé poshté:
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RAo0:S

RAo:

AMCoySn

HAMCo4S,

max(0; AMCoy;S,, - HAMCo,;S,,)
AMCoy; - HAMCoy,

RAo,S, = RAo; X max(0;

gshté sasia e rishpérndaré e alokuar pér Tregétarin/Furnizuesin n pér Periudhén e
Pranimit té té Ardhurave t

éshté sasia e rishpérndaré nga té ardhurat e tjera pér Periudhén e Pranimit té té
Ardhurave t llogaritur sipas Paragrafit 18.4 mé sipér

éshte sasia né total e pranuar nga Transportuesi gjaté Periudhés sé Pranimit té té
Ardhurave t nga Tarifat Aktuale Mujore gé paguhen pér Kapacitetin Rezervé gjaté
Periudhés sé Rishpérndarjes j nga Tregétari/Furnizuesi n, pérjashtuar té ardhurat nga
AMCp, AMCis, dhe AMC; si pércaktuar mé sipér.

Té ardhurat e Illogaritura né ményré hipotetike (sipas supozimeve) nga
Tregétari/Furnizuesi nga Tarifa Aktuale Mujore pér té gjitha Produktet e Kapacitetit té
marra nga Transportuesi brenda Periudhés sé Pranimit té té Ardhurave t né lidhje me
Shérbimet e Trasnportit gjaté Periudhés sé Rishpérndarjes j, qé aplikohen vetém si tarifa
hyrése dhe dalése llogaritur sipas formulave té paragrafeve 4.1 — 4.4 t& Skedulit té
Termave dhe Kushteve té Pérgjithshme 5 me C té ripércaktuar si Kapaciteti mesatar
Rezervé pér Produktet e Kapacitetit né Drejtimin Pérpara té Pandérpreré gjaté Periudhés
sé Rishpérndarjes gé paguhen sipas Periudhés sé Pranimit té té Ardhurave

Nése AMCo; éshté e barabarté me HAMCoy (p.sh. pér shkak té Kapacitetit Komercial né Drejtim té
Kundért gé éshté Kapaciteti tjeter i vetem né drejtim té kundért), atéheré RAo: do té alokohet pér

Tregétarét/Furnizuesit me Kapacitet né Drejtimin Pérpara, Afatgjaté, té Pandérpreré né té njéjtat pjesé
si rishpérndarja e sasisé né total marré nga Transportuesi (AMCi) si pérshkruhet me sipér.

(b)  Sasia gé do té rishpérndahet pér ¢cdo Tregétar/Furnizues sipas Paragrafit 18.3 (a) mé sipér do té
pérfshihet si kredi tek Situacioni Vjetor.
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19 FATURIMI

19.1 Deklarata kryesore

(a) Transportuesi do t'i dérgojé ¢do Pale té Regjistruar gé ka ndonjé shumé prej ose nga Palét e regjistruara
né njé muaj té caktuar té gazit (ose sipas kétij Kodi Rrjeti ose Marréveshjes sé Transportit té Gazit) njé
deklaraté kryesore jo mé voné se dita e dhjeté pas pérfundimit té kétij muaji té gazit. Deklarata kryesore
do té konsiderohet se éshté marré nga njé Palé e Regjistruar pasi t'i dérgohet asaj Palé té regjistruar né
platformén elektronike té té dhénave TAP

(b) Deklarata Kryesore do té pérfshijé cdo Deklaraté Mujore gé Transportuesi kérkohet t'i dérgojé asaj
Pale té Regjistruar sipas Marréveshjes sé Transportit té Gazit gé ka hyré né fugi nga Pala e Regjistruar.

(c) Pér mé tepér, Deklarata Kryesore do té pércaktojé detaje té shumave té€ méposhtme pér Muajin
pérkatés té Gazit (né masén e zbatueshme):

(i)

(i)

(iii)
(iv)
(v)

(vi)
(vi)

(viii)

(ix)

()
(xi)

cdo reduktim té aftésisé sé Palés sé Regjistruar pér té pérdorur Kapacitetin e saj té Rezervuar
si rezultat i njé Kufizimi té Kapacitetit;

sasité e Alokuara pér até Palé té Regjistruar né lidhje me secilin nga Kodet e Llogarisé sé
Tregtaréve/Furnizuesve né secilén Piké Interkoneksioni dhe né Pikén Virtuale té Tregtimit pér
¢do Dité Gazi né Muajin pérkatés té Gazit;

shumén e Pagesés sé Neutralitetit, e kredituar ose e pagueshme nga ajo Palé e Regjistruar;
tarifén Ditore té Disbalancimit pér ¢cdo Dité Gazi né até Muaj Gazi pér até Palé té regjistruar;
cdo tarifé té pagueshme né lidhje me Kapacitetin e Dorézuar, sipas Paragrafit 13.2 (d);

cdo tarifé té pagueshme né lidhje me Kapacitetin e Térhequr, sipas Paragrafit 13.5 (b);

¢do shumé pér té kompensuar Transportuesin pér Cmimin e pakthyeshém té Ankandit sipas
Paragrafit 13.17;

totalin e Gazit Karburant té alokuar pér até Palé té Regjistruar dhe Cmimin qé aplikohet;

totalin e UFG sé alokuar pér até Palé té Regjistruar dhe Cmimin gé aplikohet pér kwh, dhe
Koston pér KWh;

Vlerésimin e Kostos sé Energjisé Elektrike;

Pjesén e Vlerésimit té Kostos sé Energjisé Elektrike qé alokohet pér até Pale té Regjistruar.

(d) Pérveg Deklaratés Kryesore, shumat e pércaktuara né paragrafin (c) mé lart (me pérjashtim té Sasive té
Alokuara né Pikén Virtuale té Tregétimit) (ose raportin pérkatés té tyre) do té pércaktohen né
Deklaratén Mujore sipas Marréveshjes sé Transportit té Gazit, ose sipas Kodit té Rrjetit gé i ka alokuar
ato, dhe kéto shuma do té paguhen sipas kushteve té késaj Marréveshje té Transportit té Gazit.

19.2 Deklarata Vjetore

(a) Transportuesi do ti dérgojé cdo Pale té Regjistruar njé Deklaraté Vjetore jo mé voné se dita e dhjeté e muajit
Mars té ¢cdo Viti Gazi. Deklarata Vjetore do té konsiderohet e marré nga Pala e Regjistruar kur ajo ti
dérgohet asaj Pale té Regjistruar tek Platforma Elektronike e t€ Dhénave té TAP.
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(©)

(d)

(€)

()

(¢)]

(b) Tek ¢do Deklaraté Vjetore, Transportuesi do té pérfshijé detajet mbi informacionin mé poshté né

lidhje me koston e Energjise Elektrike e cila i ndahet ¢do Pale té Regjistruar sipas Marréveshjeve té
Transportit té Gazit:

Q) Koston Aktuale té Energjisé Elektrike (sé bashku me detajet pér llogaritjen e béré pér té
pércaktuar Koston Aktuale té Energjisé Elektrike sipas Paragrafit 15.4) pér cdo Muaj Gazi sipas
té cilés ajo Palé e Regjistruar éshté faturuar pér cdo Vlerésim té Kostos sé Energjisé Elektrike
nga (por duke pérjashtuar) Muajin e fundit té Gazit pér té cilin ky informacion éshté pérfshiré
tek Deklarata Vijetore (pérvec Deklaratés sé paré Vijetore e cila fillon nga Muaji i paré i Gazit)
deri tek (duke e pérfshiré) Muaji i fundit t€ Gazit pér té cilin éshté i disponueshém ky
informacion;

(i) Pér cdo Muaj Gazi referuar tek paragrafi (i) mé sipér, pjesa e Kostos Aktuale té Energjisé
Elektrike gé i alokohet asaj Pale té Regjistruar, llogaritur sipas dispozitave té Paragrafit 15.5.

(iii) Sasiné (e cila mund té jeté pozitive ose negative) e cila rezulton nga zbritja e Kostos Aktuale
té Energjisé Elektrike e alokuar pér até Palé té Regjistruar, nga Vlerésimet e Kostos sé Energjisé
Elektrike né total faturuar pér até Palé té Regjistruar, né ¢do rast né lidhje me té gjithé Muajt e
Gazit referuar né paragrafin (i) mé sipér.

Sasité e specifikuara né Paragrafin (b) (iii) mé sipér do té jené njé pagesé balancimi gqé paguhet nga
Transportuesi pér Tregétarin/Furnizuesin ose nga Tregétari/Furnizuesi pér Transportuesin si njé zgjidhje
e kostove té vierésuara té Energjisé Elektrike ndaj kostove aktuale.

Cdo Deklaraté Vjetore do té pércaktojé (sipas rastit) detajet dhe shumén e ¢do pagese té kérkuar sipas
Paragrafit 14.1 (e) ose 16.1(d).

Pér mé tepér, cdo Deklaraté Vijetore do té pérmbajé gjithashtu detaje té shumave té méposhtme (nése ka)
gé do té rishpérndahen tek Pala e Regjistruar pérkatése:

0) shuma pér ¢do rishpérndarje té té ardhurave nga Kapaciteti né Drejtimin Pérpara i Dités né
Avancé i Pandérpreré gé zbatohet pér até Palé té Regjistruar sipas nenit 18; dhe

(i) shuma pér ¢do rishpérndarje té té ardhurave té tjera qé zbatohen pér até Palé té Regjistruar sipas
nenit 18.

Nése shuma e pércaktuar né Paragrafin (b) (iii) mé sipér éshté negative dhe/ose kérkohet pagesa nga
Tregétari/Furnizuesi pér Transportuesin sipas paragrafit (d) mé sipér, Pala e Regjistruar duhet ta
paguajé kété shumeé sipas kushteve té Marréveshjes (Marréveshjeve) té Transportit té Gazit ndaj té cilés
ajo éshté alokuar (ose, nése Marréveshja e Transportit té Gazit nuk éshté mé efektive, sipas kushteve té
asaj Marréveshje té Transportit té Gazit sikur ajo té ishte efektive) sikur Deklaratat Vjetore té ishin
Deklarata Mujore.

Transportuesi do té kreditojé ¢do shumé pozitive sipas paragrafit (b) (iii) mé sipér dhe ¢cdo shumé
specifikuar né paragrafin (e) mé sipér ndaj shumave gé jané efektive né pérpjestim me Kapacitetet e
Rezervuara dhe gé paguhen sipas ¢cdo Marréveshje té Transportit té Gazit ndaj té cilés Pala e Regjistruar
éshté njé pale. Nése nuk ka njé Marréveshje efektive me até Palé té Regjistruar, Transportuesi duhet té
nxjerré njé situacion té kredisé pér Palén e Regjistruar.

19.3 Korrigjim i Deklaratave Mujore

@) Nése ndonjé e Dhéné Matése né lidhje me njé Muaj Gazi pér té cilin éshté dérguar njé Deklaraté Kryesore
ose Deklarate Vjetore éshté korrigjuar mé pas né pérputhje me nenin 17, atéheré Transportuesi duhet té:
Q) rishikojé ¢cdo Deklaraté té prekur nga té Dhénat pérkatése Matése né ményré gé té pasqyrojé té
Dhénat Matése té korrigjuara; dhe
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(i) ti dérgojé secilés Palé té Regjistruar té prekur (ose sipas gjykimit té Transportuesit, sé bashku me
Deklaratén tjetér Kryesore) Deklaratat e pérditésuara té rakorduara edhe me Deklaratat e nxjerra
mé paré, duke treguar né vecanti:

(@ cdo ndryshim tek Sasité e Alokuara, alokimin e Shumés sé Pagesés sé Neutralitetit,
Tarifén Ditore te Disbalancimit, alokimin e Gazit Karburant, alokimin e UFG, alokimin
e Vlerésimit té Kostos sé Energjisé Elektrike, alokimin e Kostos Aktuale t€ Energjisé
Elektrike dhe shumén e ¢do rishpérndarjeje;

(b) shumén totale gé Transportuesi duhet ti paguajé Palés sé Regjistruar ose shumén totale
shtesé gé paguhet nga Pala e Regjistruar pér Transportuesin, sipas rastit, si rezultat i
korrigjimit té té Dhénave té Matjes, pérditésimit té Deklaratés pérkatése dhe pérshtatjes
sé shumave té detyrueshme dhe gé do té paguhen sipas Deklaratés sé pérditésuar me
shumat qgé ishin té detyrueshme dhe té pagueshme sipas Deklaratés origjinale.

(b) Nése Deklaratat e rishikuara té parashikuara né paragrafin (a) (i) mé lart rezultojné né njé pagesé totale
shtesé nga Pala e Regjistruar pér Transportuesin, Pala e Regjistruar do té paguajé njé shumé té tillé né
pérputhje me kushtet e Marréveshjes (Marréveshjeve) té Transportit t& Gazit ndaj té cilés ajo alokohet
(ose, nése Marréveshja e Transportit té Gazit nuk éshté mé né fuqi, sipas kushteve té Marréveshjes sé
Transportit té Gazit sikur ajo té ishte né fuqi).

(c) Nése Deklaratat e rishikuara té parashikuara né paragrafin (a) (ii) mé lart rezultojné né njé pagesé qé
kérkohet nga Transportuesi pér Palén e Regjistruar, Transportuesi do té kreditojé njé shumé té tillé
kundrejt shumave té pagueshme sipas Marréveshjes sé Transportit té Gazit ndaj té cilés Pala e
Regjistruar éshté palé, shuma té cilat jané efektive né pérpjestim me Kapacitetet e Rezervuara sipas
Marréveshjes sé Transportit té Gazit dhe nése jo Marréveshjes sé Transportit té Gazit qé jané efektive
me ato Palé té Regjistruara, Transportuesi do té I&shojé njé situacion té kredisé pér Palén e Regjistruar.
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20. NDERPRERJA
20.1  Ndérprerja e té drejtave dhe Shérbimeve té Transportit
(@)  Neése, né ¢cdo kohé, ndonjé prej rrethanave té pércaktuara né Nenin 20.2 (a) zbatohet né lidhje me njé Palé
té Regjistruar, Transportuesi mund té njoftojé até Palé té Regjistruar qé té pezullojé té drejtat e asaj
Pale t& Regjistruar sipas kétij Kodi té Rrjetit dhe Shérbimeve té Transportit sipas ¢do Marréveshje té
Transportit té Gazit nga data dhe koha e specifikuar tek ky njoftim deri né fillimin e Dités sé paré té
Gazit gé menjéheré pason datén né té cilén kéto rrethana pushojné sé ekzistuari.
(b) Njoftimi pér pezullimin e pérmendur né paragrafin (a) mé lart duhet té:

Q) pérmbajé detaje té rrethanave gé zbatohen té pércaktuara né Paragrafin 20.2 (a); dhe

(i) pércaktojé datén dhe kohén nga e cila Transportuesi synon té pezullojé té drejtat e asaj Pale
té Regjistruar dhe (nése zbatohet) Shérbimet e Transportit.

(©) Paragrafi 20 éshté shtojcé e té drejtave té pérfundimit dhe té pezullimit t€ Transportuesit sipas
Termave dhe Kushteve té Pérgjithshme.

20.2 Rrethanat gé nxisin njé pezullim

@) Rrethanat gé do t'i lejojné Transportuesit t& ndérmarré veprimet e pérmendura né Paragrafin 20.1 (a) né
lidhje me njé Palé té Regjistruar jané:

0) Kur ajo Palé e Regjistruar ose njé Dege e saj caktohet si Palé e Kufizuar;

(i)  Kur Transportuesi do té ishte subjekt i njé pérgjegjésie penale ose civile, ose gé nuk pajtohet me
Sanksionet gé aplikohen pér Transportuesin ose até gé do té caktohet Palé Kufizuese, né ¢do
rast si rezultat i marrédhénies sé Transportuesit me até Palé té& Regjistruar ose me njé Deggé té
saj;

(iii) Kur sigurimi i Gazit Natyror nga ajo Palé e Regjistruar pér Transportuesin:

(@) do té binte né kundérshtim me nenin 14 a té Rregullores sé Késhillit (BE) 267/2012 (e
ndryshuar me Rregulloren e Késhillit (BE) 1263/2012);

(b) do ti drejtohet Transportuesit ose ndonjé Tregétari/Furnizuesi tjetér gé pranon
rishpérndarjen e Gazit Natyror nga Transportuesi sipas pérgjegjésisé penale ose civile;
ose ¢on né mospajtueshméri me Sanksionet gé aplikohen pér até Person ose rezulton
gé ai Person caktohet si Palé Kufizuese; ose

(© do té bénte qé Transportuesi té mos ishte dakort me Pérjashtimin e tij.

(b) Pér géllim té Paragrafit 20.2, Sanksionet kané kuptimin gé jepet tek Kushtet dhe Termat e Pérgjithshme
gé kané hyré né fugi ose jané miratuar nga Pala pérkatése e Regjistruar.
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21.

KOMUNIKIMET

21.1 Rendi i Pérparésisé sé komunikimeve

(a)

(b)
(©)

(d)

(€)

()

(¢))

Neni 21 éshté objekt i cdo dispozite né kundérshtim me kété Kod té Rrjetit ose Marréveshje té
Transportit té Gazit gé pérshkruan se si duhet té béhet njé komunikim i vecanté.

Té gjitha komunikimet sipas dhe né lidhje me kété Kod té Rrjetit duhet té béhen né gjuhén Angleze.

Komunikimet sipas dhe né lidhje me kété Kod té Rrjetit duhet té béhen si mé poshté nése nuk ka
padisponueshméri té pérgjithésuar té atyre mjeteve té komunikimit:

Q) né lidhje me komunikimet operacionale ndérmjet Transportuesit dhe Tregtaréve/Furnizuesve,
duke pérdorur mesazhet Edig@s (megjithése Nominimet mund té béhen pérmes Platformés
Elektronike té& té Dhénave té TAP) ose, nése Tregétari / Furnizuesi nuk éshté né gjendje té
komunikojé népérmjet mesazheve Edig@s, duke pérdorur Platformén Elektronike té t¢ Dhénave
té TAP deri né momentin gé kjo periudhé si Tregétar/Furnizues té komunikohet duke pérdorur
mesazhet Edig@s;

(i) né lidhje me komunikimet midis Transportuesit dhe Paléve té Regjistruara dhe komunikimet
ndérmjet Paléve té Regjistruara né secilin rast né lidhje me rezervimet dhe tregétimin e
Produkteve te Kapacitetit, duke pérdorur Platformen e Rezervimit te Kapacitetit;

(iii) né lidhje me komunikimet midis Transportuesit dhe Paléve té Regjistruara dhe komunikimet
midis Paléve té Regjistruara né ¢do rast né lidhje me ¢éshtjet gé nuk pérmenden tek paragrafet
(i) ose (ii) mé sipér, duke pérdorur Platformén Elektronike té t¢ Dhénave té TAP;

Nése ka njé padisponueshméri té pérgjithshme té software té pérdorur nga Transportuesi i cili mbéshtet
komunikimin permes Edig@s, komunikimet operacionale sipas ose né lidhje me kété Kod té Rrjetit midis
Transportuesit dhe Tregtarit/Furnizuesit do té béhen duke pérdorur Platformén Elektronike té t&€ Dhénave
te TAP.

Sipas paragrafit (d) mé sipér, nése ka padisponueshméri té pérgjithshme té ndonjé prej ményrave té
komunikimit té pérmendura né paragrafin (c) mé lart, komunikimet sipas dhe né lidhje me Kodin e Rrjetit
duhet té béhen sipas rregullit t¢ méposhtém té pérparésisé.

Q) me e-mail duke pérdorur modelet dhe adresat e email té publikuara né fagen e internetit té
Transportuesit né kohén e shfagjes sé padisponueshmérisé (ose, pér njé Tregtar/Furnizues, né
adresén e email té specifikuar tek Formulari i tij i Regjistrimit ose adresén e pérditésuar si¢ mund
té jeté njoftuar nga Transportuesi); dhe

(i) népérmjet faksit duke pérdorur ¢do model ose numra faksi té publikuar né fagen e internetit té
Transportuesit né kohén e padisponueshmérisé, gé ndiget, né rastin e ¢do faksi, me njé telefonaté
drejtuar Transportuesit né numrin e telefonit té publikuar né fagen e internetit té Transportuesit,
né kohén e shfagjes sé padisponueshmérisé, duke njoftuar Transportuesin se faksi i éshté dérguar
atij.

Gdo komunikim gé béhet duke pérdorur mjetet e komunikimit referuar né paragrafet (c), (d) ose (e) me
sipér do té konsiderohet e hartuar me shkrim pér géllime té kétij Kodi té Rrjetit.

Nése ka njé padisponueshméri né pérgjithési té ndonjé prej ményrave té komunikimit té pérmendura né

paragrafin (c) mé sipér, Transportuesi do té informojé té gjithé Tregtarét/Furnizuesit ge preken dhe Palét e
Regjistruara (sipas rastit) pér faktin se njé padisponueshméri e tillé éshté né vazhdim e sipér dhe pér kohézgjatjen
e asaj periudhe padisponueshmérie, Transportuesi do té pranojé vetém komunikimet e béra duke pérdorur mjetet
e tjera té mundshme té komunikimit té specifikuar né paragrafin (d) ose (g) mé sipér.
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(h)

21.2

21.3

(a)

(b)

(©)

(d)

(€)

Pasi té keté mbaruar periudha e padisponueshmérisé né pérgjithési té ndonjé prej ményrave té
komunikimit té pérmendura né paragrafin (c) mé sipér, Transportuesi do té njoftojé té gjithé
Tregtarét/Furnizuesit dhe Palét e Regjistruara (sipas rastit) se periudha e padisponueshmérisé ka
pérfunduar dhe nga data e kétij njoftimi, komunikimet mund té rifillojné duke pérdorur mjetet e
mundshme té komunikimit specifikuar né paragrafin (c) mé sipér.

Cdo Palé e Regjistruar duhet té sigurojé gé Personi gé ajo ka nominuar tek Formulari i Regjistrimit pér
té menaxhuar komunikimet e Palés sé Regjistruar (ose ndonjé person tjeter i njoftuar nga kjo Palé e
Regjistruar tek Transportuesi) éshté né dispozicion pér tu kontaktuar né ményré té vazhdueshme. Njé
Palé e Regjistruar mund té€ nominojé njé kompani té shérbimeve profesionale si palé té treté pér té kryer
kété funksion.

Edig@s

Transportuesi do té njoftojé me shkrim té gjitha Palét e Regjistruara nése éshté kryer versioni i
pérditésuar i Edig@s ose nése éshté kryer version i pérditésuar i software gé mbéshtet Edig@s. Cdo Palé
e Regjistruar duhet té sigurojé gé ka shkarkuar dhe do té jeté né gjendje té pérdoré versionin e pérditésuar
té Edig@s ose softwarin mbéshtetés té Edig@s, sipas rastit deri né njé daté gé i bie jo mé voné se 6 muaj
pas datés sé kétij njoftimi té Transportuesit.

Platforma Elektronike e t&é Dhénave té TAP

Transportuesi do té pérdoré Pérpjekje té Arsyeshme pér ta véné Platformén Elektronike té té Dhénave

té TAP né dispozicion té té gjitha Paléve té Regjistruara gé kérkojné akses tek Platforma Elektronike e

té Dhénave té TAP.

Cdo Palé e Regjistruar gé ka akses tek Platforma Elektronike e té Dhénave té TAP duhet té sigurojé gé
personeli i saj (ose Personat qé administrojné komunikimet né emér té tij) té kené kompetencén teknike
dhe pérvojén e nevojshme pér té komunikuar me saktési duke pérdorur Platformén Elektronike té té
Dhénave té TAP. Vetém Personat gé kané kaluar njé test komunikimi do té lejohen té komunikojné duke
pérdorur Platformén Elektronike té t& Dhénave té TAP né emér té njé Pale té Regjistruar.

Transportuesi do té béjé Pérpjekje t& Arsyeshme pér té siguruar mbéshtetje teknike dhe testuese pér
Palét e reja té Regjistruar gé kérkojné té aksesojné Platformén Elektronike té t& Dhénave té TAP.

Transportuesi do tu ofrojé té gjitha Paléve té Regjistruara gé kérkojné akses né Platformén Elektronike
té té Dhénave té TAP identifikime dhe fjalékalime unike té pérdoruesit, né ményré gé té lehtésojé aksesin
e Paléve té tilla té Regjistruara né Platformén Elektronike té té Dhénave té TAP.

Transportuesi do té vendosé né dispozicion njé manual pérdorimi pér Platformén Elektronike té té
Dhénave té TAP né fagen e tij té internetit dhe do té pérdoré Pérpjekje t& Arsyeshme pér ta mbajtur até
manual té pérditésuar heré pas here.
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22. RISHIKIMI
22.1 Rishikimi i kétij Kodi té Rrjetit
Ky Kod i Rrjetit mund té rishikohet heré pas here sipas progedurave té pércaktuara né Nenin 22.
Rrethanat né té cilat ky Kod i Rrjetit mund té rishikohet pérfshijné, por nuk kufizohen vetém tek:
(@)  kur Transportuesit i kérkohet, ose zgjedh, té véré né dispozicion Kapacitetin e Zgjerimit;

(b)  kur Transportuesi synon té ndértojé, ose té béjé operacionale Pika shtesé Interkonjeksioni;

(c)  kur ka njé ndryshim né Sistemet e Interkonjeksionit i cili kérkon njé ndryshim né progedurat e kétij
Kodi té Rrjetit né ményré qé Transportuesi t€ pérmbushé detyrimet e tij sipas Marréveshjeve té
Interkoneksionit, Marréveshjeve Operacionale té Balancimit dhe kétij Kodi té Rrjetit.

(d)  kur ka njé ndryshim né ligj, i cili ndikon tek progedurat e kétij Kodi té Rrjetit ose kérkon njé
modifikim né ményré gé Transportuesi té pérmbushé detyrimet e tij sipas kétij Kodi té Rrjetit;

(e)  kur kérkohet njé pérditésim nga Autoritetet Rregullatore; ose

(f)  cdo situaté tjetér gé Transportuesi pércakton, duke vepruar si njé Operator i Arsyeshém dhe i
kujdesshém, e cila ka rezultuar se éshté e nevojshme ose e déshirueshme pér té pérditesuar ose
modifikuar Kodin e Rrjetit né ményré gé té lehtésojé ofrimin e Shérbimeve té Transportit (pérfshiré
rrethanat e pércaktuara né Pjesén 22.8).

22.2 Paraqitja e Kérkesave pér Rishikim
@ Pala e Regjistruar né ¢cdo kohé mund té paragesé njé propozim pér rishikim té Kodit té
Rrjetit duke dérguar Kérkesén pér Rishikim tek Transportuesi.
(b) Cdo Kérkesé pér Rishikim duhet:
(i té specifikojé emrin e subjektit qé bén Kérkesén pér Rishikim, adresén e tij té regjistruar dhe
emrin, adresén e email-it dhe numrin e telefonit té personit té kontaktit gé éshté pérgjegjés
pér Kérkesén pér Modifikim né subjektin gé bén Kérkesén pér Rishikim;

(i) té pérmbajé njé pérshkrim sa mé té ploté té ndryshimeve tek Kodi i Rrjetit gé jané duke u
propozuar, sé bashku me njé pérshkrim té arsyeve teknike, operacionale ose tregtare pérse
jané propozuar ato ndryshime;

(iii)  té pérmbajé, kur aplikohet,njé vlerésim me shkrim té lidhjes logjike té ndryshimeve té
propozuara me Ligjin gé aplikohet pér Sistemin e Transportit t¢ TAP dhe objektivat e Kodit
té Rrjetit;

(iv) té bashkélidhé dokumentat e nevojshém pér té provuar ¢do informacion gé parashikohet né
paragrafet (i) deri tek (iii) mé sipér; dhe

(V) té specifikojé datén e propozuar né té cilén ndryshimet e propozuara duhet té hyjné né fuqi,
duke marré parasysh kohén e nevojshme pér té ndryshuar Kodin e Rrjetit dhe né rastin e
ndryshimeve té propozuara gqé mund té ndikojné né funksionimin e Sistemit té Transportit
té TAP, duke patur parasysh kohén e nevojshme pér zbatimin e ¢do ndryshimi té kérkuar
né funksionimin e Sistemit té Transportit t&€ TAP.
(c) Transportuesi duhet té paragesé njé propozim pér rishikim té Kodit té Rrjetit dhe né ¢do rast
duhet té pérgatisé njé Propozim Rishikimi sipas Paragrafit 22.4.

22.3 Vlerésimi i Kérkesave pér Rishikim
@) Transportuesi duhet té pranojé marrjen e Kérkesés pér Rishikim té paragitur tek Transportuesi nga ¢do
Person referuar né Paragrafin 22.2 (a) (Personi gé ka Paragitur Kérkesén Submitting Person) jo mé
voné se 7 [shtaté] dité pas marrjes.
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(b)

(©)

(d)

(e)

22.4

(a)

(b)

Transportuesi duhet, jo mé voné se 90 dité pas késaj té fundit:
0] té pranojé marrjen e njé Kérkese pér Rishikim; dhe

(i) aty ku éshté e aplikueshme marrja e informacionit shtesé té fundit té kérkuar sipas paragrafit (d)
mé poshté, té njoftojé Personin qé Paraget Kérkesén nése ai:

(A) do té vijojé me Kérkesén pér Rishikim, rast né té cilin, Transportuesi duhet t'i sigurojé
Personit gé Paraget Kérkesén njé afat kohor té mjaftueshém pér zbatimin e ndryshimeve
té propozuara né Kérkesén pér Rishikim; ose

(B) refuzon Kérkesén pér Rishikim, rast né té cilin, Transportuesi duhet té njoftojé pér arsyet
e refuzimit si Personin gé ka Paragitur Kérkesén dhe Autoritetet Rregullatore.

Né marrjen e vendimit té tij si pércaktuar né dispozitat e paragrafit (b) mé lart, Transportuesi duhet té
marré parasysh:

(1 pérputhshmériné e ndryshimeve té propozuara né kérkesén pér rishikim me ligjin e zbatueshém
pér Sistemin e Transportit TAP, Pérjashtimin, objektivin e kétij Kodi té Rrjetit dhe dispozitat e
Marréveshjeve ekzistuese té Transportit té Gazit;

(i) ményrat sipas té cilave ndryshimet e propozuara tek Kérkesa pér Rishikim ndihmojné né
pémirésimin e funksionimit té Sistemit t& Transportit t& TAP; dhe

(ili)  korrigjimet e ndryshimeve té propozuara tek Kérkesa pér Rishikim, pér té ofruar Shérbimet e
Transportit nga Transportuesi, duke marré né konsideraté efektet gé ndryshimet e propozuara
mund té kené tek kostot dhe véshtirésia e ofrimit t& Shérbimeve té Transportit.

Sipas paragrafit (€) mé poshté, né ¢do kohé para afatit té pérmendur né paragrafin (b) (i) mé lart,
Transportuesi mund té kérkojé informacion shtesé ose sgarime nga Personi gé ka Dorézuar Kérkesén
pér sa i pérket Kérkesés pér Rishikim, dhe Personi gé ka Dorézuar Kérkesén duhet té sigurojé menjéheré
njé informacion té tillé ose shpjegime gé jané nén kontrollin e tij ose t'i konfirmojé Transportuesit gé
informacionet ose shpjegimet e tilla nuk jané né kontrollin e tij.

Né vijim té kérkesés sé paré pér informacion ose shpjegim té béré sipas paragrafit (d) mé lart né lidhje
me njé Keérkesé pér Rishikim, Transportuesi mund té bé&jé kérkesa t¢ mévonshme pér informacion ose
shpjegime né lidhje me até Kérkesé pér Modifikim, pavarésisht afatit t& pérmendur né paragrafin (b) (i)
mé lart.

Konsultimi Publik i Rishikimit

Nése, sipas Nenit 22.3 (b), Transportuesi kryen njé Kérkesé pér Rishikim té béré nga Personi gé ka
Dorézuar Kérkesén, ose nése veté Transportuesi duhet té pérgatisé propozimin pér rishikim té Kodit té
Rrjetit, Transportuesi duhet t& pérgatisé Propozimin pér Rishikim pér konsultim publik, ku té pérmbledhé
ndryshimet e propozuara tek Kodi i Rrjetit, relacionin mbéshtetés pér ato ndryshime, dhe kuadrin kohor
té vleresuar pér zbatimin e kétyre ndryshimeve.

Transportuesi duhet té publikojé Propozimin pér Rishikim né fagen e tij té internetit pér konsultim publik
e cila zgjat minimumi 30 dité radhazi dhe maksimumi 45 dité radhazi, kur vlerésohet e pérshtatshme
nga Transportuesi né varési té natyrés dhe kompleksitetit t&€ ndryshimeve té propozuara tek Kodi i
Rrjetit té pérfshira tek Propozimi i Rishikimit. Transportuesi duhet té€ publikojé njé formular pérgjigje
online sé bashku me publikimin e Propozimit té Rishikimit dhe duhet t&€ mbledhé ¢do reagim té paragitur
né pérgjigje té Propozimit té Rishikimit, nga Personat e méposhtém:

Q) cdo Pale té Regjistruar;

(i) ¢do OST Fqinje; dhe
(iii)  ¢do person tjetér me interesa direkte sipas kushteve té Kodit té Rrjetit,

si dhe lehtéson diskutimin mbi Propozimin e Rishikimit né Forumin e Paléve té Paléve té interesuara
dhe mbledhjen e reagimeve gé vijné nga ai diskutim.
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22,5  Procesi i miratimit

@ Pas pérfundimit té periudhés sé konsultimit t& pérmendur né Paragrafin 22.4 (b), Transportuesi duhet
té marré né konsideraté ¢cdo reagim té marré prej tij sipas Paragrafit 22.4 (b) né pérgjigje té Propozimit
pér Rishikim dhe duhet té pérgatisé vendimin e tij pérfundimtar nése duhet té ndryshojé Kodin e Rrjetit
dhe si ta ndryshojé Kodin e Rrjetit brenda 90 ditéve pas pérfundimit té periudhés sé konsultimit
(Vendimi Pérfundimtar i Transportuesit).

(b) Transportuesi, brenda ose para afatit té pérmendur né paragrafin (a) mé lart, do ti paragesé Rregullatorit
dokumentet e méposhtme né ményré gé ata té vlerésojné Vendimin Pérfundimtar té Transportuesit;

(1 Kérkesén pér Rishikim,;
(i) Propozimin pér Rishikim;

(iii) cdo reagim té marré nga Transportuesi mbi Propozimin pér Rishikimin gjaté periudhés sé
konsultimit té pérmendur né Paragrafin 22.4 (b); dhe

(iv) Vendimin Pérfundimtar té Transportuesit.

(©) Transportuesi miraton kérkesén, né té njéjtén kohé Kkur ai paraget dokumentet e pérmendura né
paragrafin (b) mé lart, gé Autoriteti Rregullator :

0) t'i sigurojé Transportuesit ratifikimin e Vendimit Pérfundimtar té Transportuesit; ose

(i) ti kérkojé Transportuesit té rishqyrtojé dhe modifikojé Vendimin Pérfundimtar té
Transportuesit.

Nése Autoriteti Rregullator kérkon gé Vendimi Pérfundimtar i Transportuesit té rishqyrtohet dhe
modifikohet, Transportuesi do ta modifikojé até dhe do t’ia paragesé Autoritetit Rregullator Vendimin
Pérfundimtar té Transportuesit dhe do té kérkojé gé ai té ndérmarré ndonjé nga veprimet e pércaktuara
né paragrafét (i) ose (ii) mé lart né lidhje me Vendimin Pérfundimtar té Transportuesit té modifikuar.

22.6 Ndryshime té Kodit te Rrjetit

@ Pas marrjes sé njé vendimi ratifikimi nga Autoriteti Rregullator sipas Paragrafit 22.5 (c), Transportuesi
duhet té ndryshojé Kodin e Rrjetit sipas vendimit té ratifikimit.

(b)  Transportuesi duhet té publikojé Kodin e rishikuar té Rrjetit né fagen e tij té internetit, por né asnjé rast
jo me voné se 60 dité pas marjes sé vendimit té ratifikimit, sé bashku me njoftimin i cili pérmbledh
pérmbajtjen dhe géllimin e ndryshimeve té béra tek Kodi i Rrjetit.

(c) Cdo ndryshim tek Kodi i Rrjetit sipas Paragrafit 22 do té jeté i detyrueshém pér Transportuesin dhe té
gjitha Palét e Regjistruara, pasi té publikohet sipas paragrafit (b) mé lart.

22.7 Forumi i Paléve té Interesuara
(@)  Transportuesi duhet té krijojé njé Forum té Paléve té Interesuara pér té siguruar té dhéna té rregullta
késhilluese. Roli i Forumit té Paléve té Interesuara do té pérfshijé (por nuk duhet té limitohet) tek
aktivitetet e méposhtme:
(1) ti ofrojé Transportuesit opinionet e anétaréve té Forumit té Paléve té Interesuara mbi mundésité
strategjike dhe sfidat g& mund té ndikojné tek Sistemi i Transportit i TAP dhe Shérbimet e
Transportit té ofruara nga Transportuesi;

(i) ofrimin e vlerésimeve mbi Shérbimet e Transportit té ofruara nga Transportuesi;
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(b)

(©)

(d)

(€)

()

(9)
(h)
(i)
()

(iii)  shkémbimin e opinioneve té anétaréve té Forumit té Paléve té Interesuara pér ¢do Propozim pér
Rishikimin gé aktualisht jane né shqyrtim; dhe

(iv)  shk&mbimin e opinioneve té anétareve té Forumit té Paléve té Interesuara mbi ¢do rishikim té
progedurave, metodologjive ose dokumentave referuar né Kodin e Rrjetit gé publikohet tek fagja
e internetit e Transportuesit.

Transportuesi duhet té publikojé né fagen e internetit datén gé propozohet pér krijimin e Forumit té Paléve
té Interesuara, sé bashku me formularét online té aplikimit ku té lejojé njé Person té aplikojé pér tu béré
anétar i Forumit té Paléve té Interesuara brenda 60 ditéve nga Data Fillestare Efektive dhe duhet té
njoftojé Autoritetet Rregullatore pér krijimin e Forumit té Paléve té Interesuara jo mé voné se 15 dité pas
publikimit.

Sipas paragrafeve (d) tek (h) mé poshté, do té caktohen pér tu béré anétaré té Forumit té Paléve té
Interesuara Personat e méposhtém:

Q) Palét e Regjistruara;

(i) OST-té Fqinje; dhe

(ili)  cdo person gé ka interesa direkte tek kushtet e Kodit té Rrjetit.

Cdo Person i cili ka té drejté té béhet anétar i Forumit té Paléve té Interesuara sipas paragrafit () mé sipér
pas formimit té Forumit té Paléve té Interesuara mund té aplikojé tek Transportuesi per tiu bashkuar
Forumit duke plotesuar formularin online ge eshte ne dispoyicion tek fagja e internetit e Transportuesit.

Rregullat progeduriale pér Forumin e Paléve té Interesuara do té hartohen nga anétarét e Forumit té Paléve
té Interesuara. Kéto rregulla nuk mund té jené diskriminuese ndaj anétareve té Forumit té Paléve té
Interesuara.

Pas krijimit, Forumi do té mblidhet né ményré periodike, né kohét dhe vendet e pércaktuara tek rregullat
proceduriale gé do té hartohen sipas paragrafit (e) mé sipér.

Njé pérfagésues nga Transportuesi do té drejtojé takimet e Forumit té Paléve té Interesuara.

Vetém njé pérfagésues nga ¢do anétar i Forumit té Paléve té Interesuara do té lejohet té marré pjesé tek
takimet e Forumit.

Forumi i Paléve té Interesuara nuk do té keté fugi vendimmarrése né lidhje me Rishikimet.

Nése numri i anétarésimit té Forumit té Paléve té Interesuara gé béhet vetém sipas opinionit té
Transportuesit, éshté tepér i madh, pér té lehtésuar dialogun e detajuar mbi njé c¢éshtje té caktuar,
Transportuesi mund té ftojé grupe mé té vogla anétarésh té Forumit té Paléve té Interesuara pér t& marr
pjesé rreth diskutimeve né lidhje me kété céshtje, rezultati i té cilés do té shpérndahet tek Forumi i Paléve
té Interesuara. Cdo grup me i vogél duhet té keté té paktén njé Tregétar/Furnizues i cili ka Kapacitet né
Drejtimin Pérpara té Pandérpreré Afatgjaté pérvec nése té gjithé kéta Tregétare/Furnizues refuzojné gé
té marrin pjesé.

22.8 Zhvillimet né té ardhmen

Transportuesi do té vlerésojé zhvillimet specifike té Kodit té Rrjetit té cilat mund té zbatohen né té
ardhmen né pérputhje me Shtojcén 5. Nése Transportuesi, i cili vepron sipas Shtojcés 5 vleréson se
ndryshimi tek Kodi i Rrjetit éshté i nevojshém ose kérkohet si ndryshim, ai duhet té paragesé propozimin
pér rishikim té Kodit té Rrjetit sipas Pjesés 22.4.
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23. L1GJI DREJTUES DHE ZGJIDHJA E MOSMARREVESHJEVE

23.1 Ligji Drejtues
Ky Kod i Rrjetit dhe ¢do detyrim jo-kontraktual gé rrjedh nga ose né lidhje me té do té geveriset dhe do té
interpretohet dhe shpjegohet né pérputhje me Legjislacionin Anglez, duke pérjashtuar Konventén 1980 mbi
Kontratat pér Shitjen Ndérkombétare té Mallrave (Konventa e Vjenés).

23.2 Pérgjegjésia

Transportuesi, né masén maksimale té lejuar me ligj, nuk do té keté pérgjegjési pér shkelje té kontrateés,
pérgjegjési jashté-kontraktore ose pér cdo humbje, dém ose pérgjegjési tjetér qé ndonjé Person ka marré nén
ose né lidhje me kété kod té rrjetit, pérveg nése éshté shkaktuar nga mosveprimi i géllimshém i transportuesit.

23.3 Mosmarréveshjet né lidhje me Marréveshjen e Transportit té Gazit
Pavarésisht dispozitave té Paragrafit 23.5, ¢do mosmarréveshje ndérmjet Transportuesit dhe c¢do
Tregetari/Furnizuesi qé ka ndonjé lidhje me/ose njé Marréveshje té Transportit té€ Gazit duhet té zgjidhet né
pérputhje me dispozitat e zgjidhjes sé mosmarréveshjeve té pércaktuara tek Kushtet dhe Termat e
pérgjithshme.

23.4 Mosmarreveshjet ge do te zgjidhen nga Autoritetet Rregullatore
Njé mosmarréveshje né lidhje me LT UIOLI pér té cilén éshté Iéshuar njé njoftim pér kérkesé do té zgjidhet
me Vendim té Autoritetit Rregullator. Cdo mosmarréveshje tjetér qé pérfshihet né fushén e vendimit té
pérbashkét té& I&shuar sipas Paragrafit 4.8.2 t& Opinionit Pérfundimtar té& Pérbashkét, do té zgjidhet né
pérputhje me até vendim té pérbashkét té Autoriteteve Rregullatore.

23.5 Mosmarréveshjet gé lidhen me Kodin e Rrjetit

(@)  Né rast té ndonjé mosmarréveshjeje midis Transportuesit dhe njé Pale té Regjistruar (Palét) né lidhje me
kété Kod té Rrjetit qé nuk bén pjesé né Paragrafin 23.3 ose 22.4, Palét duhet gé, brenda 10 ditéve nga
njoftimi me shkrim nga njéra Palé pér Palén tjetér (Njoftimi pér Mosmarréveshjen), té zhvillojné njé
takim pér té zgjidhur mosmarréveshjen. Secila Palé duhet té dérgojé njé pérfagésues pér t& marré pjesé
né até takim i cili ka autoritetin pér té zgjidhur mosmarréveshjen. Nése mosmarréveshja nuk zgjidhet
brenda 30 ditéve nga dérgimi i njé njoftimi pér mosmarréveshje, pavarésisht nése éshté mbajtur njé takim
apo jo, atéheré do té zbatohen paragrafét (b) deri né (f) mé poshté.

(b) Cdo mosmarréveshje qé nuk zgjidhet ndryshe sipas paragrafit (a) mé sipér do té zgjidhet ekskluzivisht
dhe pérfundimisht sipas Rregullave te Arbitrazhit t&¢ Dhomés Ndérkombétare té Tregtisé gé éshté né
fugi né datén kur kérkesa pér arbitrazh éshté parashtruar sipas kétyre Rregullave (Rregullat).

(©) Numri i personave té arbitrimit do té jeté tre persona, té caktuar sipas Rregullave.
(d) Selia ose vendi ligjor i arbitrazhit do té jeté Vjena (Austri).

(e) Gjuha e procedurave té arbitrimit do té jeté gjuha Angleze. Té gjitha dokumentat e paragitura né lidhje
me procedurat do té jené né gjuhén Angleze, ose, nése jané né njé gjuhé tjetér, duhet té shogérohen me
pérkthimin né gjuhén Angleze.

4] Dorérzimi i ¢do kérkese pér arbitrim sipas Paragrafit 23.5 do té jeté me posté té regjistruar, né rastin
e Transportuesit, né adresén e selisé sé Transportuesit si¢ éshté publikuar né fagen e internetit té
Transportuesit né até kohé dhe né rastin e njé Pale té Regjistruar, né adresén mé té fundit té asaj Pale té
Regjistruar gé i éshté njoftuar Transportuesit nga ajo Palé e Regjistruar sipas kétij Kodi té Rrjetit.
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SHTOJCA1
SISTEMI | TRANSPORTIT I TAP
PJESA 1
PERSHKRIMI I SISTEMIT

Sistemi i Transportit TAP éshté duke u zhvilluar pér té transportuar Gazin Natyror nga kufiri Turk / Grek né
rajonin jugor Puglia té Italisé, pérmes Shqipérisé, si¢ pércaktohet né hartén mé poshté.

Pérbérésit kryesoré té Sistemit té Transportit t& TAP, kur ndértohen pér té lehtésuar kapacitetin fillestar jané:
(@) lidhja me sistemin e transportit té gazit natyror Trans Anatolian né kufirin Turk / Grek;
(b) dy Stacione Kompresimi:
Q) njé né Kipoi né Gregi, CS00; dhe
(i) njé né fillim té pjesés né toké té Sistemit té Transportit t&é TAP, né aférsi té Fierit né Shqipéri,
CS03;

(c) njé stacion matés dhe stacion “pigging station” né kufi midis Greqisé dhe Shqipérisé pjesa Shqiptare,
ka kodin CS02;

(d) terminali i pritjes sé gazsjellésit dhe stacioni matés dhe “pigging” i kombinuar pér zvogélimin e
presionit, né veri t¢ Melendugno né Itali (Terminali pér Pritjen e Gazsjellésit);

(e) tubacioni né toké 48" midis Stacioneve té Kompresimit CS00 dhe CS03;

) tubacioni né toké/né det 36" midis Stacionit t&¢ Kompresimit CS03 dhe Terminalit pér Pritjen e
Gazsjellesit;

(9) stacionet né tokeé té bllokimit té valvulave 31 x 48" dhe stacionet e valvulave né aférsi té tokés 2 x 36"
né secilén ané té Detit Adriatik;

(h) kabllot me fibér optike gé ecin paralelisht me tubacionin nga Stacioni i Kompresimit CS00 né
Terminalin Prités sé Gazsjellésit; dhe

(1) lidhjen me sistemin e transportit t¢ Gazit Natyror Snam Rete né kufirin midis Terminalit Prités té
Gazsjellésit dhe sistemit té transportit té gazit Snam Rete.
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i
| Pipeline from Turkish/Greek border to ACS03: 48 DP 95barg length 760 km
M Pipeline section from ACSO03 to IPRO1: 36" DP 145barg length 119 km
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PJESA 2

PAJISIA MATESE
Vend. Emri Fiskal Pajisja Matése N pronési dhe
ndodhja operuar nga:
e 2 Rrjedha Matése (n+1) secila pérbéhet nga
2 Matésa Ultrasonik pér gazin (UltraSonic
gas flow meter USM) né seri dhe 2
o Kompjutera
I\/SIQr?z:glthﬁflre Kontrolli : ; Eromogra]: Salzfi né C7+
Kipoi (TU) Kostove (CMS) Fiskal i romograt Sutturt TANAP
TANAP Stacionit té e 2 Anal!zues tg Uj_lt _
Matjes o 2 Anal!zues tg H|dr_ol_<ar_bon|t
e 2 Analizues té Oksigjenit
e  Sistemi i matjes sé Gazit Karburant
(turbina matése, madhésia 1+1)
e 3 Rrjedha Matése (n+1) secila pérbéhet nga
2 Matésa Ultrasonik pér gazin (Ultra
Sonic gas flow meter USM) né seri dhe 2
Kompjutera
e 2 Kromograf Gazi né C7+
e 2 Kromograf Sulfuri
- TAP FMS . e 2 Analizues— Pika té pérziera uji dhe
Kipoi (GR) Kipoi (GCS00) Fiskal hidrokarboni P J TAP
e 2 Analizues té oksigjenit
e  Sistemi i matjes sé Gazit Karburant — i
pérshtatshém pér turbinat dhe kazanet
(matésat e turbinés, matés garkullues,
madhésia 1+1)
e 2 Rrjedha Matése (n+1) secila pérbéhet nga
2 Matésa Ultrasonik pér gazin (Ultra
Sonic gas flow meter USM) né seri dhe 2
| R Kompjutera IGB
Komotini GB Stacioni | Fiskal e 2 Kromograf Gazi né C6+
(GR) Integruar Mates e 2 Kromograf Sulfuri
dhe i Rregulluar e 2 Analizues té Ujit
e 2 Analizues té Oksigjenit
e  Sistemi i matjes sé Gazit Karburant
e 3 Rrjedha Matése (n+1) secila pérbéhet nga
2 Matésa Ultrasonik pér gazin (Ultra
Sonic gas flow meter USM) né seri dhe 2
Nea DESFA Stacioni Fiskal Kompjutera me Shumé Rrjedha pér
Mesimvria Mates dhe matésat “rT\e pagesé” dhe 2 KompjuteraT me
Shumé Rrjedha pér matésat e “kontrollit”
Rregullues e 2 Kromograf Gazi né C6+ DESFA
e 2 Kromograf Sulfuri
e 1 Analizues Uji
e Analizues Hidrokarburi
e  Sistemi i matjes sé Gazit Karburant (matés turbine,
e 3 Rrjedha Matése (n+1) secila pérbéhet nga
2 Matésa Ultrasonik pér gazin (Ultra
Bi“_Sht_ Sonic gas flow meter USM) né seri dhe 2
Bilisht (AL) Sﬁj‘;‘;;" Fiskal Kompjutera = TAP
(ACS02) o 2 Kromograf G§2| n"e C6+ )
e 2 Analizues — Pika té pérziera uji dhe
hidrokarboni
0086072-0000001 1S:1475407.4B UKO 104

1:2000813368.1




3 Rrjedha Matése (n+1) secila pérbéhet nga
2 Matésa Ultrasonik pér gazin (Ultra
Sonic gas flow meter USM) né seri dhe 2
Kompjutera

Fier e 2 Kromograf Gazi né C6+
) Compressor . e 2 Analizues— Pika té pérziera uji dhe
Fier (AL) Station Funksional hidrokarboni TAP
(ACS03) e  Sistemi i matjes sé Gazit Karburant — i
pershtatshem pér turbinat dhe kazanet
(matésat e turbinés, matés garkullues,
madhésia 1+1)
e 3 Rrjedha Matése (n+1) secila pérbéhet nga
2 Matésa Ultrasonik pér gazin (Ultra
Sonic gas flow meter USM) né seri dhe 2
Kompjutera
Pipetine | Kontrolli i s D omogatsuttut
Melendugno Reception Stacionit t& O s & mraiera ui
) Terminal Mati . 2_AnaI|zueS—_ Pika té pérziera uji dhe TAP
(IPRO1) ayes hidrokarboni
e 2 Analizues Oksigjeni
e  Sistemi i matjes sé gazit karburant —i
pérshtatshém pér kazanet (matés
garkullues madhésia 1+1)
e 4 Rrjedha Matése (3+1) secila pérbéhet nga
2 Matésa Ultrasonik pér gazin (Ultra
SRG Stacioni Sonic gas flow meter USM) né seri (2
Melendugno Mates dhe | Fiskal Matesa Ultrasonik t& pavarur per gazin, ne te SRG
(Im) Rregulluar njejtin trup) dhe 2 Kompjutera

2 Kromograf Gazi
1 Analizues Sulfuri
1 Analizues Uji
1 Analizues Hidrokarboni
1 Analizues Oksigjeni
1 sistem matés Densimetér pér Gazin Karburant
— i pérshtatshém pér kazanet ndihmés
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SHTOJCA?2
PIKAT E INTERKONJEKSIONIT

Tabela A: Pikat e Interkonjeksionit dhe Pikat Hyrése/Dalése né lidhje me Kapacitetin né Drejtimin
Pérpara té Pikés sé Interkonjeksionit

Cdo Pikeé Interkonjeksioni tek Sistemi i Transportit i TAP pérmendet tek tabela mé poshté sé bashku me caktimin
e saj si Piké Hyrése/Dalése né lidhje me Kapacitetin né Drejtimin Pérpara té Pikés sé Interkonjeksionit,
Kodin e saj EIC dhe distancén nga Pika Hyrése mé né Lindje.

Pika e Interkonjeksionit | Kapaciteti né Kodi EIC Distanca (km) Pérgindja
Drejtimin Minimale e
Pérpara i Lne drejtimin Lre drejtimte Rrjed hés
Pikés sé para kundert (Nm3/D|te
Interkonjeksio Gazi)!
nit
Kipoi (lidhja me| Piké Hyrje 2170000000004| 0 879 7,050,144
Gaszjellésin Trans 758
Anatolian té Gazit
Natyror)
Komotini Piké Dalje 2170000000004| 89 790 914,400
72
Nea Mesimvria Piké Dalje 2170000000004| 364 515 240,000
73
Kugové Piké Dalje Duhet 715 164 Duhet té
té konfirmohet konfirmohet
Fier Piké Dalje Duhet 757 122 Duhet té
té konfirmohet konfirmohet
Melendugno (Lidhja e | Piké Dalje 2170000000004| 879 0 5,685,600
Gazit Snam Rete) 74

Kapaciteti né Pikat e Interkonjeksionit né Kucové dhe Fier do té vendosé né dispozicion tek Testimet e Tregut
dhe ankandet e rregullta né até masé gé kapaciteti té vendoset né dispozicion me OST Fqinje.

1 TAP éshté duke ndérmarré njé analizé teknike me géllim rishikimin e kétyre shifrave né rénie para fillimit té funksionimit tregtar
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Tabela B: Pikat e Interkonjeksionit dhe Pikat Hyrése/Dalése né lidhje me Kapacitetin Tregtar né
drejtim té Kundért

Pikat e Interkonjeksionit té pérmendura tek tabela mé poshté caktohen si Pika Hyrése dhe Dalése né lidhje me
Kapacitetin Tregtar né Drejtim té Kundért.

Kapaciteti Tregtar né Drejtim té Kundért mund té rezervohet sipas kombinimeve té méposhtme té Pikave té
Interkonjeksionit si Piké Hyrése/Dalése. Disa Pika Interkonjeksioni mund té jené ose Pika Hyrése ose Pika Dalése
né varési té Rrugés Tregtare né Drejtim té Kundért si pércaktohet tek tabela mé poshté.

Rruga Pika Hyrése Pika Dalése
1 Melendugno Nea Mesimvria
2 Melendugno Komotini
3 Nea Mesimvria Komotini
4 Melendugno Fier
5 Melendugno Kugové
6 Fier Kugové
7 Fier Nea Mesimvria
8 Fier Komotini
9 Kugové Nea Mesimvria
10 Kugové Komotini

Kapaciteti pér ¢do Rrugé Tregtare né Drejtim té Kundért e cila pérfshin Pikén e Interkonjeksionit né Kugové ose
Fier do té vendosen né dispozicion vetém né até shkallé gé kapaciteti éshte né dispozicion me OST Fqinje.
Transportuesi nuk ka lidhje me disponueshmériné e shérbimeve té transportit tek Rruga né Drejtim t& Kundért
té Pikés sé Interkonjeksionit nga ¢do OST Fqinjé.
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SHTOJCA3
FORMULARI | REGJISTRIMIT
Té béhesh njé Palé e Regjistruar tek Sistemi i Transportiti TAP

Aplikuesit té cilét déshirojné té regjistrohen tek Sistemi i Transportit i TAP duhet fillimisht té plotésojné
Formularin online té ndérveprimit dhe shkémbimit t& informacionit (Onboarding Form) gé ndodhet tek fagja
e internetit e Transportuesit dhe pastaj duhet té plotésojné kété Formular Regjistrimi dhe ta paragesi kopjen e
firmosur sé bashku me dokumentacionin mbéshtetés. Transportuesi duhet té njoftojé aplikuesin nése jané
regjistruar né ményré té suksesshme si Palé e Regjistruar. Kushtet financiare qé pérdoren por nuk pércaktohen
tek ky Formular Regjistrimi kané kuptimin qé u éshté dhéné atyre tek Kodi i Rrjetit gé aplikohet pér
Gazsjellésin Trans Adriatik

1. Detajet e Aplikuesit dhe informacioni i kontaktit

Ju lutem jepni detaje pér Personin gé aplikon pér tu béré Palé e Regjistruar tek Sistemi i Transportit i
TAP.

11 Informacione té kompanisé:

Emri i ploté ligjor i kompanisé

Adresa kryesore (selia)

Adresa tjetér

Qyteti

Kodi Postar

Shteti

Numri i Telefonit

Numri i Faksit

Adresa e emailit

Fagja e Internetit e Kompanisé

Numri i regjistrimit t& kompanisé

Kodi i ACER (nése aplikohet pérmes
raportimit te REMIT)

Regjistrimi per TVSH (nése aplikohet)

Transportuesi ka té drejtén té kérkojé informacione té tjera nése nuk jepet njé numér i verifikueshém
i regjstrimit té TVSH.

1.2 Detajet e bankés sé kompanisé:

Nése aplikohet, Transportuesi duhet ti transferojé fondet tek llogaria e méposhtme
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Emri i Bankeés

Kodi BIC/SWIFT i Bankés

IBAN pér llogariné né Euro

Emri i personit gé ka llogariné né Euro

1.3 Informacioni i kontaktit t& pérfagésuesit té autorizuar:

Personi i autorizuar duhet té nénshkruajé kontrata me Transportuesin

Emri i personit

Pozicioni

Adresa kryesore

Adresa e ?2-te

Qyteti

Kodi Postar

Shteti

Numri i Telefonit

Numri i Faksit

Adresa e email

1.4 Informacione kontakti té Biznesit:

Personi pérgjegjés pér veprimtariné dhe detyrat funksionale té pérditshme té biznesit

Emri i personit

Pozicioni

Adresa kryesore

Adresa e dyté

Qyteti

Kodi Postar

Shteti

Numri i telefonit

Numri i faksit

Adresa e email
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15 Informacionet e kontaktit té personit qé merr faturat:

Personi pérgjegjés pér faturat dhe pagesat

Emri i personit

Pozicioni

Adresa kryesore

Adresa e 2-té

Qyteti

Kodi Postar

Shteti

Numri i Telefonit

Numri i faksit

Adresa e email

1.6 Informacionet e kontaktit té personit gé do té béjé dérgimin 24(oré/7dité):

Personi i kontaktit pérgjegjés pér komunikimin elektronik me Transportuesin dhe gé éshté i disponueshém
24 oré né dité. Keni parasysh qé kétij personi do ti dergohet email ose do té telefonohet nga Transportuesi
pér té organizuar testin e komunikimit.

Personi i kontaktit pérgjegjés  pér
komunikimet me transportuesin (ju lutem
pérzgjidhni njé nése aplikohet)

Personat brenda kompanisé @é po
aplikon

Ofruesit e shérbimit té palés sé treté

Emri i personit té kontaktit

Numri i telefonit

Numri i faksit

Adresa e email

1.7  Meényrae komunikimit:

Ju lutem konfirmoni ményrat e komunikimit gé do té pérdoren pér komunikimet operacionale dhe konfirmoni gé
keni plotésuar formularin pérkatés gé pérmendet mé poshté dhe gé ndodhet tek fagja e internetit e
Transportuesit. Keni parasysh gé Edig@s duhet té pérdoret derisa ju nuk jeni né gjendje té komunikoni duke
érdorur Edig@s.

Ju lutem konfirmoni gé keni plotésuar Formularin e
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Regjistrimit tek Llogaria e Perdoruesit ne lidhje me
komunikimet duke perdorur Platformen Elektronike te
te Dhenave te TAP

Ju lutem konfirmoni ge jeni ne gjendje te komunikoni
permes Edig@s dhe keni plotesuar Formularin e
Specifikimeve te TAP AS4.

Shenim: Nese nuk jeni ne gjendje ta ofroni kete
informacion, duke gene ge nuk keni mundesi te
komunikoni permes Edig@s Transportuesi ju
rekomandon te ndermerni hapa per te zbatuar
komunikimin nepermjet Edig@s dhe per te siguruar
Formularin e Specifikimeve te TAP AS4 kur te kete
perfunduar zbatimi.

1.8 Informacionet e kontaktit té pérfagésuesit ligjor t¢ Kompanisé:

Pérfagésuesi ligjor i kompanisé.

Pérfagésuesi ligjor i Transportuesit (ju lutem pérzgjidhni njé gé mund té aplikohet)

Personi brenda kompanisé

Ofruesi i shérbimit té palés sé treté

Emri i personit té kontaktit

Numri i telefonit Numri i faksit Adresa e email

2. Konfirmimet pérkatése dhe dokumentacioni mbéshtetés

2.1 Kopje gé jeni regjistruar tek regjistri i kompanisé

Konfirmoni gé keni shtuar provat e regjistrimit
té kompanisé né regjistrin e kompanive
pérkatése (ju lutemi shénoni)

2.2 Autorizimi nga autoriteti pér té hyré tek formulari i regjistrimit

Konfirmoni gé keni bashkélidhur autorizimin nga
autoriteti pér personin gé do té nénshkruajé kété
Formular Regjistrimi (kopje e vértetuar nga regjistri
pérkatés i kompanisé ose autorizim i pérfagésuesit
ligjor) (ju lutem shénoni)

2.3 Informacione pér vlerésimin e besueshmérisé sé kredisé
Transportuesi do té kryeje njé vlerésim fillestar té besueshmérisé sé kredisé dhe duhet té caktojé njé
Limit Krediti pér cdo Palé té Regjistruar. Pér ta béré kété Transportuesi kérkon dokumentat e
méposhtém qé do té dorézohen sé bashku me Formularin e Regjistrimit (né masén gé éshté e
aplikueshme):

(a) Neése kompania juaj ka pér géllim té keté njé Limit Krediti mbi Vlerésimin e Kreditit, (i) tre

0086072-0000001 1S:1475407.4B UKO 112
1:2000813368.1



mailto:Edig@s
mailto:Edig@s
mailto:Edig@s

pasqyra financiare té fundit vjetore té kompanisé sé certifikuar pér organizatén tuaj (entin
operues) dhe (ii) raportin mé té fundit té kredisé pér kompaniné tuaj nga njé agjenci e njohur
ndérkombétarisht e vlerésimit té kredisé.

(b) Nése kompania synon té pérdoré njé Garanci té Vlerésuar té Subjektit nga njé kompani e lidhur,
(i) tre pasqyra financiare té fundit vjetore té kompanisé té certifikuar pér kompaniné e lidhur
me kompaniné tuaj (ii) raportin mé té fundit té kredisé pér kompaniné e lidhur me kompaniné
tuaj nga njé agjenci e vlerésimit té kredisé e njohur ndérkombétarisht dhe (iii) njé garanci draft
né formén e njé modeli qé té jeté tek fagja e internetit e Transportuesit, té plotésuar me
informacionin pérkatés nga kompania e lidhur.

(c)  Nése kompania juaj synon té pérdoré njé Garanci té Vlerésuar té Subjektit nga njé banké /
institucion kreditor, (i) raporti mé i fundit i kredisé pér até banké / institucion kreditor nga
njé agjensi e vlerésimit té kredisé e njohur ndérkombétarisht dhe (ii) njé garanci draft né formén
e njé modeli té ofruar tek fagja e internetit e Transportuesit, té plotésuar me informacionin
pérkates pér bankén/institucionin kredidhéngs®.

Né rastin kur mé shumé se njé agjenci e vlerésimit té kredisé e njohur ndérkombétarisht siguron
njé vlerésim, raporti mé i fundit i kredisé nga secila agjenci duhet t'i jepet Transportuesit.

Ju lutem specifikoni cilin kriter do té pérdorni pér tu
pajtuar me kérkesén pér Limitin Minimal té Kreditit.

Konfirmoni gé ju keni bashkélidhur dokumentat
pérkatés pér ¢do kriter té kérkuar, qé pérmendet mé
sipér (ju lutem shénoni)

Nése nuk e keni dhéné kété informacion, ju lutem jepni
njé justifikim (maksimumi 100 fjalé)

Nése po pérdorni njé Garanci té Vlerésuar té Subjektit, €
specifikoni ¢do limit gé do té aplikoni pér até garanci.

Nése déshironi té depozitoni Kolateral né para, €
specifikoni shumén qgé déshironi té depozitoni.

5 keni parasysh gé, sipas modelit, nése Garancia e Vlerésuar e Subjektit ka njé daté pérfundimi, Transportuesi mund té kérkojé gé Pala e Regjistruar té
nénshkruajé njé marréveshje tjetér né lidhje me pérfundimin e késaj Garancie té Vlerésuar té Subjektit.
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2.4 Garanci pér Sanksionet

Tregétari/Furnizuesi kérkohet té japé disa garanci té caktuara né lidhje me Sanksionet.

Konfirmoni gé keni kuptuar dispozitat e Kushteve dhe
Termave té Pérgjithshme gé kané té béjné me
"Sanksionet" (si¢ pércaktohet tek Kushtet dhe Termat
e Pérgjithshme) dhe keni nénshkruar dhe
bashkangjitur modelin e duhur té dhéné né fagen e
internetit té Transportuesit (ju lutemi shénoni)

2.5 Deklarata e mbizotérimit

Sipas Nenit 4.7 te Opinionit Pérfundimtar t& Pérbashkét limite t& caktuara mund té aplikohen pér
kompani nese pretendojne te kene nje pozicion mbizoterues pas vleresimit tek tregjet Italiane,
Greke dhe/ose Shqiptare té gazit. Detajet e kontaktit te secilit prej Autoriteteve Rregullatore per kete

géllim jané:

ARERA: mercati-ingrosso@arera.it
RAE: capacity_caps.@rae.gr
ERE: capacitycaps@ere.gov.al

Konfirmoni gé keni njoftuar Autoritetin Rregullator pér
géllimin tuaj pér tu regjistruar me Transportuesin dhe
qé do té njoftoni Transportuesin pér ¢do limit kapaciteti
gé duhet t& vendoset mbi ju sipas vleresimit dominues
gé kryhet nga Autoriteti pérkatés Rregullator né
pérputhje me Opinionin Pérfundimtar té& Pérbashkét (ju
lutem shénoni)

3. Deklarata e pranimit dhe nénshkrimi
Né momentin gé ju nénshkruani kété Formular Regjistrimi, ju konfirmoni gé:

@) Ju keni paguar Tarifén e Regjistrimit té vendosur tek fagja e internetit e Transportuesit
sipas ményrés sé specifikuar.

(b) Informacioni i dnéné tek ky Formular Regjistrimi &shté i ploté, korrekt dhe i vérteté.

(c) Ju keni fuginé pér ta nénshkruar dhe dorézuar kété Formular Regjistrimi si dhe
shtojcat bashkélidhur, té konfirmuara nga informacioni mbéshtetés qé jepet tek Paragrafi 2.2.

(d) Ju keni lexuar Kodin e Rrjetit né lidhje me Sistemin e Transportit te TAP, Kushtet dhe Termat
e Pérgjithshme pér transportin e gazit tek Sistemi i Transportit i TAP dhe Konfirmimin e
Transportit, secili sipas formularit mé té fundit té publikuar tek fagja e internetit e Transportuesit
dhe pranoni kushtet e kétyre dokumentave ge rregullojné cdo kontraté té nénshkruar me
Transportuesin pér pérdorimin e kapacitetit tek Sistemi i Transportit duke siguruar njé letér
pranimi t& nénshkruar si shtojcé té kétij formati.
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(€)

()

Ju keni dhéné té gjitha konfirmimet pérkatése dhe bashkéngjitur informacionin e
nevojshém mbéshtetés, si¢ kérkohet né Paragrafin 2 té késaj forme, ose keni dhéné
arsyetime té pérshtatshme pér arsyen pse nuk kérkohen.

Ju keni lexuar politikén e mbrojtjes sé té dhénave té Trans Adriatic Pipeline AG
ge ndodhet tek https://www.tap-ag.com/privacy-notice dhe jepni pélgimin tuaj té
ploté pér pérdorimin dhe ruajtjen e té dhénave tuaja, si¢ pércaktohet nga ky njoftim.

9 Ju pranoni gé Transportuesi kérkon gé ju té pérditesoheni né pérputhje me nenin 3.2
té Kodit té Rrjetit ose duke ndjekur ndonjé ndryshim material, nga data e pranimit tuaj
né Regjistér, nése ka pasur ndonjé ndryshim né informacionin e pérmbajtur né kété
Formular Regjistrimi dhe dokumentet béshtetése té tij. Né rast t& ndonjé ndryshimi,
duhet t'i siguroni Transportuesit njé Formular t€ ndryshuar té Regjistrimit dhe ¢do
dokument mbéshtetés gé lidhet me ndryshimet.

(h)

(i)

()

(k)

0

(m)

(n)

(0)

Ju pranoni té informoni Transportuesin, ne kohé, pér ndryshimet né lidhje me
informacionin e kérkuar né Paragrafin 2.4, duke pérfshiré pasqyrat e reja vjetore té
certifikuara dhe raportin / et e reja té krediseé.

Ju pranoni té béni njé deklarim té ploté té& ¢do pérkegésimi material té burimet

financiare, besueshmériné ose %J;en_djes financiare t¢ organizatés tuaj dhe / ose
g?_arantuem (sipas rastit), né krahasim me informacionin mé té fundit t& dhéné
ransportuesit.

Ju keni ekzekutuar dhe bashkangjitur si¢ duhet Marréveshjen e Konfidencialitetit
ne formatin e publikuar né fagen e internetit té€ Transportuesit.

Ju keni plotésuar Formularin online té ndérveprimit dhe shkémbimit té
informacionit " Onboarding Form™" qgé gjendet tek fagja e internetit e
Transportuesit dhe pyetésorin e ekzaminimit té personit né térrési (IDD), njé
fage e cila ofrohet nga Transportuesi pérmes IDD té Transportuesit me plotésimin
e Formularit t& ndérveprimit dhe shkémbimit té informacionit

Ju keni lexuar kérkesat e komunikimit pér Sistemin e Transportit TAP dhe i jepni
pélgimin tuaj té ploté té pérmbajtjes sé tij dhe pranoni gé Transportuesi do té
kontaktojé individin pérgjegjés pér komunikime me Transportuesin, si¢ pércaktohet
né Paragrafin 1 sipas informacioneve té kontaktit brenda 24 oréve / 7 dite t& dérgimit,
pér té organizuar njé test komunikimi.

Ju konfirmoni gé pér dhe nga hyrja juaj né Regjistér do té jeni i lidhur me
Kodin e Rrjetit si Palé e Regjistruar dhe do t'i pérmbushni té gjitha detyrimet e njé
Pale té Regjistruar sipas Kodit té Rrjetit.

Ju e pranoni gé Kodi i Rrjetit mund té pérditesohet heré pas here sipas procedurés
sé pércaktuar tek Kodi i Rrjetit dhe se (i) ju do tévazhdoni té respektoni detyrimet
tuaja si Palé e Regjistruar né bazé té ndonjé Kodi té tillé té pérditésuar té Rrjetit dhe
(if) Kodi itillé i Rrjetit i pérditésuar do té rregullojé marrédhénien tuaj me
Transportuesin si Palé e Regjistruar, né secilin rast me efekt ngapublikimi i
pérditesimit nga Transportuesi.

Si Pale e Regjistruar e TAP, pranon dhe eshte dakord ge emri juaj | plote do te
publikohet ne fagen e internetit teTransportuesit, tek lista e Paleve te Regjistruara ge
Transportuesi eshte i detyruar ta publikoje sipas Nenit 78(2)e teLegjislacionitGrek
4001/2011 mbi Funksionimin e Tregjeve te Energjise Elektrike dhe Gazit Natyror, te
Kerkimeve te Hidrokarbureve, te Prodhimit dhe Sistemit te Transmetimit.
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Emri:

Firma:

Vendi dhe data

Ju lutem dérgoni njé kopje té firmosur té kétij formulari tek adresa e méposhtme:

Registrations

Trans Adriatic Pipeline AG
Lindenstrasse 2

6340 Baar

Switzerland

Ose, nése formulari &shté firmosur né ményré elektronike sipas ményrés qé pranohet nga
Transportuesi, né adresén e emailit mé poshté: commercial @tap-ag.com
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SHTOJCA 4
SPECIFIKIMET E GAZIT NATYROR

Pérbérja e Gazit®

Pérbérési Njésia min max
Metan mol% 75 -
Nitrogjen® mol% - 6
Dioksid Karboni mol% - 2.5
Oksigjen mol% - 0.02
Sulfur Hidrogjeni + Sulfur Karboni 3 )
( Sulfur) mg/Nm S
Mercaptan Sulfur (as Sulfur) mg/Nm? - 6
Sulfur né Total mg/Nm? - 21
Vetité e Gazit
Vetia Njésia min max
Pika e Ujit °C - -8
ika el @70 bar-a
Pika e Hidrokarbonit °C - -2
@(1~70) bar-a
Temperatura °C - 50
Graviteti i Veganté - 0.555 0.700
Vlera Kalorifike Bruto MJ/Nm? 36.84 47.73
Treguesi Wobbe MJ/Nm? 49.87 55.16
Numri Metan - 65 -

Né vazhdim té kufizimeve té specifikuara mé sipér, gazi natyror gé furnizohet tek TAP nuk duhet té pérmbajé
pérbérés té tjeré dhe/ose papastérti (pérfshiré grimca té ngurta dhe léngje) né masén gé ato nuk mund té
transportohen pa rregullime ose trajtime té cilésisé.

5 Kushtet referencé pér metra kub jané 0°C pér volum dhe 25°C pér djegien. Pér konvertimin midis standarteve normale dhe né metra kub, ju
lutem referojuni 1SO 13443.
6 Nuk duhet té refuzohet gazi mbi pérmbajtjen e nitrogjenit duke siguruar se jané plotésuar té gjitha kérkesat e tjera.
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SHTOJCA S
ZHVILLIMET NE TE ARDHMEN

1. Pr rat afatshkurtra té menaxhimit té kongjestionit (trafikut té kérkesav
Transportuesi, brenda njé viti nga pérfundimi i kohés sé testimit (ramp-up) duhet té pérgatisé njé Propozim
Rishikimi sipas Pjesés 22.4 pér té pérfshiré tek Kodi i Rrjetit, Mekanizmin e mbivendosjes ose até té blerjes
pérséri, ose né ményré alternative mekanizmin e dités né avancé pérdore ose humbe sipas paragrafeve 2.2.2
ose 2.2.3 Shtojca | Rregullorja (EC) nr. 715/2009. Vendimi pér té proceduar ose me mekanizmin e
mbivendosjes dhe té blerjes pérséri ose me mekanizmin e dités né avancé pérdore ose humbe dhe Propozimi i
Rishikimit gé rezulton nga kjo, do t&¢ merret duke vlerésuar eksperiencén operacionale té fituar nga ana e
Transportuesit gé nga Data e Fillimit té€ Operacioneve Tregtare.

2. Rrijedha Komerciale né drejtim té kundért

Sipas vendimit pér té véné né dispozicion Kapacitetin e Zgjerimit pérmes zbatimit té Projektit té Zgjerimit sipas
Testimit té Tregut, Transportuesi do té vlerésojé nése kufizimet e rishikuara tek Sistemi i Transportit i TAP
nénkuptojné gé éshté teknikisht e mundur hegja e kérkesés gé Kapaciteti Komercial né Drejtim té Kundért té
rezervohet sipas Ményrés/Rrugés Komerciale né Drejtim té Kundért dhe né vend té késaj mund té rezervohet si
njé sistem i pavarur pér hyrje-dalje (pérfshiré aksesin tek Pika Virtuale e Tregétimit). Nése Transportuesi beson
gé kjo éshté teknikisht e mundur, ai duhet té konsultohet me:
a) Autoritetet Rregullatore né lidhje me ndryshimet gé mund té kérkohen tek Opinioni
Pérfundimtar i Pérbashkét ose tek Kodi i Rrjetit i TAP pér ta vendosur kété ndryshim;

(b) Forumi i Paléve té Interesuara se si mund té zbatohen kéto ndryshime; dhe

(c) Tregétarét/Furnizuesit me rezervime afatgjata té kapacitetit e cila ndikon tek ata
Tregétaré/Furnizues gé zbatojné kéto ndryshime,

para se té vendosé, sipas gjykimit té tij, nése éshté i mundur ky ndryshim. Nése éshté i mundur, Transportuesi
duhet té pérgatité njé Propozim Rishikimi sipas Pjesés 22.4.

3. Kostot e Tregétarit/Furnizuesit

Transportuesi duhet té vlerésojé nése éshté e mundur rregullimi i mekanizmin pér kalimin e kostove té Gazit
Karburant, té Energjisé elektrike dhe kostot e UFG tek Tregétarét/Furnizuesit né ményré qé kétyre
Tregétaréve/Furnizuesve tu jepet njé siguri mé e madhe pér kostot gé do té shkaktohen. Mekanizmi i rishikuar
mund té pérfshijé edhe njé kosto fikse té vlerésuar pér periudhén kohore e cila paguhet nga Tregétari/Furnizuesi,
té rregulluar pér té reflektuar pagesat nén ose té tepérta krahasuar me kostot aktuale té béra pér periudhat né té
ardhmen. Transportuesi do ta fillojé kété vlerésim pasi té vendosé se ai ka mbledhur t& dhéna t& mjaftueshme
pér operimin e géndrueshém gé té jeté né gjendje té vlerésojé si¢ duhet meritat e kétij propozimi, pérfshiré:

@ efektin pér siguriné e kostove tek Tregétari/Furnizuesi; dhe

(b) c¢do diskriminim gé mund tu ndodhé Tregétaréve/Furnizuesve me rezervimet vetém

pér periudha té caktuara.

Nése Transportuesi, sipas kétij vlerésimi, beson gé duhet té zbatohet njé ndryshim tek Mekanizmat e alokimit
té kostos pér Gazin Karburant, Energjiné elektrike dhe kostot UFG, ai duhet té pérgatisé njé Propozim Rishikimi
sipas Pjesés 22.4.

4. Produktet brenda dités

Transportuesi té paktén njé heré né vit duke filluar dy vjet nga Data Komerciale e Vendosjes né Funksion, duhet
té rishikojé nése ka kérkesa té mjaftueshme pér ofrimin e produkteve brenda dités dhe nése ka, duhet té vierésojé
(a) ndikimet e tjera funksionale pér ofrimin e produkteve brenda dités dhe (b) produktet té cilat mund té ofrohen
nga OST Fqinje tek Sistemet e Ndérlidhura. Nése vendos se éshté e pérshtatshme, Transportuesi duhet té
pérgatisé njé Propozim pér Rishikim sipas Pjesés 22.4 pér té pérfshiré produktet brenda dités sipas Produkteve
té ofruara té Kapacitetit.
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